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Informatii referitoare la lucrul in siguranta

Conectati cordonul de alimentare la o priza electricd impamantata corespunzator situata in apropierea
echipamentului si care este usor de accesat.

Nu amplasati si nu utilizati acest produs in apropierea apei sau a locatiilor umede.

& ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Acest produs foloseste laser. Utilizarea controalelor, reglajele sau
executarea de proceduri, altele decat cele specificate in acest document, pot avea ca rezultat expunerea
la radiatii periculoase.

Acest produs utilizeaza un proces care incalzeste suportul de tiparire si caldura poate provoca emisii. Trebuie
sa intelegeti sectiunea din instructiunile de utilizare care trateaza indrumarile pentru selectarea suportului de
tiparire, pentru a evita posibilitatea emisiilor periculoase.

Aveti grija atunci cand inlocuiti o baterie cu litiu.

ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Exista pericolul de explozie dacé o baterie cu litiu este inlocuitd
incorect. Inlocuiti bateria numai cu o baterie cu litiu identica sau similara. Nu reincarcati, demontati sau
incinerati o baterie cu litiu. Scoateti din uz bateriile uzate conform instructiunilor fabricantului si
reglementarilor locale.

ATEN]’IONARE—SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie firebinte. Pentru a
reduce riscul de vatamare datoritd componentei fierbinti, lasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.

ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Imprimanta cantireste mai mult de 18 kg (40 Ib) si este nevoie de
doua sau mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.
ﬂk ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Pentru a evita rénirea dvs. sau deteriorarea imprimantei, urmati
aceste indicatii:
* Tnchideti imprimanta de la comutator, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza de perete.
* Deconectati toate firele si cablurile de la imprimanta inainte de a o muta.
¢ Ridicati imprimanta de pe sertarul optional si agezati-o alaturi, evitand ridicarea sertarului si imprimantei
in acelasi timp.
Nota: Utilizati manerele laterale pentru a ridica imprimanta de pe sertarul optional.

Utilizati numai sursa de tensiune si cablul sursei de tensiune livrate impreuna cu acest produs sau piesa de
schimb autorizata de producator.

Cand conectati acest produs la reteaua telefonica publica cu comutare de circuite, utilizati numai un cablu de
telecomunicatii (RJ-11) sau un inlocuitor 26 AWG sau superior.

& ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca dupa configurarea imprimantei accesati
placa de baza a sistemului sau instalati hardware optional sau un card de memorie, inchideti imprimanta
si decuplati cordonul de alimentare de la priza de perete, ihainte de a continua. Daca aveti alte aparate
atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Asigurati-va ca toate conexiunile externe (cum ar
fi conexiunile Ethernet si cele pentru telefonie) sunt instalate corespunzator in port-urile de conectare
marcate.

Acest produs este proiectat, testat si aprobat pentru a indeplini standarde stricte de securitate globala, daca
utilizeaza componente specifice ale producatorului. Caracteristicile de siguranta ale unor componente nu sunt
intotdeauna evidente. Producatorul nu raspunde in cazul utilizarii altor componente Tnlocuitoare.

Informatii referitoare la lucrul in siguranta
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ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Nu rasuciti, legati, striviti cablul de tensiune si nu plasati obiecte
grele pe acesta. Nu amplasati cablul de tensiune in locuri in care poate fi intins excesiv sau ros. Nu
strangeti cablul intre obiecte cum ar fi mobila si peretii. In cazul utilizarii gresite a cablului de tensiune,
exista pericol de incendiu sau de electrocutare. Cercetati regulat cablul de tensiune pentru a verifica daca
existd semne de utilizare gresita. Inainte de a-l inspecta, scoateti cablul de tensiune din priza electrica.

Apelati la personal de service calificat pentru service sau reparatii, altele decét cele descrise ih documentatia
utilizatorului.

ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul
curatarii partii exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si
deconectati toate celelalte cabluri de la imprimanta inainte de a continua.

ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Nu utilizati caracteristica fax in timpul unei furtuni
cu fulgere. Nu instalati acest echipament si nu realizati conexiuni electrice sau de cablu, cum ar fi la fax,
la cablul de alimentare sau la telefon, in timpul unei furtuni cu fulgere.

ATENTIONARE—PERICOL DE STRIVIRE: Configuratiile cu montare pe podea necesita mobilier
suplimentar pentru stabilitate. Trebuie sa folositi un stand sau un postament pentru imprimanta, daca
utilizati o tava de intrare de mare capacitate, o unitate duplex si una sau mai multe optiuni de intrare.
Daca ati cumparat o imprimanta multifunctionald (MFP) cu scaner, copiator si fax este nevoie de mobilier
suplimentar. Pentru mai multe informatii, consultati www.infoprint.com/literature/workgroupconfig.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNIL.

Informatii referitoare la lucrul in siguranta
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Informatii despre imprimanta

Configuratii de imprimante

Nota: Configuratia imprimantei poate sa difere in functie de modelul imprimantei.

Modele de baza

Alimentator automat de documente (ADF)

Panou de control al imprimantei

Recipient de iesire standard

Alimentator multifunctional

Tava de 550 de coli (Tava 1)

Tava de 550 de coli (Tava 2)

N o g |~ |WIN -

Recipient optional de iesire

Alegerea unui loc pentru imprimanta

Cand alegeti un loc pentru imprimanta, lasati suficient loc pentru a deschide tavile, acoperitoarele si ugile.
Daca planuiti sa instalati orice optiuni, lasati suficient loc si pentru acestea. Este important de retinut:

¢ Asigurati-va ca fluxul de aer din incapere indeplineste cele mai recente prevederi ale standardului
ASHRAE 62.

* Puneti la dispozitie o suprafata dreapta, masiva si stabila.
¢ Imprimanta trebuie mentinuta:

— La distanta de curenti de aer directi de la aparate de aer conditionat, incalzitoare sau ventilatoare

— Neexpusa luminii solare directe, unor conditii de umiditate extreme sau fluctuatii de temperatura
— Curata, uscata si fara praf

Informatii despre imprimanta
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* 1n jurul imprimantei trebuie sa existe urmatoarele spatii, pentru ventilare corespunzatoare:

Partea dreapta | 20 cm (8 inchi)

Partea stanga |31 cm (12 inchi)
Fata 51 cm (20 inchi)
Spate 20 cm (8 inchi)

Sus 31 cm (12 inchi)

a | b O N |-

Functii de baza ale scanerului

Scanerul furnizeaza capacitatea de copiere, trimitere fax gi scanare in retea pentru grupuri mari de lucru.
Aveti urmatoarele posibilitati:
* Faceti copii rapide sau modificati setarile din panoul de control al imprimantei pentru a efectua anumite
lucrari de copiere.

* Trimiteti un fax utilizand panoul de control al imprimantei.

Trimiteti un fax la mai multe destinatii de fax, toate simultan.

Scanati documente si le trimiteti la computer, la o0 adresa de posta electronica, la o unitate flash sau la o
destinatie de FTP.

Scanati documente si le trimiteti la altd imprimanta (PDF prin FTP).

Informatii despre imprimanta
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Despre ADF si geamul scanerului

Alimentator automat de documente (ADF) Geam scaner

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe pagini. | Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale,
articole mici (cum ar fi carti postale sau fotografii), folii

transparente, hartie foto sau suporturi subtiri (cum ar fi
decupaje din reviste sau formulare usoare, fara carbon).

Puteti utiliza ADF sau geamul scanerului pentru a scana documente.

Utilizarea ADF
Alimentatorul automat de documente (ADF) poate scana mai multe pagini, inclusiv pagini duplex. Cand utilizati
ADF:

* Incarcati documentul in ADF cu fata in sus, cu marginea scurta inainte.

* Incéarcati pana la 75 de coli de hartie simpla in tava de intrare a ADF.
Scanati dimensiuni de la 76,2 x 139,4 mm (3,0 x 5,5 inchi) pana la 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 inchi).
Scanati documente cu dimensiuni de pagina combinate (Letter sau Legal).
* Scanati suporturi cu greutate de la 52 la 120 g/m? (de la 14 la 32 livre).

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi subtiri
(precum decupaijele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

Utilizarea geamului scanerului
Geamul scanerului poate fi utilizat pentru a scana sau copia pagini individuale sau pagini de carte. Cand
utilizati geamul scanerului:

¢ Asezati un document cu fata in jos pe geamul scanerului, in coltul din stdnga sus.

* Scanati sau copiati documente de pana la 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 inchi).

* Copiati carti de pana la 25,3 mm (1 inch) grosime.

Informatii despre imprimanta
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Despre panoul de control al imprimantei

1

2
oGy
888
=l |
= 2!
| 3
@ |

4

& %j\ i
8 - .
'Element Descriere
1 | Afigaj Vizualizati optiunile pentru scanare, copiere, lucru cu faxul si imprimare, precum gi

starea si mesajele de eroare.

2 |Tastatura Introduceti numere sau simboluri pe afigaj.

@eed®

ONORTETRE
CRON RN

3 |Pauzé de apelare | e Apasatipe ll pentru a introduce o pauza de apelare de doua sau trei secunde intr-
un numar de fax. In cAmpul Fax catre, o Pauza de apelare este reprezentata printr-
o virgula (,).
¢ Tn ecranul de inceput, apasati pe Ml pentru a reapela un numar de fax.
¢ Butonul functioneaza numai in cadrul meniului Fax sau cu functii pentru fax. Cand
sunteti in afara meniului Fax, a functiilor pentru fax sau a ecranului de inceput,
apasarea butonului il provoaca un sunet bip de eroare.

Informatii despre imprimanta
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| Element Descriere

Tnapoi

4

Din meniul Copiere, apasati pe (= pentru a sterge cifra cea mai din dreapta a valorii
din Numar de exemplare. Valoarea implicita 1 apare daca intregul numar este sters
prin apasarea butonului (=) de mai multe ori.

in Lista destinatie fax, apasati pe (= pentru a sterge cifra cea mai din dreapta a unui
numar introdus manual. Puteti, de asemenea, sa apasati pe = pentru a sterge o
intreaga intrare de comanda rapida. Dupa ce se sterge o intreaga linie, inca o apasare
a butonului i=! determina cursorul s& se deplaseze cu o linie mai sus.

Tn List& destinatii posta electronica, apasati pe (=pentrua sterge caracterul din stdnga

cursorului. In cazul in care caracterul se afl in interiorul unei comenzi rapide, acea
comanda rapida este stearsa.

Ecranul de inceput

Apasati pe {# pentru a reveni la ecranul de inceput.

Start

* Apasati pe @ pentru a initia lucrarea curenta indicata pe afigaj.

¢ Din ecranul de inceput, apasati pe ] pentru a porni o lucrare de copiere cu setari
prestabilite.

* Daca este apasat in timpul scanarii unei lucrari, butonul nu are niciun efect.

Indicator luminos

Indica starea imprimantei:
* Off (Stins)—Imprimanta este oprita.
* Blinking green (Verde intermitent)—Imprimanta se incalzeste, proceseaza date
sau imprima.
* Solid green (Verde continuu)—Imprimanta este pornita, dar in asteptare.
¢ Blinking red (Rosu intermitent)—Este necesara interventia operatorului.

Stop

Intrerupe activitatea imprimantei

Dupa ce pe ecran se afiseaza Stopped (Oprit), utilizatorului i se ofera o lista de
optiuni.

Despre ecranul de inceput

Dupa ce se porneste imprimanta si trece o perioada scurta de incalzire, pe afisaj apare urmatorul ecran de
baza, cunoscut ca ecran de inceput. Utilizati butoanele din ecranul de inceput pentru a initia o actiune precum
copiere, trimitere de faxuri sau scanare, pentru a deschide ecranul meniului sau pentru a raspunde la mesaje.

Informatii despre imprimanta
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'Element de afisaj Descriere
1 | Copiere Deschide meniurile Copiere

Nota: Din ecranul de inceput, puteti accesa, de asemenea, meniurile Copiere
prin apasarea unui numar de pe tastatura.

2 | Posta electronica Deschide meniurile Posta electronica
Meniuri Deschide meniurile. Aceste meniuri sunt disponibile numai cand imprimanta se
afla in starea Ready (Gata).
4 |FTP Deschide meniurile File Transfer Protocol (FTP)

Nota: Aceasta functie trebuie sa fie configurata de persoana care asigura
asistenta sistemului. Odata configurata, ea apare ca element de afisa;.

5 |Baracu mesaje de stare | e Afigseaza starea curentd a imprimantei, precum Ready (Gata) sau Busy
(Ocupat).

* Afiseaza conditiile imprimantei, precum Toner Low (Nivel redus toner).

* Afiseaza mesaje de interventie pentru a oferi instructiuni legate de ceea ce
trebuie sa faceti pentru ca imprimanta sa poata continua procesarea, precum

Close door (Inchideti uga) sau Insert print cartridge (Introduceti cartugul
de imprimare).

6 | Stare/Consumabile Apare pe afisaj oricand starea imprimantei include un mesaj care solicita inter-
ventie. Atingeti-l pentru a accesa ecranul de mesaje, pentru mai multe informatii
despre mesaj, inclusiv modalitatea de a-l sterge.

7 | Sfaturi Toate meniurile au un buton Sfaturi. Sfaturi este o caracteristica de Ajutor
sensibila la context, care apare in cadrul ecranelor de pe afigajul touch-screen.

8 Fax Deschide meniurile Fax

Informatii despre imprimanta
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Alte butoane care pot aparea pe ecranul de inceput:

'Element de afigaj Functie

Eliberare faxuri in asteptare | Daca se afiseaza acest buton, inseamna ca exista faxuri in asteptare, cu un timp de
retinere programat, setat anterior. Pentru a accesa lista faxurilor in asteptare,
apasati acest buton.

Cautare lucrari in asteptare | Efectueaza cautari dupa oricare dintre urmatoarele elemente si ofera rezultate de
cautare:

¢ Nume de utilizatori pentru lucrari de imprimare in asteptare sau confidentiale

* Nume de lucrari pentru lucrari in asteptare, excluzand lucrarile de imprimare
confidentiale

* Nume de profiluri
® Container de marcaje sau hume de lucrari
® Container USB sau nume de lucrari, numai pentru extensii acceptate

Lucrari in asteptare Deschide un ecran care contine toate lucrarile in asteptare

Blocare dispozitiv Acest buton apare pe ecran atunci cand imprimanta este deblocata si cand a fost
setat Numarul de identificare personala pentru blocarea dispozitivului (PIN).

La atingerea acestui buton se deschide un ecran de introducere a codului PIN.
Introducerea codului PIN corect blocheaza panoul de control al imprimantei (ecranul
touch-screen si butoanele fizice).

Deblocare dispozitiv Acest buton apare pe ecran cand imprimanta este blocata. Butoanele si comenzile
rapide ale panoului de control nu pot fi utilizate pe durata aparitiei acestuia.

La atingerea acestui buton se deschide un ecran de introducere a codului PIN.
Introducerea codului PIN corect deblocheaza panoul de control al imprimantei
(ecranul touch-screen si butoanele fizice).

Revocare lucrari Deschide ecranul Revocare lucrari. Ecranul Revocare lucrari afiseaza trei titluri:
Imprimare, Fax si Retea.

Urmatoarele elemente sunt disponibile sub titlurile Imprimare, Fax si Retea:
* |mprimare lucrare
® Copiere lucrare
* Profil fax
* FTP
* Trimitere posta electronica

Fiecare titlu are o lista de lucrari afisate intr-o coloana n care pot sa apara numai
trei lucrari per ecran. Fiecare lucrare apare ca un buton pe care il puteti atinge pentru
a accesa informatiile despre lucrare. Daca exista mai mult de trei lucrari intr-o lista,
atunci apare o sageata care va permite sa derulati printre lucrari.

Utilizarea butoanelor touch-screen-ului

Nota: In functie de optiunile pe care le aveti si de configuratia administrativa, ecranele si butoanele dvs. pot
sa difere de cele prezentate.

Informatii despre imprimanta
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Exemplu de touch-screen

Copy fom

Letier (85 x11in)

Copy o

Leter (BSxHin) | o
'Pain Pa W

Scale

Avo
ﬁu:rr.ji‘

@i QCupies: 1 @/ﬂ“

Ecran de inceput

0

Revine la ecranul de inceput

Derulare in jos

2l

Deschide o lista verticala

Descrestere prin derulare la stadnga

Trece la o alta valoare in ordine descrescatoare

Descrestere prin derulare la dreapta

Trece la o alta valoare in ordine crescatoare

Sageata la stanga

Deruleaza spre stadnga

Sageata la dreapta

.

Deruleaza spre dreapta
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Buton

Remitere

Functie

Salveaza o valoare ca pe noua setare utilizator prestabilita

Inapoi

Revine la ecranul anterior

Alte butoane ale touch-screen-ului

Buton

Sageata in jos

k.

Functie

Se muta in jos la urmatorul ecran

Sageata in sus

4

Se muta in sus la urmatorul ecran

Buton radio neselectat

2

Acesta este un buton radio neselectat. Butonul radio este gri pentru a arata ca nu este
selectat.

Buton radio selectat

Acesta este un buton radio selectat. Butonul radio este albastru pentru a arata ca este
selectat.

Deschide ecranul Revocare lucrari. Ecranul Revocare lucrari afiseaza trei titluri:
Imprimare, Fax si Retea.

Urmatoarele elemente sunt disponibile sub titlurile Imprimare, Fax si Retea:
® Imprimare lucrare
® Copiere lucrare
* Profil fax
* FTP
* Trimitere posta electronica

Fiecare titlu are o lista de lucrari afisate intr-o coloana in care pot sa apara numai trei
lucrari per ecran. Fiecare lucrare apare ca un buton pe care il puteti atinge pentru a accesa
informatiile despre lucrare. Daca exista mai mult de trei lucrari intr-o lista, atunci apare o
sageata care va permite sa derulati printre lucrari.

Informatii despre imprimanta
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'Buton Functie

Continuare Atingeti acest buton cand sunt de facut mai multe modificari pentru o lucrare sau dupa
rezolvarea unui blocaj de hartie.

Revocare * Revoca o actiune sau o selectie
® Revoca un ecran si revine la ecranul anterior

Selectare Selecteaza un meniu sau un element de meniu

Caracteristici
Caracteristica Descriere
Linia de urmarire a meniului: In partea superioaré a fiecrui ecran de meniu exista

Meniuri— Setari— Setari de copiere= Numér de exemplare | © linie de urmarire a meniului. Aceasta caracteristica
se comporta ca o ,urma”, aratand calea prin care se
ajunge la meniul curent. Ea furnizeaza locatia exacta
n interiorul arborelui de meniuri.

Apasati pe oricare dintre cuvintele subliniate, pentru
a reveni la acel meniu sau element de meniu.

Numarul de exemplare nu este subliniat, deoarece
este ecranul curent. Daca atingeti un cuvant subliniat
pe ecranul Numar de exemplare Thainte ca Numarul
de exemplare sa fie setat si salvat, selectia nu este
salvata si nu devine setare prestabilita a utilizatorului.

Avertizarea de mesaj de asistenta Daca apare un mesaj de asistenta care inchide o
functie, precum o copiere sau un fax, peste butonul
functiei din ecranul de inceput apare un punct rosu,
solid. Aceasta indica faptul ca exista un mesaj de
asistenta.

Informatii despre imprimanta
23



Configurarea suplimentara a imprimantei

Instalarea optiunilor interne

ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca, dupa configurarea imprimantei, accesati
placa de baza a sistemului sau instalati hardware optional sau dispozitive de memorie, Thainte de a
continua, inchideti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza de perete. Daca aveti alte
dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

Puteti particulariza modul de conectare gi capacitatea de memorie a imprimantei, addugand cartele optionale.
Instructiunile din aceasta sectiune explica modurile de instalare a cartelelor disponibile; de asemenea, le puteti
utiliza pentru a localiza o cartela pentru a o scoate.

Unele optiuni pot sa nu fie disponibile. Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul imprimantei.

Optiuni interne disponibile
¢ Carduri de memorie
— Memorie imprimanta
— Memorie flash
— Fonturi
® Carduri firmware
— Coduri de bare si formulare
— IPDS si SCS/TNe
— PrintCryption™
— PRESCRIBE
* Hard disc imprimanta
¢ Porturi pentru solutii interne (ISP)
— ISP serial RS-232-C
— ISP paralel 1284-B
— ISP fara fir MarkNet™ N8150802.11 b/g/n
— ISP pentru fibra optica MarkNet N8130 10/100
— ISP pentru Ethernet MarkNet N8120 10/100/1000
® Card de fax MarkNet N8110 V-34

Configurarea suplimentara a imprimantei
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Accesarea placii de sistem pentru a instala optiuni interne

Nota: Aceasta operatie necesita o surubelnita cu cap plat.

& ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca, dupa configurarea imprimantei, accesati
placa de baza a sistemului sau instalati hardware optional sau dispozitive de memorie, inainte de a
continua, inchideti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza de perete. Daca aveti alte
dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

1 Deschideti usa de acces la sistem.

Configurarea suplimentara a imprimantei
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3 Scoateti capacul placii de sistem.

4 Utilizati ilustratia de mai jos pentru a localiza conectorul corespunzator.

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o componentad metalica a imprimantei inainte de a atinge
componente sau conectori de pe placa de sistem.

Conectori pentru carduri de memorie flash si firmware

Conector card de memorie

Conector pentru Port pentru solutii interne sau conector de hard disk de imprimanta

AW IN =

Conector pentru card de fax

Configurarea suplimentara a imprimantei
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Instalarea unui card de memorie

Nota: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

& ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca, dupa configurarea imprimantei, accesati
placa de baza a sistemului sau instalati hardware optional sau dispozitive de memorie, inainte de a
continua, inchideti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza de perete. Daca aveti alte
dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu usurinta
de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei inainte de a atinge componente sau
conectori de pe placa de sistem.

Se poate achizitiona separat un modul de memorie optional care sa fie atagat la placa de sistem. Pentru a
instala modulul de memorie:

1 Accesati placa de sistem.

2 Despachetati cardul de memorie.
Nota: Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea cardului.

3 Deschideti suportii conectorului de cartele de memorie.

N
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4 Aliniati crestaturile de pe cardul de memorie cu proeminentele conectorului.

[

Crestaturi |

1
2

Proeminente ’

5 Impingeti drept cardul de memorie in conector pana cand se fixeaza in pozitie.

6 Puneti la loc capacul placii de sistem si inchideti usita placii de sistem.

Instalarea unui card de memorie flash sau firmware

Nota: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

Configurarea suplimentara a imprimantei
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Placa de sistem are doua conexiuni pentru un card de memorie flash sau firmware. Se poate instala numai
unul dintre aceste carduri, insa conectorii sunt interschimbabili.

&ATEN]‘IONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca, dupa configurarea imprimantei, accesati
placa de baza a sistemului sau instalati hardware optional sau dispozitive de memorie, Tnainte de a
continua, inchideti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza de perete. Daca aveti alte
dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu ugurinta
de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei inainte de a atinge componente sau
conectori de pe placa de sistem.

1 Accesati placa de sistem.

2 Despachetati cardul.
Nota: Evitati sa atingeti orice componente electrice de pe card.

3 Tinand cardul din lateral, aliniati pinii de plastic de pe card cu orificiile de pe placa de sistem.

Pini de plasticl

Pini de metal ’

N [ =
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4 Tmpingeti placa ferm pe pozitie.

Note:

* Intreaga lungime a conectorului cardului trebuie s& atinga si sé fie la acelasi nivel cu placa de sistem.
* Procedati cu atentie pentru a nu deteriora conectorii.

5 Puneti la loc capacul placii de sistem si inchideti usita placii de sistem.
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Instalarea unui port Internal Solutions Port

Placa de sistem accepta un port optional Internal Solutions Port (ISP) . Instalati un ISP pentru optiuni de
conectivitate suplimentare.

Nota: Aceasta operatie necesita o surubelnita cu cap plat.

&ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca, dupa configurarea imprimantei, accesati
placa de baza a sistemului sau instalati hardware optional sau dispozitive de memorie, inainte de a
continua, inchideti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza de perete. Daca aveti alte
dispozitive atagate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu ugurinta
de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei inainte de a atinge componente sau
conectori de pe placa de sistem.

1 Accesati placa de sistem.

2 Despachetati ISP si distantierii de plastic.
Nota: Evitati atingerea componentelor de pe placa.

3 Identificati conectorul potrivit pe placa de sistem.

I

Nota: Daca este instalat in prezent un hard disk de imprimanta optional, atunci hard diskul de imprimanta
trebuie Tntéi scos. Pentru a scoate hard diskul:

Configurarea suplimentara a imprimantei
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a Decuplati interfata hard diskului de imprimanta din placa de sistem, Iasénd cablul atagat la hard diskul
imprimantei. Pentru a decupla cablul, strangeti pedala prizei de la cablul de interfata pentru a desprinde
mufa, lasand cablul liber.
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d Scoateti suruburile care prind bratul de prindere al hard diskului de imprimanta de hard disk, apoi
scoateti bratul de prindere. Puneti deoparte hard diskul de imprimanta.

Configurarea suplimentard a imprimantei
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5 Aliniati montantii distantierului de plastic in gaurile de pe placa de sistem, apoi apasati in jos pana cand
se fixeaza distantierul. Asigurati-va ca fiecare montant este fixat complet si ca distantierul si ca sta ferm
pe placa de sistem.

6 Instalati ISP pe distantierul de plastic. Pozitionati ISP-ul deasupra distantierului de plastic, apoi apropiati
distantierul de plastic astfel incéat fiecare conector suspendat sa treacéa prin deschizatura ISP-ului de pe
placa de sistem.
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7 Apropiati ISP-ul de distantierul de plastic pana cand ISP-ul sta intre ghidajele distantierului de plastic.

e

8 Introduceti surubul cu piulita fluture si rasuciti-l in sensul acelor de ceasornic pana la fixarea ISP-ului, dar
nu strangeti deocamdata surubul cu piulita fluture.
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9 Atasati cele doua suruburi din pachet pentru a fixa bratul de prindere al ISP-ului pe placa de sistem.

s WY

10 Strangeti surubul lung cu piulita future.
Nota: Nu strangeti in exces surubul cu piulita future.
11 Introduceti mufa cablului de interfata al ISP-ului in priza de pe placa de sistem.
Nota: Mufele si prizele sunt codificate pe culori.
] q

12 Daca a fost instalat anterior un hard disk de imprimanta, atasati hard diskul imprimantei la ISP. Pentru

informatii suplimentare, consultati ,Instalarea unui hard disc pentru imprimanta” de la pagina 37.

Configurarea suplimentara a imprimantei
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13 Puneti la loc capacul placii de sistem si inchideti usita placii de sistem.

Instalarea unui hard disc pentru imprimanta
Hard diskul optional al imprimantei poate fi instalat cu sau fara un Internal Solutions Port (ISP).
Nota: Aceasta operatie necesita o surubelnita cu cap plat.

& ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca, dupa configurarea imprimantei, accesati
placa de baza a sistemului sau instalati hardware optional sau dispozitive de memorie, inainte de a
continua, inchideti imprimanta gi deconectati cablul de tensiune de la priza de perete. Daca aveti alte
dispozitive atagate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu ugurinta
de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei inainte de a atinge componente sau
conectori de pe placa de sistem.

1 Accesati placa de sistem.

2 Despachetati hard discul imprimantei.

Nota: Evitati atingerea componentelor de pe placa.
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3 Identificati conectorul potrivit pe placa de sistem.

Nota: Daca este instalat in prezent un ISP optional, atunci hard diskul imprimantei trebuie instalat pe ISP.

Pentru a instalarea unui hard disc de imprimanta pe ISP:

a Folositi o surubelnita cu cap plat pentru a slabi suruburile, scoateti suruburile care atageaza bratul de
montare a hard diskului de imprimanta de hard disk, apoi scoateti elementul de fixare.

b Aliniati distantierele hard diskului imprimantei cu orificiile din ISP, apoi apasati in jos pe hard disk pana
ce distantierele se fixeaza pe loc.
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¢ Introduceti mufa cablului de interfata al hard diskului de imprimanta in priza din ISP.

Nota: Mufele si prizele sunt codificate pe culori.

Pentru a instala un hard disk de imprimanta direct pe placa de sistem:

a Aliniati distantierele hard diskului imprimantei cu orificiile din placa de sistem, apoi apasati in jos pe
hard disk pana ce distantierele se fixeaza pe loc.
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b Atasati cele doua suruburi furnizate pentru a prinde elementul de fixare al hard diskului de imprimanta.

¢ Introduceti mufa cablului de interfata al hard diskului de imprimanta in priza din placa de sistem.

Nota: Mufele si prizele sunt codificate pe culori.
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Instalarea unei cartele de fax

Nota: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

&ATEN]’IONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca, dupa configurarea imprimantei, accesati
placa de baza a sistemului sau instalati hardware optional sau dispozitive de memorie, inainte de a
continua, inchideti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza de perete. Daca aveti alte
dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

Avertisment—Potentiale daune: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu usurinta
de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei inainte de a atinge componente sau
conectori de pe placa de sistem.

1 Accesati placa de sistem.

2 Despachetati cartela de fax.

3 Scoateti capacul de metal de la deschizatura cartelei de fax.
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4 Introduceti cartela de fax si atasati cele doua suruburi livrate pentru a fixa bratul de montare al cartelei de
fax.
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5 Introduceti mufa cablului de interfata al cartelei de fax in priza placii de sistem.

Atasarea cablurilor

Conectati imprimanta la computer utilizand un cablu USB sau un cablu Ethernet.

Asigurati-va ca se potrivesc urméatoarele:
* Simbolul USB de pe cablu corespunde simbolului USB de pe imprimanta
® Cablul Ethernet corespunde portului Ethernet

Configurarea suplimentara a imprimantei
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Verificarea configurarii imprimantei

Dupa instalarea tuturor optiunilor hardware si software si deschiderea imprimantei, verificati daca imprimanta
este configurata corect imprimand urmatoarele:

¢ Pagina cu setari pentru meniu-Utilizati aceasta pagina pentru a verifica daca toate optiunile imprimantei
sunt instalate corect. O lista cu optiunile instalate apare in partea de jos a paginii. Daca o optiune instalata
nu este listatd, aceasta nu este instalata corect. Eliminati optiunea si instalati-o din nou.

* Pagina de configurare aretelei-Daca imprimanta un model de retea si este conectata la o retea, imprimati
0 pagina de configuratie a retelei pentru a verifica conexiunea la retea. Aceasta pagina ofera si informatii
importante legate de configurarea imprimarii in retea.

Imprimarea unei pagini cu setarile de meniu

Imprimati o pagina cu setérile de meniu pentru a trece in revista setérile curente si pentru a verifica daca
optiunile de imprimanta sunt instalate corect.

Nota: Daca nu ati facut inca nicio modificare a setarilor elementelor de meniu, atunci pagina cu setarile de

meniu listeaza toate setarile prestabilite din fabrica. Dupa ce selectati si salvati alte setari din meniuri, acestea
vor inlocui setarile prestabilite din fabrica drept setari prestabilite de utilizator. O setare prestabilita de utilizator
ramane valabila pana cand accesati din nou meniul, alegeti o alta valoare si o salvati. Pentru a restaura setarile

prestabilite din fabrica, consultati ,Restaurarea setarilor prestabilite din fabrica” de la pagina 272.
1 Asigurati-ca ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

2 Pe ecranul de inceput, atingeti =4.
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3 Atingeti Reports (Rapoarte).
4 Atingeti Menu Settings Page (Pagina setari meniuri).

Se imprima pagina cu setarile de meniuri si imprimanta revine la ecranul de inceput.

Imprimarea unei pagini de configuratie pentru retea

Daca imprimanta este conectata la o retea, imprimati o pagina de configuratie pentru retea pentru a verifica
conexiunea la retea. Aceasta pagina ofera si informatii importante legate de configurarea imprimarii in retea.

1 Asigurati-ca ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).
2 Pe ecranul de inceput, atingeti =
3 Atingeti Reports (Rapoarte).
4 Atingeti Network Setup Page (Pagina de configuratie pentru retea).
Se imprima pagina de configuratie pentru retea si imprimanta revine la ecranul de ihceput.

5 Consultati prima sectiune a paginii de configuratie pentru retea pentru a verifica daca starea este
»,conectat”.

Daca starea afigata este ,Neconectat”, este posibil sa existe o defectiune a cablului de retea sau sa nu fie
activa conexiunea la reteaua LAN. Consultati personalul de asistenta tehnica pentru retea si imprimati
apoi alta pagina de configuratie pentru retea.

Configurarea software-ului pentru imprimanta

Instalarea software-ului pentru imprimanta

Un driver pentru imprimanta este o aplicatie software care permite calculatorului s& comunice cu imprimanta.
Software-ul imprimantei este de obicei instalat la configurarea initiala a imprimantei. Daca aveti nevoie sa
instalati software-ul dupa instalare, urmati aceste instructiuni:

Pentru utilizatorii de Windows

1 Tnchideti toate programele software deschise.

2 Introduceti CD-ul Software si documentatie.

3 Din dialogul principal de instalare, faceti clic pe Install (Instalare).

4 Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Tnchideti toate aplicatiile software deschise.

2 Introduceti CD-ul Software si documentatie.

3 Din desktopul Finder, faceti dublu clic pe pictograma CD-ului imprimantei care apare automat.
4 Faceti dublu clic pe pictograma Install (Instalare).

5 Urmati instructiunile de pe ecran.
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Actualizarea optiunilor disponibile in driverul de imprimanta

Dupa instalarea software-ului de imprimanta si a oricaror optiuni, poate sa fie necesar sa adaugati ih mod
manual optiuni in driverul de imprimanta, pentru a le face disponibile lucrarilor de imprimare.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Efectuati una dintre urmatoarele operatii:

in Windows Vista

a Faceti clic pe &3.

b Faceti clic pe Control Panel (Panou de control).

¢ Faceti clic pe Hardware and Sound (Hardware si sunet).
d Faceti clic pe Printers (Imprimante).

in Windows XP
a Faceti clic pe Start.
b Faceti clic pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

in wWindows 2000
a Faceti clic pe Start.
b Faceti clic pe Settings = Printers (Setari imprimanta).
2 Selectati imprimanta.
3 Faceti clic cu butonul din dreapta pe imprimanta, apoi selectati Properties (Proprietati).
4 Faceti clic pe fila Instalare optiuni.
5 Sub Optiuni disponibile, adaugati oricare dintre optiunile hardware instalate.

6 Faceti clic pe Apply (Se aplica).
Pentru utilizatorii de Macintosh

Pentru Mac OS X versiunea 10.5

1 Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).

2 Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

3 Selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Options & Supplies (Optiuni si consumabile).
4 Faceti clic pe Driver, apoi adaugati oricare dintre optiunile hardware instalate.

5 Faceti clic pe OK.

in Mac 0S X versiunea 10.4 sau versiunile anterioare
1 Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).

2 Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare), apoi faceti dublu clic pe Print Center (Centru de imprimare) sau
pe Printer Setup Utility (Utilitar de configurare imprimanta).

3 Selectati imprimanta, apoi, din meniul Imprimante, alegeti Show Info (Afigsare informatii).
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4 Din meniul pop-up, alegeti Installable Options (Optiuni instalabile).

5 Adaugati oricare dintre optiunile hardware instalate, apoi faceti clic pe Apply Changes (Se aplica
modificarile).

ol ol -

Configurarea imprimarii fara fir

Informatii necesare pentru configurarea imprimantei intr-o retea
fara fir
Nota: Nu conectati cablurile de instalare sau de retea pana ce nu vi se solicitd acest lucru in software-ul de
instalare.

* SSID—SSID este cunoscut de asemenea ca nume al retelei.

* Mod fara fir (sau mod retea)—Modul va fi fie infrastructura, fie ad hoc.

e Canal (pentru retele ad hoc)—in cazul retelelor cu infrastructura, valoarea pentru canal este stabilita
automat.

Si unele retele ad hoc vor solicita setare automata. Consultati persoana care asigura asistenta, daca nu
sunteti sigur ce canal sa selectati.

* Metoda de securitate—Exista trei optiuni de baza pentru metoda de securitate:
— Cheie WEP

Daca reteaua foloseste mai multe chei WEP, introduceti pana la patru in spatiul furnizat. Selectati cheia
utilizata in prezent selectand Cheie de transmitere WEP implicita.

sau
— Cod WPA sau WPA2

WPA include criptarea ca strat suplimentar de securitate. Optiunile sunt AES sau TKIP. Criptarea
trebuie setata pentru acelasi tip pe router si pe imprimanta; in caz contrar imprimanta nu va fi capabila
s& comunice in retea.

— Fara securitate
Daca reteaua fara fir nu foloseste niciun tip de securitate, nu veti avea nicio informatie de securitate.

Nota: Utilizarea unei retele nesecurizate nu este recomandata.
Daca instalati imprimanta intr-o retea 802.1X cu ajutorul metodei complexe, veti avea nevoie de urmatoarele:
* Tip de autentificare
* Tip intern de autentificare

* Nume de utilizator si parola 802.1X
* Certificate

Nota: Pentru mai multe informatii despre configurarea securitatii 802.1X, consultati Ghidul pentru lucrul in
retea de pe CD-ul Software si documentatie.

Instalarea imprimantei la o retea fara fir (Windows)

Inainte sa instalati imprimanta intr-o retea cu fir, asigurati-va ca:
* Reteaua fara fir functioneaza corect.
¢ Computerul si imprimanta sunt ambele conectate la aceeasi retea fara fir.
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1 Conectati cablul de alimentare si porniti imprimanta.

Asigurati-va ca imprimanta si computerul sunt pornite si deplin active.

Nu conectati cablurile decat potrivit instructiunilor de pe ecran.

2 Introduceti CD-ul Software si documentatie.

3 Faceti clic pe Finish Installation (Finalizare instalare).
4 Faceti clic pe Agree (De acord).
5 Faceti clic pe Suggested (Sugerat).

6 Faceti clic pe Wireless Network Attach (Atasare la retea fara fir).
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7 Conectati cablurile in urmatoarea ordine:
a Conectati temporar un cablu USB intre computer din reteaua fara fir si imprimanta.

Nota: Dupa configurarea imprimantei, software-ul va indruma sa deconectati cablul USB temporar
pentru a imprima tn modul fara fir.
b Daca imprimanta are facilitati de fax, conectati cablul telefonic.
8 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea software-ului.

9 Pentru a permite altor computere din reteaua fara fir sa utilizeze imprimanta fara fir, urmati pasii de la 2
la 6 si pasul 8 pentru fiecare computer.

Instalarea imprimantei la o retea fara fir (Macintosh)

Pregatirea pentru configurarea imprimantei
1 Gasiti adresa MAC a imprimantei de pe foaia livrata impreuna cu imprimanta. Scrieti ultimele sase cifre
ale adresei MAC in spatiul de mai jos:
Adresa MAC:
2 Daca imprimanta are facilitati de fax, conectati cablul telefonic.
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3 Conectati cablul de alimentare, apoi porniti imprimanta.

Introduceti informatiile despre imprimanta

1 Accesati optiunile AirPort.

Pentru Mac OS X versiunea 10.5

a Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
b Faceti clic pe Network (Retea).

¢ Faceti clic pe AirPort.

in Mac OS X versiunea 10.4 si versiunile anterioare

a Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).

b Faceti dublu clic pe Internet Connect (Conectare la Internet).
¢ Din bara de instrumente, faceti clic pe AirPort

2 Dine meniul popup Retea, selectati print server xxxxxx (server de imprimare xxxxxx), unde x-urile sunt
ultimele sase cifre ale adresei MAC localizata pe foaia de adrese MAC.

3 Deschideti browserul Safari.
4 Din meniul vertical Bookmarks, selectati Show (Afigare).

5 Sub Collections, selectati Bonjour (Buna ziua) sau Rendezvous (Intalnire), apoi faceti dublu-clic pe
numele imprimantei.

6 Din pagina principalda a EWS, navigati la pagina unde sunt stocate informatiile cu setarile retelei fara fir.

Configurati imprimanta pentru acces fara fir
1 Tastati numele de retea (SSID) in cdmpul corespunzator
2 Daca modul retea utilizeaza un router fara fir, selectati Infrastructure (Infrastructura).

3 Selectati tipul de securitate utilizat pentru protejarea retelei fara fir.
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4 Introduceti informatiile de securitate necesare pentru asocierea imprimantei la reteaua fara fir.

5 Faceti clic pe Submit (Remitere).

6 Deschideti aplicatia AirPort pe computer:

Pentru Mac OS X versiunea 10.5
a Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).

b Faceti clic pe Network (Retea).

¢ Faceti clic pe AirPort.

in Mac 0S X versiunea 10.4 sau versiunile anterioare

a

Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).

b Faceti dublu clic pe Internet Connect (Conectare la Internet).

Cc

Din bara de instrumente, faceti clic pe AirPort

7 Dine meniul popup Retea, selectati reteaua fara fir.

Configurati computerul pentru a utiliza imprimanta in mod fara fir

Pentru a tipari cu o nouad imprimanta din retea, fiecare utilizator Macintosh trebuie sa instaleze un figier
personalizat PostScript Printer Description (Descriere imprimanta PostScript) (PPD) si sa creeze o imprimanta
in Print Center sau in Printer Setup Utility.

1 Instalati un fisier PPD pe computer.

a
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Introduceti CD-ul Software si documentatie in unitatea CD sau DVD.

Faceti dublu clic pe pachetul de instalare al imprimantei.

Din ecranul Bun venit, faceti clic pe Continue (Continuare).

Faceti clic pe Continue (Continuare) din nou, dupa vizualizarea fisierului Readme.

Faceti clic pe Continue (Continuare) dupa citirea acordului de licenta si apoi faceti clic pe Agree (De
acord) pentru a accepta termenii acordului.

Selectati o destinatie si apoi faceti clic pe Continue (Continuare).
Din ecranul Instalare usoara, faceti clic pe Install (Instalare).

Tastati parola de utilizator si apoi faceti clic pe OK.
Toate programele software necesare sunt instalate pe computer.

Faceti clic pe Close (inchidere) dupa terminarea instalarii.

2 Addugati imprimanta:

a

Pentru imprimare IP:

Pentru Mac OS X versiunea 10.5

1 Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
2 Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

3 Faceti clic pe +.

4 Selectati imprimanta din lista.

5 Faceti clic pe Add (Adaugare).
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Pentru Mac OS X versiunea 10.4
1 Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).
2 Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare).

3 Identificati si faceti dublu-clic pe Printer Setup Utility (Utilitar de configurare imprimanta) sau
Print Center (Centru de imprimare).

4 Din Printer List, alegeti Add (Adaugare).
5 Selectati imprimanta din lista.
6 Faceti clic pe Add (Adaugare).

b Pentru imprimarea AppleTalk:

Pentru Mac OS X versiunea 10.5

Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

Faceti clic pe +.

Faceti clic pe AppleTalk.

Selectati imprimanta din lista.

Faceti clic pe Add (Adaugare).
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Pentru Mac OS X versiunea 10.4
1 Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).
2 Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare).

3 lIdentificati si faceti dublu-clic pe Print Center (Centru de imprimare) sau Printer Setup Utility
(Utilitar de configurare imprimanta).

4 Din Printer List, alegeti Add (Adaugare).

5 Alegeti fila Default Browser (Browser implicit).

6 Faceti clic pe More Printers (Mai multe imprimante).

7 Din primul meniu pop-up, alegeti AppleTalk.

8 Din al doilea meniu pop-up, selectati Local AppleTalk zone (Zona locala AppleTalk).
9 Selectati imprimanta din lista.
0 Faceti clic pe Add (Adaugare).

Instalarea imprimantei intr-o retea cablata

Utilizati urmatoarele instructiuni pentru instalarea imprimantei intr-o retea cu fir. Aceste instructiuni se aplica
la conexiunile de retea Ethernet si de fibra optica.

Inainte s& instalati imprimanta intr-o retea cu fir, asigurati-va ca:
¢ Ati terminat instalarea initiald a imprimantei.
¢ Imprimanta este conectata la retea cu tipul potrivit de cablu.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Introduceti CD-ul Software si documentatie.
Asteptati sa apara ecranul Welcome (Bun venit).
Daca CD-ul nu se lanseaza singur dupa un minut, alegeti una din urmatoarele variante:
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In Windows Vista
a Faceti clic pe 3.

b in caseta Start Search (Pornire cautare), tastati D:\setup.exe, unde D este litera unitatii de CD sau de
DVD.

in windows XP si versiuni anterioare

a Faceti clic pe Start.

b Faceti clic pe Run (Executare).

Cc Tastati D:\setup.exe, unde D este litera unitatii de CD sau de DVD.

2 Faceti clic pe Install Printer and Software (Instalare imprimanta si software).
3 Faceti clic pe Agree (De acord) pentru a accepta acordul de licenta.
4 Selectati Suggested (Sugerat), apoi faceti clic pe Next (inainte).

Nota: Pentru a configura imprimanta utilizadnd o adresa IP statica, IPv6 sau pentru a configura
imprimantele cu ajutorul scripturilor, selectati Custom (Particularizat) si urmati instructiunile de pe ecran.

Selectati Wired Network Attach (Atasare la retea cablata), apoi faceti clic pe Next (Urmator).
Selectati producatorul imprimantei din lista.

Selectati din listda modelul de imprimanta, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).
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Selectati imprimanta din lista de imprimante descoperite in retea, apoi faceti clic pe Finish (Finalizare).

Nota: Daca imprimanta configurata nu apare in lista de imprimante descoperite, faceti clic pe Add Port
(Adaugare port...) si urmati instructiunile de pe ecran.

9 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Permiteti serverului DHCP de retea sa atribuie o adresa IP imprimantei.

2 Imprimati pagina de configurare in retea a imprimantei. Pentru informatii privind imprimarea unei pagini
de configurare de retea, consultati ,Imprimarea unei pagini de configuratie pentru retea” de la pagina 45.

3 Identificati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP a paginii de configurare pentru retea. Aveti nevoie
de adresa IP daca configurati acces pentru computere dintr-o subretea diferita decat de cea a imprimantei.

4 |Instalati driverele si adaugati imprimanta.
a |Instalati un fisier PPD pe computer.
1 Introduceti CD-ul Software si documentatie in unitatea CD sau DVD.
2 Faceti dublu clic pe pachetul de instalare al imprimantei.
3 Din ecranul Bun venit, faceti clic pe Continue (Continuare).
4 Faceti clic pe Continue (Continuare) din nou, dupa vizualizarea figierului Readme.
5

Faceti clic pe Continue (Continuare) dupa citirea acordului de licenta si apoi faceti clic pe Agree
(De acord) pentru a accepta termenii acordului.

Selectati o destinatie si apoi faceti clic pe Continue (Continuare).
7 Din ecranul Instalare ugoara, faceti clic pe Install (Instalare).
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8 Tastati parola de utilizator si apoi faceti clic pe OK.
Toate programele software necesare sunt instalate pe computer.
9 Faceti clic pe Close (inchidere) dupé terminarea instalarii.

b Adaugati imprimanta:
® Pentru imprimare IP:

Pentru Mac OS X versiunea 10.5

1
2
3
4
5

Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem)..
Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

Faceti clic pe +.

Selectati imprimanta din lista.

Faceti clic pe Add (Adaugare).

in Mac 0S X versiunea 10.4 sau versiunile anterioare

1
2
3

4
5
6

Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).
Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare).

Faceti dublu clic pe Printer Setup Utility (Utilitar de configurare imprimanta) sau pe Print
Center (Centru de imprimare).

Din Lista imprimante, faceti clic pe Add (Adaugare).
Selectati imprimanta din lista.
Faceti clic pe Add (Adaugare).

® Pentru imprimarea AppleTalk:

Pentru Mac OS X versiunea 10.5
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Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem)..
Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

Faceti clic pe +.

Faceti clic pe AppleTalk.

Selectati imprimanta din lista.

Faceti clic pe Add (Adaugare).

in Mac 0S X versiunea 10.4 sau versiunile anterioare

1
2
3
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Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).
Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare).

Faceti dublu clic pe Print Center (Centru de tiparire) sau pe Printer Setup Utility (Utilitar de
configurare imprimanta).

Din Lista imprimante, faceti clic pe Add (Adaugare).

Alegeti fila Default Browser (Browser implicit).

Faceti clic pe More Printers (Mai multe imprimante).

Din primul meniu pop-up, alegeti AppleTalk.

Din al doilea meniu pop-up, selectati Local AppleTalk zone (Zona locala AppleTalk).
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9 Selectati imprimanta din lista.
10 Faceti clic pe Add (Adaugare).

Nota: Daca imprimanta nu apare in lista, poate fi necesar sa o adaugati folosind adresa IP. Contactati
echipa de suport tehnic pentru asistenta.

Modificarea setarilor de port dupa instalarea unei
hoi retele Internal Solutions Port

Cand in imprimanta este instalata o noua retea Internal Solutions Port (ISP), configuratiile imprimantei pe
computerele care acceseaza imprimanta trebuie actualizate, deoarece imprimantei i se va acorda o noua
adresa IP. Toate computerele care acceseaza imprimanta trebuie sa fie actualizate cu aceasta noua adresa
IP pentru a imprima pe aceasta prin retea.

Note:

¢ Daca imprimanta are o adresa IP statica, care va raméane identica, nu trebuie sa faceti nicio modificare
la configuratiile computerelor.

¢ Daca computerele sunt configurate sa imprime pe imprimanta folosind un nume de retea care va raméane
identic, in locul unei adrese IP, atunci nu trebuie facute modificari la configuratiile computerelor.

¢ Daca adaugati un ISP fara fir la o imprimanta configurata anterior pentru o conexiune cu fir, asigurati-va
ca reteaua cablata este deconectata atunci cand configurati imprimanta pentru a lucra fara fir. Daca
conexiunile cablate raman conectate, atunci configuratia fara fir se va finaliza, dar acest ISP fara fir nu
va fi activ. Acest lucru se poate remedia prin deconectarea conexiunii cablate, inchiderea imprimantei,
apoi repornind din nou imprimanta.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Imprimati o pagina de configurare in retea si notati noua adresa IP.

2 Efectuati una din urmatoarele operatii:

in windows Vista

a Faceti clic pe &3.

b Faceti clic pe Control Panel (Panou de control).

¢ Sub Hardware si sunet, faceti clic pe Printer (Imprimanta).

In Windows XP
a Faceti clic pe Start.
b Faceti clic pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

in Windows 2000
a Faceti clic pe Start.
b Faceti clic pe Settings = Printers.

3 Identificati imprimanta care s-a modificat.

Nota: Daca existd mai multe copii ale imprimantei, actualizati pe fiecare cu noua adresa IP.
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Faceti clic cu butonul din dreapta pe imprimanta.
Faceti clic pe Properties (Proprietati).

Faceti clic pe fila Ports (Porturi).

Gasiti portul in lista si apoi selectati-I.

Faceti clic pe Configure Port (Configurare port).

© 00 N o a b

Tastati noua adresa IP in cdmpul ,Numele imprimantei sau adresa IP”. Noua adresa IP se poate gasi in
pagina de configuratie pentru retea, imprimanta la pasul 1.

10 Faceti clic pe OK, apoi pe Close (inchidere).

Pentru utilizatorii de Mac

1 Imprimati o pagina de configurare in retea si notati noua adresa IP.

2 |dentificati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP a paginii de configurare pentru retea. Aveti nevoie
de adresa IP daca configurati acces pentru computere dintr-o subretea diferita decét de cea a imprimantei.

3 Adaugati imprimanta:
® Pentru imprimare IP:

Pentru Mac OS X versiunea 10.5

a Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem)..
b Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

c Faceti clic pe +.

d Selectati imprimanta din lista.

e Faceti clic pe Add (Adaugare).

in Mac 0S X versiunea 10.4 sau versiunile anterioare
a Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).

b Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare).

c Faceti dublu clic pe Printer Setup Utility (Utilitar de configurare imprimanta) sau pe Print
Center (Centru de imprimare).

d Din Lista imprimante, faceti clic pe Add (Adaugare).
e Selectati imprimanta din lista.
f Faceti clic pe Add (Adaugare).

* Pentru imprimarea AppleTalk:

Pentru Mac OS X versiunea 10.5

Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem)..
Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

Faceti clic pe +.

Faceti clic pe AppleTalk.

Selectati imprimanta din lista.

Faceti clic pe Add (Adaugare).
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in Mac OS X versiunea 10.4 sau versiunile anterioare
a Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).
b Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare).

c Faceti dublu clic pe Print Center (Centru de tiparire) sau pe Printer Setup Utility (Utilitar de
configurare imprimanta).

Din Lista imprimante, faceti clic pe Add (Adaugare).

Alegeti fila Default Browser (Browser implicit).

Faceti clic pe More Printers (Mai multe imprimante).

Din primul meniu pop-up, alegeti AppleTalk.

Din al doilea meniu pop-up, selectati Local AppleTalk zone (Zona locala AppleTalk).
Selectati imprimanta din lista.

Faceti clic pe Add (Adaugare).
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Configurarea imprimarii prin cablu serial

In imprimarea prin cablu serial, datele se transfera bit cu bit. Desi imprimarea prin cablu serial este de obicei
mai lenta decéat imprimarea prin cablu paralel, este optiunea preferata cand distanta intre imprimanta si
computer este mare sau cand nu este disponibila o interfata cu o rata de transfer mai buna.

Dupa instalarea portului serial, va trebui sa configurati imprimanta si computerul pentru a comunica. Asigurati-
va ca ati conectat cablul serial la portul serial de pe imprimanta.

1 Setati parametrii din imprimanta:

a
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e

Din panoul de control al imprimantei, navigati la meniul cu setarile de port.
Gasiti submeniul cu setarile de port serial.

Efectuati schimbarile necesare pentru setarile de port serial.

Salvati noile setari.

Imprimati o pagina cu setarile de meniu.

2 Instalati driverul imprimantei:

a
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Introduceti CD-ul Software si documentatie.Acesta se lanseaza automat.
Daca CD-ul nu se lanseaza automat, alegeti una dintre urmatoarele variante:

in Windows Vista

1 Faceti clic pe &.
2 in caseta Pornire cautare, tastati D:\setup.exe, unde D este litera unitatii de CD sau de DVD.

In Windows XP si versiuni anterioare

1 Faceti clic pe Start.

2 Faceti clic pe Run (Executare).

3 Tastati D:\setup.exe, unde D este litera unitatii de CD sau de DVD.

Faceti clic pe Install Printer and Software (Instalare imprimanta si software).

Faceti clic pe Agree (De acord) pentru a accepta acordul de licentd pentru software-ul imprimantei.
Faceti clic pe Custom (Particularizare).

Asigurati-va ca este selectat Selectare componente, apoi faceti clic pe Next (inainte).
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Asigurati-va ca este selectat Local, apoi faceti clic pe Next (Inainte).
Selectati producatorul imprimantei din meniu.
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Selectati din meniu modelul de imprimanta, apoi faceti clic pe Add Printer (Adaugare imprimanta).

Faceti clic pe + de langa modelul imprimantei, sub Selectare componente.

j Asigurati-va ca este disponibil portul corect sub Selectare componente. Acesta este portul unde se
ataseaza cablul serial la computer. Daca nu este disponibil portul corect, selectati portul de sub meniul
Selectare port, apoi faceti clic pe Add Port (Adaugare port).

k Efectuati toate modificarile necesare in fereastra Adaugare port nou. Faceti clic pe Add Port
(Adaugare port) pentru a incheia adaugarea portului.

I Asigurati-va ca este bifata caseta de langa modelul de imprimanta selectat.
m Selectati toate software-urile optionale pe care doriti s& le instalati, apoi faceti clic pe Next (inainte).
n Faceti clic pe Finish (Finalizare) pentru a incheia instalarea software-ului imprimantei.

Setati parametrii pentru portul COM:

Dupa instalarea driverului de imprimanta, trebuie sa setati parametrii pentru portul serial in portul de
comunicatii (COM) atribuit driverului imprimantei.

Parametrii pentru portul serial din portul COM trebuie s& corespunda parametrilor pentru port serial setati
in imprimanta.
a Deschideti Manager dispozitive. Efectuati una dintre urmatoarele operatii:

in Windows Vista

1 Faceti clic pe &.

2 Faceti clic pe Control Panel (Panou de control).

3 Faceti clic pe System and Maintenance (Sistem si intretinere).
4 Faceti clic pe System (Sistem).

5 Faceti clic pe Device Manager (Manager dispozitive).

in Windows XP

1 Faceti clic pe Start.

2 Faceti clic pe Control Panel (Panou de control).

3 Faceti clic pe Performance and Maintenance (Performanta si intretinere).
4 Faceti clic pe System (Sistem).

5 in fila Hardware, faceti clic pe Device Manager (Manager dispozitive).

in Windows 2000

1 Faceti clic pe Start.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) =Control Panel (Panou de control).

3 Faceti clic pe System (Sistem).

4 In fila Hardware, faceti clic pe Device Manager (Manager dispozitive).
b Faceti clic pe + pentru a extinde lista de porturi disponibile.

(2]

Selectati portul de comunicatii unde ati atasat cablul serial la computer (exemplu: COM1).
d Faceti clic pe Properties (Proprietati).
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e Infila Setari port, setati parametrii pentru serial la aceeasi parametrii pentru serial din imprimanta.
Cautati setérile pentru imprimanta sub titlul Serial din pagina Setéri de meniu imprimata anterior.

f Faceti clic pe OK, apoi inchideti toate ferestrele.

g Imprimati o pagina de test pentru a verifica instalarea imprimantei. Cand pagina de test se imprima cu
succes, configurarea imprimantei este finalizata.

Configurarea imprimantei pentru a trimite fax

Nota: Este posibil ca functionalitatea ca fax sa nu fie disponibila pentru toate modelele de imprimanta.
Este posibil ca urméatoarele metode de conectare sa nu fie aplicabile in toate tarile sau regiunile.

& ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Nu utilizati caracteristica fax in timpul unei furtuni
cu fulgere. Nu instalati acest echipament si nu realizati conexiuni electrice sau de cablu, cum ar fi la fax,
la cablul de alimentare sau la telefon, in timpul unei furtuni cu fulgere.

Alegerea unei conexiuni pentru fax
Puteti conecta imprimanta la un echipament ca telefon, robot telefonic sau modem de computer.

Nota: Imprimanta este un dispozitiv analogic, care functioneaza optim cand este conectata direct la priza de
perete. Pot fi conectate cu succes alte dispozitive (ca un telefon sau un robot telefonic, pentru a trece prin
imprimanta, asa cum este descris in etapele de configurare. Daca doriti o conexiune digitald ca ISDN, DSL,
sau ADSL, este necesar un dispozitiv tert (ca un filtru DSL).

Nu trebuie sa conectati imprimanta la un computer, dar trebuie s-o conectati la o linie telefonica pentru a
trimite si a primi faxuri.

Puteti conecta imprimanta la alt echipament. Consultati urmatorul tabel pentru a determina modul optim de
configurare a imprimantei.

| Echipament Beneficii

¢ O imprimanta Trimitere si primire faxuri fara utilizarea unui computer.
* Un cablu telefonic

* O imprimanta e Utilizarea liniei de fax ca linie telefonica normala.
* Un telefon ® Trimitere si primire faxuri fara utilizarea unui computer.
® Doua cabluri telefonice

¢ O imprimanta Primirea mesajelor vocale si a faxurilor.
® Un telefon

¢ Un robot telefonic

® Trei cabluri telefonice

¢ O imprimanta Trimiterea faxurilor utilizdnd computerul sau imprimanta.
® Un telefon

* Un modem de computer
¢ Trei cabluri telefonice
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Utilizarea unui adaptor RJ11

Tara/Regiune

® Regatul Unit e [talia

* |rlanda ® Suedia
¢ Finlanda ¢ QOlanda
* Norvegia * Franta

* Danemarca * Portugalia

Pentru a conecta imprimanta la un robot telefonic, la un telefon sau la un alt echipament de telecomunicatii,
utilizati adaptorul pentru linie telefonica inclus in cutia imprimantei in unele tari sau regiuni.

Nota: Daca aveti DSL, nu conectati imprimanta cu ajutorul unui splitter, deoarece caracteristica de fax este
posibil s& nu functioneze corect.

1 Conectati adaptorul la cablul telefonic livrat cu imprimanta.

Nota: in figura este prezentat adaptorul pentru Regatul Unit. Adaptorul dvs. poate s& aib& un aspect
diferit, dar se va potrivi in priza de telefon care se utilizeaza in regiunea in care locuiti.

2 Conectati cablul telefonic al echipamentului de telecomunicatii pe care Il-ati ales, in locasul din stanga al
adaptorului.
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Daca echipamentul de telecomunicatii utilizeaza un cablu telefonic de tip american (RJ11), urmati acesti pasi
pentru a conecta echipamentul:

1 Scoateti mufa din portul EXT T8 de pe spatele imprimantei.

Nota: Dupa indepartarea mufei, orice echipament specific tarii sau regiunii ati conecta la imprimanta prin
adaptor, ca in figura, nu va functiona corect.

Avertisment—Potentiale daune: Nu atingeti cablurile si nu atingeti imprimanta in zona prezentata in
timp ce o utilizati activ pentru trimiterea sau primirea unui fax.
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Tara/Regiune

* Arabia Saudita ® [srael

* Emiratele Arabe Unite ¢ Ungaria
* Egipt * Polonia
* Bulgaria * Romania
* Republica ceha * Rusia

* Belgia * Slovenia
* Australia ® Spania
¢ Africa de Sud ® Turcia

* Grecia

Pentru a conecta un telefon, un robot telefonic sau alt echipament de telecomunicatii la imprimanta:

1 Scoateti mufa din portul de pe spatele imprimantei.

Nota: Dupa indepartarea mufei, orice echipament specific tarii sau regiunii ati conecta la imprimanta prin
adaptor, ca n figura, nu va functiona corect.
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Tara/Regiune
¢ Germania
* Austria
¢ Elvetia

Exista o mufa instalata in portul EXT fsf al imprimantei. Aceastd mufa este necesara bunei functionari a
imprimantei.

Nota: Nu scoateti mufa. Daca scoateti mufa, este posibil ca alte echipamente de telecomunicatii de la domiciliu
(cum ar fi telefoanele sau robotii telefonici) sa nu functioneze.

Conectarea directa la o priza telefonica de perete in Germania

Conectati imprimanta direct la o priza telefonica de perete pentru a trimite si a primi faxuri fara a utiliza un
computer.

Noti: In Germania (si in alte cateva tari), imprimanta este livrata cu o mufa RJ-11 speciala instalata in portul
EXT. Nu scoateti mufa RJ-11. Aceasta este necesara pentru ca faxul si telefonul s& functioneze corect.

1 Asigurati-va ca aveti un cablu telefonic (livrat cu produsul) si o priza telefonica de perete.

2 Conectati un capat al cablului telefonic in portul LINE (LINIE) al imprimantei.
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3 Conectati celdlalt capat al cablului telefonic n slot-ul N al unei prize telefonice de perete activa.

4 Daca doriti sa utilizati aceeasi linie atat pentru fax cat si pentru comunicatii telefonice, conectati o linie
telefonica secundara (nu este livrata) intre telefon si slot-ul F al unei prize telefonice de perete activa.

5 Daca doriti sa utilizati aceeasi linie pentru inregistrarea mesajelor la robotul telefonic, conectati o linie
telefonica secundara (nu este livrata) intre robotul telefonic si celalalt slot N al prizei telefonice de perete.

Configurarea suplimentara a imprimantei
64



Conectarea la un telefon

Conectati un telefon la imprimanta pentru a utiliza linia de fax ca linie telefonica normala. Apoi configurati
imprimanta indiferent de locatia telefonului, pentru a face copii sau pentru a trimite si primi faxuri fara a utiliza
un computer.

Nota: Etapele configurarii pot varia in functie de tara sau regiune.

1 Asigurati-va ca aveti urmatoarele:
* Un telefon
* Doua cabluri telefonice
* O priza telefonica de perete

2 Conectati un cablu telefonic la portul LINE [# al imprimantei, apoi conectati-l intr-o priza telefonica de perete
activa.
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Conectarea la un robot telefonic
Conectati un robot telefonic la imprimanta pentru a primi mesaje vocale gi faxuri.
Nota: Etapele configurarii pot varia in functie de tara sau regiune.

1 Asigurati-va ca aveti urmatoarele:
* Un telefon
* Un robot telefonic
* Trei cabluri telefonice
® O priza telefonica de perete

2 Conectati un cablu telefonic la portul LINE [# al imprimantei, apoi conectati-l la o priza telefonica de perete
activa.
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5 Conectati al treilea cablu telefonic intre robotul telefonic si portul EXT 7&f al imprimantei.

Conectarea la un computer cu un modem
Conectati imprimanta la un computer cu un modem pentru a trimite faxuri din programul software.
Nota: Etapele configurarii pot varia in functie de tara sau regiune.

1 Asigurati-va ca aveti urmatoarele:
* Un telefon
* Un computer cu un modem

Trei cabluri telefonice

O priza telefonica de perete

2 Conectati un cablu telefonic la portul LINE [ al imprimantei, apoi conectati-l la o priza telefonica de perete
activa.
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3 Scoateti mufa de protectie din portul EXT &7 al imprimantei.

==
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Setarea numelui si a numarului faxului de la care se trimite
Pentru a avea numele de fax si numarul de fax de destinatie imprimat pe faxurile de de la care se trimite:
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Settings (Setari).
Faceti clic pe Fax Settings (Setari fax).

Faceti clic pe Analog Fax Setup (Configurare fax analog).

a A~ ODN

Faceti clic in interiorul casetei Nume statie, apoi introduceti numele care se imprima pe toate faxurile de
iesire.

6 Faceti clic in interiorul casetei Nume statie, apoi introduceti numarul de fax al imprimantei.

7 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Setarea datei si orei

Aveti posibilitatea sa configurati data si ora astfel incat sa se imprime pe fiecare fax trimis. Daca se produce
0 pana de curent, este posibil sa fiti nevoit sa resetati data si ora. Pentru a seta data si ora:

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Links & Index (Linkuri si index).
3 Faceti clic pe Set Date and Time (Configurare Data si ora).
4 Faceti clic in interiorul casetei Configurare manuala data si ora, apoi introduceti data si ora curente.

5 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Activarea orei de vara
Imprimanta poate fi setata automat pentru a adapta ora de vara (DST):
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Links & Index (Linkuri si index).
3 Faceti clic pe Set Date and Time (Configurare Data si ora).
4 Selectati Automatically Observe DST (Respectarea orei de vara).

5 Faceti clic pe Submit (Remitere).
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Incarcarea hartiei si a suporturilor de
Imprimare speciale

Aceasta sectiune explica modul de incarcare a tavilor de 250, de 500 si de 2000 de coli si a alimentatorului
multifunctional. De asemenea, include informatii despre orientarea hartiei, setarea dimensiunii i a tipului de
hartie si despre legarea si anularea legarii tavilor.

Setarea dimensiunii Si a tipului de hartie

Setarea Dimensiune hértie este determinata de pozitia ghidajelor de hartie din tava pentru toate tavile, cu
exceptia alimentatorului multifunctional. Setarea Dimensiune hartie pentru alimentatorul multifunctional
trebuie setata manual. Setarea implicita din fabrica pentru Tip hartie este Hartie simpla. Setarea Tip hartie
trebuie setatd manual pentru toate tavile care nu contin hartie simpla.

1 Asigurati-ca ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

2 Pe ecranul de inceput, atingeti =

3 Atingeti Paper Meniu (Meniu hartie).

4 Atingeti Paper Size/Type (Dimensiune/Tip hartie).

5 Atingeti sagetile pentru tava dorita pana cand apare setarea corecta de dimensiune sau tip.
6 Atingeti Submit (Remitere).

7 Atingeti [#/ pentru a reveni la ecranul de inceput.

Configurarea setarilor pentru formatul universal de
hartie

Setarea Dimensiune universala hartie este o setare definita de utilizator care permite imprimarea pe
dimensiuni de hartie care nu au fost prestabilite Tn meniurile imprimantei. Setati dimensiunea hartiei pentru

tava specificata pe Universal atunci cand dimensiunea dorita nu este disponibila in meniul Dimensiune hartie.
Apoi, specificati toate setarile urmatoare de dimensiune pentru Universal:

¢ Unitate de masura (inchi sau milimetri)
* Latime portret
* inaltime portret

Nota: Dimensiunea universala cea mai mica acceptata este 76 x 76 mm (3 x 3 inchi)cea mai mare este
216 x 356 mm (8,5 x 14 inchi).

Specificarea unitatii de masura

1 Asigurati-ca ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).
2 Pe ecranul de inceput, atingeti f=i.

3 Atingeti Paper Menu (Meniu hartie).
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4 Atingeti butonul sdgeata in jos pana cand apare mesajul Universal Setup (Configurare universala), apoi
atingeti Universal Setup (Configurare universala).

Atingeti sdgeata la dreapta sau la stanga, pentru a selecta unitatea de masura dorita.
Atingeti Portrait Width (Latime portret) sau Portrait Height (Tnél;ime portret).

Atingeti sagetile pentru a selecta latimea sau inaltimea dorite.

0 N O O

Atingeti Submit (Remitere) pentru a salva selectia.
Apare mesajul Submitting Changes (Remitere selectii), urmat de meniul Hartie.

9 Atingeti [#/ pentru a reveni la ecranul de inceput.

Incarcarea tavii standard sau optionale de 250 sau
550 de coli

Desi tava de 250 de coli si tava de 550 de coli sunt diferite in aparenta, acestea necesita acelasi proces de
incarcare a hartiei. Utilizati aceste instructiuni pentru a incarca hartie in oricare dintre tavi:

1 Trageti tava afara.

Nota: Nu scoateti tavile in timpul unei operatii de imprimare sau in timp ce pe afisaj clipeste semnalul
Busy (Ocupat). In caz contrar poate surveni un blocaj.
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2 Strangeti ghidajul pentru latime induntru conform ilustratiei si mutati ghidajul pentru latime in pozitia
corecta pentru dimensiunea hartiei incarcate.

3 Deblocati ghidajul pentru lungime, strangeti ghidajul de lungime spre interior, conform ilustratiei, si mutati
ghidajul in pozitia corecta pentru dimensiunea hartiei incarcate.

Note:
¢ Utilizati indicatorii de dimensiune din partea de jos a tavii pentru a va ajuta sa pozitionati ghidajele.
® Pentru dimensiunile de hartie standard, blocati ghidajul de lungime.

4 Flexati usor colile Tnainte si inapoi pentru a le dezlipi si rasfoiti-le. Nu pliati si nu indoiti hartia. Aduceti
marginile la acelasi nivel.

5 Incarcati teancul de hartie:
* Partea de imprimat este cu fata in jos pentru imprimarea pe o singura fata
* Partea de imprimat este cu fata in sus pentru imprimarea duplex
Nota: Hartia trebuie sé fie incarcata diferit in tavi daca este instalat un finisor optional StapleSmart™ |1
Finisher.
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Fara un finisor optional StapleSmart Il Finisher Cu un finisor optional StapleSmart Il Finisher

Imprimarea duplex (pe doua fete) Imprimarea duplex (pe doua fete)

Nota: Observati linia de grad maxim de umplere de pe marginea tavii care indica inaltimea maxima pentru
hértia incarcata. Nu supraincarcati tava.

6 Daca este necesar, ajustati ghidajele de hartie astfel incat sa atinga usor laturile stivei si blocati ghidajul
de lungime pentru dimensiunile de hartie indicate pe tava.
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7 Introduceti tava.

8 Daca a fost introdus un tip de hartie diferit de cel anterior, schimbati setarea pentru optiunea Tip hartie
corespunzatoare tavii de la panoul de comanda al imprimantei.

Incarcarea tavii de 2000 de foi

1 Trageti tava afara.

2 Ridicati si deplasati ghidajul de latime in pozitia corectad pentru dimensiunea de hartie incarcata.
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3 Deblocati ghidajul de lungime.

4 Apasati clapeta de eliberare a ghidajului de lungime pentru a ridica ghidajul de lungime, deplasati ghidajul
in pozitia corecta pentru dimensiunea de hértie care se incarca si apoi blocati ghidajul.
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5 Flexati usor colile inainte si inapoi pentru a le dezlipi si rasfoiti-le. Nu pliati si nu indoiti hartia. Aduceti
marginile la acelasi nivel.

6 incarcati teancul de hartie:
* Partea de imprimat este cu fata Tn jos pentru imprimarea pe o singura fata
¢ Partea de imprimat este cu fata in sus pentru imprimarea duplex

Nota: Hartia trebuie sa fie incarcata diferit in tavi daca este instalat un finisor optional StapleSmart Il
Finisher.

Imprimarea pe o singura fata Imprimarea pe o singura fata
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Fara un finisor optional StapleSmart Il Finisher Cu un finisor optional StapleSmart Il Finisher

Imprimarea duplex (pe doua fete) Imprimarea duplex (pe doua fete)

Nota: Observati linia de grad maxim de umplere de pe marginea tavii care indica inaltimea maxima pentru
hértia incarcata. Nu supraincarcati tava.

7 Introduceti tava.
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incarcarea alimentatorului multifunctional

1 Trageti in jos usa alimentatorului multifunctional.

&

4 Arcuiti usor colile de hartie sau suporturile speciale Tnainte si inapoi pentru a le dezlipi, apoi rasfoiti-le. Nu
le pliati si nu le indoiti. Aduceti marginile la acelagi nivel.

Hartie

[* Aveti grija sa nu atingeti fata de imprimat a foliilor transparente. Aveti grija sa nu zgariati foIiiIe.J
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Plicuri

Folii transparente*

[* Aveti grija sa nu atingeti fata de imprimat a foliilor transparente. Aveti grija sa nu zgériati foIiiIe.J

5 Incéarcati hartia sau suporturile speciale.Glisati cu grija teancul de hartie in alimentatorul multifunctional
pana ajunge la un opritor.

Fara un finisor optional StapleSmart Cu un finisor optional StapleSmart

Imprimarea duplex (pe doua fete) Imprimarea duplex (pe doua fete)

incarcarea hartiei si a suporturilor de imprimare speciale
79



Note:

* Nu depasiti Inaltimea maxima a teancului fortdnd hartie sub limitatorul pentru inaltime.
* Nu incarcati si nu inchideti o tava in timpul unei lucrari de imprimare.

* incarcati un singur tip si o singura dimensiune de suport o data.

* Tncarcati plicurile cu clapa orientata in sus.

Avertisment—Potentiale daune: Nu utilizati niciodata plicuri cu timbre, cleme, clapete, ferestre, invelitori
sau adezivi autocolanti. Aceste plicuri pot deteriora grav imprimanta.

6 Reglati ghidajul pentru latime astfel incat sa atinga usor marginea teancului de hartie. Asigurati-va ca hartia
incape bine Tn alimentatorul multifunctional, ca nu este lipitda complet si ca nu este indoita sau botita.

7 De la panoul de control al imprimantei, setati dimensiunea si tipul de hartie.

Incarcarea alimentatorului de plicuri.

1 Ajustati suportul de plicuri pentru lungimea plicului pe care il incarcati:
® Plicuri scurte — Tnchidet,i complet suportul de plicuri.
¢ Plicuri de lungime medie — Extindeti suportul de plicuri in pozitie mediana.
¢ Plicuri lungi — Deschideti complet suportul de plicuri.

2 Puneti partea de depozitare a plicului spre imprimanta.

T

3 Mutati ghidajul de latime cétre dreapta.

T
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4 Pregatiti plicurile pentru incarcare.
Flexati plicurile Tnainte i inapoi pentru a le dezlipi si rasfoiti-le. Nu pliati si nu indoiti hartia. Aduceti
marginile la acelasi nivel.

5 incarcati teancul de plicuri cu clapa orientata in jos.

Avertisment—Potentiale daune: Nu utilizati niciodata plicuri cu timbre, cleme, clapete, ferestre, invelitori
sau adezivi autocolanti. Aceste plicuri pot deteriora grav imprimanta.

Nota: Nu depasiti indltimea maxima a teancului fortdnd hartie sub limitatorul pentru inaltime.
6 Reglati ghidajul pentru latime astfel incat sa atinga usor marginea teancului de hartie.
7 Reduceti greutatea plicului astfel incat sa atinga stiva de hartie.

8 De la panoul de control al imprimantei, setati dimensiunea si tipul de hartie.

~ )

Legarea Si anularea legarii tavilor

Legarea tavilor

Legarea tavilor este utila pentru operatiile de tiparire complexe sau pentru tiparirea mai multor exemplare.
Cand una dintre tavile legate se goleste, alimentarea cu hartie este continuata din urmatoarea tava legata.
Cand setarile pentru dimensiunea si tipul hartiei sunt identice pentru orice tava, tavile sunt legate automat.

Imprimanta detecteaza automat setarea Dimensiune hartie in functie de pozitia ghidajelor de hartie din fiecare
tava, cu exceptia alimentatorului multifunctional. Imprimanta poate detecta dimensiunile de hartie A4, A5, JIS
BS5, Letter, Legal, Executive si Universal. Alimentatorul multifunctional si tavile care folosesc alte dimensiuni
de hartie pot fi legate manual utilizdnd meniul Dimensiune hartie disponibil din meniul Dimensiune/Tip hartie.

Nota: Pentru a lega alimentatorul multifunctional, optiunea Configurare MF trebuie setaté la valoarea Caseta
in meniul Hartie pentru ca Dimensiune alimentator MF sa apara ca element de meniu.
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Setarea Tip hartie trebuie setata pentru toate tavile din meniul Tip hartie, disponibil din meniul Dimensiune/Tip
hartie.

Anularea legarii tavilor

Anularea legarii tavilor are setari care nu sunt identice cu setarile celorlalte tavi.

Pentru a anula o tava, schimbati urméatoarele setéri pentru tava, astfel incat sa nu coincida cu setarile oricarei
alte tavi:

¢ Tipul hartiei (de exemplu: hartie obisnuita, scrisoare cu antet, tip particularizat <x>).

Numele de tipului de tava descriu caracteristicile hartiei. Daca pentru legarea tavilor se foloseste numele
care descrie cel mai bine hartia, atribuiti tavii un nume de tip de hartie diferit, cum ar fi Tip particularizat <x>,
sau definiti un nume particularizat.

¢ Dimensiune hartie (de exemplu: letter, A4, statement)

Incarcati o dimensiune diferita de hartie pentru a se modifica automat setarea Dimensiune hartie pentru
o tava. Setarile pentru dimensiunea hartiei ale alimentatorului multifunctional nu sunt automate; acestea
trebuie setate manual din meniul Dimensiune hartie.

Avertisment—Potentiale daune: Nu atribuiti un nume de tip de hartie care nu descrie tipul de hartie incarcat
in tava. Temperatura unitétii de fuziune difera in functie de tipul de héartie specificat. Hartia nu este corect
procesata daca se selecteaza un tip nepotrivit.

Atribuirea unui nume de tip particularizat

Atribuiti un nume de tip particularizat unei tavi cand legati sau anulati legarea tavii.

Asigurati-ca ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

In ecranul de pornire, selectati =1

Apésati pe Paper Menu (Meniu hartie).

Apasati pe Paper Size/Type (Dimensiune/Tip hartie)

Apasati pe sagetile tipului de hartie pentru tava respectiva pana cand apare tipul particularizat corect.

Apasati pe numarul de tava sau pe MP Feeder Type (Tip alimentator MF).

N O OO A ON -

Apasati pe Submit (Remitere).

Modificarea unui nume de tip particularizat <x>

Aveti posibilitatea sa utilizati serverul EWS sau MarkVision™ pentru a defini un nume, altul decét Tip
particularizat <x>, pentru fiecare dintre tipurile de hartie particularizata care sunt incarcate. Cand un nume
de tip particularizat <x> se modifica, meniurile afiseaza noul nume in loc de Tip particularizat <x>.

Pentru a modifica un nume de tip particularizat <x> din serverul EWS:
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).
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Sub Setari prestabilite, faceti clic pe Paper Menu (Meniu hartie).

4 Faceti clic pe Custom Names (Nume particularizate).

5 Tastati un nume pentru tipul de hartie intr-o caseta Nume particularizat <x>.

Nota: Acest nume particularizat va inlocui un nume de tip particularizat <x> in meniurile Tipuri
particularizate si Dimensiune/Tip hartie.

6 Faceti clic pe Submit (Remitere).

7 Faceti clic pe Custom Types (Tipuri particularizate).

Apare Custom Types (Tipuri particularizate), urmat de numele particularizat.

Selectati o setare a tipului de hartie din lista de langa numele particularizat.

9 Faceti clic pe Submit (Remitere).
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Indicatii despre hartie si suporturile de
iImprimare speciale

Indicatii despre hartie

Selectarea hartiei corecte sau a suportului special de imprimare corect reduce problemele de imprimare.
Pentru a obtine calitatea optima a imprimarii, incercati s& imprimati mostre de hartie sau de suport special
inainte de a cumpara cantitati mari din respectivul suport.

Caracteristicile hartiei

Urmatoarele caracteristici ale hartiei afecteaza calitatea si durabilitatea imprimarii. Luati in calcul aceste
caracteristici cand evaluati un nou stoc de hartie.

Pondere

Imprimanta poate alimenta automat pagini cu greutatea cuprinsa intre 60 si -176 g/m? (intre

16 si<4/>-47<5/>Ib bond) cu fibra lunga. Hartia mai usoara de 60 g/m? (16 Ib) poate fi insuficient de rigida
pentru a permite alimentarea corecta, cauzand blocaje. Pentru performante optime, utilizati hartie de

75 g/m? (20 Ib bond) cu fibra lunga. Pentru hartie cu dimensiuni mai mici de 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 in.),
va recomandam hartie de 90 g/m? (24 Ib) sau mai grea.

incretirea

Incretirea se refer la tendinta hartiei de a se increti la margini. incretirea excesiva poate perturba alimentarea
cu hartie. Tncre’girea poate aparea dupa trecerea hartiei prin imprimanta, unde este expusa la temperaturi
inalte. Stocarea hartiei despachetate in conditii de caldura, umiditate, uscaciune sau frig, chiar si in tavi, poate
fi o cauza a incretirii hartiei inainte de tiparire si poate crea probleme la alimentare.

Netezimea

Gradul de netezime a hartiei afecteaza direct calitatea imprimarii. Daca hartia este prea aspra, tonerul nu
poate fuziona corect. Daca hartia este prea fina, pot aparea probleme legate de alimentare sau de calitatea
imprimarii. Utilizati intotdeauna hartie avand intre 100 si 300 de puncte Sheffield. Totusi, hartia cu 150 - 250
de puncte Sheffield permite o calitate optima a tiparirii.

Umiditatea continutului

Umiditatea din interiorul hartiei afecteaza atat calitatea imprimarii, cat si capacitatea de aIimAentare corecta cu
hartie. Pastrati hartia Tn ambalajul original pana Tn momentul in care urmeaza sa o folositi. In acest fel limitati
expunerea hértiei la modificari ale umiditatii care i pot afecta performanta.

Pregatiti hartia pentru imprimare stocand-o in ambalajul original in acelasi mediu ca si imprimanta cu 24 - 48
de ore Tnainte de imprimare. Extindeti aceasta perioada cu cateva zile in cazul in care mediul de stocare sau
transport difera foarte mult de cel in care se afla imprimanta. De asemenea, hartia groasa poate necesita o
perioada de pregatire mai indelungata.

Indicatii despre hartie si suporturile de imprimare speciale
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Directia fibrei

Directia fibrei se refera la alinierea fibrelor unei coli de hartie. Exista doua tipuri de hartie: cu fibré lunga, cu
fibra pe lungul paginii sau cu fibrd scurta, cu fibra pe latul paginii.

Pentru hartie cu greutatea cuprinsa intre 60-176 g/m? (16-47 Ib), se recomanda hartie cu fibra lunga. Pentru
hartie cu greutate mai mare de 176 g/m? se recomanda hartie cu fibra scurta.

Continutul fibrei

Majoritatea tipurilor de hartie xerografica de nalta calitate sunt obtinute in proportie de 100% din lemn
celulozic tratat chimic. Acest continut oferd o mai mare stabilitate a hartiei, diminudnd numarul de probleme
la alimentare si imbunatatirea calitatii imprimarii. Hartia care contine fibre precum cele din bumbac poate
afecta negativ manevrarea hartiei.

Pentru informatii detaliate despre hértia cu continut din fibre reciclate, consultati ,Utilizarea hartiei reciclate si
a altor hartii de birou” de la pagina 86.

Hartie neacceptata

Nu se recomanda utilizarea urmatoarelor tipuri de hartie pentru tiparirea cu imprimanta:

* Hartie tratata chimic utilizata pentru efectuarea de copii fara indigo, cunoscuta si sub denumirea de héartie
fara carbon, hartie de copiat fara carbon (carbonless copy paper - CCP) sau hartie care nu necesita carbon
(no carbon required - NCR)

* Hartie pretiparita cu elemente chimice care pot contamina imprimanta

* Hartie pretiparita care poate fi afectata de temperatura din unitatea de fuziune a imprimantei

* Hartie pretiparita care necesita o inregistrare (locatia precisa de tiparire pe pagina) mai mare de 2.3 mm
(0.9 in.), de exemplu, formularele pentru recunoasterea optica a caracterelor (OCR)
Tn unele cazuri, inregistrarea poate fi reglaté cu un software in vederea tiparirii corecte pe aceste formulare.

* Hartie cretata (care poate fi stearsa), hartie sintetica, hartie termica

* Hartie cu margini proeminente, cu textura aspra sau proeminenta, ondulata

¢ Hartie reciclata care nu respecta standardul EN12281:2002 (european)

* Hartie care cantareste mai putin de 60 g/m? (16 Ib)

* Formulare sau documente compuse din mai multe parti

Selectarea hartiei

Utilizarea unui tip corect de hartie previne producerea blocajelor si a problemelor de tiparire.
Pentru a preveni blocajele si scaderea calitatii tiparirii:
e Utilizati infotdeauna hartie noua, nedeteriorata.

¢ Tnainte de a incarca hartia, verificati care este partea pe care se recomanda tiparirea. De obicei, aceasta
informatie este indicata pe ambala;.

* Nu utilizati hartie care a fost taiatd sau decupata manual.

* Nu amestecati hartii de diferite dimensiuni, tipuri sau greutéati in aceeasi sursa; in caz contrar, se vor
produce blocaje.

* Nu utilizati hartie cretata decat daca este destinata tiparirii electrofotografice.

Indicatii despre hartie si suporturile de imprimare speciale
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Selectarea formularelor pretiparite si a hartiilor cu antet

Utilizati aceste indicatii la selectarea formularelor pretiparite si a hartiilor cu antet:

e Utilizati fibra lunga pentru hartia de 60 - 90 g/m?.

¢ Utilizati numai formulare si hartii cu antet tiparite printr-un proces de gravare sau litografiere offset.

¢ Evitati hartia cu suprafata aspra sau texturad pronuntata.
Utilizati hartii tiparite cu cerneluri rezistente la caldura, destinate copiatoarelor xerografice. Cerneala trebuie
sa poata suporta temperaturi de panala 230°C (446°If) fara a se topi sau emite substante periculoase. Utilizati
cerneluri care nu sunt afectate de rasinile din toner. In general, cernelurile pe baza de ulei sau de oxidare

satisfac aceste cerinte; cernelurile pe bazéa de latex nu satisfac aceste cerinte. Dacéa nu sunteti sigur, contactati
furnizorul de hartie.

Hartiile pretiparite (de ex., paginile cu antet) trebuie sa poata suporta temperaturi de pana la 230°C (446°F)
fara a se topi sau emite substante periculoase

Utilizarea hartiei reciclate si a altor hartii de birou

Hartia reciclata de birou produsa special pentru imprimantele laser (electrofotografice) poate fi utilizata la
imprimanta dvs. Cu toate acestea, nu se poate afirma ca foata hartia reciclata este alimentata bine.
In general, se aplica urmétoarele instructiuni privind proprietatile hartiei reciclate.
¢ Continut minim de umiditate (4-5%)
* Netezime corespunzatoare (100—-200 unitati Sheffield sau 140-350 unitati Bendtsen, Europa)
Nota: Unele sortimente de hartie cu netezime mai mare (cum ar fi hartia laser premium 24 1b, 50-90
unitati Sheffield) si unele sortimente de hartie mai aspra (cum ar fi hartia de bumbac, 200-300 unitati

Sheffield) au fost prelucrate astfel incat sa functioneze foarte bine cu imprimantele laser, in ciuda texturii
suprafetei. Inainte de a folosi aceste tipuri de hartie, consultati furnizorul de hartie.

* Coeficient de frecare foaie la foaie corespunzator (0.4-0.6)

* Rezistenta la indoire suficienta in directia de alimentare
Hartia reciclata, hartia cu greutate mica (sub 60 g/m? [16 Ib] setul) si/sau mai subtire (<3.8 mils [0.1 mm]) si
hartia cu granulatie fina pentru imprimantele cu alimentare pentru portrete (sau muchie scurta) au o rezistenta
la indoire mai joasa decat cea normala pentru alimentarea cu hartie. Inainte de a folosi aceste tipuri de hartie
pentru tiparirea cu laser (electrofotografica), consultati furnizorul de hértie. Retineti ca aceste instructiuni sunt

generale si ca atunci cand tipul de hartie corespunde acestora, pot inca aparea probleme de alimentare a
hartiei pe imprimantele laser (de exemplu, daca hartie se onduleaza excesiv in conditii de tiparire normale).

Depozitarea hartiei

Utilizati aceste indicatii pentru depozitarea héartiei, pentru a preintdmpina crearea blocajelor gi obtinerea unei
calitati inegale la tiparire:
* Pentru rezultate optime, depozitati hartia in locuri in care temperatura este de 21°C (70°F) si umiditatea
relativa este de 40%. Majoritatea producatorilor recomanda tiparirea la o temperatura cuprinsa intre 18 si
24°C (65 si 75°F) cu umiditatea relativa cuprinsa intre 40 si 60%.

¢ Daca este posibil, depozitati hartia in cutii de carton, pe un stativ de lemn sau pe un raft si nu pe podea.
¢ Depozitati topuri individuale pe o suprafata plana.
* Nu depozitati alte obiecte deasupra topurilor individuale de hartie.
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Dimensiuni, tipuri si greutati acceptate pentru hartie

Urmatoarele tabele furnizeaza informatii despre sursele standard si optionale de hartie si tipurile de hartie pe
care le accepta acestea.

Nota: Pentru o dimensiune de hértie nelistata, configurati o Dimensiune universala de hartie.

Dimensiuni de hartie acceptate de imprimanta

'Dimensiune Dimensiuni Tavi de 250 sau Tava optionala Alimentator Unitate
hértie 550 de coli de 2000 de coli multifunctional duplex
(standard sau
optionale)
A4 210 x 297 mm v v v v
(8.3x11.7in.)
A5 148 x 210 mm J X v v
(5,8x8,3in.)
A6'"2 105 x 148 mm X X v X
(4.1x5.8in.)
JIS B5 182 x 257 mm v X v v
(7,2x10,1in.)
Letter 216 x 279 mm v v v v
(8,5x11in.)
Legal 216 x 356 mm v v v v
(8,5x 14in.)
Executive 184 x 267 mm v X J J
(7,3x10,5in.)
Oficio’ 216 x 340 mm v X i J
(8,5x13.41in.)
Folio’ 216 x 330 mm v X i i
(8,5x13in.)
Statement’ 140 x 216 mm J X i, X
(5,5x8,5in.)
1 Aceasta dimensiune apare in meniul Dimensiune hartie numai atunci cand sursa de hartie nu accepta detectarea
hartiei sau cand detectarea héartiei este dezactivata.
2 Numai tava de iesire standard accepta aceasta dimensiune.
3 Aceasta setare de dimensiune formateaza pagina pentru 216 x 356 mm (8,5 x 14 in.), in cazul in care dimen-
siunea nu este specificata de aplicatia software.
4 Pentru a accepta imprimarea fata-verso, latimea Universal trebuie sa fie intre 148 mm (5,8 in) $i 216 mm (8.5 in);
lungimea Universal trebuie sa fie intre 182 mm (7,2 in) si 356 mm (14 in).

Indicatii despre hartie si suporturile de imprimare speciale
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'Dimensiune Dimensiuni Tavi de 250 sau Tava optionala Alimentator Unitate

hértie 550 de coli de 2000 de coli multifunctional duplex
(standard sau
optionale)
Universal®4 138 x 210 mm v X v X
(6.5x8.3in.)up to
216 x 356 mm
(8.5x14in.)
70 x 127 mm X X v X
(2.8x5in.)upto
216 x 356 mm
(8.5x14in.)
148 x 182 mm v X J J
(5.8x7.7in.)upto
216 x 356 mm
(8.5x14in.)
7 Plic 3/4 98 x 191 mm X X v X
(Monarch) (3,9x7,5in.)
9 Plic 98 x 225 mm X X W X
(3,9x8,9in.)
10 Plic 105 x 241 mm X X v X
(4,1x9,5in.)
Plic DL 110 x 220 mm X X v X
(4,3x8,7in.)
Alte plicuri 98 x 162 mm X X v X
(3,9x6,4in.)to
176 x 250 mm
(6,9x9,8in.)

1 Aceasta dimensiune apare in meniul Dimensiune hartie numai atunci cand sursa de hartie nu accepta detectarea
hartiei sau cand detectarea hartiei este dezactivata.

2 Numai tava de iesire standard accepta aceasta dimensiune.

3 Aceasta setare de dimensiune formateaza pagina pentru 216 x 356 mm (8,5 x 14 in.), in cazul in care dimen-
siunea nu este specificata de aplicatia software.

4 Pentru a accepta imprimarea fata-verso, latimea Universal trebuie sé fie intre 148 mm (5,8 in) $i 216 mm (8.5 in);
lungimea Universal trebuie sa fie intre 182 mm (7,2 in) si 356 mm (14 in).

Nota: O tava optionala ajustabila universal de 250 de foi este disponibila pentru dimensiuni mai mici decét
A5, cum ar fi cartelele index.
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Tipuri si greutati de hartie acceptate de imprimanta

Motorul imprimantei accepta greutati de hartie de 60—176 g/m? (16—47 Ib). Unitatea duplex accepta greutati
de 63—-170 g/m? (17-45 Ib) pentru hartie.

‘Tip hartie Tavide 250 sau 550 Tava optionala de Alimentator multi- Unitate duplex
de coli (standard 2000 de coli functional
sau optionale)
Hartie W W v J
* Simpla
* Hartie Bond
® Colorata

® Particularizat

® Hartie cu antet

* Usoara

* Grea

* Formular pretiparit
® Aspru/Bumbac

* Reciclata
Carton i v v v
Plicuri X X v X
Etichete ' v v v v
Folii transparente v v v v

' Etichetele pe o singura fata a hartiei, proiectate pentru imprimante laser, sunt acceptate pentru utilizare
ocazionala: nu mai mult de 20 de pagini pe luna. Etichetele de vinil, farmaceutice si Dual-Web nu sunt acceptate.

Avertisment—Potentiale daune: Imprimarea a mai multe de 20 de pagini de etichete pe luna poate deteriora
unitatea duplex.
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Tipuri si greutati de hartie acceptate de recipientele de iesire

Utilizati acest tabel pentru a determina destinatiile posibile pentru iegire ale lucrarilor de imprimare care
utilizeaza tipurile si greutatile de héartie acceptate. Capacitatea de hartie pentru fiecare dintre tavile de iegire
este listata intre paranteze. Estimarile capacitatii de hartie sunt calculate pe baza hartiei de 75 g/m? (20 Ib).

Finisorul accepta greutati de hartie de 60—176 g/m? (16—47 Ib).

‘Tip hartie Recipient de iesire Hardware optional
standard (350 sau

550 foi) Extensor de iesire Bloc incasetat de 4 Finisor StapleSmart II

(550 foi) sau recipiente (500 foi)?

Receptor de hartie (400 de coli)!
de mare capacitate

(1850 foi)
Hartie v v v v
* Simpla
* Hartie Bond
e Colorata

® Particularizata

* Hartie cu antet

® Usoara

* Grea

® Formular pretiparit
* Aspru/Bumbac

* Reciclata
Carton v v X X
Plicuri v v X X
Etichete v v X X
Folii transparente |,/ v X X

" Accepta greutati de hartie de 60-90 g/m? (16-24 Ib).

2 Maximum de 50 coli de hartie 75 g/m? (20 Ib) pentru un pachet capsat. Rezultatele pot varia in cazul hartiei mai
grele.
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Copierea

ADF Geamul scanerului

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe pagini. | Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale,
articole mici (cum ar fi carti postale sau fotografii), folii
transparente, hértie foto sau suporturi subtiri (cum ar fi
decupaje din reviste).

Realizarea de copii

Realizarea unei copii rapide

1 incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurtd in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Dacad incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 De la panoul de control al imprimantei, apasati pe @.

4 Daca ati plasat documentul pe geamul scannerului, atingeti Finish the Job (Terminare lucrare) pentru
a reveni la ecranul de inceput.

Copierea utilizand ADF

1 Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurtd in ADF.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Reglati ghidajele hartiei.

Copierea
91




3

4
5

Din ecranul principal, atingeti Copy (Copiere) sau folositi minitastatura numerica si introduceti numarul
de copii.

Va aparea ecranul de copiere.

Schimbati setarile de copiere dupa cum este necesar.

Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Copiere utilizand geamului scanerului

1
2

Amplasati un document original cu fata in jos pe geamul scanerului, in coltul din stdnga sus.

Din ecranul principal, atingeti Copy (Copiere) sau folositi minitastatura numerica si introduceti numarul
de copii.

Va aparea ecranul de copiere.

Schimbati setarile de copiere dupa cum este necesar.

4 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Daca aveti mai multe pagini de scanat, apoi puneti documentul urmator pe geamul scanerului si atingeti
Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare).

Atingeti Finish the Job (Terminare lucrare) pentru a reveni la ecranul de inceput.

Copierea fotografiilor

1
2
3
4
5
6
7
8

Amplasati o fotografie, cu fata in jos, pe geamul scanerului, in coltul din stanga sus.
Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Options (Optiuni).

Atingeti Content (Continut).

Atingeti Photograph (Fotografie).

Atingeti Done (Terminat).

Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Atingeti Scan the Next Page (Scanarea paginii urmatoare) sau Finish the Job (Terminare lucrare).

Copierea pe suporturi speciale

Realizarea de folii transparente

1

2

Incarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incércati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
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3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).
4 Atingeti Copy from (Copiere de pe) si identificati dimensiunea documentului original.

5 Atingeti Copy to (Copiere pe) si atingeti tava care contine foliile transparente sau atingeti Manual Feeder
(Alimentator manual) si amplasati foliile transparente in alimentatorul multifunctional.

Atingeti dimensiunea dorita a foliilor transparente, apoi atingeti Continue (Continuare).
Atingeti sagetile pana cand apare Transparency (Foile transparenta).

Atingeti Transparency (Folie transparenta), apoi atingeti Continue (Continuare).

© 0 N O

Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Copiere pe hartie cu antet

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Copy from (Copiere de pe) si identificati dimensiunea documentului original.

a A~ ODN

Atingeti Copy to (Copiere pe), apoi atingeti Manual Feeder (Alimentator manual) si amplasati hartia cu
antet cu fata in sus, astfel incat muchia superioara sa intre prima in alimentatorul multifunctional.

Atingeti dimensiunea dorita a hartiei cu antet, apoi atingeti Continue (Continuare).
Atingeti sagetile pana cand apare Letterhead (Hartie cu antet).

Atingeti Letterhead (Hartie cu antet), apoi atingeti Continue (Continuare).

© 0 N O

Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Particularizarea setarilor de copiere

Copierea de la o dimensiune la alta

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurté sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

4 Atingeti Copy from (Copiere de pe) si identificati dimensiunea documentului original.
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5 Atingeti Copy to (Copiere la), apoi selectati dimensiunea pentru copie.

Nota: Daca selectati o dimensiune de héartie care este diferita de dimensiunea ,Copiere de pe”, atunci
imprimanta va scala automat dimensiunea.

6 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Realizarea de copii utilizand hartie dintr-o anumita tava

In timpul procesului de copiere, aveti posibilitatea s& selectati tava care contine tipul dorit de hartie. De
exemplu, daca un suport special este amplasat in alimentatorul multifunctional si doriti sa realizati copii pe
acel suport:

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).
4 Atingeti Copy from (Copiere de pe) si identificati dimensiunea documentului original.

5 Atingeti Copy to (Copiere pe) si atingeti Manual Feeder (Alimentator manual) sau tava care contine
hértia pe care o doriti.

Nota: Dacé alegeti Alimentator manual, va fi necesar sa selectati dimensiunea si tipul hartiei.

6 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Copierea unui document care contine dimensiuni combinate de
hartie

Pentru a copia un document original care contine dimensiuni combinate de hartie, utilizati ADF. Tn functie de
dimensiunile de hartie incarcate si de setarile ,Copiere pe” si ,Copiere de pe”, fiecare copie este imprimata

pe dimensiunea corespunzatoare (Exemplul 1) sau redimensionata pentru a se potrivi cu o singura
dimensiune de hartie (Exemplul 2).

Exemplul 1: Copiere pe dimensiuni combinate de hartie

Imprimanta are doua tavi de hartie, o tava incarcata cu hartie de dimensiune Letter si cealalta cu dimensiune
Legal. Este necesara copierea unui document care contine pagini de dimensiune Letter si Legal.

1 Incarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sé intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

4 Atingeti Copy from (Copiere de pe), apoi atingeti Auto Size Sense (Identificare automata a
dimensiunii).
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5 Atingeti Copy to (Copiere pe), apoi atingeti Auto Size Sense (Potrivire automata a dimensiunii).

6 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Scanerul identifica dimensiunile combinate de hartie pe masura ce le scaneaza. Copiile sunt imprimate
pe dimensiunile de hartie corespunzatoare dimensiunilor de hartie ale documentului original.

Exemplul 2: Copierea pe o singura dimensiune de hartie

Imprimanta are o tava de héartie, incarcata cu dimensiune de héartie Letter. Este necesara copierea unui
document care contine pagini de dimensiune Letter si Legal.

1 Tncéarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Copy from (Copiere de pe), apoi atingeti Mixed Letter/Legal (Combinatie Letter/Legal).
Atingeti Copy to (Copiere pe), apoi atingeti Letter.

o A~ WODN

Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Scanerul identifica dimensiunile combinate de hartie pe masura ce le scaneaza, apoi redimensioneaza
paginile de dimensiune Legal pentru a se potrivi pe hartie de dimensiune Letter.

Copierea pe ambele fete ale hartiei (fata-verso)

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

4 Din zona Fete (Duplex), atingeti butonul care indica modul in care doriti sa se efectueze copierea duplex.

Primul numar reprezinta fetele documentelor originale; al doilea numar reprezinta fetele copiei. De
exemplu, selectati Copiere pe 1 faté la Copiere pe 2 fete daca aveti documente originale si doriti copii pe
2 fete.

5 Atingeti Copy It (Copiere acesta).
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Micsorarea sau marirea copiilor

Copiile pot fi micsorate pana la 25% din dimensiunea documentului original sau pot fi marite pana la 400%
din dimensiunea documentului original. Setarea prestabilita din fabrica pentru Scalare este Automat. Daca
lasati Scalarea pe Automat, continutul documentului original va fi redimensionat pentru a se potrivi cu
dimensiunea hartiei pe care se copiaza.

Pentru a micsora sau mari o copie:

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

4 1n zona Scalare, atingeti sdgetile pentru a mari sau micsora copiile.

Atingerea optiunilor ,Copiere pe” sau ,Copiere de pe” dupa setarea manuala a Scalarii, schimba valoarea
de scalare Thapoi pe Automat.

5 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Reglarea calitatii copiilor

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 in ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).
4 Apasati pe Options (Optiuni).
5 Atingeti Content (Continut).
6 Apasati pe butonul care corespunde cel mai bine cu ceea ce copiati:
* Text—Utilizata pentru documente originale care au in majoritate text sau grafica in alb-negru.

* Text/Foto—Ultilizata cand documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini

* Fotografie—Ultilizata cand documentul original este o fotografie de calitate ridicatd sau o imprimare
cu jet de cerneala.

* Imagine imprimata—Utilizata cand se copiaza fotografii in semitonuri, grafice cum sunt documentele
imprimate pe o imprimanta laser sau pagini dintr-o revista sau din ziare care sunt compuse in principal
din imagini

7 Atingeti Done (Terminat).
8 Atingeti Copy It (Copiere).
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Asamblarea copiilor

Daca imprimati mai multe copii ale unui document, atunci aveti posibilitatea sa selectati sa imprimati fiecare
copie ca pe un set (asamblat) sau sa imprimati copiile ca grupuri de pagini (neasamblat).

Asamblat Neasamblat

LT

T ;

2)3 3

Implicit, optiunea Asamblare este setata pe valoarea Activat. Daca nu doriti s& asamblati copiile, schimbati
setarea pe valoarea Dezactivat.

Pentru a dezactiva asamblarea:

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

4 Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de exemplare.

5 Atingeti Dezactivat, daca nu doriti asamblarea copiilor.

6 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Amplasarea de coli de separare intre exemplare

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Options (Optiuni).

a A ODN

Atingeti Separator Sheets (Coli de separare).

Nota: Pentru ca foile de separare sa fie plasate intre exemplare, optiunea Asamblare trebuie sa fie pe
valoarea Activat. In cazul in care Asamblare are valoarea Dezactivat, colile de separare sunt adaugate
la sfarsitul lucrarii de imprimare.

6 Selectati una dintre urmatoarele variante:
¢ Between Copies (Intre exemplare)
e Between Jobs (Intre lucrari)
¢ Between Pages (intre pagini)
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7 Atingeti Done (Terminat).
8 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Copierea mai multor pagini pe o singura coala

Pentru a economisi hartia, puteti copia fie doua, fie patru pagini consecutive dintr-un document cu mai multe
pagini pe o singura coala de hartie.

Note:

¢ Optiunea Dimensiune hartie trebuie setata la Letter, Legal, A4 sau B5 JIS.
¢ Optiunea Dimensiune copie trebuie sa fie setata la 100%.

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Selectati o setare de duplex.

Atingeti Options (Optiuni).

Atingeti Paper Saver (Economisire hartie).

Selectati iegirea dorita.
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Atingeti Print Page Borders (Imprimare margini pagini), daca doriti ca fiecare pagina de pe copii sa fie
incadrata intr-o caseta.
9 Atingeti Done (Terminat).

10 Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Crearea unei lucrari particularizate (job build)

Crearea unei lucrari particularizate (sau job build) se utilizeaza pentru a combina una sau mai multe seturi
documente originale intr-o singura lucrare de copiere. Fiecare set poate fi scanat cu parametri diferiti. Cand
0 copie este remisa si se activeaza Lucrare particularizata, scanerul scaneaza primul set al documentelor
originale folosind parametri furnizati, apoi scaneaza urmatorul set cu aceiagi parametri sau cu parametri
diferiti.
Definitia unui set depinde de sursa de scanare:

* Daca scanati un document pe sticla scanerului, un set consta dintr-o pagina.

* Daca scanati mai multe pagini cu ajutorul ADF, un set consta din toate paginile scanate pana la golirea
ADF.

¢ Daca scanati o pagina utilizand ADF, un set consta dintr-o pagina.

De exemplu:
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10

Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurtd in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
In ecranul de Inceput, apasati pe Copy (Copiere).

Apasati pe Options (Optiuni).

Apasati pe Search (Cautare).

Ap[sati pe On (Activat).

Apésati pe Done (Terminat).

Apasati pe Copy It (Copiere acesta).

Cand s-a ajuns la sfarsitul setului, apare ecranul scanerului.

Incarcati documentul original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF, sau cu fata in jos pe sticla
scanerului, apoi apasati pe Scan the Automatic Document Feeder (Scanare alimentator de
documente automat) sau Scan the flatbed (Scanare flatbed).

Nota: Daca este nevoie, modificati setarile pentru lucrare.

Daca aveti un alt document pentru scanre, incarcati documentul original cu fata in sus, cu prima muchie
scurta in ADF, sau cu fata in jos pe sticla scanerului, apoi apasati pe Scan the Automatic Document
Feeder (Scanare alimentator de documente automat) sau Scan the flatbed (Scanare flatbed). in caz
contrar, apasati pe Finish the job (Terminare lucrare).

intrerupere lucrare

Intreruperea lucrarii pune in pauza lucrarea curenta de imprimare si va permite sa imprimati copii.

Nota: Pentru ca aceasta caracteristica sa functioneze, setarea Intrerupere lucrare trebuie sa fie activa.

1

2
3
4

Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurtd in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
De la panoul de control al imprimantei, apasati pe @.

Daca ati plasat documentul pe geamul scannerului, atingeti Finish the Job (Terminare lucrare) pentru
a reveni la ecranul de inceput.
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Afisarea de informatii pe copii

Amplasarea datei Si orei pe partea superioara a fiecarei pagini

1 Incarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sé intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Options (Optiuni).

Atingeti Header/Footer (Antet/Subsol).

Alegeti o zona a paginii pentru amplasarea datei si orei.

Atingeti Date/Time (Data/Ora), apoi atingeti Continue (Continuare).

Atingeti Done (Terminat).
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Atingeti Copy It (Copiere acesta).

Amplasarea unui mesaj filigranat pe fiecare pagina

Aveti posibilitatea sa amplasati un mesaj filigranat pe fiecare pagina. Variantele de mesaj sunt Urgent,
Confidential, Copie sau Schita. Pentru a amplasa un mesaj pe copii:

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incéarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

Pe ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).

Atingeti Options (Optiuni).

Atingeti Acoperire.

Atingeti butonul care contine mesajul filigranat pe care doriti sa il utilizati.

Atingeti Done (Terminat).
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Atingeti Copy It (Copiere acesta).
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Revocarea unei lucrari de copiere

Revocarea uneilucrari de copiere in timp ce documentul este in ADF

Cand ADF-ul incepe sa prelucreze un document, apare ecranul de scanare. Pentru a revoca lucrarea de
scanare, apasati pe Cancel Job (Revocare lucrare) pe ecranul tactil.

Apare ,Revocare lucrare scanare” pe ecran. ADF sterge toate paginile din ADF si revoca lucrarea.

Revocarea unei lucrari de copiere in timp ce se copiaza pagini
utilizand geamul scanerului

Atingeti Cancel Job (Revocare operatie) pe ecranul tactil.

Apare ,Revocare lucrare scanare” pe ecran. Odata ce lucrarea este revocata, apare ecranul de copiere.

Revocarea unel lucrari de copiere in timp ce se imprima pagini
1 Atingeti Cancel Job (Revocare lucrare) de pe ecranul tactil sau apasati &) pe tastatura.
2 Atingeti lucrarea de revocat.

3 Atingeti Delete Selected Jobs (Stergere lucrari selectate).
Restul lucrarii de imprimare se revoca. Apare ecranul de pornire.

Despre ecranele de copiere si optiuni

Copiere de pe

Aceasta optiune deschide un ecran in care puteti sa introduceti dimensiunea documentelor pe care intentionati
sa le copiati.
¢ Atingeti un buton care reprezinta o dimensiune de hértie pentru a-l selecta ca setare ,Copiere de pe”.
Ecranul de copiere apare avand afisata noua setare.
¢ Cand optiunea ,Copiere de pe” este setata pe Letter/Legal mixt, puteti sa copiati un document original
care contine ambele dimensiuni de hartie.
* Cand optiunea ,Copiere de pe” este setata pe Identificarea automata a hartiei, scanerul determina in mod
automat dimensiunea documentului original.

Copiere catre

Aceasta optiune deschide un ecran unde se pot introduce dimensiunea si tipul de héartie pe care se vorimprima
copiile.
¢ Atingeti un buton de dimensiune a hartiei pentru a-l selecta ca setare de ,Copiere catre®. Va aparea ecranul
pentru copiere cu noua setare afisata.
* Daca setarile de dimensiune pentru ,Copiere din” si ,Copiere catre” sunt diferite, imprimanta regleaza
automat setarea Scalare pentru a se adapta diferentei.
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¢ Daca tipul sau dimensiunea hartiei pe care doriti sa faceti copia nu este incarcata intr-una dintre tavi,
atingeti Manual Feeder (Alimentator manual) si trimiteti manual hartie prin alimentatorul multifunctional.

¢ Cand ,Copiere catre” este setat la Potrivire automata a dimensiunii, fiecare copie se potriveste la
dimensiunea documentului original. Daca Tntr-una dintre tavi nu se afla dimensiunea de hartie potrivita,
imprimanta scaleaza fiecare copie pentru a incapea pe hartia incarcata.

Scale (Redimensionare)

Aceasta optiune creeaza o imagine din copie care este scalata proportional peste tot cu 25% péana la 400%.
Scalarea se poate seta si automat.

¢ Cand doriti sa copiati de la o dimensiune de hartie la o alta, cum ar fi de la o hartie de dimensiune legal
la 0 hartie de dimensiune letter, setarea ,Copiere din” si ,Copiere in” a dimensiunilor hartiei modifica
automat scala pentru a pastra toate informatiile documentului original in copie.

¢ Atingeti sageata din stanga pentru a micgora valoarea cu 1%; atingeti sageata din dreapta pentru a mari
valoarea cu 1%.

¢ Tineti degetul pe o sageata pentru a face o modificare incrementala continua.
¢ Tineti degetul pe o sageata timp de doua secunde pentru a determina accelerarea vitezei de modificare.

intunecare

Aceasta optiune ajusteaza luminozitatea copiilor care vor fi produse in relatie cu documentul original.

Continut

Aceasta optiune indica imprimantei tipul documentului original. Alegeti dintre Text, Text/Foto, Fotografie sau
Imagine imprimata.

* Text—Evidentiaza textul precis, negru, cu rezolutie Tnalta pe un fond curat, alb

¢ Text/Foto—Ultilizat cand documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini

* Fotografie—Indica scanerului sa acorde atentie mai mare graficelor si imaginilor. Aceasta setare mareste
timpul de scanare, dar evidentiaza o reproducere a gamei complete, dinamice de tonuri din documentul
original.

* Imagine imprimata—Ultilizata cand se copiaza fotografii in semitonuri, grafice cum sunt documentele
imprimate pe o imprimanta laser sau pagini dintr-o revista sau din ziare care sunt compuse in principal
din imagini

Fete (Duplex)

Utilizati aceasta optiune pentru a selecta setarile de imprimare duplex. Puteti sa imprimati copii pe una sau
doua fete, sa realizati copii fatd-verso (duplex) ale unor documente cu doua fete, sa realizati copii fata-verso
ale unor documente cu o singura fata sau sa realizati copii cu o singura fata ale unor documente cu doua fete.

Asamblare

Aceasta optiune pastreaza paginile unei lucrari de imprimare agezate in ordine cand se imprima mai multe
copii ale documentului. Setarea implicita din fabrica pentru Asamblare este activat; paginile de iesire ale
copiilor vor fi ordonate (1,2,3) (1,2,3) (1,2,3). Daca doriti ca toate copiile fiecarei pagini sa ramana impreuna,
dezactivati Asamblare si copiile vor fi ordonate (1,1,1) (2,2,2) (3,3,3).
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optiuni

Atingerea butonului Optiuni deschide un ecran unde se pot modifica setérile Economisire hartie, Imagini
complexe, Lucrare particularizata, Coli de separare, Mutare margine, Stergere muchie, Antet/Subsol,
Acoperire, Continut, Duplex complex si Salvare drept comanda rapida.

Economisire hartie

Aceasta optiune permite imprimarea impreuna a doua sau a mai multor coli dintr-un document original, pe
aceeasi pagina. Economisire hartie se mai numeste si imprimare de N ori. N insemna numar. De exemplu,
de 2 ori imprima doua pagini ale unui document pe o singura pagina, iar de 4 ori imprima patru pagini ale unui
document pe o singura pagina. Atingerea Imprimare cu margini adauga sau elimina marginea de contur din
jurul paginilor documentului original pe pagina de iesire.

Imagini complexe

Aceasta optiune permite ajustarea pentru Eliminare fundal, Contrast, Detaliu umbra, Scanare de la muchie
la muchie, Balans culori si Imagine in oglinda Tnainte de a copia documentul.

Lucrare particularizata

Aceastad optiune combina mai multe lucrari de scanare intr-o singura lucrare.

Coli de separare

Aceasta optiune amplaseaza o bucata de hartie goala intre copii, pagini si lucrari de imprimare. Colile de
separare pot fi trase dintr-o tava care contine un tip sau o culoare de hartie care difera de hartia pe care se
imprima copiile.

Mutare margine

Aceasta optiune creste dimensiunea marginii cu o anumita distanta. Poate fi util pentru furnizarea de spatiu
de legare sau de perforare a copiilor. Utilizati sagetile de crestere si de descrestere pentru a seta dimensiunea
margini. Daca marginea suplimentara este prea mare, atunci copia se va decupa.

Stergere muchie

Aceasta optiune elimina petele sau informatiile din jurul muchiilor documentului. Se poate alege eliminarea
unei zone egale n jurul tuturor celor patru laturi ale hartiei sau eliminare unei anumite muchii. Stergere muchie
sterge tot ce se afla in zona selectata, fara sa lase ceva de imprimat in respectiva parte de hartie.

Antet/Subsol
Aceasta optiune activeaza Data/Ora, Numar pagina sau Text particularizat si le imprima in locatia antetului
sau subsolului specificata.

Acoperire

Aceasta optiune creeaza o inscriptionare (sau un mesaj) care acopera continutul copiei. Se poate alege
Urgent, Confidential, Copie si $chitd sau s epoate introduce un mesaj particularizat in cdmpul ,Introducere
text particularizat”. Cuvantul ales va aparea, estompat, in imprimare de mari dimensiuni pe fiecare pagina.

Nota: O acoperire particularizata poate, de asemenea, sa fie creatad de persoana care asigura asistenta
sistemului. Cand se creeaza o acoperire particularizata, va fi disponibil un buton cu o pictograma a acelei
acoperiri.
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Continut
Aceasta optiune imbunatateste calitatea copierii. Alegeti dintre Text, Text/Foto, Fotografie sau Imagine
imprimata.
¢ Text—Utilizati aceasta setare cand copiati documente originale care au in majoritate text sau linii artistice.
* Text/Foto—Utilizati aceasta setare cand copiati documentele originale care sunt o combinatie de text si
grafice sau imagini.
* Fotografie—Utilizati aceasta setare cand copiati un document original care este o fotografie de calitate
ridicata sau o imprimare cu jet de cerneala.

¢ Imagini imprimate—Utilizati aceasta setare cand copiati fotografii in semitonuri, documentele imprimate
pe o imprimanta laser sau pagini dintr-o revista sau din ziare.

Duplex complex

Aceasta optiune controleaza daca documentele sunt imprimate pe o fata sau pe ambele fete, ce orientare au
documentele originale si cum sunt legate documentele.

Nota: Unele optiuni pentru Duplex complex nu sunt disponibile pe toate modelele de imprimanta.

Salvare drept comanda rapida

Aceasta optiune permite salvarea setérilor curente drept comenzi rapide.

imbunatatirea calitatii copierii

‘intrebare Sfat

Cand trebuie séa folosesc modul Text? e Modul Text se foloseste cand pastrarea textului este
scopul principal al copierii, iar pastrarea imaginilor
copiate din documentul original nu este o problema.

* Modul text se recomanda pentru chitante, formulare
copii carbon sau documente care contin numai text sau
grafica.

Céand trebuie sa folosesc modul Text/Foto? e Text/Foto se utilizeaza cand se copiaza un document
original care contine o combinatie de text si grafica.

* Modul Text/Foto se recomanda pentru articole de
revista, grafica de afaceri si broguri.

Cand trebuie sa folosesc modul Imagine imprimata? | Modul Imagine imprimata se foloseste cand copiati
fotografii in semitonuri, grafica, cum ar fi documentele
imprimate pe o imprimanta laser sau pagini reviste sau
Ziare.

Cand trebuie sa folosesc modul Fotografie? Modul Fotografie se foloseste cand documentul original
este o fotografie de calitate ridicata sau o imprimare cu jet
de cerneala.
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Posta electronica

| ADF Geamul scanerului

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe pagini. | Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale,
articole mici (cum ar fi carti postale sau fotografii), folii
transparente, hértie foto sau suporturi subtiri (cum ar fi
decupaje din reviste).

Puteti utiliza imprimanta pentru a trimite documente scanate prin posta electronica unuia sau mai multor
destinatari. Exista trei modalitati de a trimite un mesaj prin posta electronica cu ajutorul imprimantei. Puteti
tasta adresa de posta electronica, utiliza un numar de comanda rapida sau utiliza agenda.

Pregatirea pentru trimiterea unui mesaj prin posta
electronica

Configurarea functiei de posta electronica

Pentru ca posta electronica sa fie functionala, aceasta trebuie sa fie activata in configuratia imprimantei si sa
aiba o adresa valida IP sau de poarta. Pentru a configura functia de posta electronica:

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).

3 Sub Setari prestabilite, faceti clic pe E-mail/FTP Settings (Setari posta electronica/FTP).
4 Faceti clic pe E-mail Settings (Setari posta electronica).

5 Faceti clic pe Setup E-mail Server (Configurare server de posta electronica).

6 Completati campurile cu informatiile corespunzatoare.

7 Faceti clic pe Add (Adaugare).
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Cconfigurarea setarilor de posta electronica

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).

3 Faceti clic pe E-mail/FTP Settings (Setari posta electronica/FTP).
4 Faceti clic pe E-mail Settings (Setari posta electronica).

5 Completati campurile cu informatiile corespunzatoare.

6 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Crearea unei comenzi rapicde pentru posta
electronica

Crearea unei comenzirapicde de posta electronica utilizand serverul
EWS

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Settings (Setari).
Sub Alte setari, faceti clic pe Manage Shortcuts (Gestionare comenzi rapide).

Faceti clic pe E-mail Shortcut Setup (Configurare comanda rapida de posta electronica).

a A~ ODN

Tastati un nume unic pentru destinatar, apoi introduceti adresa de posta electronica.
Nota: Daca introduceti mai multe adrese, separati-le prin virgule (,).
6 Selectati setarile de scanare (Format, Continut, Culoare si Rezolutie).

7 Introduceti un numar de comanda rapida, apoi faceti clic pe Add (Adaugare).
Daca introduceti un numar care este deja in uz, vi se va solicita sa selectati alt numar.

Crearea unei comenzi rapide de posta electronica utilizand touch-
screen-ul
1 Pe ecranul de inceput, atingeti E-mail (Posta electronica).

2 Tastati adresa de posta electronica a destinatarului.

Pentru a crea un grup de destinatari, atingeti Next address (Urmatoarea adresa), apoi tastati adresa de
posta electronica a urmatorului destinatar.

3 Atingeti Save as Shortcut (Salvare drept comanda rapida).
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4 Tastati un nume unic pentru comanda rapida, apoi atingeti Enter.

5 Verificati ca numele si numarul comenzii rapide sunt corecte, apoi atingeti OK.
Daca numele sau numarul nu sunt corecte, tastati Cancel (Revocare), apoi reintroduceti informatiile.

Trimiterea unui document prin posta electronica

Trimiterea unui e-mail utilizand touch-screen

1 Tncéarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurtd in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 in ecranul de inceput, atingeti E-mail (Pogta electronica).

4 Introduceti adresa de posta electronica sau numarul comenzii rapide.

Pentru a introduce si alti destinatari, atingeti Next Address (Urmatoarea adresa), apoi introduceti adresa
sau numarul comenzii rapide pe care doriti s o adaugati.

5 Atingeti E-mail It (Trimitere e-mail).

Trimiterea unui e-mail utilizand un numar de comanda rapida

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 Apasati pe ], apoi introduceti numéarul comenzii rapide utilizand minitastatura numerica.

Pentru a introduce si alti destinatari, apasati Next Address (Urmatoarea adresa), apoi introduceti adresa
sau numarul comenzii rapide pe care doriti s o adaugati.

4 Atingeti E-mail It (Trimitere e-mail).

Trimiterea unui e-mail utilizand agenda

1 Tncéarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 in ecranul de inceput, atingeti E-mail (Posta electronica).

4 Atingeti Search Address Book (Cautare in agenda).
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5 Introduceti numele sau o parte a numelui pe care il cautati, apoi atingeti Search (Cautare).

6 Atingeti numele pe care doriti sa-1 addugati in caseta Catre:.

Pentru a introduce alti destinatari, apasati Next Address (Urmatoarea adresa), apoi introduceti adresa
sau numarul comenzii rapide pe care doriti sa o adaugati; sau cautati in agenda.

7 Atingeti E-mail It (Trimitere e-mail).

Particularizarea setarilor pentru posta electronica

Adaugarea unui subiect de e-mail si a informatiilor despre mesaj

1 Tncéarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in ADF, sau cu fata
in jos, pe geamul scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe geamul scanerului.

Daca incéarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
Pe ecranul de inceput, atingeti E-mail (Posta electronica).
Tastati o adresa de e-mail.

Atingeti Options (Optiuni).

Apésati pe Subject (Subiect).

Tastati un subiect de e-mail.
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Atingeti Done (Terminat).

9 Atingeti Message (Mesaj).
10 Tastati un mesaj de posta electronica.
11 Atingeti Done (Terminat).

12 Atingeti E-mail It (Trimitere e-mail).

Schimbarea tipului de fisier de iesire

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 in ecranul de inceput, atingeti E-mail (Posta electronica).
4 Tastati o adresa de e-mail.

5 Apasati pe Options (Optiuni).
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6 Apasati butonul care reprezinta tipul de fisier care se trimite.

PDF—Creeaza un singur fisier cu mai multe pagini, care se poate vizualiza in Adobe Reader. Adobe
Reader este furnizat de Adobe la www.adobe.com.

PDF securizat—Creeaza un fisier criptat PDF care protejeaza continutul figierelor fata de accesul
neautorizat

TIFF—Creeaza mai multe fisiere sau un singur figier. Daca este dezactivat TIFF pagini multiple din
meniul Setari a EWS, atunci TIFF salveaza o singura pagina din fiecare fisier. Dimensiunea fisierului
este de obicei mai mare decat un JPEG echivalent.

JPEG—Creeaza si ataseaza un fisier separat pentru fiecare pagina din documentul original, care se
poate vizualiza in majoritatea browserelor Web si a programelor de grafica

XPS—Creeaza un singur fisier XML Paper Specification (XPS) cu mai multe pagini, care se poate
vizualiza utilizand un vizualizator gazduit de Internet Explorer si .NET Framework sau descarcand un
vizualizator independent tert

7 Apasati pe E-mail It (Trimitere e-mail).

Nota: Daca ati selectat Encrypted PDF, introduceti parola de doua ori.

Anularea unui e-mail

¢ Cand utilizati ADF, apasati Cancel Job (Revocare lucrare) in timp ce apare Scanning...(Se
scaneaza).

* Cand se utilizeaza geamul scannerului, apasati Cancel Job (Revocare lucrare) in timp ce apare
Scanning...(Se scaneaza) sau in timp ce apare Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare) /
Finish the Job (Terminare lucrare).

Despre optiunile de posta electronica

Dimensiune originala

Aceasta optiune deschide un ecran unde se pot alege dimensiunile documentelor pe care urmeaza sa le
trimiteti prin posta electronica.
¢ Atingeti un buton de dimensiune a hartiei pentru a selecta acea dimensiune ca setare Dimensiune original.
Va aparea ecranul de posta electronica cu noua setare afisata.
* Cand ,Dimensiune original” este setata la Combinatie Letter/Legal, aveti posibilitatea sa scanati un
document original care contine dimensiuni de pagina combinate.
* Cand ,Dimensiune original” este setata la Identificare automata a dimensiunii, scanerul determina automat
dimensiunea documentului original.

Fete (Duplex)

Aceasta optiune informeaza imprimanta daca documentul original este simplex (imprimat pe o singura fata)
sau duplex (imprimat pe ambele fete). Aceasta permite ca scanerul sa stie nevoile de scanare pentru
includerea in mesajul de posta electronica.
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Orientare

Aceasta optiune indica imprimantei daca documentul original are orientarea portret sau peisaj, apoi modifica
setarile Fete si Legare pentru a se potrivi orientarii documentului original.

Legare

Informeaza imprimanta daca documentul original este legat pe muchia lunga sau pe muchia scurta.

Subiect e-mail

Aceasta optiune permite introducerea unei linii de subiect al mesajului de posta electronica. Se pot introduce
pana la 255 de caractere.

Trimitere prin e-mail nume figier

Aceasta optiune permite particularizarea numelui de fisier al atasarii.

Mesaj de posta electronica

Aceasta optiune permite introducerea unui mesaj de posta electronica ce se va trimite cu atagarea scanata.

Rezolutie

Ajusteaza calitatea iesirii pentru posta electronica. Cresterea rezolutiei imaginii mareste dimensiunea de figier
a mesajului de posta electronica si timpul necesar scanarii documentului original. Rezolutia imaginii poate fi
redusa pentru reduce dimensiunea de fisier a mesajului de posta electronica.

Trimitere ca

Aceasta optiune seteaza iesirea (PDF, TIFF, JPEG sau XPS) pentru imaginea scanata.

* PDF—Creeaza un singur fisier cu mai multe pagini, care se poate vizualiza in Adobe Reader. Adobe
Reader este furnizat de Adobe la www.adobe.com.

* PDF securizat—Creeaza un figier criptat PDF care protejeaza continutul figierelor fatd de accesul
neautorizat

¢ TIFF—Creeaza mai multe fisiere sau un singur figier. Daca este dezactivat TIFF pagini multiple din meniul
Setari a EWS, atunci TIFF salveaza o singura pagina din fiecare figsier. Dimensiunea fisierului este de
obicei mai mare decéat un JPEG echivalent.

* JPEG—Creeaza si ataseaza un figier separat pentru fiecare pagina din documentul original, care se poate
vizualiza Tn majoritatea browserelor Web si a programelor de grafica

* XPS—Creeaza un singur fisier XPS cu mai multe pagini, care se poate vizualiza utilizand un vizualizator
gazduit de Internet Explorer si .NET Framework sau descarcand un vizualizator independent tert
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Continut

Aceasta optiune indica imprimantei tipul documentului original. Alegeti dintre Text, Text/Foto sau Fotografie.
Color se poate activa sau dezactiva cu oricare dintre optiunile pentru Continut. Continutul afecteaza calitatea
si dimensiunea mesajului de posta electronica.

Text—Evidentiaza textul precis, negru, cu rezolutie inaltd pe un fond curat, alb
Text/Foto—Ultilizat cand documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini

Fotografie—Indica scanerului sa acorde atentie mai mare graficelor siimaginilor. Aceasta setare mareste
timpul de scanare, dar evidentiaza o reproducere a gamei complete, dinamice de tonuri din documentul
original. Aceasta creste volumul informatiilor salvate.

Color—Seteaza tipul de scanare si iesire pentru e-mail. Documentele color se pot scana si trimite catre
0 adresa de posta electronica.

Optiuni complexe

Atingerea acestui buton deschide un ecran in care puteti sa modificati setarile Imagisticd avansata, Lucrare
particularizata, Jurnal de transmisii, Examinare scanare, Stergere muchii si Luminozitate.

Imagistica avansata - Regleaza setarile Eliminare fundal, Contrast, Scanare muchie la muchie, Detaliu
umbra si Imagine in oglinda, tnainte de copierea documentului

Lucrare particularizata (Alcatuire lucrare) - Combina mai multe lucrari de scanare intr-o singura lucrare
Jurnal de transmisii - Imprima jurnalul de transmisii sau jurnalul de erori de transmisie

Examinare scanare - Afiseaza prima pagina a imaginii inainte de includerea acesteia in mesajul de posta
electronica. La scanarea primei pagini, are loc o pauza a scanarii i se afiseaza o imagine schitata.

Stergere muchii - Elimina petele sau informatiile din apropierea muchiilor unui document. Puteti sa alegeti
eliminarea unei zone de Iatime constanta de-a lungul celor patru laturi ale hartiei sau sa selectati o anumita
muchie. Optiunea $tergere muchii va sterge orice informatii din interiorul zonei selectate, lasand goala
acea parte a imaginii scanate.

Luminozitate - Regleaza cat de luminoase sau de intunecate vor fi imaginile scanate pentru posta
electronica
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Utilizarea faxului

Nota: Este posibil ca functionalitatea ca fax sa nu fie disponibild pentru toate modelele de imprimanta.

| ADF Geamul scanerului

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe pagini. | Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale,
articole mici (cum ar fi carti postale sau fotografii), folii
transparente, hartie foto sau suporturi subtiri (cum ar fi
decupaje din reviste).

Trimiterea unui fax

Trimiterea unui fax utilizand panoul de control al imprimantei

1 incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurtd in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 in ecranul de inceput, atingeti Fax.

4 Introduceti numarul de fax sau o comanda rapida utilizand touch-screen sau minitastatura numerica.

Pentru a adauga destinatari, atingeti Next Number (Urmatorul numar), apoi introduceti numarul de
telefon al destinatarului sau numarul sau cautati in agenda.

Nota: Pentru a plasa o pauza in apelarea unui numar de fax, apasati pe . In caseta ,Fax catre”, pauza
de apelare apare ca o virgula. Utilizati aceasta caracteristica daca este nevoie sa apelati mai intai o linie
externa.

5 Atingeti Fax It (Trimitere fax acesta).
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Trimiterea unui fax cu ajutorul computerului

Trimiterea de faxuri de la un computer permite trimiterea de documente electronice fara a va ridica de la birou.
Astfel aveti flexibilitatea de a trimite prin fax documente direct din programe software.

Nota: Pentru a realiza aceasta functie de la computer, trebuie sa utilizati driverul de imprimanta PostScript
al imprimantei.

1 Din programul software, faceti clic pe File (Fisier) = Print (Imprimare).

2 Din fereastra Imprimare, selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Properties (Proprietati).
3 Alegeti fila Other Options (Alte optiuni), apoi faceti clic pe Fax.

4 Faceti clic pe OK, apoi din nou pe OK.

5 Pe ecranul Fax, tastati numele si numarul destinatarului faxului.

6 Faceti clic pe Send (Trimitere).

Crearea de comenazi rapide

Crearea unei comenzi rapide cu EWS

In loc de a introduce intregul numér de telefon al unui destinatar de fax in panoul de control al imprimantei
de fiecare data cand trimiteti un fax, puteti crea o destinatie permanenta de fax si atribui un numar rapid. O
comanda rapida poate fi creata la un singur numar de fax sau la un grup de numere de fax.

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).
3 Faceti clic pe Manage Shortcuts (Gestionare comenzi).

Nota: Este posibila solicitarea unei parole. Daca nu aveti un ID si o parola, obtineti-le de la persoana care
asigura asistenta sistemului.

4 Faceti clic pe Fax Shortcut Setup (Configurare comenzi rapide pentru fax).

5 Tastati un nume unic pentru comanda rapida, apoi introduceti numarul de fax.
Pentru a crea o comanda rapida pentru mai multe numere, introduceti numerele de fax ale grupului.

Nota: Separati cu punct si virgula (;) fiecare numar de fax dintr-un grup.
6 Atribuiti un numar de comanda rapida.
Daca introduceti un numar care este deja in uz, vi se cere sa selectati un alt numar.

7 Faceti clic pe Add (Adaugare).
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Crearea unei comenazi rapide cu ajutorul touch screen

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
In ecranul de pornire, apasati pe Fax.

4 Introduceti numarul de fax.

Pentru a crea un grup de numere de fax, apasati pe Next number (Numarul urmator), apoi introduceti
urmatorul numar de fax.

5 Apasati pe Save as Shortcut (Salvare comanda rapida).
6 Introduceti un nume pentru comanda rapida.

7 Verificati daca numele si numarul comenzii rapide sunt corecte, apoi apasati pe OK. Daca numele sau
numarul sunt incorecte, apasati pe Cancel (Revocare), apoi reintroduceti informatiile.

Daca introduceti un numar care este deja in uz, vi se cere sa selectati un alt numar.

8 Apasati pe Fax It (Fax) pentru a trimite faxul sau apasati pe [#/ pentru a reveni in ecranul de pornire.

Utilizarea comenzilor rapide si a agendei

Utilizarea comenzilor rapide pentru fax

Comengzile rapide pentru fax sunt la fel ca numerele pentru apelare rapida ale unui telefon sau ale unui aparat
fax. Se pot asocia numere de comanda rapida cand creati destinatii permanente pentru fax. Destinatiile
permanente pentru fax sau numerele pentru apelare rapida sunt create in linkul Gestionare comenzi rapide
aflat sub Setari pe EWS. Un numar de comanda rapida (1-99999) poate contine un singur destinatar sau mai
multi destinatari. Crednd o comanda rapida pentru trimiterea de fax in grup, aveti posibilitatea sa trimiteti prin
fax simplu gi rapid informatii transmise unui intreg grup.

1 Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu plasati in ADF carti postale, fotografii, obiecte mici, folii transparente, hértie fotografica sau
suporturi subtiri (precum taieturile din ziare). Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 Apasati pe ], apoi introduceti numéarul comenzii rapide utilizand minitastatura numerica.
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Utilizarea agendei

Nota: Daca nu este activata caracteristica agenda, atunci contactati persoana care asigura asistenta
sistemului.

1
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Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla

scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

Daca incéarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
In ecranul de inceput, atingeti Fax.
Atingeti Search Address Book (Cautare in agenda).

Utilizadnd tastatura virtuala, tastati numele sau o parte din numele persoanei al carei numar de fax doriti
sa-l gasiti. (Nu incercati sa cautati mai multe nume in acelagi timp.)

Atingeti Search (Cautare).
Atingeti numele pentru a-l adauga la lista ,Fax catre”.
Repetati pasii de la 4 la 7 pentru a introduce alte adrese.

Atingeti Fax It (Trimitere fax acesta).

Particularizarea setarilor de fax

Schimbarea rezolutiei faxului

Reglarea setarii de rezolutie modifica calitatea faxului. Setarile merg de la Standard (viteza ceam mai rapida)
la Ultra Fin (cea mai mica viteza, cea mai inalta calitate).

1
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Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

In ecranul de pornire, apasati pe Fax.

Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax.

Apasati pe Options (Optiuni).

Din zona Rezolutie, apasati pe sageti pentru a schimba rezolutia dorita.

Atingeti Fax It (Trimitere fax).

Utilizarea faxului
115



Crearea unui fax mai luminos sau mai intunecat

1

2
3
4
5
6
7

Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla

scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

In ecranul de pornire, apasati pe Fax.

Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax.
Apasati pe Options (Optiuni).
Din zona intunecare, apasati pe sageti pentru a schimba luminozitatea faxului.

Apasati pe Fax It (Trimitere fax).

Trimiterea la o ora programata a unui fax

1
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Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

in ecranul de Tnceput, atingeti Fax.

Introduceti numarul de fax utilizand cifrele de pe touch-screen sau minitastatura numerica.
Apasati pe Options (Optiuni).

Apasati pe Advanced Options (Optiuni avansate).

Apéasati Delayed Send (Trimitere améanata).

Nota: Daca modul de fax este Server Fax, butonul Trimitere améanata nu apare. Faxurile care asteapta
transmiterea sunt in Coada Fax.

Apésati sagetile pentru a ajusta timpul la care va fi transmis faxul.

Timpul este marit sau micsorat in trepte a 30 de minute. Daca apare timpul curent, sageata stanga nu
este disponibila.

9 Atingeti Done (Terminat).

Atingeti Fax It (Trimitere fax).

Nota: Documentul este scanat si apoi trimis prin fax la momentul programat.
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Vizualizarea unui jurnal de fax

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).
3 Faceti clic pe Reports (Rapoarte).

4 Faceti clic pe Fax Job Log (Jurnal lucrare fax) sau pe Fax Call Log (Jurnal apel fax).

Blocarea faxurilor nesolicitate

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Settings (Setari)
Faceti clic pe Fax Settings (Setari fax).

Faceti clic pe Analog Fax Setup (Configurare fax analog).

a A~ WO DN

Faceti clic pe optiunea Block No Name Fax (Blocare faxuri anonime).

Aceasta optiune va bloca toate faxurile sosite care au un ID de apelant privat sau nu au nume pentru statia
de fax.

6 in campul Banned Fax List, introduceti numerele de telefon sau numele de statii de fax ale apelantilor de
fax pe care doriti sa Ti blocati.

Revocarea unui fax de iesire

Revocarea unui fax in timp documentele originale sunt in curs de
sCanare

¢ Cand utilizati ADF, apasati Cancel Job (Revocare lucrare) in timp ce apare Scanning...(Se
scaneaza).

¢ Cand se utilizeaza geamul scannerului, apasati Cancel Job (Revocare lucrare) in timp ce apare
Scanning...(Se scaneaza) sau in timp ce apare Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare) /
Finish the Job (Terminare lucrare).
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Revocarea unui fax dupa ce documentele originale au fost scanate
in memorie

1 1n ecranul de inceput, ap&sati pe Cancel Jobs (Lucrari revocate).
Va aparea ecranul Lucrari revocate.

2 Atingeti lucrarea sau lucrarile de revocat.
Numai trei lucrari apar pe ecran; apasati pe sageata jos pana cand apare lucrarea dorita, apoi apasati pe
lucrarea de revocat.

3 Atingeti Delete Selected Jobs (Stergere lucrari selectate).
Pe ecran apare Stergere lucrarile selectate, lucrarile selectate se sterg, apoi apare ecranul de pornire.

Despre optiunile de fax

Dimensiune originala

Aceasta optiune deschide un ecran unde se pot alege dimensiunile documentelor pe care urmeaza sa le
trimiteti prin fax.
¢ Atingeti un buton de dimensiune a hartiei pentru a selecta acea dimensiune ca setare Dimensiune original.
Va aparea ecranul pentru fax cu noua setare afisata.

¢ Céand Dimensiune original este setata la Combinatie Letter/Legal, aveti posibilitatea sa scanati un
document original care contine dimensiuni de pagina combinate.

* Cand ,Dimensiune original” este setata la Identificare automata a dimensiunii, scanerul determina automat
dimensiunea documentului original.

Continut

Aceasta optiune indica imprimantei tipul documentului original. Alegeti dintre Text, Text/Foto sau Fotografie.
Color se poate activa sau dezactiva cu oricare dintre optiunile pentru Continut. Continutul afecteaza calitatea
si dimensiunea scanarii.

¢ Text—Evidentiaza textul precis, negru, cu rezolutie Tnalta pe un fond curat, alb
¢ Text/Foto—Ultilizat cand documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini

* Fotografie—Indica scanerului sa acorde atentie mai mare graficelor si imaginilor. Aceasta setare mareste
timpul de scanare, dar evidentiaza o reproducere a gamei complete, dinamice de tonuri din documentul
original. Aceasta creste volumul informatiilor salvate.

* Color—Seteaza tipul de scanare si iesire pentru fax. Documentele color se pot scana si trimite catre o
destinatie de fax.

Fete (Duplex)

Aceasta optiune informeaza imprimanta daca documentul original este simplex (imprimat pe o singura fata)
sau duplex (imprimat pe ambele fete). Aceasta permite ca scanerul sa stie nevoile de scanare pentru
includerea in fax.

Utilizarea faxului
118



Rezolutie

Aceasta optiune mareste atentia cu care scanerul examineaza documentul pe care doriti sa- trimiteti prin fax.
Daca trimiteti prin o fotografie, un desen cu linii fine sau un document cu text de dimensiuni foarte mici, mariti
setarea Rezolutie. Aceasta va creste durata de timp necesara scanarii si va creste calitatea iesirii fax.

Standard—Corespunzator majoritatii documentelor
Buna—Recomandat pentru documente cu imprimare mica

Foarte buna—Recomandat pentru documente originale cu detalii fine
Exceptionala—Recomandat pentru documente cu imagini sau fotografii

intunecare

Aceasta optiune ajusteaza luminozitatea faxurilor care vor fi produse in relatie cu documentul original.

Optiuni complexe

Atingerea acestui buton deschide un ecran in care puteti sa modificati setarile Trimitere améanata, Imagistica
avansata, Lucrare particularizata, Jurnal de transmisii, Examinare scanare, Stergere muchii si Duplex
complex.

Trimitere améanata - Va permite sa trimiteti un fax la o ora sau la o data ulterioara. Dupa configurarea
faxului, atingeti Delayed Send (Trimitere améanata), introduceti ora si data la care doriti sa se trimita faxul,
apoi atingeti Done (Efectuat). Aceasta setare poate fi utila in special in cazurile cand faxurile se trimit pe
linii care sunt mai putin disponibile intre anumite ore sau cand doriti s& se trimita intr-un interval de timp
in care transmisia este mai ieftina.

Nota: Daca imprimanta este oprita la momentul in care este programat faxul amanat, faxul se trimite la
urmatoarea pornire a imprimantei.

Imagistica avansata - Regleaza setarile Eliminare fundal, Contrast, Scanare muchie la muchie, Detaliu
umbra si Imagine in oglinda, Thainte de trimiterea documentului prin fax

Lucrare particularizata (Alcatuire lucrare) - Combina mai multe lucrari de scanare intr-o singura lucrare
Jurnal de transmisii - Imprima jurnalul de transmisii sau jurnalul de erori de transmisie

Examinare scanare - Afiseaza imaginea inainte de includerea acesteia in fax. La scanarea primei pagini,
are loc o pauza a scanarii si se afigeaza o imagine schitata.

Stergere muchii - Elimina petele sau informatiile din apropierea muchiilor unui document. Puteti sa alegeti
eliminarea unei zone de latime constanta de-a lungul celor patru laturi ale hartiei sau s& selectati o anumita
muchie. Optiunea Stergere muchii va sterge orice informatii din interiorul zonei selectate, Idsénd goala
acea parte a imaginii scanate.

Duplex complex - Controleaza céate fete si ce orientare are un document original, si daca documentele
originale sunt legate de-a lungul muchiei lungi sau al muchiei scurte

Nota: Unele optiuni de Duplex complex nu sunt disponibile pe toate modelele de imprimanta.
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imbunatatirea calitatii faxului

‘intrebare Sfat

Cand trebuie sa folosesc modul Text? * Modul Text se foloseste cand pastrarea textului este scopul

principal al faxului, iar pastrarea imaginilor copiate din
documentul original nu este o problema.

* Modul text se recomanda pentru chitante, formulare copii carbon
sau documente trimise prin fax care contin numai text sau grafica.

Cand trebuie sa folosesc modul Text/Foto? | e Text/Foto se utilizeaza cand se trimite prin fax un document

original care contine o combinatie de text si grafica.

* Modul Text/Foto se recomanda pentru articole de revista, grafica
de afaceri i broguri.

Cand trebuie sa folosesc modul Foto? Modul foto se foloseste cand se trimit prin fax fotografii imprimate la

o imprimanta laser sau preluate din reviste sau ziare.

Pastrarea si redirectionarea faxurilor

Retinerea faxurilor

Aceasta optiune permite retinerea faxurilor de la imprimare pana la eliberarea lor. Faxurile pastrate pot fi
eliberate manual sau la o zi sau o ora programate.

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

N o o~ ODN

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Settings (Setari).

Faceti clic pe Fax Settings (Setari fax).

Faceti clic pe Analog Fax Setup (Configurare fax analog).
Faceti clic pe Holding Faxes (Retinere faxuri).

Introduceti o parola in caseta Parola imprimare faxuri.

Din meniul Mod fax retinut, selectati una dintre variantele urmatoare:
¢ Off (Dezactivat)
* Always On (Mereu activat)
¢ Manual (Manual)
* Scheduled (Programat)
Daca selectati Programat, continuati urmatorii pasi. In caz contrar, mergeti la pasul 9.
a Faceti clic pe Fax Holding Schedule (Programare retinere faxuri).
b Din meniul Acsiune, selectati Hold faxes (Retinere faxuri).
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¢ Din meniul Ora, selectati ora la care doriti eliberarea faxurilor retinute.
d Din meniul Zile, selectati ziua la care doriti eliberarea faxurilor retinute.

9 Faceti clic pe Add (Adaugare).

Redirectionarea unui fax

Aceasta optiune permite imprimarea si redirectionarea faxurilor primite catre un numar de fax, adresa e-mail,
site FTP sau LDSS.

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

a o ODN

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Settings (Setari).
Faceti clic pe Fax Settings (Setari fax).
Faceti clic pe Analog Fax Setup (Configurare fax analog).
Din meniul Redirectionare fax, selectati una dintre variantele urméatoare:
® Print (IMprimare)
* Print and Forward (Imprimare si redirectionare)
* Forward (Redirectionare)
Din meniul ,Redirectionare catre”, selectati una dintre variantele urmatoare:
* Fax
¢ E-mail
* FTP
* LDSS
* eSF

Faceti clic in interiorul casetei Comanda rapida redirectionare catre, apoi introduceti numarul de comanda
rapida pentru faxul redirectionat.

Nota: Numarul de comanda rapida trebuie sa fie un numar valid de comanda rapida pentru setarea care
a fost selectata in meniul ,Redirectionare catre”.

Faceti clic pe Submit (Remitere).
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Scanarea la o adresa FTP

| ADF Geamul scanerului

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe pagini. | Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale,
articole mici (cum ar fi carti postale sau fotografii), folii
transparente, hértie foto sau suporturi subtiri (cum ar fi
decupaje din reviste).

Scanerul va permite sa scanati documente direct pe un server File Transfer Protocol (FTP - Protocol de
transfer al figierelor). Se poate trimite o singura adresa FTP la server odata.

Odata ce o destinatie FTP a fost configuratd de persoana responsabila de asistenta de sistem, numele
destinatiei devine disponibil sub forma unui numar de comanda rapida sau este listat ca profil sub pictograma
Lucrari in asteptare. O destinatie FTP poate fi reprezentata, de asemenea, de o altd imprimanta PostScript;
de exemplu, un document color poate fi scanat si trimis catre o imprimanta color. Trimiterea unui document
catre un server FTP se aseamana cu trimiterea unui fax. Diferenta consta in faptul ca trimiteti informatiile prin
retea, nu prin linia telefonica.

Scanarea la o adresa FTP

Scanarea catre o adresa FTP utilizand minitastatura numerica

1 incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurtd in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 in ecranul de inceput, atingeti FTP.

4 Tastati adresa de FTP.

5 Atingeti Send It (Trimitere acesta).
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Scanarea catre o adresa FTP utilizand un numar de comanda rapida

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 Apasati #, apoi introduceti numarul de comanda rapida pentru FTP.

4 Atingeti Send It (Trimitere acesta).

Scanarea catre o adresa FTP utilizand agenda

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 in ecranul de inceput, atingeti FTP.

4 Atingeti Search Address Book (Cautare in agenda).

5 Tastati numele sau o parte a numelui pe care il cautati, apoi atingeti Search (Cautare).
6 Atingeti numele pe care doriti sé-1 addugati in campul Catre:.

7 Atingeti Send It (Trimitere acesta).

Crearea de comenazi rapide

In loc s& introduceti intreaga adresa a site-ului FTP in panoul de control de fiecare data cand doriti sa trimiteti
un document catre un server FTP, puteti crea o destinatie FTP permanenta careia sa ii asociati un numar de
comanda rapida. Existd doud modalitati de a crea numere de comanda rapida: utilizand un computer sau
utilizadnd ecranul touch screen al imprimantei.

Crearea unei comenyi rapide de FTP cu ajutorul EWS

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari).
3 Sub Alte setari, faceti clic pe Manage Security (Gestionare securitate).

Nota: Este posibila solicitarea unei parole. Daca nu aveti un ID si o parola, obtineti-le de la persoana care
asigura asistenta sistemului.

4 Faceti clic pe FTP Shortcut Setup (Configurare comenzi rapide pentru FTP).
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5 Introduceti informatiile corespunzatoare in casete.

6 Introduceti un numar de comanda rapida.
Daca introduceti un numar care este deja in uz, vi se cere sa selectati un alt numar.

7 Faceti clic pe Add (Adaugare).

Crearea unei comenzi rapide pentru FTP cu ajutorul touch-screen

1 1n ecranul de inceput, atingeti FTP.
Tastati adresa unui site FTP.
Apasati pe Save as Shortcut (Salvare comanda rapida).

Introduceti un nume pentru comanda rapida.

a o ODN

Verificati daca numele si numarul comenzii rapide sunt corecte, apoi apasati pe OK. Daca numele sau
numarul sunt incorecte, apasati pe Cancel (Revocare), apoi reintroduceti informatiile.

Daca introduceti un numar care este deja in uz, vi se cere sa selectati un alt numar.

6 Apasati pe Send It (Trimitere) pentru a incepe scanarea sau apasati pe [#/ pentru a reveni in ecranul de
pornire.

Despre optiunile FTP

Dimensiune originala

Aceasta optiune deschide un ecran unde se pot alege dimensiunile documentelor pe care urmeaza sa le
copiati.
¢ Atingeti un buton de dimensiune a hartiei pentru a selecta acea dimensiune ca setare Dimensiune original.
Va aparea ecranul pentru FTP cu noua setare afisata.

* Cand ,Dimensiune original” este setata la Combinatie Letter/Legal, aveti posibilitatea sa scanati un
document original care contine dimensiuni de pagina combinate.

* Cand ,Dimensiune original” este setata la Identificare automata a dimensiunii, scanerul determina automat
dimensiunea documentului original.

Fete (Duplex)

Aceasta optiune informeaza imprimanta daca documentul original este simplex (imprimat pe o singura fata)
sau duplex (imprimat pe ambele fete). Aceasta permite ca scanerul sa stie nevoile de scanare pentru
includerea in document.

Orientare

Aceasta optiune indica imprimantei daca documentul original are orientarea portret sau peisaj, apoi modifica
setarile Fete si Legare pentru a se potrivi orientarii documentului original.

Scanarea la o adresa FTP
124



Legare

Informeaza imprimanta daca documentul original este legat pe muchia lunga sau pe muchia scurta.

Rezolutie

Aceasta optiune ajusteaza calitatea iesirii pentru figier. Cresterea rezolutiei imaginii mareste dimensiunea de
fisier si timpul necesar scanarii documentului original. Rezolutia imaginii poate fi redusa pentru reduce
dimensiunea de figier.

Trimitere ca

Aceasta optiune seteaza iesirea (PDF, TIFF, JPEG sau XPS) pentru imaginea scanata.

* PDF—Creeaza un singur fisier cu mai multe pagini, care se poate vizualiza in Adobe Reader. Adobe
Reader este furnizat de Adobe la www.adobe.com.

* PDF securizat—Creeaza un figier criptat PDF care protejeaza continutul fisierelor fata de accesul
neautorizat

* TIFF—Creeaza mai multe fisiere sau un singur figier. Daca este dezactivat TIFF pagini multiple din meniul
Setari a EWS, atunci TIFF salveaza o singura pagina din fiecare fisier. Dimensiunea fisierului este de
obicei mai mare decat un JPEG echivalent.

* JPEG—Creeaza si ataseaza un fisier separat pentru fiecare pagina din documentul original, care se poate
vizualiza Tn majoritatea browserelor Web si a programelor de grafica

* XPS—Creeaza un singur fisier XPS cu mai multe pagini, care se poate vizualiza utilizand un vizualizator
gazduit de Internet Explorer si .NET Framework sau descarcand un vizualizator independent tert

Continut

Aceasta optiune indica imprimantei tipul documentului original. Alegeti dintre Text, Text/Foto sau Fotografie.
Color se poate activa sau dezactiva cu oricare dintre optiunile pentru Continut. Continutul afecteaza calitatea
si dimensiunea fisierului FTP.

¢ Text—Evidentiaza textul precis, negru, cu rezolutie nalta pe un fond curat, alb
¢ Text/Foto—Utilizat cAnd documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini

¢ Fotografie—Indica scanerului sa acorde atentie mai mare graficelor si imaginilor. Aceasta setare mareste
timpul de scanare, dar evidentiaza o reproducere a gamei complete, dinamice de tonuri din documentul
original. Aceasta creste volumul informatiilor salvate.

® Color—Seteaza tipul de scanare si iesire pentru fisierul FTP. Documentele color se pot scana si trimite
catre un site FTP, catre un computer, catre o adresa de posta electronica sau catre imprimanta.

Optiuni avansate
Atingerea acestui buton deschide un ecran unde se pot modifica setarile Imagini complexe, Lucrare
particularizata, Jurnal transmitere, Examinare scanare, Stergere muchie si Intunecare.

* Imagini complexe—Ajusteaza setarile de iesire a imaginii inainte de scanarea documentului

— Eliminare fundal—Ajusteaza portiunea alba a iesirii. Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau
micgora portiunea alba.

— Abandonare culori—Abandonare culori se utilizeaza pentru procesarea OCR (Optical Character
Recognition). Selectarea unei culori elimina culoarea dintr-o forma, imbunétatind capacitatile OCR.
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Cand trebuie sa folosesc modul Text? * Modul Text se foloseste cand pastrarea textului este scopul

— Contrast—Apasati pe butoanele sdgeata pentru a mari sau micsora contrastul.

— Calitate JPEG—Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau micgora comprimarea imaginii.

— Mirror Image—Select this box to create a mirror image scan.

— Imagine negativa—Selectati aceasta caseta pentru a crea o imagine scanata in oglinda.

— Detaliu umbra—Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau micgora detaliile vizibile din umbre.
— Scanare de la muchie la muchie—Selectati aceasta caseta pentru a scana de la muchie la muchie.
— Claritate—Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau micgora claritatea.

Lucrare particularizata—Combina mai multe lucrari de scanare intr-o singura lucrare

Jurnal transmitere—Imprima jurnalul de transmitere sau jurnalul de erori de transmitere

Examinare scanare—Afiseaza prima pagina a unei imagini Tnainte de a fi inclusa in figierul FTP. Cand
se scaneaza prima pagina, scanarea se intrerupe si apare o imagine pentru examinare.

Stergere muchii - Elimina petele sau informatiile din apropierea muchiilor unui document. Puteti sa alegeti
eliminarea unei zone de latime constanta de-a lungul celor patru laturi ale hartiei sau sa selectati o anumita
muchie. Optiunea Stergere muchii va sterge orice informatie din interiorul zonei selectate, lasand goala
acea parte a imaginii scanate.

Luminozitate - Regleaza cat de luminoase sau de intunecate vor fi documentele scanate

Iimbunatatirea calitatii FTP

‘intrebare Sfat

principal al trimiterii unui document la un site FTP, iar pastrarea
imaginilor copiate din documentul original nu este o problema.

* Modul text se recomanda pentru chitante, formulare copii carbon
sau documente care contin numai text sau grafica.

Cand trebuie sa folosesc modul Text/Foto? | e Modul Text/Foto se utilizeaza cand se trimite un document cétre

un site FTP care contine o combinatie de text si grafica.

* Modul Text/Foto se recomanda pentru articole de revista, grafica
de afaceri si brosuri.

Cand trebuie sa folosesc modul Foto? Modul Foto se foloseste cand documentul original este compus in

maijoritate din fotografii imprimate la o imprimanta laser sau preluate
din reviste sau ziare.
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Scanarea pe un computer sau pe o unitate
flash

ADF Geamul scanerului

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe pagini. | Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale,
articole mici (cum ar fi carti postale sau fotografii), folii
transparente, hartie foto sau suporturi subtiri (cum ar fi
decupaije din reviste).

Scanerul va permite sa scanati documente direct pe un computer sau pe o unitate flash. Nu este nevoie ca
si computerul sa fie conectat direct la imprimanta pentru a putea primi imagini scanate pe PC. Puteti scana
documentul in computer prin retea crednd un profil de scanare in computer si descarcand acest profil Tn
imprimanta.

Scanare la un computer

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Scan Profile (Profil scanare).
Faceti clic pe Create (Creare).
Selectati setarile si apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Selectati o locatie de pe computer unde doriti sa salvati figierul de iesire scanat.

o g~ WODN

Introduceti un nume de scanare.
Numele de scanare este numele care apare in lista Profil scanare de pe afiga,j.

7 Faceti clic pe Submit (Remitere).

8 Examinati instructiunile de pe ecranul Profil scanare.
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Un numar de comanda rapida v-a fost atribuit automat cand ati facut clic pe Remitere. Puteti folosi numarul
de comanda rapida cand sunteti gata sa scanati documentele.

a Incércati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (ca decupaje din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

b Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

c Apasati pe [, apoi introduceti numarul de comanda rapida de la tastatura sau apasati pe Held Jobs
(Lucrari in asteptare) pe ecranul de pornire, apoi apasati pe Profiles (Profiluri).

d Dupaintroducerea numarului de comanda rapida, scanerul scaneaza si trimite documentul la directorul
sau programul specificat. Daci apasati pe Profiles (Profiluri) din ecranul de pornire, gasiti comanda
rapida din lista.

9 Reveniti la computer si vizualizati fisierul.
Fisierul de iesire este salvat in locatia specificata sau lansat in programul specificat.

Scaharea catre o unitate flash

1 Incarcati un document original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF sau cu fata in jos pe sticla
scanerului.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

2 Daca incarcati un document in ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 Introduceti unitatea flash in portul USB din partea frontald a imprimantei.
Va aparea ecranul Lucrari pastrate.

4 Apasati Scan to USB drive (Scanare pe unitate USB).
5 Selectati setarile de scanare.

6 Apasati Scan It (Scanare).

Despre optiunile pentru profilurile de scanare

Instalare rapida

Aceasta optiune permite selectarea formatelor prestabilite sau particularizarea setarilor lucrarii de scanare.
Puteti selecta una din aceste setari:

Particularizat Foto — JPEG color
Text - BW PDF | Foto — TIFF color

Text - BW TIFF | Text/Foto - BW PDF
Text/Foto — PDF color
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Pentru a particulariza setarile lucrarii de scanare, din meniul Instalare rapida, selectati Custom
(Particularizat). Schimbati setarile de scanare dupa cum este necesar.

Tipul format

Aceasta optiune seteaza iesirea (PDF, JPEG, TIFF, SECURE PDF sau XPS) pentru imaginea scanata.

* PDF—Creeaza un singur fisier cu mai multe pagini, care se poate vizualiza in Adobe Reader. Adobe
Reader este furnizat de Adobe la www.adobe.com.

* JPEG—Creeaza si ataseaza un figier separat pentru fiecare pagina din documentul original, care se poate
vizualiza Tn majoritatea browserelor Web si a programelor de grafica

* TIFF—Creeaza mai multe fisiere sau un singur figsier. Daca este dezactivat TIFF pagini multiple din meniul
Setari a EWS, atunci TIFF salveaza o singura pagina din fiecare figsier. Dimensiunea figierului este de
obicei mai mare decéat un JPEG echivalent.

* PDF securizat—Creeaza un figier criptat PDF care protejeaza continutul figierelor fatéd de accesul
neautorizat

* XPS—Creeaza un singur fisier XPS cu mai multe pagini, care se poate vizualiza utilizand un vizualizator
gazduit de Internet Explorer si .NET Framework sau descarcand un vizualizator independent tert

Compresie

Aceasta optiune seteaza formatul utilizat pentru a comprima figierul de iesire scanat.

Continut implicit
Aceasta optiune indica imprimantei tipul documentului original. Alegeti dintre Text, Text/Foto sau Fotografie.
Continutul afecteaza calitatea si dimensiunea figierului scanat.

Text—Evidentiaza textul precis, negru, cu rezolutie inaltad pe un fond curat, alb

Text/Foto—Ultilizat cand documentele originale sunt o combinatie de text si grafice sau imagini

Foto—Indica scanerului sa acorde atentie mai mare graficelor i imaginilor. Aceasta setare mareste timpul
de scanare, dar evidentiaza o reproducere a gamei complete, dinamice de tonuri din documentul original.
Aceasta cregte volumul informatiilor salvate.

Culoare

Aceasta optiune indica imprimantei culoarea documentului original. Aveti posibilitatea sa selectati Gri, Alb-
negru sau Color.

Dimensiune originala

Aceasta optiune seteaza dimensiunea documentelor pentru scanare Cand Dimensiune originala este setat
la Dimensiuni combinate, se poate scana un document original care contine dimensiuni de pagini combinate
(pagini de dimensiune letter si legal).

Orientare

Aceasta optiune indica imprimantei daca documentul original are orientarea portret sau peisaj, apoi modifica
setarile Fete si Legare pentru a se potrivi orientarii documentului original.
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Fete (Duplex)

Aceasta optiune informeaza imprimanta daca documentul original este simplex (imprimat pe o singura fata)
sau duplex (imprimat pe ambele fete). Aceasta permite ca scanerul sa stie nevoile de scanare pentru
includerea in document.

intunecare

Aceasta optiune ajusteaza luminozitatea documentelor scanate care vor fi produse in relatie cu documentul
original.

Rezolutie

Aceasta optiune ajusteaza calitatea iesirii pentru figier. Cresterea rezolutiei imaginii mareste dimensiunea de
fisier si timpul necesar scanarii documentului original. Rezolutia imaginii poate fi redusa pentru reduce
dimensiunea de fisier.

Imagini complexe

Aceasta optiune va permite sa ajustati Eliminare fundal, Contrast, Detaliu umbra, Claritate si Abandonare
culori, inainte de a scana documentul Va peermite de asemenea sa scanat muchie la nuchie, ca imagine in
oglinda sau ca imagine negativa.

¢ Eliminare fundal—Ajusteaza portiunea alba a iesirii. Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau
micgora portiunea alba.

* Contrast—Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau micgora contrastul.

¢ Shadow Detail (Afigare detaliu)—Faceti clic pe butoanele sadgeata pentru a mari sau micsora detaliile
vizibile din umbre.

¢ Claritate—Apasati pe butoanele sageata pentru a mari sau micgora claritatea.

* Abandonare culori—Abandonare culori se utilizeaza pentru procesarea OCR (Optical Character
Recognition). Selectarea unei culori elimina culoarea dintr-o forma, imbunatatind capacitatile OCR.

¢ Color Dropout Threshold (Prag abandonare culori)—Faceti clic pe pe butoanele sageata pentru a mari
sau micsora volumul de abandonare a culorii.

¢ Scanare de la muchie la muchie—Selectati aceasta caseta pentru a scana de la muchie la muchie.
* Mirror Image—Select this box to create a mirror image scan.
¢ Imagine negativa—Selectati aceasta caseta pentru a crea o imagine scanata in oglinda.

Imbunatatirea calitatii scanarii

‘intrebare

Cand trebuie sa folosesc modul Text? * Modul Text se foloseste cand pastrarea textului este scopul
principal al scanarii, iar pastrarea imaginilor copiate din
documentul original nu este o problema.

* Modul text se recomanda pentru chitante, formulare copii carbon
sau documente care contin numai text sau grafica.
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‘intrebare Sfat

Cand trebuie sa folosesc modul Text/Foto? | e Text/Foto se utilizeaza cand se scaneaza un document original
care contine o combinatie de text si grafica.

* Modul Text/Foto se recomanda pentru articole de revista, grafica
de afaceri si brosuri.

Cand trebuie sa folosesc modul Foto? Modul foto se foloseste cand se scaneaza fotografii imprimate la o
imprimanta laser sau preluate din reviste sau ziare.
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Imprimarea

Acest capitol trateaza imprimarea, rapoartele de imprimare si revocarea lucrarilor. Selectarea si manevrarea
hartiei si a suporturilor de imprimare speciale poate afecta eficienta imprimarii documentelor. Pentru informatii
suplimentare, consultati ,Evitarea blocajelor” de la pagina 142 si ,Depozitarea hartiei” de la pagina 86.

Imprimarea unui document

1 Incéarcati hartie intr-o tava sau in alimentator.

2 Din meniul Hartie de la panoul de control al imprimantei, setati Tipul hartiei si Dimensiunea hartiei
corespunzator celei incarcate in tava.

3 Efectuati una dintre urmatoarele operati:

Pentru utilizatorii de Windows
a Avand documentul deschis, faceti clic pe File (Figier) =Print (Imprimare).

b Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni), sau Setup
(Configurare), apoi potriviti setarile dupa cum este necesar.

Nota: Pentru a imprima pe hartie de o anumitd dimensiune sau de un anumit tip, potriviti setérile de

dimensiune a hartiei sau tip al hartiei corespunzator hértiei incarcate in imprimanta sau selectati tava
sau alimentatorul corespunzator.

¢ Faceti clic pe OK, apoi faceti clic pe Print (Imprimare).

Pentru utilizatorii de Macintosh

a Particularizati setarile, dupa cum este necesar, in dialogul Initializare pagina.
1 Avand un document deschis, selectati File (Figier) > Page Setup (Initializare pagina).

2 Alegeti o dimensiune de hartie sau creati o dimensiune particularizata care corespunde hartiei
incarcate.

3 Faceti clic pe OK.

b Particularizati setarile, dupa cum este necesar, in dialogul Imprimare:
1 Avand un document deschis, selectati File (Figier) Print (Imprimare).
Daca este nevoie, faceti clic pe triunghiul de informare pentru a vedea mai multe optiuni.
2 Din dialogul Imprimare si din meniurile pop-up, potriviti setarile dupa cum este necesar.
Nota: Pentru a imprima pe hartie de un anumit tip, potriviti setarea de tip al hartiei corespunzator

hértiei incarcate in imprimanta sau selectati tava sau alimentatorul corespunzator.
3 Faceti clic pe Print (Imprimare).
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Imprimarea pe suporturi speciale

Sfaturi pentru utilizarea hartiilor cu antet
¢ Utilizati hartie cu antet speciala pentru imprimante laser.
¢ Tipariti esantioane de hartii cu antet inainte de a achizitiona cantitati mari.
* Tnainte de a incarca hartia cu antet, rasfoiti teancul pentru a preveni lipirea acestora.

¢ Orientarea paginii este importanta cand se imprima pe héartie cu antet. Pentru informatii despre cum se
incarca hartia cu antet, vedeti:

— ,Inc&rcarea tavii standard sau optionale de 250 sau 550 de coli” de la pagina 71
— Incé&rcarea tavii de 2000 de foi” de la pagina 74
— ,Incarcarea alimentatorului multifunctional” de la pagina 78

Sfaturi pentru utilizarea foliilor transparente

Imprimati esantioane pe folii transparente Thainte de a achizitiona cantitati mari.
La imprimarea pe folii transparente:

¢ Foliile transparente se pot alimenta dintr-un sertar de 250 de coli, de 550 de coli sau din alimentatorul
multifunctional.

Utilizati folii transparente speciale pentru imprimante laser. Contactati producatorul sau distribuitorul
pentru a verifica daca foliile transparente rezista la temperaturi de pana la 230°C (446°F) fara a se topi,
decolora, cauza imprimari defectuoase sau emite substante periculoase.

Utilizati folii transparente cu greutatea de 138—146 g/m? (hartie Bond de 37-39 livre).
Pentru a preveni problemele legate de calitate, evitati sa lasati amprente pe foliile transparente.
Tnainte de a incérca foliile transparente, rasfoiti topul pentru a preveni lipirea acestora.

Sfaturi pentru utilizarea plicurilor

Imprimati esantioane de plicuri inainte de a achizitiona cantitati mari.

La imprimarea pe plicuri:
¢ Alimentati plicurile de la alimentatorul multifunctional sau de la alimentatorul de plicuri.
* Setati Tipul hartiei la valoarea Plic si selectati dimensiunea plicului.

¢ Utilizati plicuri proiectate special pentru imprimante laser. Contactati producatorul sau distribuitorul pentru
a verifica daca plicul rezista la temperaturi de pana la 230°C (446°F) fara a se lipi, increti, indoi excesiv gi
fara a emite substante periculoase.

* Pentru performante optime, utilizati plicuri confectionate din hartie de 90 g/m? (hartie Bond de 24 Ib).
Utilizati pana la 105 g/m? (hartie Bond de 28 Ib) cand continutul de bumbac este de maximum 25%. Plicurile
de bumbac nu trebuie sa depagseasca 90 g/m? (hartie Bond de 24 Ib).

¢ Utilizati numai plicuri noi.

* Pentru a spori performantele si minimiza blocajele, nu folositi plicuri care:
— Sunt prea indoite sau incretite
— Sunt lipite unele de altele sau deteriorate in vreun fel
— Au ferestre, gauri, perforatii, elemente decupabile sau in relief
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Au agrafe metalice, elemente de legare sau de pliere
— Sunt construite prin intrepatrunderea elementelor

Au atasate timbre

Au substanta adeziva expusa cand plicul este inchis
Au colturi indoite

Au finisaje aspre, sifonate sau liniate

¢ Ajustati ghidajul pentru latime la Iatimea plicurilor.

Nota: Combinatia intre umiditatea mare (peste 60%) si temperatura Thaltd de imprimare poate conduce la
incretirea sau lipirea plicurilor.

Sfaturi pentru utilizarea etichetelor

Imprimati esantioane de etichete inainte de a achizitiona cantitati mari.

Nota: Etichetele pe o singura fata a hartiei, proiectate pentru imprimante laser, sunt acceptate pentru utilizare
ocazionala: nu mai mult de 20 de pagini pe luna. Etichetele de vinil, farmaceutice si Dual-Web nu sunt
acceptate.
La imprimarea pe etichete:

¢ Alimentati etichetele dintr-un sertar de 250 de coli, de 550 de coli sau din alimentatorul multifunctional.

¢ Utilizati etichete proiectate special pentru imprimante laser. Contactati producatorul sau distribuitorul
pentru a verifica daca:

— Etichetele pot suporta temperaturi de 230°C (446°F) fara a se lipi, increti in exces, sifona sau emite
substante periculoase.

— Adezivii etichetelor, foaia de pe fatad (zona imprimabila) si suportul pot suporta presiuni de pana la
25 psi (172 kPa) fara a se dezlipi, fara scurgeri pe 1anga colturi si fara a emite vapori nocivi.
¢ Nu folositi etichete fixate pe material lucios.

¢ Utilizati foi de etichete complete. Utilizarea foilor partiale poate determina dezlipirea etichetelor in timpul
imprimarii, determinand blocaje. De asemenea, foile partiale pot contamina cu substantd adeziva
imprimanta gi cartusul, putand anula garantia pentru imprimanta si cartus.

* Nu utilizati etichete cu adezivul expus.

* Nu imprimati la o distanta mai mica de 1 mm (0,04 inchi) fata de marginea etichetei, de perforari sau intre
zonele de decupare a etichetei.

* Asigurati-va ca stratul adeziv nu ajunge la marginea colii. Se recomanda izolarea adezivului la cel putin
1 mm (0,04 in.) de margini. Materialul adeziv contamineaza imprimanta si poate anula garantia.

* Daca izolarea adezivului nu este posibila, indepartati o banda de 1,6 mm (0,06 in.) de pe marginea
introdusa in imprimanta si de pe cea utilizata pentru introducerea hartiei si utilizati un adeziv care nu se
scurge.

* QOrientarea de tip Portret este cea mai indicata, in special pentru imprimarea de coduri de bare.

Sfaturi pentru utilizarea cartonului

Cartonul este un suport de imprimare specializat greu, compus dintr-un singur strat. Multe dintre
caracteristicile sale (umiditatea continutului, grosimea, textura etc.) pot afecta in mod semnificativ calitatea
imprimarii. Imprimati pe esantioane de carton inainte de a achizitiona cantitati mari.
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La imprimarea pe carton:
¢ Alimentati cartonul dintr-un sertar de 250 de coli, de 550 de coli sau din alimentatorul multifunctional.
¢ Asigurati-va ca tipul hartiei este Carton.
¢ Selectati setarea potrivita pentru Textura hartie.

¢ Retineti faptul ca preimprimarea, perforarea gi indoirea pot afecta in mod semnificativ calitatea imprimarii
si pot cauza blocaje sau alte dificultati legate de hartie.

¢ Contactati producatorul sau distribuitorul pentru a verifica daca cartonul rezista la temperaturi de pana la
230°C (446°F) fara emisii periculoase.

¢ Nu utilizati cartoane preimprimate cu substante care pot contamina imprimanta. Preimprimarea determina
introducerea de componente semilichide si volatile in imprimanta.

* Daca este posibil, utilizati carton cu fibra scurta.

Imprimarea lucrarilor confidentiale si a altor lucrari
in asteptare

Memorarea operatiilor in imprimanta

Cand trimiteti o operatie catre imprimanta, puteti specifica daca doriti ca imprimanta sa retina operatia in
memorie pana cand o initiati de la panoul de control. Toate operatiile de tiparire care pot fi initiate de utilizator
de la imprimanta poartd denumirea de operatii pastrate.

Nota: Operatiile de tiparire Confidentiale, Verificare, Rezerva si Repetare pot fi sterse daca imprimanta
necesitd memorie suplimentara pentru a procesa alte operatii pastrate.

| Tip operatie Descriere

Confidential

Cand trimiteti catre imprimanta o operatie de tiparire de tip Confidential, trebuie sa creati un cod
PIN de la computer. Codul PIN trebuie sa fie format din patru cifre cuprinse intre 0-9. Operatia este
pastratd Tn memoria imprimantei pana cand introduceti codul PIN de la panoul de control al impri-
mantei si optati sa tipariti sau sa stergeti operatia.

Verificare

Cand trimiteti o operatie de tiparire de tip Verificare, imprimanta tipareste un exemplar i pastreaza
restul exemplarelor in memorie. Acest mod va permite sa examinati primul exemplar pentru a vedea
daca corespunde inainte de a tipari restul exemplarelor. Dupa tiparirea tuturor exemplarelor,
operatia este stearsa automat din memorie.

Rezervare

Cand trimiteti o operatie de tiparire de tip Rezervare, imprimanta nu declanseaza operatia de tiparire
imediat. Operatia va fi stocata in memorie in vederea tiparirii ulterioare. Operatia va raméane in
memorie pana cand o stergeti din meniul Operatii pastrate.

Repetare

Cand trimiteti o operatie de tiparire de tip Repetare, imprimanta tipareste toate exemplarele
solicitate Tn cadrul operatiei gi stocheaza operatia in memorie pentru a putea tipari ulterior copii
suplimentare. Puteti tipari copii suplimentare cat timp operatia ramane stocata in memorie.

Alte tipuri de operatii pastrate sunt:
* Profiluri din diverse surse
* Formulare de la un chiosc
* Marcaje in document

® Lucrari neimprimate, care sunt numite lucréri parcate
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Imprimarea lucrarilor confidentiale si a altor lucrari din Windows

Nota: Lucrarile de imprimare de tip Confidential si Verificare vor fi sterse automat din memorie dupa
imprimare. Lucrarile de tip Repetare si Rezervare vor fi pastrate in imprimanta pana cand alegeti sa le stergeti.

1
2

Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) =Print (Imprimare).

Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

Faceti clic pe Other Options (Alte optiuni), apoi faceti clic pe Print and Hold (Imprimare si pastrare).

4 Selectati tipul lucrarii (Confidential (Confidential), Reserve (Rezervare), Repeat (Repetare) sau Verify

(Verificare)) si atribuiti un nume de utilizator. Pentru operatiile confidentiale, introduceti si un cod PIN format
din patru cifre.

5 Faceti clic pe OK sau pe Print (Imprimare) si deplasati-va la imprimanta pentru a initia lucrarea.

6 in ecranul de inceput, apasati pe Held jobs (Lucrari in agteptare).

7 Apasati pe numele de utilizator.

10
11

Nota: Se pot afisa maximum 500 rezultate pentru lucrarile in asteptare. Daca nu apare numele, apasati
pe sageata jos pana cand apare numele sau apasati Search Held Jobs (Cautare lucrari in
asteptare) daca exista un numar mare de lucrari in asteptare in imprimanta.

Apasati pe Confidential Jobs (Lucrari confidentiale).
Introduceti codul PIN
Apéasati pe documentul pe care doriti sa-1 imprimati.

Apasati pe Print (Imprimare) sau apasati pe sageti pentru a masi sau micsora numarul de copii, apoi
apasati Print (Imprimare).

Tiparirea operatiilor confidentiale si a altor operatii de pe un
calculator Macintosh

Nota: Lucrarile de imprimare de tip Confidential si Verificare vor fi sterse automat din memorie dupa
imprimare. Lucrérile de tip Repetare si Rezervare vor fi pastrate in imprimanta pana cand alegeti sa le stergeti.

1

Cu un document deschis, selectati File (Figier) Print (Imprimare).
Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de informare pentru a vedea mai multe optiuni.

Din optiunile de imprimare sau din meniul pop-up Copii gi pagini, selectati Job Routing (Directionare
lucrare).

Selectati tipul operatiei (Confidential (Confidential), Reserve (Rezervare), Repeat (Repetare) sau Verify
(Verificare)) si atribuiti un nume de utilizator. Pentru operatiile confidentiale, introduceti si un cod PIN format
din patru cifre.

4 Faceti clic pe OK sau pe Tiparire si deplasati-va la imprimanta pentru a initia operatia.

5

in ecranul de inceput, apasati pe Held jobs (Lucrari in asteptare).
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Apasati pe numele de utilizator.

Nota: Se pot afisa maximum 500 rezultate pentru lucrarile in asteptare. Daca nu apare numele, apasati
pe sageata jos pana cand apare numele sau apasati Search Held Jobs (Cautare lucrari in
asteptare) daca exista un numar mare de lucrari in asteptare in imprimanta.

7 Apasati pe Confidential Jobs (Lucrari confidentiale).

8 Introduceti codul PIN

9 Apasati pe documentul pe care doriti sa-l1 imprimati.

Apasati pe Print (Imprimare) sau apasati pe sageti pentru a masi sau micsora numarul de copii, apoi
apasati Print (Imprimare).
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Imprimarea de pe o unitate flash

Pe panoul de control al imprimantei este amplasat un port USB. Introduceti o unitate flash pentru a imprima
tipurile de fisiere acceptate. Tipurile de figiere acceptate
sunt: .pdf, .gif, .jpeg, .jpg, .bmp, .png, .tiff, .tif, .pcx, .xps si .dcx.

Existd un numar mare de unitati flash testate si aprobate pentru utilizare cu imprimanta.

Note:
* Dispozitivele flash de mare viteza trebuie sa accepte standardul Full-speed. Dispozitivele cu conexiuni
USB de mica viteza nu sunt acceptate.

* Dispozitivele USB trebuie sa accepte sistemul FAT (File Allocation Tables). Dispozitivele formatate in
sistem NTFS (New Technology File System) sau in orice alt sistem de fisiere nu sunt acceptate.

* Daca selectati un fisier .pdf criptat, introduceti parola figsierului de la panoul de control al imprimantei.
¢ Tnainte de a imprima un figier .pdf criptat, introduceti parola fisierului de la panoul de control al imprimantei.
* Nu puteti imprima figiere pentru care nu aveti permisiuni de imprimare.

Pentru a imprima de la o unitate flash:
1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

2 Introduceti o unitate flash in portul USB frontal.

Note:

¢ Daca introduceti unitatea flash in timp ce imprimanta necesita atentia dvs., de exemplu in timpul unui
blocaj, unitatea flash va fi ignorata.

¢ Daca introduceti unitatea flash in timp ce imprimanta imprima alte lucrari, va fi afisat mesajul Printer
Busy (Imprimanta este ocupata). Dupa ce sunt procesate celelalte lucrari, puteti avea nevoie sa
vizualizati lista de lucrari in asteptare, pentru a imprima documentele de pe unitatea flash.

3 Apasati pe documentul pe care doriti sa-l imprimati.

Nota: Folderele gasite pe unitatea flash apar ca foldere. Numelor de fisiere le este adaugat tipul de
extensie (de exemplu, .jpg).
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4 Apasati pe sageti daca vreti sa mariti sau sa micsorati numarul de copii imprimate.
5 Apasati pe Print (Imprimare).
Nota: Nu scoateti unitatea flash din porul USB inainte de terminarea imprimarii documentului.

Daca lasati unitatea flash in imprimanta dupa ce parasiti ecranul initial al meniului USB, puteti inca sa
imprimati documente in format PDF de pe unitatea flash, sub forma de lucrari in agteptare.

Imprimarea paginilor de informatii

Imprimarea unei liste de directoare

O lista de directoare prezinta resursele depozitate intr-o memorie flash sau pe un hard disc al imprimantei.
1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

2 in ecranul de inceput, apasati pe =&

3 Apasati pe Reports (Rapoarte).

4 Apasati sageata in jos pana ce apare Print Directory (Imprimare director).

5 Apasati pe Print Recovery (Imprimare director).

Imprimarea paginilor de testare a calitatii imprimarii
Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii pentru a izola problemele legate de calitatea imprimarii.
1 Inchideti imprimanta.
2 Mentineti apasat pe @ si (& in timp ce porniti imprimanta.
3 Eliberati buroanele cand apare ecranul cu barele de progres.
Imprimanta executa o secventa de pornire, apoi este afigat meniul de configurare.
4 Apasati sageata in jos pana ce apare Print Quality Pages (Pagini calitate imprimare).
5 Apasati pe Print Quality Pages (Pagini calitate imprimare).
Sunt imprimate paginile de testare a calitatii imprimarii.
6 Apasati pe Back (inapoi).

7 Apasati pe Exit Configuration (lesire configuratie).

Revocarea unei lucrari de imprimare

Revocarea unei lucrari de imprimare de la panoul de control
1 Apaésati pe Cancel Jobs (Revocare lucrare) de pe ecranul de pornire sau apasati &) pe tastatura.
2 Apasati pe lucrarea de revocat.

3 Apasati pe Search (Cautare).
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Anularea unei operatii de imprimare de pe computer

Pentru a anula o lucrare de imprimare, alegeti una dintre urmatoarele variante:

Pentru utilizatorii de Windows

In Windows Vista:

1 Faceti clic pe &2.

Faceti clic pe Control Panel (Panou de control).

Faceti clic pe Hardware and Sound (Hardware si sunet).
Faceti clic pe Printers (Imprimante).

Faceti dublu clic pe pictograma pentru imprimanta.

o g~ WODN

Selectati operatia de anulat.

7 Apasati tasta Delete (Stergere) de pe tastatura.

in Windows XP:

1 Faceti clic pe Start.

2 Din Printers and Faxes (Imprimante si faxuri), faceti dublu-clic pe pictograma imprimantei.
3 Selectati operatia de anulat.

4 Apasati tasta Delete (Stergere) de pe tastatura.

Din bara de activitati Windows:

Cand declansati o operatie de tiparire, o pictograma mica sub forma de imprimanta apare in coltul din dreapta
al barei de activitati.

1 Faceti dublu clic pe pictograma pentru imprimanta.
O lista a operatiilor de tiparire apare in fereastra pentru imprimanta.

2 Selectati operatia de anulat.

3 Apasati tasta Delete (Stergere) de pe tastatura.

Pentru utilizatorii de Macintosh

In Mac OS X versiunea 10.5:

1 Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem)..

2 Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax), apoi faceti dublu clic pe pictograma imprimantei.
3 Din fereastra pentru imprimantei, selectati operatia de anulat.

4 Din bara de pictograme aflata in partea superioara a ferestrei, faceti clic pe pictograma Delete
(Stergere).

Pentru Mac OS X versiunea 10.4 sau versiunile anterioare:
1 Din meniul Go, alegeti Applications (Aplicatii).

2 Faceti dublu clic pe Utilities (Utilitare), apoi faceti dublu clic pe Print Center (Centru de imprimare) sau
pe Printer Setup Utility (Utilitar de configurare imprimanta).
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3 Faceti dublu clic pe pictograma pentru imprimanta.
4 Din fereastra pentru imprimantei, selectati operatia de anulat.

5 Din bara de pictograme aflata in partea superioara a ferestrei, faceti clic pe pictograma Delete
(Stergere).
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Indepartarea blocajelor

Mesajele de blocaj al hartiei apar pe afigajul panoului de control si contin zona imprimantei unde a aparut
blocajul. Atunci cand sunt mai multe blocaje, este afisat numarul de pagini blocate.

Evitarea blocajelor

Urmatoarele sugestii va pot ajuta sa evitati blocajele.

Recomandari pentru tava pentru hartie

Asigurati-va ca hartia sta dreapta in tava.
Nu scoateti tavile in timp ce imprimanta tipareste.

Nu incarcati tavile, alimentatorul multifunctional sau alimentatorul de plicuri in timp ce imprimanta imprima.
Incarcati-le inainte de a imprima sau asteptati sa vi se solicite incarcarea acestora.

Nu incéarcati prea multa hartie. Asigurati-va ca inaltimea stivei nu depaseste inaltimea maxima indicata.
Asigurati-va ca ghidajele din tavile pentru hartie, alimentatorul multifunctional sau alimentatorul de plicuri
sunt corect pozitionate si ca nu preseaza prea tare pe hartie sau pe plicuri.

Dupa incarcarea hartiei, impingeti ferm toate tavile.

Recomandari pentru hartie

Utilizati numai hartie recomandata sau suporturi speciale. Pentru informatii suplimentare, consultati , Tipuri

=81

si greutati de hértie acceptate de imprimanta” de la pagina 89.

Nu incarcati hartie creponata, incretitd, umeda, indoitd sau curbata.

Flexati, rasfirati i indreptati hartia inainte de a o incarca.

Nu utilizati hartie care a fost taiatéd sau decupatd manual.

Nu amestecati coli de dimensiuni, greutati sau tipuri diferite in aceeasi stiva.

Asigurati-va ca toate dimensiunile si tipurile sunt setate corect in meniurile din panoul de control al
imprimantei.

Depozitati hartia conform recomandarilor producatorului.

Recomandari pentru plicuri

Pentru a reduce incretirea, utilizati meniul Imbunétatire plicuri din meniul Hartie.
Nu alimentati cu plicuri care:

— Sunt prea indoite sau incretite

— Au ferestre, gauri, perforatii, elemente decupabile sau in relief

— Au agrafe metalice, elemente de legare sau de pliere

— Sunt construite prin intrepatrunderea elementelor

— Au atasate timbre

— Au substante adeziva expusa cand plicul este inchis

— Au colturi indoite
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— Au finisaje aspre, sifonate sau liniate
— Sunt lipite unele de altele sau deteriorate in vreun fel

Interpretarea numerelor si locatiilor pentru blocaje

Cand apar blocaje, se afigeazé un mesaj cu locatia blocajului. Deschideti capacele si scoateti tavile pentru a
accesa locurile unde au aparut blocaje. Pentru a rezolva orice mesaj privind un blocaj de hartie, trebuie sa
indepartati toata hartia blocata din traseul acesteia.

Tabelul urmator listeaza blocajele care pot surveni si locatia pentru fiecare blocaj:

Numere de blocaje Zona

1 |200-202 Imprimanta

2 |230-239 Unitate duplex

3 |240-249 Tava hartie

4 250 Alimentator multifunctional
5 |260 Alimentator plicuri

6 |270-279 Recipient optional de iesire
7 |280-282 Finisor

8 (283 Capsator

9 |290-294 Capac ADF

200 si 201 blocaje hartie

1 Atingeti Status/Supplies (Stare/Consumabile) pentru a identifica locatia blocajului.

2 Coborati usa alimentatorului multifunctional

Indepartarea blocajelor
143



3 Apasati clapeta de eliberare, apoi coborati usa frontala.

4 Ridicati si impingeti cartusul afara din imprimanta.

Avertisment—Potentiale daune: Nu atingeti tamburul fotoconductor din partea de jos a cartusului.
Folositi manerul cartugului la manevrarea sa.
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5 Puneti alaturi cartusul de imprimare.
Avertisment—Potentiale daune: Nu Iasati cartugul expus la lumin& pentru perioade lungi.

Avertisment—Potentiale daune: Hartia blocata poate fi acoperita cu toner nefuzionat care poate pata
hainele si pielea.

6 Scoateti hartia blocata.

ATENTIONARE—SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie firebinte. Pentru a
reduce riscul de vatadmare datorita componentei fierbinti, Idsati suprafata sa se raceasca inainte de
a o atinge.

Nota: Daca hartia nu se indeparteaza usor, deschideti usa din spate si indepartati hartia de acolo.
7 Aliniati si reinstalati cartusul de imprimare.
8 inchideti usa frontala.
9 Tinchideti usa alimentatorului multifunctional.

10 Atingeti Continue (Continuare).

202 Blocaj hartie

Atingeti Status/Supplies (Stare/Consumabile) pentru a identifica locatia blocajului. Daca iese hartie din
imprimanta, trageti-o afara, apoi atingeti Continue (Continuare).

Daca héartia nu iese din imprimanta:

1 Trageti in jos usa posterioara de sus.

2 Scoateti hartia blocata.
3 Tnchide’gi usa posterioara de sus.

4 Atingeti Continue (Continuare).
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230-239 Blocaje hartie

1 Atingeti Status/Supplies (Stare/Consumabile) pentru a identifica locatia blocajului.
2 Trageti tava standard afara.

3 Trageti in jos usa posterioara de jos.

4 Tmpingeti brida in jos.

5 Scoateti hartia blocata.
6 inchidet,i usa posterioara de jos.
7 Introduceti tava standard.

8 Atingeti Continue (Continuare).

Indepartarea blocajelor
146



240-249 Blocaje hartie

1 Atingeti Status/Supplies (Stare/Consumabile) pentru a identifica locatia blocajului.

2 Trageti tava standard afara.

3 Scoateti hartia blocata si inchideti tava.

4 Atingeti Continue (Continuare).

5 Daca mesajul despre blocare persista, trageti afara toate tavile optionale.
6 Scoateti hartia blocata si introduceti tavile.

7 Atingeti Continue (Continuare).
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250 Blocaj hartie

1 Atingeti Status/Supplies (Stare/Consumabile) pentru a identifica locatia blocajului.

2 Indepartati hartia din alimentatorul multifunctional.

3 Arcuiti usor colile de hartie Tnainte si inapoi, apoi rasfoiti-le. Nu pliati si nu indoiti hartia. Aduceti marginile
la acelasi nivel.

4 Tincércati hartia in alimentatorul multifunctional.

5 Glisati ghidajul pentru hartie pre interiorul tavii pana cand se aseaza lejer catre marginea hartiei.

6 Atingeti Continue (Continuare).
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260 blocaj hartie

Atingeti Status/Supplies (Stare/Consumabile) pentru a identifica locatia blocajului. Alimentatorul de plicuri
alimenteaza plicurile din partea de jos a stivei; plicul cel mai de jos va fi cel blocat.

1 Ridicati contragreutatea pentru plicuri.
2 Scoateti toate plicurile.

3 Daca plicul blocat a intrat in imprimanta si nu poate fi scos, ridicati alimentatorul de plicuri in sus, apoi
scoateti-l din imprimanta si puneti-l alaturi.

4 Scoateti plicul din imprimanta.

Nota: Daca plicul nu se poate scoate, atunci trebuie scos cartugul de imprimare. Pentru informatii
suplimentare, consultati ,200 si 201 blocaje hartie” de la pagina 143.

5 Reinstalati alimentatorul de plicuri. Asigurati-va ca se fixeaza pe pozitie facand clic.
6 Arcuiti si nivelati plicurile.

7 incarcati plicurile in alimentatorul de plicuri.

8 Reglati ghidajele pentru hartie.

9 Coborati contragreutatea pentru plicuri.

0 Atingeti Continue (Continuare).

270-279 Blocaje hartie

Pentru a elimina un blocaj din receptorul de iesire de mare capacitate sau din blocul incasetat de 4 recipiente:
1 Atingeti Status/Supplies (Stare/Consumabile) pentru a identifica locatia blocajului.

2 Daca iese hartie intr-un recipient, trageti-o afara, apoi apasati pe Continue (Continuare).
Daca nu, continuati cu pasul 3.

Trageti in jos uga sau usgile recipientului de iesire.
Scoateti hartia blocata.

Inchideti usa sau usile recipientului de iesire.

o O A~ W

Atingeti Continue (Continuare).

280-282 Blocaje hartie

1 Atingeti Status/Supplies (Stare/Consumabile) pentru a identifica locatia blocajului.
2 Trageti in jos usa finisorului StapleSmartll.

3 Scoateti hartia blocata.

4 Tinchideti usa finisorului StapleSmartll.

5 Atingeti Continue (Continuare).

Indepartarea blocajelor
149



283 Blocaje capsator

1 Atingeti Status/Supplies (Stare/Consumabile) pentru a identifica locatia blocajului.

2 Apasati pe dispozitivul de blocare pentru a deschide usa capsatorului.

3 Appasati in jos pe dispozitivul de blocare al suportului cartusului de capse, apoi scoateti suportul din
imprimanta.
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4 Utilizati dispozitvul de metal pentru a ridica garda capsatorului, apoi indepartati capsele desprinse.

5 Inchideti garda capsatorului.

6 Apasati in jos garda capsatorului pana cand face clic in locul potrivit.
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7 Impingeti suportul cartusului ferm inapoi in capsator pana cand suportul capsatorului face clic in locul
potrivit.

8 Tnchide’gi usa capsatorului.

290-294 blocaje de hartie

1 Scoateti toate documentele originale din ADF.

2 Deschideti capacul ADF si indepartati toata hartia blocata.

3 Tinchideti capacul ADF.

4 Deschideti capacul scanerului si indepartati toate paginile blocate.

| 4

'_I'."\_i
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5 Deschideti usa inferioara de la ADF si indepartati toate paginile blocate.

6 inchideti usa inferioara de la ADF si capacul scanerului.

7 Atingeti Restart Job (Repornire lucrare).
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Despre meniurile imprimantei

Lista de meniuri

Sunt disponibile mai multe meniuri pentru a facilita schimbarea setarilor pentru imprimanta. Pe ecranul de

inceput, atingeti =4.

Meniul Hartie

Sursa prestabilita

Dimensiune/Tip hartie
Configurare MF

Imbunatatire plicuri

Dimensiune inlocuitoare

Textura hartie

Greutate hartie

Incarcare hartie

Tipuri personalizate

Nume particularizate

Dimensiuni particularizate de scanare
Nume particularizate de recipiente
Configuratie universala
Configurare tavi

Rapoarte

Pagina setari meniu

Statistici dispozitiv

Pagina configurare retea
Pagina de configurare retea <x>
Pagina de configurare fara fir'
Lista comenzi rapide

Jurnal lucrari fax

Jurnal apeluri fax

Comenzi rapide pentru copiere
Comenzi rapide pentru posta electronica
Comenzi rapide pentru fax
Comenzi rapide pentru FTP
Lista de profiluri

Pagina de configurare NetWare
Imprimare fonturi

Imprimare director

Raport despre produs

" Apare numai daca este instalata o cartela fara fir.

Retea/Porturi

NIC activ

Retea standard?
Configurare SMTP
USB standard
Paralel <x>

Serial <x>

21n functie de configurarea imprimantei, acest articol de meniu apare ca Retea standard sau Retea <x>.

Securitate Setari

Editare configurari de securitate
Setari de securitate diverse

Setari generale
Setari copiere

Ajutor

Ghid pentru copiere

Imprima toate ghidurile

Imprimare confidentiala Setari fax Ghid pentru posta electronica
Curatare disc Setari posta electronica Ghid pentru fax
Jurnal audit de securitate Setari FTP Ghid pentru FTP

Configurare data si ora

Meniu Unitate flash
Setari de imprimare

Ghid informativ
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Meniul Hartie

Meniul Sursa prestabilita

‘Articol de meniu

Seteaza o sursa prestabilita de hartie pentru toate lucrarile de imprimare.
Note:

sursa prestabilita
Tava <x>
Alimentator MF
Alimentator plicuri
Hartie alimentata manual
Plic alimentat manual

Descriere

Tava 1 (tava standard) este setata in mod prestabilit din fabrica.
Doar sursele de hértie instalate vor aparea ca setari de meniu.

O sursa de hartie selectata intr-o operatie de tiparire va suprascrie setarea
Sursa prestabilitd pe durata operatiei de tiparire.

Daca aveti hartie de aceeasi dimensiune si acelasi tip in doua tavi, iar acestea
sunt setate corect, tavile respective sunt legate automat. Daca o tava este
goala, imprimarea va avea loc folosind tava legata.

Din meniul Hartie, optiunea Configurare multifunctional trebuie setata la
valoarea Caseta pentru ca Alimentator multifunctional sa apara ca setare de
meniu.

Meniul Dimensiune/Tip hartie

Element de meniu Descriere

Dimensiune tava <x>
A4
A5
A6
JIS B5
Letter
Legal
Executive'
Oficio’
In-folio
Declaratie’
Universal

Identificd dimensiunea hartiei incarcate in fiecare tava
Note:

* Setarea prestabilita internationala este A4. Setarea prestabilita
pentru Statele Unite este Letter.

* Pentru tavile cu detectare automata a dimensiunii, va aparea
setarea detectata de hardware.

¢ Utilizati acest element de meniu pentru a configura legarea
automata a tavii. Daca aveti hartie de aceeasi dimensiune si
acelasi tip Tn doua tavi, iar acestea sunt setate corect, tavile
respective sunt legate automat. Daca o tava este goala, impri-
marea va avea loc folosind tava legata.

* Detectarea automata a dimensiunii nu este acceptata pentru
dimensiunile de hartie Oficio, In-folio sau Declaratie.

* Tava de 2000 de coli accepta dimensiunile de hartie A4, Letter si
Legal.

' Apare numai daca optiunea Detectare dimensiune tava este dezactivata.
Nota: In acest meniu, sunt listate numai tavile, sertarele si alimentatoarele instalate.
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Element de meniu Descriere

Tip tava <x> Identifica tipul de héartie incarcat in fiecare tava
Hartie obisnuita Note:
Carton
Folii transparente . Hértig obisnuita este setarea prestgnbilité pentru tava 1. Tip pevlrtli-
Reciclats cularizat <x> este setarea prestabilitd pentru toate celelalte tavi.

Bond ¢ in cazul in care este disponibil, in loc de Tip particularizat <x> va

o aparea un nume definit de utilizator.
Hartie cu antet

Formular pretiparit
Hartie colorata

¢ Utilizati acest element de meniu pentru a configura legarea
automata a tavii. Daca aveti hartie de aceeasi dimensiune si
acelasi tip Tn doua tavi, iar acestea sunt setate corect, tavile

Hartie ugoara respective sunt legate automat. Dacé o tava este goal&, impri-

Hartie grea marea va avea loc folosind tava legata.

Hartie aspra/de bumbac

Tip particularizat <x>

Dimensiune alimentator MF Identifica dimensiunea héartiei incarcate in alimentatorul multifunc-
Ad tional
A5 Note:
A6

¢ Din meniul Hartie, optiunea Configurare MF trebuie setata la

JIS BS valoarea Caseta pentru ca Dimensiune alimentator MF sa apara
Letter ca element de meniu.

Legal ¢ Setarea prestabilita internationald este A4. Setarea prestabilita
Executive pentru Statele Unite este Letter.

Oficio * Alimentatorul multifunctional nu detecteaza automat dimen-
In-folio siunea hartiei. Trebuie setata o valoare pentru dimensiunea
Declaratie hartiei.

Universal

Plic 7 3/4

Plic 9

Plic 10

Plic DL

Alta dimensiune plic

' Apare numai daca optiunea Detectare dimensiune tavé este dezactivata.

Nota: in acest meniu, sunt listate numai tavile, sertarele si alimentatoarele instalate.
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Element de meniu Descriere

Tip alimentator MF Identifica tipul de hartie incarcat in alimentatorul multifunctional
Hartie obisnuita Note:
Carton
Folii transparente ¢ Din meniul Hartie, optiunea Configurare MF trebuie setata la
Reciclats valoarea Caseta pentru ca Tip alimentator MF sa apara ca
Becf ata element de meniu.
PICiJc:]uri ® Setarea prestabilita din fabrica este Hartie obisnuita.
Plic aspru

Hartie cu antet
Formular pretiparit
Hartie colorata

Hartie usoara

Hartie grea

Hartie aspra/de bumbac
Tip particularizat <x>

Dimensiune alimentator plicuri Specifica dimensiunea de plic incarcat in alimentatorul de plicuri
Plic 7 3/4 Noté: Plic DL este setarea prestabilité internationala. Plic 10 este
Plic9 setarea prestabilita pentru Statele Unite.

Plic 10
Plic DL
Alta dimensiune plic

Tip alimentator plicuri Identifica tipul de plic incarcat in alimentatorul de plicuri
Plicuri Note:

Plic aspru

® Setarea prestabilita din fabrica este Plic.

® Setarea Tip particularizat poate fi utilizata pentru a memora pana
la sase tipuri de plicuri.

Tip particularizat <x>

Dimensiune hartie incarcata manual | Identifica dimensiunea hartiei incarcate manual
A4 Nota: Setarea prestabilita internationala este A4. Setarea prestabilita
A5 pentru Statele Unite este Letter.
A6
JIS B5
Letter
Legal
Executive
Oficio
In-folio
Declaratie
Universal

! Apare numai daca optiunea Detectare dimensiune tava este dezactivata.

Nota: In acest meniu, sunt listate numai tavile, sertarele si alimentatoarele instalate.
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Element de meniu Descriere

Tip hartie incarcata manual Identifica tipul hartiei incarcate manual
Hartie obignuita Noti: Setarea prestabilita din fabricd este Hartie obisnuita.
Carton
Folii transparente
Reciclata
Bond
Hartie cu antet
Formular pretiparit
Hartie colorata
Hartie usoara
Hartie grea
Hartie aspra/de bumbac
Tip particularizat <x>

Dimensiune plicuri incarcate manual | Identificad dimensiunea plicurilor incarcate manual

Plic 7 3/4 Noté: Plic DL este setarea prestabilita internationala. Plic 10 este
Plic9 setarea prestabilita pentru Statele Unite.
Plic 10
Plic DL
Alta dimensiune plic
Tip plicuri incarcate manual Identifica tipul plicului incarcat manual
Plicuri Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Plic.
Plic aspru

Tip particularizat <x>

' Apare numai daca optiunea Detectare dimensiune tava este dezactivata.

Nota: In acest meniu, sunt listate numai tavile, sertarele si alimentatoarele instalate.

Meniul Configurare MF

Element de meniu Descriere

Configurare MF | Stabileste cand selecteaza imprimanta hartie din alimentatorul multifunctional
Caseta Note:
Manual
Tntai ® Setarea prestabilita din fabrica este Caseta.
¢ Setarea Caseta determina configurarea alimentatorului multifunctional drept sursa
automata de hartie.
¢ Daca selectati Manual, alimentatorul multifunctional nu poate fi utilizat decat pentru
lucrari de imprimare cu alimentare manuala.

* Dac4 hartia este incarcata in alimentatorul multifunctional si este selectata optiunea Intai,
atunci intotdeauna se incearca intai incarcarea hartiei din alimentatorul multifunctional.
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imbunatatire plicuri

Functia de imbunatatire pentru plicuri reduce semnificativ incretirea anumitor tipuri de plicuri.

Element de meniu Descriere

5
6 (Cel mai mult)

imbunatatire plicuri | Activeaza sau dezactiveazé functia de imbunatétire plicuri

Dezactivat Note:

1 (Cel mai putin)

2 ® Setarea prestabilita din fabrica este 5.

3 ® Daca reducerea zgomotului este mai importanta decét reducerea incretirilor,
4 descresteti setarea.

Meniul Dimensiune inlocuitoare

Element de meniu Descriere

Toate valorile listate

Dimensiune inlocuitoare | inlocuieste cu dimensiunea de hartie specificata, daca dimensiunea de hartie

Dezactivat solicitatad nu este disponibila
Declaratie/A5 Note:
Letter/A4

* Setarea prestabilita din fabrica este Toate valorile listate. Toate inlocuirile
disponibile sunt permise.

* Setarea Dezactivat indica faptul ca nu sunt permise inlocuiri.

® Setarea unei inlocuiri permite imprimarea lucrarii fara a se afisa mesajul
Schimbati hartia.

Meniul Textura hartie

Element de meniu

Descriere

Textura hartie obisnuita
Neted
Normal
Aspru

Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.

Textura carton
Neted
Normal
Aspru

Identifica greutatea relativa a cartonului incarcat intr-o anumita tava
Note:

® Setarea implicita din fabrica este Normal.
* Setarile sunt afisate numai daca pachetul de cartele este acceptat.

Textura folie transparenta
Neted
Normal
Aspru

Identifica textura relativa a foliilor transparente incarcate intr-o anumita tava
Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
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Element de meniu Descriere

Textura hartie reciclata Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Neted Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal
Aspru

Textura hartie Bond Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Neted Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Aspru.
Normal
Aspru

Textura plic Identifica textura relativa a plicurilor incarcate intr-o anumita tava
Neted Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal
Aspru

Textura plic aspru Identifica textura relativa a plicurilor aspre incarcate intr-o anumita tava
Neted Noti: Setarea prestabilita din fabrica este Aspru.
Normal
Aspru

Textura hartie cu antet Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Neted Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal
Aspru

Textura formular pretiparit | Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Neted Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal
Aspru

Textura hartie colorata Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Neted Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal
Aspru

Textura hartie usoara Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Neted Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal
Aspru

Textura hartie grea Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Neted Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal
Aspru

Textura hartie aspra Identifica textura relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Neted Noti: Setarea prestabilita din fabrica este Aspru.
Normal
Aspru
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Element de meniu Descriere

Textura <x> particularizata | |dentifica textura relativa a hartiei particularizate incarcate intr-o anumita tava

Neted Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal

Aspru

Meniul Greutate hartie

Element de meniu Descriere

Greutate hartie obisnuita Identifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Usoara Nota: Setarea implicitd din fabricd este Normala.
Normala
Grea

Greutate carton Specifica greutatea relativa a pachetului de cartele incarcat intr-o anumita tava
Usoara Noti: Setarea implicita din fabrica este Normala.
Normala
Grea

Greutate folie transparenta | Specifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Usoara Nota: Setarea implicitd din fabrica este Normala.
Normala
Grea

Greutate hartie reciclata Specifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Usoara Nota: Setarea implicitd din fabricd este Normala.
Normala
Grea

Greutate hartie Bond Specifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Usoara Noti: Setarea implicita din fabrici este Normala.
Normala
Grea

Greutate plic Specifica greutatea relativa a plicurilor incarcate intr-o anumita tava
Usoara Nota: Setarea implicitd din fabrica este Normala.
Normala
Grea

Greutate plic aspru Identifica greutatea relativa a plicurilor aspre incarcate intr-o anumita tava
Usoara Nota: Setarea implicitd din fabricd este Normala.
Normala
Grea

Greutate hartie cu antet Specifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Usoara Noti: Setarea implicita din fabrica este Normala.
Normala
Grea
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Element de meniu Descriere

Greutate formular pretiparit | Specifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Usoara Nota: Setarea implicitd din fabricé este Normala.
Normala
Grea
Greutate hartie colorata Specifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Usoara Nota: Setarea implicitd din fabricd este Normal3.
Normala
Grea
Greutate usoara Specifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Usoara
Greutate grea Specifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Grea
Greutate bruta Specifica greutatea relativa a hartiei incarcate intr-o anumita tava
Usoara Nota: Setarea implicitd din fabrica este Normal3.
Normala
Grea
Particularizat <x> Specifica greutatea relativa a tipului de hartie particularizat incarcat intr-o
Usoara anumita tava
Normala Note:
Grea
® Setarea implicita din fabrica este Normala.
® Setarile apar numai daca tipul particularizat este acceptat.

Meniul incarcare hartie

Element de meniu Descriere

incarcare carton Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile
Duplex care au ca tip de hartie Carton.
Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
incarcare hartie reciclata Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile
Duplex care au ca tip de hartie Hartie reciclata.
Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
incarcare hartie Bond Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile
Duplex care au ca tip de hartie Hartie Bond
Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
Note:
¢ Optiunea Duplex seteaza imprimanta in mod prestabilit pentru imprimare pe doua fete, cu exceptia cazului in
care este deja selectata imprimarea pe o singura fata din meniul Proprietati imprimare in Windows sau Tn
dialogul Imprimare in Macintosh.
* Daca este selectata optiunea Duplex, toate lucrarile de imprimare sunt trimise prin unitatea duplex, inclusiv
cele pe o singura fata.
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Element de meniu Descriere

incarcare hartie cu antet

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile

Duplex care au ca tip de hartie Hartie cu antet

Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
incarcare formulare pretiparite Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile

Duplex care au ca tip de hartie Formulare pretiparite

Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

incarcare hartie colorata
Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile
care au ca tip de hartie Hartie colorata

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

incarcare hartie usoara
Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile
care au ca tip de hartie Hartie usoara

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

incarcare hartie grea
Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile
care au ca tip de hartie Hartie grea

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

incarcare hartie aspra
Duplex
Dezactivat

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile
care au ca tip de hartie Hartie aspra

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

incarcare hartie particularizata <x>

Stabileste daca se imprima pe doua fete toate lucrarile

dialogul Imprimare in Macintosh.

cele pe o singura fata.

Duplex care au ca tip de hartie Hartie particularizata <x>
Dezactivat Note:

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

* Optiunea Incarcare hartie particularizatad <x> este
disponibila numai daca tipul de héartie particularizata
este acceptat.

Note:

¢ Optiunea Duplex seteaza imprimanta in mod prestabilit pentru imprimare pe doua fete, cu exceptia cazului in
care este deja selectatd imprimarea pe o singura fata din meniul Proprietati imprimare in Windows sau in

¢ Daca este selectata optiunea Duplex, toate lucrarile de imprimare sunt trimise prin unitatea duplex, inclusiv

Despre meniurile imprimantei

163




Meniul Tipuri particularizate

Element de meniu Descriere

Tip particularizat <X> | Asociaza un tip de hartie sau de suport special cu un nume prestabilit din fabrica
Hartie Custom Type <x> (Tip particularizat <x>) sau cu un Nume particularizat definit de
Carton utilizator, creat prin intermediul serverului EWS sau al MarkVision Professional
Folii transparente Note:

Plicuri ® Setarea prestabilita din fabrica este Hartie.
* Pentru a fi posibila imprimarea de la acea sursa, tipul de suport particularizat trebuie
sa fie acceptat de tava selectata sau de alimentatorul multifunctional selectat.

Reciclata Specifica un tip de hartie cand setarea Reciclata este selectata in alte meniuri
Hartie Note:

Carton o _ _

Folii transparente ® Setarea prestabilita din fabrica este Hartie.

Plicuri ® Pentru afi posibila imprimarea de la acea sursa, tipul de suport particularizat trebuie
sa fie acceptat de tava selectata sau de alimentatorul multifunctional selectat.

Meniul Nume particularizate

Articol de meniu

Definitie

Nume particularizat <x> | Specifica un nume particularizat pentru un tip de hartie. Acest nume inlocuieste un

<fara>

nume de Custom Type (Tip particularizat) <x> in meniurile imprimantei.
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Meniul Dimensiuni particularizate de scanare

Element de meniu Descriere

Dimensiune particularizata de scanare <x> | Identificd un nume de dimensiune particularizata de scanare

Nume dimensiune de scanare si optiunile asociate. Acest nume inlocuieste un nume de
L&time Dimensiune particularizata de scanare <x> in meniurile

3-14,17 inchi (76-360 mm) Imprimantet.
Tnaltime Note:

3-14,17 inchi (76-360 mm) * Setarea prestabilita din fabrica pentru SUA pentru Latime
Orientare este 8,5 inchi. Setarea prestabilita din fabrica interna-

Peisaj tionala pentru Latime este 216 milimetri.

Portret * Setarea prestabilitd din fabrica pentru SUA pentru Inaltime
Scanare pe ambele parti este 14 inchi. Setarea prestabilita din fabrica interna-

Dezactivat tionala pentru Inaltime este 356 milimetri.

Activat ® Setarea prestabilita din fabrica pentru Orientare este
Forta rol de tragere ADF Peisaj.

Prestabilit utilizator * Setarea prestabilita din fabrica pentru Scanare pe ambele

30% parti este Dezactivat.

40% * Setarea prestabilita din fabrica pentru Forta rola de tragere

509% ADF este Prestabilit utilizator.

o

60%

70%

80%

Meniul Nume particularizate de recipiente

Element de meniu Descriere

Recipient standard | Identifica un nume particularizat pentru Recipientul standard

| Recipient 1 Identificd un nume particularizat pentru Recipientul 1 J

Meniul Configurare universala

Aceste elemente de meniu sunt utilizate pentru a specifica greutatea, latimea si directia de alimentare pentru
Dimensiune universala hartie. Setarea Dimensiune universala hartie este o setare pentru hartie definita de
utilizator. Aceasta este listata impreuna cu alte setari pentru dimensiunea hartiei gi include optiuni similare,
cum ar fi suportul pentru imprimare duplex si imprimarea mai multor pagini pe aceeasi coala.

Element de meniu Descriere

Unitati de masura | Identifica unitatile de masura

Inch Note:
Milimetri
® Setarea prestabilita din fabrica pentru Statele Unite este Inch.

* Setarea prestabilita din fabrica internationala este Milimetri.
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Element de meniu Descriere

Latime portret Seteaza latimea portretului
3-14 inchi Note:
76-360 mm

* Daca latimea depaseste valoarea maxima, imprimanta foloseste latimea maxima
permisa.

* Setarea prestabilita din fabrica pentru Statele Unite este 8,5 inchi. Valorile pot fi incre-
mentate cu cate 0,01 inch.

¢ Setarea prestabilita din fabrica internationala este 216 mm. Valorile pot fi incrementate
cu cate 1 mm.

inaltime portret Seteaza inaltimea portretului
3-14 inchi Note:

76-360 mm _ o _ _
¢ Daca inaltimea depaseste valoarea maxima, imprimanta foloseste inaltimea maxima

permisa.
® Setarea prestabilita din fabrica pentru Statele Unite este 14 inchi. Valorile pot fi incre-
mentate cu cate 0,01 inch.

* Setarea prestabilita din fabrica internationala este 356 mm. Valorile pot fi incrementate
cu cate 1 mm.

Directie alimentare | Identifica directia de alimentare, daca hartia poate fi incarcata in oricare dintre directii
Muchie scurta Note:

Muchie lunga
® Setarea prestabilita din fabrica este Muchie scurta.

* Optiunea Muchie lunga este afigata numai dacé muchia mai lunga este mai scurta
decét latimea maxima acceptata de tava imprimantei.

Meniul Configurare recipient

'Element de meniu Descriere
Recipient de iesire Identifica recipientele de iesire instalate
Recipient standard Nota: Setarea prestabilita din fabrici este Recipient standard.

Recipient <x>
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Element de meniu Descriere

Configurare recipiente Specifica optiunile de configurare pentru recipientele de iesire
Bloc Note:
Legare

® Setarea prestabilita din fabrica este Bloc.
® Setarea Bloc trateaza fiecare recipient drept un bloc separat.

Supraincarcare bloc

Legare optionale

Asociere tip * Setarea Legare leaga impreuna toate recipientele de iesire
disponibile.

® Setarea Supraincarcare bloc trateaza fiecare recipient ca pe
un bloc separat pana cand un recipient se umple, apoi impri-
manta redirecteaza colile spre un recipient de supraincarcare.

¢ Setarea Legare optionale leaga impreuna toate recipientele
de iesire disponibile cu exceptia recipientului standard si apare
numai cand sunt instalate cel putin doua recipiente optionale.

* Setarea Asociere tip asociaza fiecare tip de hartie unui
recipient de iesire.

Asociere tip/recipient Selecteaza un recipient de iesire pentru fiecare tip de hartie
Recipient pentru hartie obisnuitd acceptata
Recipient pentru carton Selectiile disponibile pentru fiecare tip sunt urmatoarele:
Recipient pentru folii transparente Dezactivat
Recipient de reciclare Recipient standard
Recipient pentru hartie Bond Recipient <x>
Recipient pentru plicuri Nota: Setarea prestabilita din fabrici este Recipient standard.

Recipient pentru plicuri aspre

Recipient pentru hartie cu antet

Recipient pentru formulare preimprimate
Recipient pentru hartie colorata

Recipient pentru hartie ugoara

Recipient pentru hartie grea

Recipient pentru hartie aspra

Recipient pentru hartie particularizata <x>

Meniul Rapoarte

Nota: Cand selectati un element de meniu din meniul Rapoarte, se imprima raportul indicat.

Element de meniu Descriere

Pagina setari meniuri Imprima un raport cu informatii despre hartia incarcata in tavi,
memoria instalatd, numarul total de pagini, alarme, procese expirate,
limba afisata pe panoul de control, adresa TCP/IP, starea consuma-
bilelor, starea conexiunii la retea si alte informatii utile

Statistici dispozitiv Imprima un raport cu statistici privind imprimanta, cum ar fi informatii
privind consumabilele si detalii despre paginile imprimate

Despre meniurile imprimantei
167



| Element de meniu Descriere

Pagina configurare retea Imprima un raport cu informatii despre imprimanta de retea, cum ar fi
informatiile despre adresa TCP/IP

Nota: Acest element de meniu apare numai pentru imprimantele de
retea sau imprimantele conectate la servere de imprimare.

Pagina de configurare retea <x> Imprima un raport cu informatii despre imprimanta de retea, cum ar fi
informatiile despre adresa TCP/IP

Note:
* Acest element de meniu este disponibil atunci cand este instalata
mai mult de o optiune de retea.

* Acest element de meniu apare numai pentru imprimantele de
retea sau imprimantele conectate la servere de imprimare.

Pagina de conectare fara fir Imprima un raport cu informatii despre imprimanta de retea fara fir,
cum ar fi informatiile despre adresa TCP/IP

Note:
* Acest element de meniu este disponibil daca este instalata o
cartela fara fir.

* Acest element de meniu apare numai pentru imprimantele de
retea sau imprimantele conectate la servere de imprimare.

Lista comenzi rapide Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide
configurate

Jurnal lucrari fax Imprima un raport care contine informatii despre ultimele 200 de faxuri
finalizate

Jurnal apeluri fax Imprima un raport care contine informatii despre ultimele 100 de
apeluri incercate, primite si blocate

Comenazi rapide de copiere Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide de
copiere

Ccomenzi rapide de posta electronica | Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide
pentru posta electronica

Comenzi rapide de fax Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide
pentru fax

Comenazi rapide de FTP Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide
pentru FTP

Lista de profiluri Imprima o lista cu profilurile stocate in imprimanta

Pagina de configurare NetWare Imprima un raport cu informatii specifice NetWare referitoare la

setarile de retea

Nota: Acest element de meniu apare numai pentru imprimantele care
au instalat un server intern de imprimare.

Imprimare fonturi Imprima un raport cu toate fonturile disponibile pentru limbajul curent
utilizat de imprimanta
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Element de meniu Descriere

Imprimare director Imprima o lista a tuturor resurselor stocate pe un card optional de
memorie flash sau pe hard diskul imprimantei
Note:

* Dimensiunea bufferului pentru lucrari trebuie sa fie setata la
100%.

* Memoria flash optionala sau hard diskul imprimantei trebuie sa
fie instalate corect si sa functioneze corespunzator.

Raport despre produs Imprima un raport continand informatii despre produs inclusiv
numarul de serie alimprimantei si numele modelului. Raportul contine
text si cod de bare UPC care pot fi scanate intr-o baza de date a
activelor.

Meniul Retea/Porturi

Meniul NIC activ

| Element de meniu Descriere
NIC activ Note:
Automat

® Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

* Acest element de meniu apare numai daca este instalata o placa de
retea optionala.

<lista de placi de retea disponibile>

Meniurile Retea standard sau Retea <x>

Nota: Tn acest meniu apar numai porturile active; toate porturile inactive sunt omise.

Element de meniu Descriere

Comutare inteligenta PCL Seteaza imprimanta sa comute automat la simularea PCL, daca
Activat aceasta este necesara pentru o lucrare de imprimare, indiferent
Dezactivat de limbajul prestabilit al imprimantei

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

* Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta nu
examineaza datele receptionate.

® Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta foloseste
simularea PostScript, daca optiunea Comutare inteligenta
PS este setata la valoarea Activat. Aceasta foloseste
limbajul de imprimanta prestabilit specificat in meniul Confi-
gurare, daca optiunea Comutare inteligenta PS este setata
la valoarea Dezactivat.
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Element de meniu Descriere

Comutare inteligenta PS Seteaza imprimanta s& comute automat la simularea PS, daca
Activat aceasta este necesara pentru o lucrare de imprimare, indiferent
Dezactivat de limbajul prestabilit al imprimantei

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

® Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta nu
examineaza datele receptionate.

® Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta foloseste
simularea PCL, daca optiunea Comutare inteligenta PCL
este setata la valoarea Activat. Aceasta foloseste limbajul
de imprimanta prestabilit specificat Tn meniul Configurare,
daca optiunea Comutare inteligentd PCL este setata la
valoarea Dezactivat.

Mod NPA Seteaza imprimanta pentru a efectua procesarea speciala
Dezactivat necesara pentru comunicare bidirectionald in conformitate cu
Automat conventiile definite de protocolul NPA

Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al impri-
mantei si parasirea ulterioara a meniurilor conduc la repor-
nirea imprimantei. Selectia de meniu este actualizata.

Buffer de retea Seteaza dimensiunea bufferului de intrare pentru retea
Automat Note:

3K pana la <dimensiunea maxima permisa> o _
® Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

* Valoarea poate fi modificata in trepte de 1K.

* Dimensiunea maxima permisa depinde de cantitatea de
memorie a imprimantei, de dimensiunea celorlalte buffere
de legatura si de setarea optiunii Salvare resursa la
valoarea Activat sau Dezactivat.

® Pentru a mari intervalul de dimensiune maxima pentru
bufferul de retea, dezactivati sau reduceti dimensiunile
bufferelor paralel, serial si USB.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al impri-
mantei si parasirea ulterioard a meniurilor conduc la repor-
nirea imprimantei. Selectia de meniu este actualizata.
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Element de meniu Descriere

Utilizare buffer pentru lucrari Stocheaza temporar lucrarile pe hard diskul imprimantei, inainte
Dezactivat de imprimare. Aceasta optiune de meniu apare numai daca
Activat exista instalat un disc formatat.

Automat Note:

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

® Setarea Activat stocheaza lucrarile in bufferul de pe hard
diskul imprimantei. Aceasta optiune de meniu apare numai
daca exista instalat un disc formatat care nu este defect.

® Setarea Automat utilizeaza bufferul pentru lucrari numai
daca imprimanta este ocupata cu procesarea datelor
provenite de la alt port de intrare.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al impri-
mantei si parasirea ulterioara a meniurilor conduc la repor-
nirea imprimantei. Selectia de meniu este actualizata.

PS binar Mac Seteaza imprimanta pentru a procesa lucrari PostScript binare
Activat Macintosh
Dezactivat Note:
Automat

® Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

* Setarea Dezactivat filtreaza lucrarile de imprimare folosind
protocolul standard.

® Setarea Activat proceseaza lucrarile de imprimare PostS-
cript binare in modul brut.

Configurare retea standard Pentru descrieri si setari ale meniurilor de configurare de retea,
Rapoarte sau Rapoarte de retea consultati urmatoarele:
Placa de retea ¢ _Meniul Rapoarte retea” de la pagina 172
TCP/IP ® _Meniul Placa de retea” de la pagina 173
IPv6 e _Meniul TCP/IP” de la pagina 174
AppleTalk e _Meniul IPv6” de la pagina 175
NetWare e Meniul Fara fir’ de la pagina 175
LexLink

* _Meniul AppleTalk” de la pagina 176

Coglgur?tre ret:a <x:t - ® _Meniul NetWare” de la pagina 176
apcia © sau Rapoarte de reiea * _Meniul LexLink” de la pagina 177
Placa de retea

TCP/IP
IPv6

Fara fir
AppleTalk
NetWare
LexLink

Nota: Meniul Fara fir apare numai cand imprimanta este
conectata la o retea fara fir.
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Meniul Configurare SMTP

Utilizati meniul urmator pentru a configura serverul SMTP.

Element de meniu Descriere

Poarta SMTP primara Specifica informatiile despre portul serverului SMTP
Port poarta SMTP primara Nota: Portul prestabilit pentru poarta SMTP este 25.
Poarta SMTP secundara

Port poarta SMTP secundara

Expirare SMTP Specifica intervalul de timp, in secunde, Tnhainte ca
5-30 serverul sa renunte la incercarea de a trimite mesajul
de posta electronica

Nota: Valoarea prestabilita din fabrica este 30 de

secunde.

Adresa de raspuns Identifica informatii despre server. Acesta este un
Utilizare SSL element obligatoriu.

Dezactivat Note:

Negomer? ® Caseta mesajului este limitata la 512 caractere.

Obligatoriu ds . .

® Setarea prestabilitd din fabrica pentru Utilizarea
SSL este Dezactivat.

Autentificare server SMTP Identifica tipul de autentificare utilizator necesara
Fara autentificare pentru privilegii de scanare catre posta electronica
Login/Simpla Nota: Setarea prestabilita din fabrica este "Fara auten-
CRAM-MD5 tificare".

Digest-MD5
NTLM
Kerberos 5

Posta electronica initiata de dispozitiv Identifica informatii despre server

Fara Note:

Se utilizeaza acreditivele SMTP ale dispozitivului
Posta electronica initiata de utilizator

Fara

Se utilizeaza acreditivele SMTP ale dispozitivului

Se utilizeaza ID-ul utilizator si parola de sesiune

Se utilizeaza adresa de posta electronica si parola de
sesiune

Se solicita utilizatorului
Identificator de utilizator al dispozitivului
Parola a dispozitivului
Domeniu Kerberos 5
Domeniu NTLM

* Casetele mesajelor sunt limitate la 512 caractere.

® Setarea prestabilita din fabrica pentru posta
electronica initiaté de dispozitiv si pentru cea
initiatd de utilizator este Fara.

Meniul Rapoarte retea

Acest meniu este disponibil din meniul Retea/Porturi:
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Network/Ports (Retea/Porturi) —Standard Network (Retea standard) sau Network <x> (Retea
<x>) = Std Network Setup (Configurare retea standard) sau Net <x> Setup (Configurare retea
<x>) =Reports (Rapoarte) sau Network Reports (Rapoarte retea)

Element de meniu Descriere

Imprimare pagina configurare Imprima un raport care contine informatii despre configuratia
Imprimare pagina configurare NetWare | curentd a retelei
Note:

¢ Pagina de configurare contine informatii despre setarile impri-
mantei de retea, cum ar fi adresa TCP/IP.

* Elementul de meniu Pagina de configurare NetWare apare
numai pe modelele care accepta NetWare si afiseaza infor-
matii despre setarile NetWare.

Meniul Placa de retea

Acest meniu este disponibil din meniul Retea/Porturi:

Network/Ports (Retea/Porturi) =Standard Network (Retea standard) sau Network <x> (Retea
<x>) = Std Network Setup (Configurare retea standard) sau Net <x> Setup (Configurare retea
<x>) =Network Card (Placa de retea)

Element de meniu Descriere

Vizualizare stare placa |Va permite sa vizualizati starea conexiunii placii de retea
Conectat
Deconectat

Vizualizare viteza placa | Va permite sa vizualizati viteza placii de retea active in acel moment

Adresa de retea Va permite sa vizualizati adresa de retea
UAA
LAA
Expirare lucrare Seteaza durata de asteptare in secunde, inainte de revocarea unei lucrari de
0-225 secunde imprimare in retea
Note:

* Valoarea prestabilitéd din fabrica este 90 de secunde.
* Valoarea 0 dezactiveaza expirarea.
* Daca se selecteaza o valoare intre 1 si 9, setarea va fi salvata ca 10.

Pagina baner Permite imprimantei sa imprime o pagina baner
Dezactivat Nota: Setarea implicitd din fabrica este Dezactivat.
Activat
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Meniul TCP/IP

Utilizati urmatoarele elemente de meniu pentru a vizualiza sau seta informatiile TCP/IP.

Nota: Acest meniu este disponibil numai pentru modelele de retea sau pentru imprimantele atagate la servere

de imprimare.

Acest meniu este disponibil din meniul Retea/Porturi:

Network/Ports (Retea/Porturi) —Standard Network (Retea standard) sau Network <x> (Retea
<x>) =Std Network Setup (Configurare retea standard) sau Net <x> Setup (Configurare retea

<x>) =TCP/IP

| Element de meniu Descriere

Activare
Activat
Dezactivat

Activeaza TCP/IP
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

Vizualizare nume gazda

Va permite sa vizualizati numele de gazda TCP/IP curent
Nota: Acesta poate fi modificat numai de la serverul EWS.

Adresa IP

Permite vizualizarea sau modificarea adresei TCP/IP curente

Nota: Setarea manuala a adresei IP pune setarile Activare DHCP si Activare IP
automat pe valoarea Dezactivat. De asemenea, pune Activare BOOTP si Activare
RARP pe valoarea Dezactivat, pe sistemele care accepta BOOTP si RARP.

Masca de retea

Permite vizualizarea sau modificarea mastii de retea TCP/IP curente

Poarta Permite vizualizarea sau modificarea portii TCP/IP curente
Activare DHCP Identifica adresa si setarea de asociere a parametrilor DHCP
Activat
Dezactivat
Activare RARP Identifica setarea de asociere a adresei RARP
Activat Noti: Setarea prestabilita din fabricd este Activat.
Dezactivat
Activare BOOTP Identifica setarea de asociere a adresei BOOTP
Activat Noti: Setarea prestabilita din fabricd este Activat.
Dezactivat
IP automat Identifica setarea Retea cu configurare zero
Da Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Da.
Nu
Activare FTP/TFTP Activeaza serverul FTP incorporat, ceea ce va permite sa trimiteti la imprimanta
Da fisiere utilizand protocolul de transfer al figierelor.
Nu Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Da.
Activare server HTTP Activeaza serverul Web incorporat (EWS - Embedded Web Server). Cand este
Da activat, imprimanta poate fi monitorizata si administrata de la distanta utilizadnd un
Nu browser de Web.

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Da.

Adresa server WINS

Permite vizualizarea sau modificarea adresei curente de server WINS
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Element de meniu Descriere

Adresa server DNS Permite vizualizarea sau modificarea adresei curente de server DNS

Meniul IPv6

Utilizati urmatoarele elemente de meniu pentru a vizualiza sau seta informatiile Internet Protocol version 6
(IPv6).

Nota: Acest meniu este disponibil numai pentru modelele de retea sau pentru imprimantele atagate la servere
de imprimare.

Acest meniu este disponibil din meniul Retea/Porturi:

Network/Ports (Retea/Porturi) —Standard Network (Retea standard) sau Network <x> (Retea
<x>) = Std Network Setup (Configurare retea standard) sau Net <x> Setup (Configurare retea
<x>) =IPv6

Articol de meniu Descriere

Activare IPv6 Activeaza protocolul IPv6 pentru imprimanta
Activat Nota: Setarea prestabilita din fabricd este Activat.
Dezactivat

Configurare automata Specifica daca placa de retea accepta intrarile de configurare automata a adresei
Activat IPv6 specificate de un router.

Dezactivat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

Vizualizare nume gazda |Va permite sa vizualizati setarea curenta

Vizualizare adresa Nota: Aceste setari pot fi modificate numai de la serverul EWS.
Vizualizare adresa router
Activare DHCPv6 Activeaza protocolul DHCPv6 pentru imprimanta

Activat Nota: Setarea prestabilita din fabricd este Activat.

Dezactivat

Meniul Fara fir

Utilizati urmatoarele elemente de meniu pentru a vizualiza sau configura setarile serverului intern de
imprimare fara fir.

Nota: Acest meniu este disponibil numai pentru modelele conectate la o retea fara fir.

Acest meniu este disponibil din meniul Retea/Porturi:
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Network/Ports (Retea/Porturi) =Network <x> (Retea <x>) =Net <x> Setup (Configurare retea
<x>) =»Wireless (Fara fir)

Element de meniu Descriere

Mod retea Specifica modul retelei
Infrastructura Note:
Ad hoc

* Modul Infrastructura permite imprimantei sa acceseze o retea printr-un
punct de acces.

® Setarea implicita din fabrica este Ad hoc. Modul Ad hoc configureaza
imprimanta pentru a functiona in regim de retea fara fir directa intre
aceasta si computer.

Compatibilitate Identifica standardul de retea fara fir
802.11n
802.11b/g
802.11b/g/n
Alegere retea Va permite sa selectati o retea disponibila pe care sa o utilizeze imprimanta

<lista de retele disponibile>

Vizualizare calitate semnal Va permite sa vizualizati calitatea conexiunii fara fir

Vizualizare mod de securitate | Va permite sa vizualizati metoda de criptare pentru conexiunea fara fir.
,Dezactivat” indica faptul ca reteaua fara fir nu este criptata.

Meniul AppleTalk

Acest meniu este disponibil din meniul Retea/Porturi:

Network/Ports (Retea/Porturi) —Standard Network (Retea standard) sau Network <x> (Retea
<x>) = Std Network Setup (Configurare retea standard) sau Net <x> Setup (Configurare retea
<x>) =AppleTalk

Element de meniu Descriere

Activare Activeaza suportul pentru AppleTalk
Activat Nota: Setarea prestabilita din fabricd este Activat.
Dezactivat

Vizualizare nume Afiseaza numele asociat cu AppleTalk

Nota: Numele poate fi modificat numai de la serverul EWS.

Vizualizare adresa Afiseaza adresa asociata cu AppleTalk
Nota: Adresa poate fi modificata numai de la serverul EWS.

Setare zona Afiseaza o lista cu zonele AppleTalk disponibile in retea

<lista zonelor disponibile Tn retea> | Nota: Valoarea prestabilits este zona prestabilitd pentru retea. Daca nu
exista nici o zona prestabilita, zona marcata cu * este setarea prestabilita.

Meniul Netware

Acest meniu este disponibil din meniul Retea/Porturi:
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Network/Ports (Retea/Porturi) —Standard Network (Retea standard) sau Network <x> (Retea
<x>) = Std Network Setup (Configurare retea standard) sau Net <x> Setup (Configurare retea

<x>) =NetWare

Element de meniu Descriere

Activare
Da
Nu

Activeaza suportul pentru NetWare
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Nu.

Vizualizare nume de login

Va permite sa vizualizati numele de login asociat cu NetWare
Nota: Acesta poate fi modificat numai de la serverul EWS.

Mod de imprimare

Va permite sa vizualizati modul de imprimare asociat cu NetWare
Nota: Acesta poate fi modificat numai de la serverul EWS.

Numar retea

Va permite sa vizualizati numarul de retea asociat cu NetWare
Nota: Acesta poate fi modificat numai de la serverul EWS.

Selectare cadre SAP

Permite setarea Ethernet pentru tipul cadrului

Ethernet 802.2 Nota: Setarea implicita din fabric& pentru majoritatea elementelor de meniu este
Ethernet 802.3 Normal.
Ethernet Type Il
Ethernet SNAP
Serie de pachete Reduce traficul din retea, permitand transferul si recunoasterea pachetelor
Da multiple de date spre si dinspre serverul NetWare
Nu Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Da.
Mod NSQ/GSQ Specifica setarea Mod NSQ/GSQ
Da Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Da.
Nu

Meniul LexLink

Acest meniu este disponibil din meniul Retea/Porturi:

Network/Ports (Retea/Porturi) —Standard Network (Retea standard) sau Network <x> (Retea
<x>) = Std Network Setup (Configurare retea standard) sau Net <x> Setup (Configurare retea

<x>) =LexLink

Element de meniu Descriere

Activare
Activat
Dezactivat

Activeaza suportul pentru LexLink
Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Vizualizare pseudonim

Va permite sa vizualizati pseudonimul asociat cu LexLink
Nota: Pseudonimul LexLink poate fi modificat numai de la serverul EWS.
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Meniul USB standard

Element de meniu Descriere

Comutare inteligenta PCL Determina imprimanta sa comute automat la simularea PCL
Activat cand acest lucru este solicitat de o lucrare de imprimare recep-
Dezactivat tionata printr-un port USB, indiferent de limbajul prestabilit al

imprimantei
Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

® Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta nu
examineaza datele receptionate.

® Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta foloseste
simularea PostScript, daca optiunea Comutare inteligenta
PS este setata la valoarea Activat. Aceasta foloseste
limbajul de imprimanta prestabilit specificat in meniul Confi-
gurare, daca optiunea Comutare inteligenta PS este setata
la valoarea Dezactivat.

Comutare inteligenta PS Determina imprimanta sa comute automat la simularea PS cand
Activat acest lucru este solicitat de o lucrare de imprimare receptionata
Dezactivat printr-un port USB, indiferent de limbajul prestabilit al impri-

mantei
Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

® Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta nu
examineaza datele receptionate.

® Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta foloseste
simularea PCL, daca optiunea Comutare inteligenta PS
este setatd la valoarea Activat. Aceasta foloseste limbajul
de imprimanta prestabilit specificat in meniul Configurare,
daca optiunea Comutare inteligenta PS este setata la
valoarea Dezactivat.

Mod NPA Seteaza imprimanta pentru a efectua procesarea speciala
Activat necesara pentru comunicare bidirectionald in conformitate cu
Dezactivat conventiile definite de protocolul NPA
Automat Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al impri-
mantei si parasirea ulterioara a meniurilor conduc la repor-
nirea imprimantei. Selectia de meniu este actualizata.
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| Element de meniu Descriere

Buffer USB Seteaza dimensiunea bufferului de intrare USB
Dezactivat Note:
Automat

3K pana la <dimensiunea maxima permisa> ® Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

® Setarea Dezactivat inchide bufferul pentru lucrari. Toate
lucrarile care se afla deja in bufferul de pe disc sunt
imprimate Thainte de a relua procesarea normala.

® Valoarea dimensiunii bufferului USB poate fi modificata in
trepte de 1K.

* Dimensiunea maxima permisa depinde de cantitatea de
memorie a imprimantei, de dimensiunea celorlalte buffere
de legatura si de setarea optiunii Salvare resursa la
valoarea Activat sau Dezactivat.

® Pentru a mari intervalul de dimensiune maxima pentru
bufferul USB, dezactivati sau reduceti dimensiunile buffe-
relor paralel, serial si de retea.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al impri-
mantei si parasirea ulterioara a meniurilor conduc la repor-
nirea imprimantei. Selectia de meniu este actualizata.

Utilizare buffer pentru lucrari Stocheaza temporar lucrarile pe hard diskul imprimantei, inainte
Dezactivat de imprimare
Activat Note:
Automat

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

® Setarea Activat stocheaza lucrarile in bufferul de pe hard
diskul imprimantei.

* Setarea Automat utilizeaza bufferul pentru lucrari numai
daca imprimanta este ocupata cu procesarea datelor
provenite de la alt port de intrare.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al impri-
mantei si parasirea ulterioara a meniurilor conduc la repor-
nirea imprimantei. Selectia de meniu este actualizata.

PS binar Mac Seteaza imprimanta pentru a procesa lucrari PostScript binare
Activat Macintosh
Dezactivat Note:
Automat

® Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

® Setarea Dezactivat filtreaza lucrarile de imprimare folosind
protocolul standard.

® Setarea Activat proceseaza lucrarile de imprimare PostS-
cript binare in modul brut.

USB cu ENA Seteaza informatiile pentru adresa de retea, masca de retea sau
Adresi ENA poarta pentru un server de imprimare extern legat la imprimanta
Masca de retea ENA folosind un cablu USB.

Poartd ENA Nota: Aceste elemente de meniu sunt disponibile numai daca

imprimanta este atasata la un server extern de imprimare prin
intermediul port-ului USB.
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Maniul Paralel <x>

Acest meniu apare numai daca este instalata o placa paralela optionala.

Element de meniu Descriere

Comutare inteligenta PCL Determina imprimanta s& comute automat la simularea

Activat PCL cand acest lucru este solicitat de o lucrare de
imprimare receptionata printr-un port paralel, indiferent de
limbajul prestabilit al imprimantei

Note:

Dezactivat

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

® Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta nu
examineaza datele receptionate.

® Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta
foloseste simularea PostScript, daca optiunea
Comutare inteligenta PS este setata la valoarea
Activat. Aceasta foloseste limbajul de imprimanta
prestabilit specificat in meniul Configurare, daca
optiunea Comutare inteligenta PS este setata la
valoarea Dezactivat.

Comutare inteligenta PS Determina imprimanta sd comute automat la simularea PS

Activat cand acest lucru este solicitat de o lucrare de imprimare
receptionata printr-un port paralel, indiferent de limbajul
prestabilit al imprimantei

Note:

Dezactivat

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

® Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta nu
examineaza datele receptionate.

® Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta
foloseste simularea PCL, daca optiunea Comutare
inteligenta PCL este setata la valoarea Activat.
Aceasta foloseste limbajul de imprimanta prestabilit
specificat in meniul Configurare, daca optiunea
Comutare inteligenta PCL este setata la valoarea
Dezactivat.

Mod NPA Seteaza imprimanta pentru a efectua procesarea speciala
Activat necesara pentru comunicare bidirectionala in conformitate

Dezactivat cu conventiile definite de protocolul NPA

Automat Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al
imprimantei si parasirea ulterioara a meniurilor conduc
la repornirea imprimantei. Selectia de meniu este
actualizata.
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Element de meniu Descriere

Buffer paralel Seteaza dimensiunea bufferului de intrare paralel
Dezactivat Note:
Automat

® Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

* Setarea Dezactivat inchide bufferul pentru lucrari.
Toate lucrarile care se afla deja in bufferul de pe disc
sunt imprimate Tnainte de a relua procesarea normala.

® Setarea dimensiunii bufferului paralel poate fi
modificata n trepte de 1K.

* Dimensiunea maxima permisa depinde de cantitatea
de memorie a imprimantei, de dimensiunea celorlalte
buffere de legatura si de setarea optiunii Salvare
resursa la valoarea Activat sau Dezactivat.

De la 3K péna la <dimensiunea maxima permisa>

® Pentru a mari intervalul de dimensiune maxima pentru
bufferul paralel, dezactivati sau reduceti dimensiunile
bufferelor USB, serial gi de retea.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al
imprimantei si parasirea ulterioara a meniurilor conduc
la repornirea imprimantei. Selectia de meniu este
actualizata.

Utilizare buffer pentru lucrari Stocheaza temporar lucrarile pe hard diskul imprimantei,
Dezactivat inainte de imprimare

Activat Note:

Automat
® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

® Setarea Dezactivat nu memoreaza lucrari de
imprimare n bufferul hard diskului imprimantei.

® Setarea Activat stocheaza lucrarile in bufferul de pe
hard diskul imprimantei.

® Setarea Automat utilizeaza bufferul pentru lucrari
numai daca imprimanta este ocupata cu procesarea
datelor provenite de la alt port de intrare.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al
imprimantei si parasirea ulterioara a meniurilor conduc
la repornirea imprimantei. Selectia de meniu este
actualizata.

Stare avansata Activeaza comunicarea bidirectionala prin portul paralel
Activat Note:

Dezactivat
® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

* Setarea Dezactivat dezactiveaza negocierea portului
paralel.
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Element de meniu Descriere

Protocol Specifica protocolul pentru portul paralel
Standard Note:
Fastbytes

® Setarea prestabilita din fabrica este Fastbytes.
Asigura compatibilitatea cu majoritatea porturilor
paralele existente si este setarea recomandata.

® Setarea Standard incearca sa rezolve problemele de
comunicare ale portului paralel.

Acceptare initializare Stabileste daca imprimanta accepta solicitarile de initia-
Activat lizare a hardware-ului imprimantei provenite de la calcu-
Dezactivat lator

Note:

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

® Calculatorul solicita initializarea activand semnalul de
initializare de la portul paralel. Unele calculatoare
personale activeaza semnalul de initializare de fiecare
data cand sunt pornite.

Modul paralel 2 Stabileste daca datele transmise prin portul paralel sunt
Activat prelevate pe inceputul sau pe sfarsitul semnalului de
Dezactivat esantionare

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

* Acest meniu apare numai daca este disponibil un port
paralel standard sau optional.

PS binar Mac Seteaza imprimanta pentru a procesa lucrari PostScript
Activat binare Macintosh
Dezactivat Note:
Automat

® Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

® Setarea Dezactivat filtreaza lucrarile de imprimare
folosind protocolul standard.

® Setarea Activat proceseaza lucrarile de imprimare
PostScript binare in modul brut.

Paralel cu ENA Seteaza informatiile pentru adresa de retea, masca de
Adres3d ENA retea sau poartad pentru un server de imprimare extern
Masca de retea ENA legat la imprimanta folosind un cablu paralel.

Poartid ENA Nota: Acest element de meniu este disponibil numai daca

imprimanta este atasata la un server extern de imprimare
prin intermediul unui port paralel.
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Meniul Serial <x>

Acest meniu apare numai daca este instalata o placa seriala optionala.

Element de meniu Descriere

Comutare inteligenta PCL Determina imprimanta s& comute automat la simularea PCL
Activat cand acest lucru este solicitat de o lucrare de imprimare recep-
Dezactivat tionata printr-un port paralel, indiferent de limbajul prestabilit al

imprimantei
Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

¢ Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta nu
examineaza datele receptionate.

¢ Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta foloseste
simularea PostScript, daca optiunea Comutare inteligenta
PS este setata la valoarea Activat. Aceasta foloseste
limbajul de imprimanta prestabilit specificat in meniul Confi-
gurare, daca optiunea Comutare inteligenta PS este setata
la valoarea Dezactivat.

Comutare inteligenta PS Determina imprimanta sa comute automat la simularea PS cand
Activat acest lucru este solicitat de o lucrare de imprimare receptionata
Dezactivat printr-un port serial, indiferent de limbajul prestabilit al impri-

mantei
Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

¢ Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta nu
examineaza datele receptionate.

¢ Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta foloseste
simularea PCL, daca optiunea Comutare inteligentd PCL
este setata la valoarea Activat. Aceasta foloseste limbajul
de imprimanta prestabilit specificat in meniul Configurare,
daca optiunea Comutare inteligentd PCL este setata la
valoarea Dezactivat.

Despre meniurile imprimantei
183



Element de meniu Descriere

Mod NPA Seteaza imprimanta pentru a efectua procesarea speciala
Activat necesara pentru comunicare bidirectionala in conformitate cu
Dezactivat conventiile definite de protocolul NPA

Automat Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Automat.

® Cand este utilizata setarea Activat, imprimanta efectueaza
procesarea NPA. Daca datele nu sunt in formatul NPA,
acestea sunt respinse ca fiind gresite.

* Cand se utilizeaza setarea Dezactivat, imprimanta nu
efectueaza procesarea NPA.

® Cand este utilizata setarea Automat, imprimanta
examineaza datele, determina formatul si apoi le
proceseaza corespunzator.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al impri-
mantei si parasirea ulterioara a meniurilor conduc la repor-
nirea imprimantei. Selectia de meniu este actualizata.

Buffer serial Seteaza dimensiunea bufferului de intrare serial
Dezactivat Note:
Automat

3K pans la <dimensiunea maxima permiss> * Setarea prestabilitd din fabrica este Automat.

® Setarea Dezactivat inchide bufferul pentru lucrari. Toate
lucrarile care se afla deja in bufferul de pe disc sunt
imprimate Tnainte de a relua procesarea normala.

* Setarea dimensiunii bufferului serial poate fi modificata in
trepte de 1K.

* Dimensiunea maxima permisa depinde de cantitatea de
memorie a imprimantei, de dimensiunea celorlalte buffere
de legatura si de setarea optiunii Salvare resursa la
valoarea Activat sau Dezactivat.

® Pentru a mari intervalul de dimensiune maxima pentru
bufferul serial, dezactivati sau reduceti dimensiunile buffe-
relor USB, paralel si de retea.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al impri-

mantei si parasirea ulterioara a meniurilor conduc la repor-
nirea imprimantei. Selectia de meniu este actualizata.
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Element de meniu Descriere

Utilizare buffer pentru lucrari Stocheaza temporar lucrarile pe hard diskul imprimantei, inainte
Dezactivat de imprimare
Activat Note:
Automat

* Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

® Setarea Dezactivat nu memoreaza lucrari de imprimare in
bufferul hard diskului.

® Setarea Activat stocheaza lucrarile in bufferul de pe hard
diskul imprimantei.

® Setarea Automat utilizeaza bufferul pentru lucrari numai
daca imprimanta este ocupata cu procesarea datelor
provenite de la alt port de intrare.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al impri-
mantei si parasirea ulterioara a meniurilor conduc la repor-
nirea imprimantei. Selectia de meniu este actualizata.

Protocol serial Selecteaza setarile hardware si software pentru dialog de
DTR confirmare pentru portul serial
DTR/DSR Note:
XON/XOFF s .
XON/XOFF/DTR ® Setarea prestabilita din fabrica este DTR. .
XON/XOFF/DTRDSR . DTR_/DSR este o setare hardware pentru dialog de
confirmare.

* XON/XOFF este o setare software pentru dialog de
confirmare.

* XON/XOFF/DTR si XON/XOFF/DTR/DSR sunt setari
combinate hardware si software pentru dialog de
confirmare.

Robust XON Stabileste daca imprimanta comunica disponibilitatea catre
Activat computer
Dezactivat Note:

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

¢ Acest element de meniu se aplica portului serial numai daca
optiunea Protocol serial este setata la valoarea XON/XOFF.

Baud Specifica rata la care pot fi receptionate datele prin portul serial

1200 Note:

2400

4800 ® Setarea prestabilita din fabrica este 9600.

9600 * Ratele de 138200, 172800, 230400 si 345600 bauzi sunt
afisate numai in meniul Serial standard. Aceste setari nu

19200 N o . . , .
apar in meniurile Optiune serial sau Optiune 2 serial.

38400 ’ ’

57600

115200

138200

172800

230400

345600
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Element de meniu Descriere

Biti de date Specifica numarul de biti de date transmisi in fiecare cadru de
7 transmisie.
8 Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 8.

Paritate Seteaza paritatea pentru cadrele de date de intrare si iesire
Para Nota: Setarea prestabiliti din fabrica este Fara.
Impara
Fara
Ignorare

Utilizare DSR Stabileste daca imprimanta utilizeaz& sau nu semnalul DSR.
Activat DSR este un semnal pentru dialog de confirmare utilizat de
Dezactivat majoritatea cablurilor seriale.

Note:

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

® Portul serial utilizeaza DSR pentru a distinge datele
transmise de calculator de cele create de zgomotul electric
din cablul serial. Zgomotul electric poate cauza imprimarea
de caractere eronate. Selectati On (Activat) pentru a
preveni imprimarea de caractere eronate.

® Acest element de meniu apare numai daca Serial
RS-232/RS-422 este setat la valoarea RS 232.

Despre meniurile imprimantei
186



Meniul Securitate

Meniul Diverse

Element de meniu Descriere

Loginuri de la panou Limiteaza numarul si intervalul de timp pentru incercarile nereusite de login
Loginuri nereusite de la panoul de control al imprimantei inainte de blocarea tuturor utilizatorilor

Interval de timp pentru nereusita | Note:
Interval de timp de blocare

. . ¢ Loginuri nereusite” specifica numarul de loginuri nereusite Tnainte de
Expirare login

blocarea utilizatorilor. Setarile pot fi in intervalul 1-50. Setarea presta-
bilita din fabrica este 3 incercari.

¢ Interval de timp pentru nereusitd” specifica intervalul de timp in care se
pot face incercarile nereusite inainte de blocarea utilizatorilor. Setarile
pot fi in intervalul 1-60 de minute. Setarea prestabilita din fabrica este
5 minute.

¢ Interval de timp de blocare” specifica pentru ce perioada sunt blocati
utilizatorii, dupa ce s-a atins limita de loginuri nereusite. Setarile pot fi
in intervalul 0—60 de minute. Setarea prestabilita din fabrica este 5
minute. 0 indica faptul ca imprimanta nu impune un interval de timp de
blocare.

e Expirare login” specifica intervalul de timp in care imprimanta ramane
in repaus pe ecranul de intdmpinare, Thainte de a face logoff automat
al utilizatorului. Setarile pot fi in intervalul 1-900 de secunde. Setarea
prestabilita din fabrica este 300 de secunde.

Loginuri de la distanta Limiteaza numarul si intervalul de timp pentru incercarile nereusite de login
Loginuri nereusite de la un computer Tnainte de blocarea tuturor utilizatorilor de la distanta

Interval de timp pentru nereusita | Note:
Interval de timp de blocare

. . ® Loginuri nereusite” specifica numarul de loginuri nereusite Thainte de
Expirare login

blocarea utilizatorilor. Setarile pot fi in intervalul 1-50. Setarea presta-
bilita din fabrica este 3 incercari.

¢ Interval de timp pentru nereusita” specifica intervalul de timp in care se
pot face incercarile nereusite inainte de blocarea utilizatorilor. Setarile
pot fi in intervalul 1-60 de minute. Setarea prestabilita din fabrica este
5 minute.

¢ Interval de timp de blocare” specifica pentru ce perioada sunt blocati
utilizatorii, dupa ce s-a atins limita de loginuri nereusite. Setarile pot fi
in intervalul 0—60 de minute. Setarea prestabilita din fabrica este 5
minute. 0 indica faptul ca imprimanta nu impune un interval de timp de
blocare.

¢ Expirare login” specifica intervalul de timp in care interfata de la
distanta raméne in repaus, inainte de a face logoff automat al utilizato-
rului. Setarile pot fi in intervalul 1-900 de secunde. Setarea prestabilita
din fabrica este 300 de secunde.
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Meniul Imprimare confidentiala

Element de meniu Descriere

Numar maxim de introduceri nevalide PIN | Limiteaz& numarul de introduceri nevalide ale codului PIN
Dezactivat Note:

2-10
® Setarea prestabilita este Dezactivat.

* Acest element de meniu apare numai daca este instalat in
imprimanta un hard disc.

® Dupa ce este atinsa limita, lucrarile pentru numele de utili-
zator si PIN-ul respectiv sunt sterse.

Expirare lucrare Limiteaza intervalul de timp in care o lucrare confidentiala
Dezactivat ramane in imprimanta inainte de a fi stearsa
1ora Note:
4 ore

® Setarea prestabilita este Dezactivat.

* Daca setarea Expirare lucrare este modificata in timp ce in
RAM-ul imprimantei sau pe hard diskul acesteia se afla
lucrari confidentiale, intervalul de timp de expirare pentru
acele lucrari nu se modifica la noua valoare prestabilita.

¢ Daca imprimanta este oprita, toate lucrarile confidentiale
care se afla in asteptare in RAM-ul imprimantei sunt sterse.

24 de ore
1 saptdmana

Meniul Curatare disc

Element de meniu Descriere

Curatare automata Curatare disc sterge numai datele lucrarilor de imprimare care nu sunt utilizate Tn acel
Dezactivat moment de sistemul de fisiere al hard diskului imprimantei. Toate datele permanente
Activat de pe hard diskul imprimantei sunt pastrate, de exemplu, fonturile descarcate, macro-

comenzile si lucrarile in asteptare.

Curatare automata marcheaza intregul spatiu de disc utilizat de o lucrare anterioara si
nu permite sistemului de figiere sa reutilizeze acest spatiu inainte de a fi verificat.

Curatarea automata este singura care permite utilizatorilor sa activeze curatarea dicului
fara sa fie necesara trecerea imprimantei pe offline pentru o perioada lunga de timp.

Note:
* Acest element de meniu apare numai daca in imprimanta este instalat un hard disk
formatat si fara defecte.
® Setarea prestabilita este Dezactivat.

¢ Datorita volumului mare de resurse necesar Curatarii automate, activarea acestei
optiuni poate sa diminueze performantele imprimantei, in special daca imprimanta
are nevoie de spatiu intr-o masura mai mare decéat poate fi acesta eliberat si redat
serviciului.
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Element de meniu Descriere

Curatare manuala Curatare disc sterge numai datele lucrarilor de imprimare care nu sunt utilizate in acel
Se porneste acum moment de sistemul de fisiere al hard diskului imprimantei. Toate datele permanente
de pe hard diskul imprimantei sunt pastrate, de exemplu, fonturile descarcate, macro-

Nu se porneste acum el L,
comenzile si lucrarile Tn asteptare.

Curatarea manuala rescrie tot spatiul de disc care a fost utilizat pentru a retine datele
unei lucrari de imprimare care s-a procesat (s-a imprimat). Acest tip de curatare nu
sterge nicio informatie relativa la o lucrare de imprimare care nu s-a procesat.

Note:
* Acest element de meniu apare numai daca in imprimanta este instalat un hard disk
formatat si fara defecte.
® Setarea prestabilita este ,Nu se porneste acum”.

* n cazul in care controlul accesului pentru Curatare disc a fost activat, pentru a initia
o curatare a discului, un utilizator trebuie sa se autentifice cu succes si sa obtina
autorizarea necesara.

Metoda automata Curatare disc sterge numai datele lucrarilor de imprimare care nu sunt utilizate Tn acel

O singura trecere moment de sistemul de figiere al hard diskului imprimantei. Toate datele permanente
de pe hard diskul imprimantei sunt pastrate, de exemplu, fonturile descarcate, macro-
comenzile si lucrarile in asteptare.

Note:

Mai multe treceri

* Acest element de meniu apare numai daca in imprimanta este instalat un hard disk
formatat si fara defecte.

® Setarea prestabilita este O singura trecere.

¢ Informatiile cu grad inalt de confidentialitate trebuie curatate utilizand numai
metoda Mai multe treceri.

Metoda manuala Curatare disc sterge numai datele lucrarilor de imprimare care nu sunt utilizate in acel

O singuré trecere moment de sistemul de fisiere al hard diskului imprimantei. Toate datele permanente
de pe hard diskul imprimantei sunt pastrate, de exemplu, fonturile descarcate, macro-
comenzile si lucrarile In asteptare.

Mai multe treceri

Atat curatarea manuala, cat si cea programata, permit sistemului de fisiere sa reuti-
lizeze spatiul de disc marcat, fara sa fie necesara stergerea in regim offline.

Note:
* Acest element de meniu apare numai daca in imprimanta este instalat un hard disk
formatat si fara defecte.
® Setarea prestabilita este O singura trecere.

¢ Informatiile cu grad Tnalt de confidentialitate trebuie curatate utilizand numai
metoda Mai multe treceri.
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Element de meniu Descriere

Metoda programata | Curatare disc sterge numai datele lucrarilor de imprimare care nu sunt utilizate in acel
O singura trecere moment de sistemul de fisiere al hard diskului imprimantei. Toate datele permanente
Mai multe treceri de pe hard diskul imprimantei sunt pastrate, de exemplu, fonturile descarcate, macro-

comenzile si lucrarile in asteptare.

Atat curatarea manuala, cat si cea programata, permit sistemului de fisiere sa reuti-
lizeze spatiul de disc marcat, fara sa fie necesara stergerea in regim offline.

Note:
* Acest element de meniu apare numai daca in imprimanta este instalat un hard disk
formatat si fara defecte.
* Setarea prestabilita este O singura trecere.

* Informatiile cu grad Tnalt de confidentialitate trebuie curatate utilizand numai
metoda Mai multe treceri.

¢ Curatarile programate sunt initiate férd afisarea unei avertizari sau a unui mesaj de
confirmare pentru utilizator.

Meniul Jurnal audit de securitate

Element de meniu Descriere

Export jurnal Permite unui utilizator autorizat sa exporte jurnalul de securitate
Note:

® Pentru a exporta jurnalul de la panoul de control al imprimantei,
la imprimanta trebuie sa fie atasata o unitate flash.

* Din serverul EWS, jurnalul poate fi descarcat pe computer.

Stergere jurnal Specifica daca se sterg jurnalele de audit
Se sterge acum Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Se sterge acum.
Nu se sterge
Configurare jurnal Precizeaza daca si cum sunt create jurnalele de audit
Activare audit Nota: Setarile prestabilite din fabrica activeaza jurnalul de audit de
Activare jurnal de sistem la distanta securitate.

Locatie jurnal de sistem la distanta
Severitatea evenimentelor de inregistrat

Meniul Setare Data/oOra

Element de meniu Descriere

Vizualizare Datas/Ora |Va permite sa vedeti setérile curente de data si ora ale imprimantei

Setare Data/oOra Nota: Data/Ora sunt setate in formatul AAAA-LL-ZZ HH:MM format.
<introducere data/ora>

Fus orar Nota: Setarea implicita din fabrica este GMT.
<lista de fusuri orare>
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Element de meniu Descriere

Ora de vara Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Activat si utilizeaza Ora de vara asociata
Activat setarii de Fus orar.
Dezactivat

Activare NTP Activeaza Network Time Protocol, care sincronizeaza ceasurile dispozitivelor dintr-o
Activat retea
Dezactivat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

Meniul Setari

Meniul Setari generale

Articol de meniu Descriere

Limba afisaj Seteaza limba textului de pe afigaj
Romana Nota: Este posibil ca nu toate limbile sa fie disponibile pentru
Franceza toate imprimantele.
Germana
Italiana
Spaniola
Daneza
Norvegiana
Olandeza
Suedeza
Portugheza
Finlandeza
Rusa
Poloneza
Maghiara
Turca
Ceha
Chineza simplificata
Chineza traditionala
Coreeana
Japoneza
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Articol de meniu Descriere

Mod economic Minimizeaza utilizarea energiei, hartiei sau a suporturilor
Dezactivat speciale
Energie Note:
Energie/Hartie
H3 rtig ® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat. Dezactivat

reseteaza imprimanta la setarile prestabilite din fabrica.

* Setarea Energie minimizeaza energia electrica
consumata de imprimanta. Pot fi afectate performantele,
dar nu calitatea imprimarii.

* Hartie minimizeaza cantitatea de hartie si suporturi
speciale necesare pentru o lucrare de imprimare prin
imprimarea duplex a fiecarei pagini. Pot fi afectate perfor-
mantele, dar nu calitatea imprimarii.

* Energie/Hartie minimizeaza utilizarea energiei electrice, a
hartiei si a suporturilor speciale.

Semnal sonor de incarcare ADF Specifica daca ADF-ul emite un semnal sonor cand se incarca
Activat hartia
Dezactivat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.
Mod silentios Reduce nivelul de zgomot produs de imprimanta
Dezactivat Note:
Activat

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

® Activat configureaza imprimanta sa produca cel mai mic
nivel de zgomot posibil.

Executare configurare initiala Solicita imprimantei sa execute expertul de configurare
Da Note:
Nu

® Setarea prestabilita din fabrica este Da.

¢ Dupa terminarea executarii expertului de configurare prin
selectarea optiunii Efectuat in ecranul selectare Tara,
valoarea implicitd devine Nu.
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Articol de meniu Descriere

Tastatura Specifica o limba si informatii despre tastele particularizate
Tip tastatura pentru tastatura panoului de control al imprimantei. Filele
suplimentare permit accesul la diacritice si simboluri pentru

Engleza ; et ;
tastatura panoului de control al imprimantei.

Franceza
Franceza canadiana
Germana
Italiana
Spaniola
Daneza
Norvegiana
Olandeza
Suedeza
Finlandeza
Portugheza
Rusa
Poloneza
Germana elvetiana
Franceza elvetiana
Turca
Coreeana
Tasta particularizata <x>
Fila accente/simboluri
Activat
Dezactivat
Fila rusa/poloneza
Activat
Dezactivat
Fila coreeana
Activat
Dezactivat

Dimensiuni hartie Specifica unitatile de masura implicite din fabrica. Setarea
u.s. implicita este determinata de selectia de tara/regiune din

Sistem metric expertul de configurare initiala.

Scanare catre interval de porturi PC Specifica un interval valid de porturi pentru imprimantele din

<interval porturi> spatele unui paravan de protectie care blocheaza porturi.
Porturile valida sunt specificate prin doua seturi de numere
separate prin punct si virgula.

Nota: 9751:12000 este setarea implicita din fabrica.
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Articol de meniu Descriere

Informatii afisate
Partea stanga
Partea dreapta
Text particularizat <x>
<intrare text>
Toner negru
Se afiseaza cand se furnizeaza inregistrari
Dezactivat
Avertisment prealabil
Scazut
Aproape de capatul duratei de viata
La capatul duratei de viata
Tip de mesaj de afisat
Implicit
Alternativ
Mesaj implicit
<intrare text>
Mesaj alternativ
<intrare text>

Specifica ce este afigat in colturile din stanga si din dreapta
sus pe ecranul de inceput

Pentru optiunile Parrtea stanga si Partea dreapta, alegeti
dintre urmatoarele optiuni:
Fara
Adresa IP
Nume gazda
Nume de contact
Locatie
Data/Ora
Nume serviciu mDNS/DDNS
Nume configuratie zero
Nivel cartus
Text particularizat <x>
Note:
® Adresa IP este setarea implicita din fabrica pentru Partea
stanga.
* Data/Ora este setarea implicita din fabrica pentru Partea
drepata.
* Dezactivat este setarea implicita din fabrica pentru Se
afiseaza cand se furnizeaza inregistrari.
* Implicit este setarea implicita din fabrica pentru Tip de
mesaj de afisat.

Informatii afisate (continuare)
Blocaj hartie
Incarcati hartie
Erori de service

Informatiile afisate pentru Blocaj hartie, incarcati hartie si Erori
de service se pot particulariza cu urmatoarele optiuni:

Activare
Da
Nu
Tip de mesaj de afisat
Implicit
Alternativ
Mesaj implicit
<intrare text>
Mesaj alternativ
<intrare text>

Note:

* Nu este setarea implicita din fabrica pentru Activare.

¢ Implicit este setarea implicita din fabrica pentru Tip de
mesaj de afisat.
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Articol de meniu Descriere

Particularizarea ecranului de inceput
Schimbare limba
Copiere
Comenzi rapide de copiere
Fax
Comenzi rapide de fax
Posta electronica
Comenzi rapide de posta electronica
FTP
Comenzi rapide de FTP
Cautare lucrari in asteptare
Lucrari in asteptare
Unitate USB
Profiluri
Marcaje in document
Lucrari dupa utilizator

Se pot adauga butoane suplimentare in ecranul de inceput,
iar butoanele implicite se pot elimina.

Selectiile disponibile pentru fiecare buton sunt urmatoarele:
Afisare
Nu se afiseaza

Format data
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Formateaza data imprimantei

Format de ora
12 ore A.M./P.M.

Formateaza ora imprimantei

24 ore

Luminozitate ecran Specifica luminozitatea ecranului panoului de control al impri-
20-100 mantei

Copiere o pagina Seteazé copiile de pe geamul scanerului la numai cate o
Activat pagina pe rand
Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
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Articol de meniu Descriere

lluminare iesire
Led recipient standard
Mod in asteptare/normal
Intensa
Diminuata
Dezactivat
Mod economic
Intensa
Diminuata
Dezactivat
Leduri recipient optional de iegire
Mod in asteptare/normal
Intensa
Diminuata
Dezactivat
Mod economic
Intensa
Diminuata
Dezactivat

Seteaza cantitatea de lumina dintr-un recipient de iesire
standard sau optional

Note:
¢ Tn modul Normal/in asteptare, setarea implicit din fabrica
este Intensa.

e Tn Modul economic, setarea implicitd din fabrici este
Diminuata.

Afisare Marcaje in document
Activat
Dezactivat

Specifica daca marcajele in document se afiseaza din zona
Lucrari in asteptare

Nota: Activat este setarea implicita din fabrica. Cand se
selecteaza Activat, marcajele in document apar in zona
Lucrari in asteptare.

Permite eliminare fundal
Activat
Dezactivat

Specifica daca eliminarea fundalului imaginii este permisa in
tipul copierii, trimiterii prin fax, posta electronica, FTP sau al
scanarii pe USB

Nota: Activat este setarea implicita din fabrica. Fundalul
imaginii va fi eliminat.

Permite scanari lucrare particularizata
Activat
Dezactivat

Permite scanarea mai multor lucrari intr-un singur fisier

Nota: Activat este setarea implicita din fabrica. Daca este
selectat Activat, setarea Permite scanari lucrare particula-
rizata se poate activa pentru anumite lucrari.

Recuperare pagini blocate din scaner
Nivel lucrare
Nivel pagina

Specifica modul de reluare a unei lucrari de scanare daca
apare un blocaj de héartie in ADF

Note:
* Daca este selectat Nivel lucrare, intreaga lucrare trebuie
scanata din nou daca apare un blocaj de hértie.

* Daca este selectat Nivel pagina, se scaneaza din nou
incepan de la pagina blocata.

Rata de reimprospatare a paginii Web
30-300

Specifica numarul de secunde intre reimprospatarile EWS
Nota: 120 secunde este setarea implicita din fabrica.
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Articol de meniu Descriere

Nume de contact

Specifica un nume de contact pentru imprimanta
Nota: Numele de contact va fi stocat pe serverul EWS.

Control alarma
Alarma cartus
Alarma capsator

Locatie Specifica locatia imprimantei
Nota: Locatia va fi stocata pe serverul EWS.
Alarme Seteaza declansarea unei alarme cand imprimanta necesita

interventia operatorului

Selectiile disponibile pentru fiecare tip de alarma sunt
urmatoarele:

Dezactivat

O data

Continuu

Note:
* O data este setarea implicita din fabrica pentru Control

alarma. Setarea O data emite trei semnale rapide.

* Dezactivat este setarea implicita din fabrica pentru
Alarma toner si Alarma capsator. Setarea Dezactivat
indica faptul ca nu se doreste un semnal de alarma.

® Setarea Continuu repeta cele trei sunete scurte la fiecare
10 secunde.

¢ Alarma pentru capsator este disponibilda numai cand este
instalat finisorul.

Expirari Seteaza intervalul de timp in care imprimanta asteapta inter-
Expirare lucrare n asteptare ventia utilizatorului inainte de a pune Tn asteptare lucrari care
Dezactivat necesita resurse indisponibile si de a continua sa imprime alte
5. 255 lucrari din coada de asteptare
Note:
* 30 secunde este setarea implicita din fabrica.
® Acest element de meniu apare numai cand este instalat
un hard disk.
Expirari Specifica numarul de minute de inactivitate Thainte ca sistemul
Modul Tn asteptare sa intre in starea de consum redus de energie
Dezactivat Nota: 15 minute este setarea implicita din fabrica.
2-240
Expirari Specificd numarul de minute de inactivitate Tnainte ca unele
Mod Economizor de energie sisteme sa inceapa intraree in starea de consum minim de
Dezactivat energie.
2-240 Note:

* 60 minute este setarea implicita din fabrica.

* Economizor de energie nu interactioneaza cu Modul in
asteptare.
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Articol de meniu Descriere

Expirari Seteaza durata de asteptare, in secunde, inainte ca impri-
Expirare ecran manta sa revina la starea Ready (Pregatit)
15-300 Nota: 30 secunde este setarea implicita din fabrica.
EXpirari Seteaza durata de asteptare, in secunde, pana la receptio-
Expirare imprimare narea unui mesaj de finalizare a lucrarii, Tnainte de a revoca
Dezactivat restul lucrarii de imprimare
1-255 Note:
* 90 secunde este setarea implicita din fabrica.
¢ Cand contorul expira, paginile partial imprimate sunt
imprimate pana la capat, iar imprimanta verifica daca mai
sunt lucrari de imprimare noi in asteptare.
® Expirare tiparire este disponibila numai la utilizarea unei
emulari PCL sau PPDS. Aceasta setare nu are nici un
efect asupra lucrarilor de imprimare cu emulare PostS-
cript.
EXpirari Seteaza durata de asteptare, in secunde, pentru date supli-
Expirare asteptare mentare Tnainte de a revoca o lucrare de imprimare
Dezactivat Note:
15 - 65535

* 40 secunde este setarea implicita din fabrica.

¢ Optiunea Expirare asteptare este disponibild numai daca
imprimanta utilizeaza emularea PostScript. Aceasta
setare nu are nici un efect asupra lucrarilor de imprimare
cu emulare PCL sau PPDS.

Recuperare imprimare
Continuare automata
Dezactivat
5-255

Permite imprimantei sa continue automat imprimarea cand
anumite situatii offline nu sunt rezolvate in timpul specificat

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.
® 5-255 este un interval de timp exprimat in secunde.

Recuperare imprimare
Recuperare pagini blocate
Activat
Dezactivat
Automat

Specifica daca imprimanta imprima din nou paginile blocate
Note:

* Automat este setarea implicita din fabrica. Imprimanta
imprima din nou paginile blocate, cu exceptia cazului in
care memoria necesara pentru stocarea paginilor este
folosita la alte activitati ale imprimantei.

® Setarea Activat determina imprimanta sa imprime ntot-
deauna din nou paginile blocate.

® Setarea Dezactivat determina imprimanta sa nu imprime
niciodata din nou paginile blocate.
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Articol de meniu Descriere

Recuperare imprimare Permite imprimantei sa imprime cu succes o pagina care nu
Protejare pagina ar fi fost imprimata in alte conditii
Activat Note:
Dezactivat

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat. Setarea
Dezactivat determina imprimarea partiala a unei pagini
daca memoria disponibila nu este suficienta pentru impri-
marea intregii pagini.

® Setarea Activat seteaza imprimanta sa proceseze
intreaga pagina astfel incat sa fie imprimata n totalitate.

Setari din fabrica Revine la setarile imprimantei implicite din fabrica
Nu se revine Note:
Revenire acum
® Setarea implicita din fabrica este Nu se revine. Setarea
Nu se revine pastreaza setarile definite de utilizator.

* Determina readucerea tuturor setarilor imprimantei la
valorile implicite din fabrica, cu exceptia setarilor din
meniul Retea/Porturi. Toate elementele descarcate
stocate in memoria RAM sunt sterse. Elementele
descarcate stocate in memoria flash sau pe hard diskul
imprimantei nu sunt afectate.

Meniul Setari copiere

Articol de meniu Descriere

continut Specifica tipul de continut din lucrarea de copiere
Text/Foto Note:
Fotografie

* Text/Foto este setarea implicita din fabrica. Text/Foto se
utilizeaza cand documentele originale sunt o combinatie de
text si grafice sau imagini.

Imagine imprimata
Text

¢ Fotografie indica scanerului sa acorde atentie mai mare grafi-
celor siimaginilor. Aceasta setare mareste timpul de scanare,
dar evidentiaza o reproducere a gamei complete, dinamice
de tonuri din documentul original. Aceasta creste volumul
informatiilor salvate.

* Imagine imprimata se utilizeaza cand lucrarile sunt alcatuite
n principal din imagini. Imagine imprimata face conversia
imaginilor la semitonuri. Semitonurile fac ca o imagine color
sau n tonuri de gri sa se poata imprima prin transformarea
acesteia intr-un model de mici puncte cu un numar limitat de
culori.

* Text evidentiaza textul precis, negru, cu rezolutie inalta pe un
fond curat, alb.
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Fete (Duplex)
1 sided to 1 sided
1 fata la 2 fete
2 fetela 1 fata
2 fete la 2 fete

Specifica daca un document original este duplex (2 fete) sau
simplex (o fata), apoi specifica daca respectiva copie trebuie sa
fie duplex sau simplex

Note:

¢ 1 fata la 1 fata-Pagina originala se imprima pe o fata. Pagina
copiata va fi imprimata pe o singura fata.

¢ 1 fata la 2 fete-Pagina originala se imprima pe o fata. Pagina
copiata va fi imprimata pe ambele fete. De exempu, daca
originalul este de sase foi, copia este de trei foi cu imprimare
pe ambele fete.

* 2 fete la 1 fata-Pagina originala se imprima pe ambele fete.
Pagina copiata va fi imprimata pe o singura fata. De exemplu,
daca schita originala este de trei foi de héartie cu o imagine pe
fiecare fata a fiecarei foi, atunci copia este de sase foi cu
numai o imagine pe o fata a fiecarei foi.

¢ 2 fete la 2 fete-Pagina originala se imprima pe ambele fete.
Copia imita exact originalul.

Economisire hartie
Dezactivat
2 pe 1 Portret
2 pe 1 Peisaj
4 pe 1 Portret
4 pe 1 Peisaj

Seteaza doua sau patru foi ale unui document original, pe aceeasi
pagina.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Imprimare cu margini
Activat

Specifica daca se imprima o bordura n jurul muchiilor paginii pe
margini

Dezactivat Nota: Activat este setarea implicita din fabrica.

Asamblare Cand se fac mai multe copii ale unei lucrari, paginile fiecarei
Activat lucrari de imprimare sunt asezate in ordine
Dezactivat Nota: Activat este setarea implicita din fabrica.

Capsator Activeaza capsarea
Activat Nota: Setarea implicitd din fabric este Dezactivat.
Dezactivat
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Dimensiune originala Specifica dimensiunea hartiei documentului original.
Letter
Legal
Executive
Folio
Statement
Universal
4 x 6 inch
3 x5inch
Carti de vizita
Dimensiune particularizata de scanare <x>
A4
A5
Oficio (Mexic)
A6
JIS B5
Carte originala
Identificare automata a dimensiuni
Combinatie Letter/Legal

Copiere la sursa Specifica sursa hartiei pentru lucrari de copiere
Tava <x> Nota: Tava 1 este setata in mod prestabilit din fabrica.
Alimentator foaie unica
Alimentator multifoi
Potrivire automata a dimensiuni

Separatori transparenti Plaseaza o foaie de hartie intre foi transparente
Activat Nota: Activat este setarea implicita din fabrica.
Dezactivat
Coli de separare Plaseaza o foaie de hartie intre pagini, copii sau lucrari, pe baza
Fara valorii selectate
ntre exemplare Nota: Setarea implicita din fabrica este Fara.
Intre lucréri
Intre pagini
sursa separator Specifica o sursa de hartie
Tava <x>

Alimentator manual
Alimentator plicuri

intunecare Specifica nivelul de intunecare pentru lucrarea de copiere
1-9
Recipient de iesire Specifica se recipient de iesire primeste copia dupa imprimare

Recipient standard
Recipient <x>

Numar de copii Specifica nimarul de copii pentru lucrarea de copiere
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Antet/Subsol
Stanga sus
Stanga sus
Dezactivat
Data/Ora
Numar pagina
Numar batai
Text particularizat
Imprimare pe
Toate paginile
Numai prima pagina
Toate in afara de prima
Introducere text particularizat

Specifica informatiile din antet/subsol pentru partea din stanga
sus a paginii

Note:
* Dezactivat este setarea implicita din fabrica pentru Stanga
Sus.
* "Toate paginile" este setarea implicita din fabrica pentru
Imprimare pe.

Antet/Subsol
Mijloc sus
Mijloc sus
Dezactivat
Data/Ora
Numar pagina
Numar batai
Text particularizat
Imprimare pe
Toate paginile
Numai prima pagina
Toate in afara de prima
Introducere text particularizat

Specifica informatiile din antet/subsol pentru partea din mijloc a
paginii

Note:

* Dezactivat este setarea implicita din fabrica pentru Mijloc sus.

* "Toate paginile" este setarea implicita din fabrica pentru
Imprimare pe.

Antet/Subsol
Dreapta sus
Dreapta sus
Dezactivat
Data/Ora
Numar pagina
Numar batai
Text particularizat
Imprimare pe
Toate paginile
Numai prima pagina
Toate in afara de prima
Introducere text particularizat

Specifica informatiile din antet/subsol pentru partea din dreapta
sus a paginii

Note:
* Dezactivat este setarea implicita din fabrica pentru Dreapta
Sus.
* "Toate paginile" este setarea implicita din fabrica pentru
Imprimare pe.
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Antet/Subsol
Stanga jos
Sténga jos
Dezactivat
Data/Ora
Numar pagina
Numar batai
Text particularizat
Imprimare pe
Toate paginile
Numai prima pagina
Toate in afara de prima
Introducere text particularizat

Specifica informatiile din antet/subsol pentru partea din stanga
jos a paginii

Note:
* Dezactivat este setarea implicita din fabrica pentru Stanga
jos.
* "Toate paginile" este setarea implicita din fabrica pentru
Imprimare pe.

Antet/Subsol
Mijloc jos
Mijloc jos
Dezactivat
Data/Ora
Numar pagina
Numar batai
Text particularizat
Imprimare pe
Toate paginile
Numai prima pagina
Toate in afara de prima
Introducere text particularizat

Specifica informatiile din antet/subsol pentru partea din mijloc jos
a paginii

Note:

* Dezactivat este setarea implicita din fabrica pentru Mijloc jos.

* "Toate paginile" este setarea implicita din fabrica pentru
Imprimare pe.

Antet/Subsol
Dreapta jos
Dreapta jos
Dezactivat
Data/Ora
Numar pagina
Numar batai
Text particularizat
Imprimare pe
Toate paginile
Numai prima pagina
Toate in afara de prima
Introducere text particularizat

Specifica informatiile din antet/subsol pentru partea din dreapta
jos a paginii
Note:
* Dezactivat este setarea implicita din fabrica pentru Dreapta
jos.

* "Toate paginile" este setarea implicita din fabrica pentru
Imprimare pe.
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Acoperire Specifica texul de acoperire care se imprima pe fiecare pagina a
Dezactivat lucrarii de copiere
Confidential Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
Copiere
Schita
Urgent
Personalizata
Acoperire particularizata Specifica texul particularizat de acoperire
Permite copiere cu prioritate Permite intreruperea unei lucrari de imprimare pentru a copia o
Activat pagina sau un document
Dezactivat Nota: Activat este setarea implicita din fabrica.
Scanare lucrare particularizata Permite copierea intr-o singuré lucrare de copiere a unui
Activat document care contine dimensiuni de pagini diferite
Dezactivat

Permite salvarea drept comanda rapida | Va permite sa salvati setarile de copiere particularizate ca o

Activat comanda rapida
Dezactivat Nota: Activat este setarea implicita din fabrica.
Eliminare fundal Ajusteaza cantitatea de fundal vizibil pe copie
-4 la+4
Centrare automata Va permite centrarea automata a copiei pe pagina
Activat Nota: Setarea implicitd din fabrica este Dezactivat.
Dezactivat
Abandonare culori Specifica ce culoare se lasé in timpul copierii si cat de mult sa
Abandonare culori creasca sau sa descreasca abandonarea
Fara Note:
Rosu - T .
* Fara este setarea implicita din fabrica pentru Abandonare
Verde lori
Albastru eutorl
o * 128 este setarea implicita din fabrica pentru pragul fiecarei
Prag implicit rosu culori.
0-255
Prag implicit verde
0-255
Prag implicit albastru
0-255
Contrast Specifica ce contrast se utilizeaza pentru o lucrare de copiere
0-5 Nota: Optim pentru continut este setarea implicita din fabrica.
Optim pentru continut
Imagine in oglinda Creeaza o imagine in oglinda a documentului original
Activat Nota: Setarea implicitd din fabrica este Dezactivat.

Dezactivat
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Imagine negativa Creeaza o imagine negativa a documentului original
Activat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
Dezactivat

Detalii umbra Ajusteaza cantitatea de umbra vizibila pe copie
0-4 Nota: Setarea implicita din fabrica este 0.

Scanare de la muchie la muchie Specifica daca documentul original este scanat muchie la muchie
Activat inainte de copiere
Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Claritate Ajusteaza intensitatea claritatii pe copie
0-5 Nota: Setarea implicitd din fabrica este 3.

Exemplu de copie Creeaza un exemplu de copie a documentului original
Activat Notia: Setarea implicitd din fabrica este Dezactivat.
Dezactivat

Meniul Setari fax

Meniul Mod fax (Configurare Fax analog)

Modul Configurare fax analog trimite o lucrare de fax prin intermediul unei linii telefonice.
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Setari generale de fax

Element de meniu Descriere

Pagina de insotire fax

Pagina de insotire fax

Implicit dezactivat
Implicit activat

Includere camp Catre
Activat
Dezactivat
Includere camp De la
Activat
Dezactivat
De la
Includere cAmp Mesaj
Activat
Dezactivat
Mesaj
Includere sigla
Activat
Dezactivat
Includere subsol <x>
Subsol <x>

Nu se utilizeaza niciodata
Se utilizeaza intotdeauna

Configureaza pagina de insotire a faxului

Nota: Setarea prestabilita din fabrica pentru toate optiunile Pagina insotire fax
este Dezactivat.

Nume statie

Specifica numele faxului din imprimanta

Numar statie

Specifica numarul asociat faxului

Identificator statie
Nume statie
Numar statie

Specifica modalitatea de identificare a faxului

Activare fax manual
Activat
Dezactivat

Seteaza imprimanta sa trimita faxuri numai manual, lucru ce necesita un divizor
de linie si un receptor de telefon

Note:
® Se utilizeaza un telefon obisnuit pentru a raspunde la o lucrare de fax in
asteptare si pentru a forma un numar de fax.

* Atingeti # 0 de pe tastatura numerica pentru a accesa direct functia Fax
manual.
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Utilizare memorie
Integral pentru primire
n special pentru primire
Egal
n special pentru trimitere
Integral pentru trimitere

Defineste raportul de alocare a memoriei nevolatile pentru lucrari de trimitere
si primire de faxuri

Note:

* "Integral pentru primire" seteaza utilizarea integrala a memoriei pentru
primirea lucrarilor de fax.

* "In special pentru primire" seteaza utilizarea celei mai mari parti a memoriei
pentru primirea lucrarilor de fax.

* Setarea prestabilitd din fabrica este Egal. Setarea Egal imparte memoria
in parti egale pentru trimiterea si primirea de lucrari de fax.

* "In special pentru trimitere" seteaza utilizarea celei mai mari parti a
memoriei pentru trimiterea lucrarilor de fax.

* "Integral pentru trimitere" seteaza utilizarea integralda a memoriei pentru
trimiterea lucrarilor de fax.

De la dreapta

Revocare faxuri Specifica daca imprimanta poate revoca lucrarile de fax
Se permite Nota: Daca modul Revocare faxuri nu este activat, nu vor fi afisate optiunile.
Nu se permite

Identificator apelant Specifica tipul de identificator de apelant utilizat
FSK Nota: Setarea prestabilita din fabrica este FSK.
DTMF

Ascundere numar fax Specifica directia din care sunt ascunse cifrele unui numar de fax de iesire
Dezactivat Nota: Numarul de caractere ascunse este determinat de setarea "Nr. cifre
De la stanga ascunse".

Nr. cifre ascunse
0-58

Specifica numarul de cifre care sunt ascunse intr-un numar de fax de iesire

Setari trimitere faxuri

Element de meniu Descriere

Rezolutie
Standard
Fina
Foarte fina
Ultrafina

Seteaza calitatea in puncte per inchi (dpi). O rezolutie
mai mare ofera o calitate mai buna a imprimarii, dar
creste durata de timp necesara trimiterii faxurilor de
iesire.

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Standard.
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Dimensiune original
Letter
Legal
Executive
Folio
Declaratie
Universal
4 x 6 inchi
3 x 6 inchi
Carte de vizita
Dimensiune de scanare particularizata <x>
Ad
A5
Oficio (Mexic)
A6
JIS B5
Original tip carte
Identificare automata a dimensiunii
Combinatie Letter/Legal

Specifica dimensiunea de hartie pentru documentul care
este scanat

Nota: Setarea prestabilita pentru Statele Unite este
Letter. Setarea prestabilita internationala este A4.

Fete (Duplex)
Dezactivat
Muchie lunga
Muchie scurta

Specifica modalitatea in care sunt orientate pe pagina
textul si grafica

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

® Modul Muchie lunga presupune imbinarea de-a
lungul marginii lungi a paginii (muchia stanga in
cazul orientarii portret si muchia de sus n cazul
orientarii peisaj).

® Modul Muchie scurta presupune imbinarea de-a
lungul marginii scurte a paginii (muchia de sus in
cazul orientarii portret si muchia stanga in cazul
orientarii peisa;j).

Continut Specifica tipul de continut care va fi scanat catre fax
Text Note:
Text/Foto - 5 o
Fotografie * Modul Text se Utl|lze?2? atunq caqd documentul
este format aproape in intregime din text.
® Setarea prestabilita este Text/Foto. Text/Foto se
utilizeaza atunci cand documentele sunt formate
aproape in intregime din text sau din linii artistice.
* Modul Fotografie se utilizeaza atunci cand
documentul este o fotografie de inalta calitate sau un
document imprimat cu jet de cerneala.
intunecare Lumineaza sau intuneca rezultatul imprimarii
1-9 Noti: Setarea prestabilita din fabrica este 5.
Prefix apel Apare un camp pentru introducerea de numere
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Reguli formare prefix Stabileste o regula de formare a prefixului
Regula prefix <x>

Reapelare automata Specifica de cate ori imprimanta incearca sa trimita faxul
0-9 la numarul specificat

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 5.

Frecventa reapelare Specificd numarul de minute dintre reapelari
1-200

in spatele unui PABX Activeaza apelarea de la panoul de comutare fara a avea
Dezactivat ton de apel.
Activat

Activare ECM Activeazd modul Corectare automata erori pentru
Activat lucrarile de fax
Dezactivat

Activare scanare faxuri Permite trimiterea de faxuri prin scanarea la imprimanta
Activat
Dezactivat

De la driver la fax Permite trimiterea lucrarilor de catre imprimanta de la
Activat driver la fax
Dezactivat

Permitere salvare drept comanda rapida Permite salvarea in imprimanta a numerelor de fax drept
Activat comenzi rapide
Dezactivat

Mod apelare Specifica sunetul de apelare care poate fi un ton sau un
Ton puls.
Puls

Viteza maxima Specifica viteza maxima in bauzi la care sunt trimise
2400 faxurile
4800
9600
14400
33600

Lucrare scanare particularizata Permite scanarea unui document care contine dimen-
Activat siuni combinate de hartie intr-un singur fisier
Dezactivat

Examinare scanare Specifica daca va aparea pe afisaj o examinare a lucrarii
Activat de scanare
Dezactivat

Eliminare fundal Modifica cantitatea de fundal vizibil intr-o copie
Dela-4la+4 Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 0.

Despre meniurile imprimantei
209



Element de meniu Descriere

Centrare automata
Activat
Dezactivat

Permite centrarea automata a faxului pe pagina
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Abandonare culori
Abandonare culori

Specifica ce culoare este abandonata in timpul trimiterii
prin fax si cat de mult se creste sau se descreste abando-

Fara narea
Rosu Note:
Verde ® Setarea prestabilita din fabrica pentru Abandonare
Albastru N culori este Fara.
Prag prestabilit rogu * Setarea prestabiliti pentru fiecare prag de culoare
0-255 este 128.
Prag prestabilit verde
0-255
Prag prestabilit albastru
0-255
Contrast Specifica contrastul pentru rezultatul imprimarii
Optim pentru continut Nota: Setarea prestabilitd din fabricd este "Optim pentru
0-5 continut”.
Imagine in oglinda Creeaza o imagine in oglinda a documentului original
Activat Noti: Setarea prestabilita din fabrici este Dezactivat.
Dezactivat

Imagine negativa
Activat
Dezactivat

Creeaza o imagine negativa a documentului original
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Detaliu umbra
0-4

Modifica cantitatea de detaliu al umbrei vizibila pe un fax
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 0.

Scanare de la 0 margine la alta

Specifica daca documentul original este scanat de la o

Activat margine la alta nainte de trimiterea prin fax

Dezactivat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.
Claritate Modifica claritatea unui document trimis prin fax

0-5

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 3.

Activare scanare color faxuri
Implicit activat
Nu se utilizeaza niciodata
Se utilizeaza intotdeauna
Implicit dezactivat

Activeaza trimiterea documentelor color prin fax

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este "Implicit
dezactivat".

Convertire automata faxuri color in faxuri alb-
negru

Activat

Dezactivat

Converteste automat faxurile de iesire in alb-negru
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

Despre meniurile imprimantei
210




Setari primire faxuri

Element de meniu Descriere

Activare primire faxuri Permite primirea de lucrari fax de catre imprimanta
Activat Noti: Setarea prestabilita din fabrica este Activat.
Dezactivat

Nr. de semnale de apel pana la raspuns | Specifica numarul de semnale de apel pana cand aparatul
1-25 raspunde la o lucrare de fax in agteptare

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 1.

Micsorare automata Micsoreaza o lucrare de fax in asteptare astfel incat sa se potri-
Activat veasca cu dimensiunea hartiei incarcata in sursa fax desemnata
Dezactivat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

sursa hartie Specifica sursa de hartie selectata pentru alimentarea cu hartie a
Auto imprimantei pentru imprimarea unui fax in asteptare
Tava <x>

Alimentator multifunctional

Recipient de iesire Specifica un recipient de iesire pentru faxurile primite
Recipient standard Nota: Recipientul 1 este disponibil numai cand este instalat
Recipient 1<x> finisorul.

Fete (Duplex) Activeaza imprimarea duplex (imprimare fata-verso) pentru
Activat faxurile in asteptare
Dezactivat

Subsol fax Imprima informatiile de transmitere in subsolul fiecarei pagini de la
Activat un fax receptionat
Dezactivat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

Viteza maxima Specifica viteza maxima in bauzi la care sunt primite faxurile
2400
4800
9600
14400
33600

Redirectionare faxuri Activeaza redirectionarea faxurilor receptionate catre un alt desti-
Redirectionare natar
Imprimare
Imprimare si redirectionare

Redirectionare catre Specifica tipul de destinatar catre care sunt redirectionate faxurile
Fax Nota: Elementul este disponibil numai pentru serverul EWS al
Posta electronica imprimantei.
FTP
LDSS
eSF

Redirectionare catre comanda rapida |Permite introducerea numarului comenzii rapide care corespunde
tipului destinatarului (Fax, Posta electronica, FPT, LDSS, sau eSF)
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Blocare faxuri fara nume Activeaza blocarea faxurilor in asteptare trimise de la dispozitive
Activat care nu specifica identificatorul statiei
Dezactivat
Lista faxuri respinse Activeaza lista de numere de fax respinse stocata in imprimanta
Punerea in asteptare a faxurilor Activeaza punerea in asteptare a faxurilor conform unui program
Mod Punere in asteptare fax stabilit
Dezactivat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.
Mereu activat
Manual
Programat
Program punere in asteptare faxuri
Capsator Specifica setarea prestabilita de capsare pentru finisorul atasat
Activat Nota: Vor aparea numai setarile asociate cu finisorul instalat.
Dezactivat
Setari jurnal faxuri
'Element de meniu Descriere
Jurnal trimitere Activeaza imprimarea unui jurnal de trimitere dupa fiecare lucrare de fax
Imprimare jurnal

Nu se imprima jurnalul
Se imprima numai in caz de eroare

Jurnal erori de primire Activeaza imprimarea unui jurnal al erorilor de primire dupa aparitia unei
Nu se imprima niciodata erori de primire
Se imprima numai in caz de eroare
Imprimare automata jurnale Activeaza imprimarea automata pentru jurnalele de fax
Activat Noti: Se imprima jurnale la fiecare 200 de lucrari de fax.
Dezactivat
sursa hartie jurnal Selecteaza sursa de hartie utilizatd pentru imprimarea de jurnale
Tava <x>

Alimentator manual

Afisare jurnale Specifica daca jurnalele de imprimare afiseazd numarul apelat sau
Nume statie la distanta numele returnat al statiei

Numar apelat

Activare jurnal lucrari Activeaza accesul la jurnalul lucrérilor de fax
Activat
Dezactivat

Activare jurnal apeluri Activeaza accesul la jurnalul apelurilor fax
Activat
Dezactivat
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Recipient de iesire pentru jurnal | Specifica recipientul de iesire unde sunt imprimate jurnalele fax
Recipient standard
Recipient <x>

Setari difuzor

Element de meniu Descriere

Mod difuzor Note:
Mereu dezactivat
Activat pana la conectare
Mereu activat

* Optiunea Mereu dezactivat opreste difuzorul

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat pana la conectare. Difuzorul este
activat si scoate un sunet pana la stabilirea conexiunii fax.

¢ Optiunea Mereu activat porneste difuzorul.

Volum difuzor Controleaza setarea volumului
Inalt Nota: Setarea prestabilita din fabrici este inalt.
Scazut

Volum sonerie Controleazéa volumul soneriei difuzorului faxului
Activat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Activat.
Dezactivat

Sonerii distincte

Element de meniu Descriere

Sonerie simpla | Raspunde la apeluri cu un singur model de sonerie

Activat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Activat.
Dezactivat

Sonerie dubla Réaspunde la apeluri cu un model dublu de sonerie

Activat Nota: Setarea prestabilitd din fabric este Activat.
Dezactivat

Sonerie tripla Raspunde la apeluri cu un model triplu de sonerie
Activat Nota: Setarea prestabilita din fabric este Activat.
Dezactivat

Meniul Mod fax (configurare server fax)

Modul Server fax trimite lucrarea de fax la un server de fax pentru transmisie.

Configurare server fax

Articol de meniu Descriere

"To Format" Permite introducerea informatiilor cu ajutorul tastaturii virtuale de
Adresa de raspuns pe ecranul tactil al imprimantei

Subiect

Mesaj
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Poarta SMTP primara

Specifica informatiile despre portul serverului SMTP
Nota: Portul prestabilit pentru poarta SMTP este 25.

Poarta SMTP secundara

Specifica informatiile despre portul serverului SMTP
Nota: Portul prestabilit pentru poarta SMTP este 25.

PDF (.pdf)
XPS (.xps)
TIFF (.tif)

Format imagine

Specifica tipul de imagine pentru scanare la fax

Continut
Text
Text/Foto
Fotografie

Specifica tipul de continut care va fi scanat la fax
Note:

® Textul este utilizat cand documentul este in majoritate text.

* Text/Foto este setarea implicita din fabrica. Text/Foto este
utilizat cand documentele sunt in majoritate text sau grafica.

* Fotografie se utilizeaza cand documentul original este o
fotografie de calitate ridicata sau o imprimare cu jet de
cerneala.

Rezolutie fax
Standard
Fina
Foarte fina
Ultra fina

Specifica nivelul de rezolutie pentru scanare la fax

intunecare
1-9

Lumineaza sau intuneca iesirea
Nota: 5 este setarea implicita din fabrica.

Orientare
Portret
Peisaj

Specifica orientarea imaginii scanate
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Dimensiune originala Specificati dimensiunea hartiei documentului care se scaneaza
Letter Nota: Setarea prestabilita pentru Statele Unite este Letter.
Legal Setarea prestabilitd internationala este A4.

Executive

Folio

Statement

Universal

4 x6in.

3x5in.

Carti de vizita

Dimensiune particularizata de scanare <x>
Ad

A5

Oficio (Mexic)

A6

JIS B5

Carte originala

Identificare automata a dimensiuni
Combinatie Letter/Legal

Utilizarea TIFF multi-pagina Furnizeaza o alegere intre fisiere TIFF de o singura pagina si
Activat fisierele TIFF de mai multe pagini. Pentru o lucrare de scanare la
Dezactivat fax a mai multe pagini, fie se creeaza un fisier TIFF care contine

toate paginile, fie mai multe fisiere TIFF cu un figier pentru fiecare
pagina a lucrarii.

Note:

* Activat este setarea implicita din fabrica.
* Acest articol de meniu se aplica la toate functiile de scanare.

Activare primire analogica Activeaza primirea analogica de faxuri
Activat Not&: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
Dezactivat

Meniul Setari posta electronica

Element de meniu Descriere

Cconfigurare server posta electronica Specifica informatii despre serverul de posta electronica
Subiect Noti: Caseta mesajului este limitats la 512 caractere.
Mesaj

Configurare server posta electronica Trimite o copie a mesajului de posta electronica fnapoi la
Trimiteti-mi o copie creatorul acestuia

Nu apare niciodata
Implicit activat
Implicit dezactivat
Mereu activat
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Configurare server posta electronica
Dimensiune maxima posta electronica
0-65535 KB

Specifica dimensiunea maxima a unui mesaj de posta
electronica in kiloocteti

Nota: Mesajele de posta electronica care depasesc aceasta
limita nu sunt trimise.

Configurare server posta electronica
Mesaj eroare de dimensiune

Trimite un mesaj atunci cand un mesaj de posta electronica
depaseste limita de dimensiune configurata

Configurare server posta electronica
Limitare destinatii

Trimite un mesaj de posta electronica doar atunci cand adresa
contine numele domeniului, precum numele domeniului unei
companii

Note:

* Pot fi trimise mesaje de posta electronica numai catre
domeniul specificat.

® | imita este de un domeniu.

Configurare server posta electronica
Configurare link Web

Defineste numele caii
Nota: Defineste calea. De exemplu: /director/cale

Server Urmatoarele caractere sau simboluri nu pot fi utilizate pentru
Conectare adenumiocale: *:?<>|.
Parola
Cale
Nume figier de baza
Link Web
Format Specifica formatul figierului
PDF (.pdf)
Secure PDF
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)
Versiune PDF Seteaza versiunea fisierului PDF care va fi scanat catre posta
1.2-1.6 electronica
Nota: Setarea prestabilita este 1.5.
Continut Specifica tipul de continut care va fi scanat catre posta
Text/Foto electronica
Fotografie Note:
Text

® Setarea prestabilita este Text/Foto. Text/Foto se utilizeaza
atunci cand documentele sunt formate aproape in
intregime din text sau din linii artistice.

* Modul Fotografie se utilizeaza atunci cand documentul
este o fotografie de Tnalta calitate sau un document
imprimat cu jet de cerneala.

* Modul Text se utilizeaza atunci cand documentul este
format aproape in intregime din text.
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Element de meniu Descriere

Culoare Specifica daca o lucrare este imprimata n tonuri de gri sau
Tonuri de gri color
Color Nota: Setarea prestabilita este Tonuri de gri.

Rezolutie Specifica cate puncte per inchi sunt scanate
75 Nota: Setarea prestabilita este 150 dpi.
150
200
300
400
600

intunecare Lumineaza sau intuneca rezultatul imprimarii

1-9 Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 5.

Orientare Specifica orientarea imaginii scanate

Portret Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Portret.
Peisaj

Dimensiune original Specifica dimensiunea de hartie pentru documentul care este
Letter scanat

Legal Nota: Setarea prestabilita pentru Statele Unite este Letter.
Executive Setarea prestabilita internationala este A4.

Folio

Declaratie

Universal

4 x 6 inchi

3 x 6 inchi

Carte de vizita

Dimensiune de scanare particularizata <x>
A4

A5

Oficio (Mexic)

A6

JIS B5

Original tip carte

Identificare automata a dimensiunii
Combinatie Letter/Legal
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Fete (Duplex)
Dezactivat
Muchie lunga
Muchie scurta

Specifica modalitatea in care sunt orientate pe pagina textul si
grafica

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

* Modul Muchie lunga presupune imbinarea de-a lungul
marginii lungi a paginii (muchia stanga Tn cazul orientarii
portret si muchia de sus in cazul orientarii peisaj).

* Modul Muchie scurta presupune imbinarea de-a lungul
marginii scurte a paginii (muchia de sus in cazul orientarii
portret si muchia stanga in cazul orientarii peisaj).

Calitate JPEG
Optim pentru continut
5-90

Seteaza calitatea unei imagini foto JPEG in legatura cu dimen-
siunea fisierului si calitatea imaginii

Note:
* Setarea prestabilita din fabrica este "Optim pentru
continut".
* 5 reduce dimensiunea fisierului, dar calitatea imaginii
scade.
® 90 ofera cea mai buna calitate a imaginii, dar dimensiunea
figierului este foarte mare.

¢ Acest element de meniu se aplica la toate functiile de
scanare.

Trimitere imagini prin posta electronica ca
Atasare
Link Web

Specifica modalitatea in care sunt trimise imaginile
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Atasare.

Utilizare TIFF cu mai multe pagini
Activat
Dezactivat

Ofera posibilitatea de a alege intre fisiere TIFF formate dintr-
o singura pagina sau din mai multe pagini. Pentru o lucrare de
scanare catre posta electronica a mai multor pagini, poate fi
creat fie un singur figsier TIFF care contine toate paginile, fie
mai multe fisiere TIFF, cate unul pentru fiecare pagina a
lucrarii.

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

* Acest element de meniu se aplica la toate functiile de
scanare.

Jurnal transmitere
Imprimare jurnal
Nu se imprima jurnalul
Se imprima numai in caz de eroare

Specifica daca se imprima jurnalul de transmitere
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este "Imprimare jurnal.

sursa hartie jurnal
Tava <x>
Alimentator manual
Plic alimentat manual
Alimentator MF

Specifica o sursa de hartie pentru imprimarea jurnalelor de
posta electronica

Nota: Tava 1 este setata in mod prestabilit din fabrica.
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Recipient de iesire pentru jurnal
Recipient standard
Recipient <x>

Specifica un recipient de iesire pentru jurnalul de posta
electronica imprimat

Adancime de culoare posta electronica
8 bitj
1 bit

Activeaza modul Text/Foto pentru a obtine dimensiuni de fisier
mai mici utilizadnd imagini de 1-bit atunci cand modul Color este
setat pe Dezactivat.

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 8 biti.

Lucrare scanare particularizata
Activat
Dezactivat

Permite copierea unui document care contine dimensiuni
combinate de hartie intr-o singura lucrare

Examinare scanare
Activat
Dezactivat

Specifica daca va aparea pe afisaj o examinare a lucrarii de
scanare

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Permitere salvare drept comanda rapida
Activat
Dezactivat

Permite salvarea adreselor de posta electronica drept comenzi
rapide

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

® Cand este setat pe Dezactivat, butonul Salvare drept
comanda rapida nu apare pe ecranul Destinatie mesaj
posta electronica.

Eliminare fundal
Dela-41la+4

Modifica cantitatea de fundal vizibil intr-o imagine scanata
Nota: Valoarea prestabilita din fabrica este 0.

Centrare automata
Activat
Dezactivat

Permite centrarea automatéa a copiei pe pagina
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Abandonare culori
Abandonare culori

Specifica ce culoare este abandonata in timpul scanarii si cat
de mult se creste sau se descreste abandonarea

Optim pentru continut

Fara Note:
Ro
v §: ® Setarea prestabilita din fabrica pentru Abandonare culori
AIG:)r et este Fara.
astr . ® Setarea prestabilita pentru fiecare prag de culoare este
Prag prestabilit rosu 128.
0-255
Prag prestabilit verde
0-255
Prag prestabilit albastru
0-255
Contrast Specifica contrastul pentru rezultatul imprimarii
0-5

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este "Optim pentru
continut".
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Imagine in oglinda
Activat
Dezactivat

Creeaza o imagine in oglinda a documentului original
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Imagine negativa
Activat
Dezactivat

Creeaza o imagine negativa a documentului original
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Detaliu umbra
0-4

Modifica cantitatea de detaliu al umbrei vizibila pe o imagine
scanata

Nota: Valoarea prestabilita din fabrica este 0.

Scanare de la 0 margine la alta
Activat

Specifica daca documentul original este scanat de la o
margine la alta

Dezactivat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.
Claritate Modifica claritatea unei imagini scanate

0-5 Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 3.
Utilizare cc:/bcc: Activeaza utilizarea campurilor cc: si bec:

Activat Nota: Setarea prestabilita din fabrici este Dezactivat.

Dezactivat

Meniul Setari pentru FTP

Element de meniu Descriere

Format Specifica formatul fisierului FTP
PDF (.pdf) Nota: Setarea prestabilita din fabrica este PDF (.pdf).
Secure PDF
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)
Versiune PDF Seteaza nivelul de versiune fisier PDF pentru FTP
1.2-1.6 Notia: Setarea implicitd din fabrica este 1,5.
continut Specifica tipul de continut care va fi scanat la FTP
Text/Foto Note:
Fotografie
Text ® Setarea prestabilita din fabrica este Text/Foto. Text/Foto este
utilizat cand documentele sunt in majoritate text sau grafica.
* Fotografie se utilizeaza cand documentul original este o
fotografie de calitate ridicata sau o imprimare cu jet de
cerneala
® Textul este utilizat cand documentul este in majoritate text.
Culoare Specifica daca o lucrare este imprimata in tonuri de gri sau color
Tonuri de gri Nota: Setarea prestabilitd este Tonuri de gri.
Culoare
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Rezolutie Specifica cate puncte per inchi sunt scanate
75 Nota: Setarea prestabilitd este 150 dpi.
150
200
300
400
600
intunecare Lumineaza sau intuneca iesirea
1-9 Nota: Setarea implicita din fabrica este 5.
Orientare Specifica orientarea imaginii scanate
Portret Nota: Setarea prestabiliti din fabrica este Portret.
Peisaj
Dimensiune original Specifica dimensiunea hartiei documentului care se scaneaza
Letter Nota: Setarea prestabilita pentru Statele Unite este Letter.
Legal Setarea prestabilita internationala este A4.
Executive
In-folio
Declaratie
Universal
4 x 6 inchi
3 x 5inchi

Carte de vizita

Dimensiune particularizata de scanare <x>
A4

A5

Oficio (Mexic)

A6

JIS B5

Carte originala

Identificare automata a dimensiunii
Combinatie Letter/Legal

Fete (Duplex) Specifica modalitatea in care sunt orientate pe pagina textul si
Dezactivat grafica
Muchie lunga Note:

Muchie scurta
® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

® Modul Muchie lunga presupune imbinarea de-a lungul
marginii lungi a paginii (muchia stdnga n cazul orientarii
portret si muchia de sus in cazul orientarii peisaj).

* Modul Muchie scurta presupune imbinarea de-a lungul
marginii scurte a paginii (muchia de sus in cazul orientarii
portret si muchia stanga in cazul orientarii peisaj).
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Calitate JPEG
Optim pentru continut
5-90

Seteaza calitatea unei imagini foto JPEG in legatura cu dimen-
siunea figierului si calitatea imaginii

Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este "Optim pentru continut".
* 5 reduce dimensiunea figierului, dar calitatea imaginii scade.

* 90 ofera cea mai buna calitate a imaginii, dar dimensiunea
fisierului este foarte mare.

* Acest element de meniu se aplica la toate functiile de
scanare.

Utilizare TIFF multi-pagina
Activat
Dezactivat

Furnizeaza o alegere intre fisiere TIFF de o singura pagina si
fisierele TIFF de mai multe pagini. Pentru o lucrare de scanare la
FTP a mai multor pagini, fie se creeaza un figier TIFF care contine
toate paginile, fie mai multe fisiere TIFF cu un fisier pentru fiecare
pagina a lucrarii.

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

* Acest element de meniu se aplica la toate functiile de
scanare.

Jurnal transmitere
Imprimare jurnal
Nu se imprima jurnalul
Se imprima numai in caz de eroare

Specifica daca se imprima jurnalul de transmitere
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este "Imprimare jurnal".

sursa hartie jurnal
Tava <x>
Alimentator manual
Plic alimentat manual
Alimentator MF

Specifica o sursa de hartie pentru jurnalele FTP
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Tava 1.

Recipient de iesire pentru jurnal
Recipient standard
Recipient <x>

Specifica un recipient de iesire pentru jurnalul FTP

Numar biti FTP
8 biti
1 bit

Activeaza modul Text/Foto pentru a obtine dimensiuni de fisier
mai mici utilizand imagini de 1-bit atunci cand modul Color este
setat pe Dezactivat

Nota: Setarea prestabilitd din fabrica este 8 biti.

Nume fisier de baza

Va permite sa introduceti un nume de figier de baza

Scanare lucrare particularizata
Activat
Dezactivat

Permite copierea unui document care contine dimensiuni
combinate de hartie intr-o singura lucrare

Examinare scanare
Activat
Dezactivat

Specifica daca va aparea pe afisaj o examinare a lucrarii de
scanare

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
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Permite salvarea drept comanda rapida | Permite crearea rapida de adrese FTP
Activat Noti: Setarea prestabilitd din fabrica este Activat.
Dezactivat
Eliminare fundal Ajusteaza cantitatea de fundal vizibil pe copie
-4to +4 Nota: Valoarea prestabilita din fabrica este 0.
Centrare automata Va permite centrarea automata a copiei pe pagina
Activat Nota: Setarea implicitd din fabrica este Dezactivat.
Dezactivat
Abandonare culori Specifica ce culoare este abandonata in timpul scanarii si cat de
Abandonare culori mult se creste sau se descreste abandonarea
Fara Note:
Rosu . T .
* Fara este setarea implicita din fabrica pentru Abandonare
Verde lori
Albastru e
R * 128 este setarea implicita din fabrica pentru pragul fiecarei
Prag implicit rosu culori.
0-255
Prag implicit verde
0-255
Prag implicit albastru
0-255
Contrast Specifica contrastul pentru rezultatul imprimarii
0-5 Nota: Setarea prestabilita din fabrica este "Optim pentru
Optim pentru continut continut".
Imagine in oglinda Creeaza o imagine in oglinda a documentului original
Activat Nota: Setarea implicitd din fabrica este Dezactivat.
Dezactivat
Imagine negativa Creeaza o imagine negativa a documentului original
Activat Nota: Setarea implicitd din fabrica este Dezactivat.
Dezactivat
Detalii umbra Modifica cantitatea de detaliu al umbrei vizibila pe o imagine
0-4 scanata
Nota: Valoarea prestabilita din fabrica este 0.
Scanare de la muchie la muchie Specifica daca documentul original este scanat de la o margine
Activat la alta
Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
Claritate Modifica claritatea unei imagini scanate
0-5 Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 3.
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Meniul Unitate flash

Setari scanare

Element de meniu Descriere

Format Specifica formatul fisierului
PDF (.pdf)
Secure PDF
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)
Versiune PDF Seteaza versiunea figierului PDF care va fi scanat catre USB
1.2-1.6 Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 1,5.
Continut Specifica tipul de continut care va fi scanat la USB
Text/Foto Note:
Fotografie
Text ® Setarea prestabilita din fabrica este Text/Foto. Text/Foto este
utilizat cand documentele sunt in majoritate text sau grafica.
* Fotografie se utilizeaza cand documentul original este o
fotografie de calitate ridicata sau o imprimare cu jet de
cerneala
* Textul este utilizat cAnd documentul este in majoritate text.
Culoare Specifica daca o lucrare este imprimata in tonuri de gri sau color
Tonuri de gri Nota: Setarea prestabilita este Tonuri de gri.
Culoare
Rezolutie Specifica cate puncte per inchi sunt scanate
75 Noti: Setarea prestabiliti este 150 dpi.
150
200
300
400
600
intunecare Lumineaza sau intuneca iesirea
1-9 Nota: Setarea prestabilita din fabrici este 5.
Orientare Specifica orientarea imaginii scanate
Portret Nota: Setarea prestabilita din fabric este Portret.
Peisaj
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Dimensiune original Specifica dimensiunea hartiei documentului care se scaneaza
Letter Nota: Setarea prestabilita pentru Statele Unite este Letter.
Legal Setarea prestabilitd internationala este A4.

Executive

In-folio

Declaratie

Universal

4 x 6 inchi

3 x5 inchi

Carte de vizita

Dimensiune particularizata de scanare <x>
Ad

A5

Oficio (Mexic)

A6

JIS B5

Carte originala

Identificare automata a dimensiunii
Combinatie Letter/Legal

Fete (Duplex) Specifica modalitatea in care sunt orientate pe pagina textul si
Dezactivat grafica
Muchie lunga Note:

Muchie scurta
® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

® Modul Muchie lunga presupune imbinarea de-a lungul
marginii lungi a paginii (muchia stanga in cazul orientarii
portret si muchia de sus in cazul orientarii peisaj).

* Modul Muchie scurta presupune imbinarea de-a lungul
marginii scurte a paginii (muchia de sus in cazul orientarii
portret si muchia stanga in cazul orientarii peisa;j).

Calitate foto JPEG Seteaza calitatea unei imagini foto JPEG fin legatura cu dimen-
5-90 siunea figierului si calitatea imaginii
Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este 50.
* 5 reduce dimensiunea fisierului, dar calitatea imaginii scade.

* 90 ofera cea mai buna calitate a imaginii, dar dimensiunea
fisierului este foarte mare.

* Acest element de meniu se aplica la toate functiile de
scanare.
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Calitate JPEG
Optim pentru continut
5-90

Seteaza calitatea unui text sau a unei imagini cu text JPEG in
legatura cu dimensiunea figierului si calitatea imaginii.

Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este "Optim pentru continut".
* 5 reduce dimensiunea figierului, dar calitatea imaginii scade.

* 90 ofera cea mai buna calitate a imaginii, dar dimensiunea
fisierului este foarte mare.

* Acest element de meniu se aplica la Text, Text/Foto si toate
functiile de scanare.

Utilizare TIFF multi-pagina
Activat
Dezactivat

Furnizeaza o alegere intre fisiere TIFF de o singura pagina si
fisierele TIFF de mai multe pagini. Pentru o lucrare de scanare la
USB a mai multor pagini, fie se creeaza un figier TIFF care contine
toate paginile, fie mai multe fisiere TIFF cu un fisier pentru fiecare
pagina a lucrarii.

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Activat.

* Acest element de meniu se aplica la toate functiile de
scanare.

Numar de biti la scanare
8 biti
1 bit

Activeaza modul Text/Foto pentru a obtine dimensiuni de fisier
mai mici utilizand imagini de 1-bit atunci cand modul Color este
setat pe Dezactivat

Nota: Setarea prestabilitd din fabrica este 8 biti.

Nume fisier de baza

Va permite sa introduceti un nume de fisier de baza

Scanare lucrare particularizata
Dezactivat
Activat

Permite copierea unui document care contine dimensiuni
combinate de hartie intr-o singura lucrare

Examinare scanare
Activat
Dezactivat

Specifica daca va aparea pe afisaj o examinare a lucrarii de
scanare

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Eliminare fundal
-4 to +4

Ajusteaza cantitatea de fundal vizibil pe copie
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 0.

Centrare automata
Activat
Dezactivat

Va permite centrarea automata a copiei pe pagina
Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
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Abandonare culori
Abandonare culori

Specifica ce culoare este abandonata in timpul scanarii si cat de
mult se creste sau se descreste abandonarea

0-5
Optim pentru continut

Fara Note:
\R;:f due * Fara Ieste setarea implicita din fabrica pentru Abandonare
culori.
AI.bast.ru' * 128 este setarea implicita din fabrica pentru pragul fiecarei
Prag implicit rosu culori.
0-255
Prag implicit verde
0-255
Prag implicit albastru
0-255
Contrast Specifica contrastul pentru rezultatul imprimarii

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este "Optim pentru
continut".

Imagine in oglinda
Activat
Dezactivat

Creeaza o imagine Tn oglinda a documentului original
Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Imagine negativa

Creeaza o imagine negativa a documentului original

Activat Nota: Setarea implicitd din fabrica este Dezactivat.
Dezactivat
Detalii umbra Modifica cantitatea de detaliu al umbrei vizibila pe o imagine
0-4 scanata
Nota: Valoarea prestabilita din fabrica este 0.
Scanare de la muchie la muchie Specifica daca documentul original este scanat de la o margine
Activat la alta
Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
Claritate Modifica claritatea unei imagini scanate
0-5

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 3.

Setari de imprimare

Element de meniu Descriere

Alimentator MF
Hartie alimentata manual
Plic alimentat manual

Exemplare Specifica numarul de exemplare de imprimat.
sursa hartie Specifica sursa de hartie selectata pentru alimentarea cu hartie a imprimantei
Tava <x> pentru imprimarea de pe unitatea flash
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Asamblare
Dezactivat (1,1,1,2,2,2)
Activat (1,2,1,2,1,2)

Cand se imprima mai multe exemplare, paginile fiecarui exemplar sunt agsezate in
ordine

Note:

* Setarea implicita din fabrica este Dezactivat. Nu va fi asamblata nici o pagina.
* Setarea Activat aseaza secvential lucrarea de imprimare.

Fete (Duplex) Activeaza imprimarea duplex (imprimare pe doua fete)
Activat
Dezactivat

Capsator Activeaza capsarea
Activat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
Dezactivat

Legare duplex
Muchie lunga
Muchie scurta

Defineste modul in care sunt legate paginile duplex si cum este orientata impri-
marea pe spatele paginii comparativ cu cea de pe fata paginii

Note:

® Setarea prestabilita este Muchie lunga.

¢ Optiunea Muchie lunga specifica legarea pe marginea din stanga a paginilor in
format portret si pe marginea superioara a paginilor in format peisa;j.

* Optiunea Muchie scurta specifica legarea pe marginea superioara a paginilor
in format portret si pe marginea din stanga a paginilor in format peisaj.

Orientare
Automat
Portret
Peisaj

Specificarea orientarii lucrarii de imprimare
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Auto.

Cate N (pagini pe fata)

Dezactivat

Cate 2

Cate 3

Cate 4

Cate 6

Cate 9

Cate 12

Cate 16

Specifica imprimarea imaginilor de pe mai multe pagini pe o singura fata a unei coli
de hartie.
Aceasta setare mai este referita si ca Economizor de hartie.

Note:

* Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

* Numarul selectat reprezinta numarul de imagini de pagina care va fi imprimat
pe o fata.

Margine de N ori

Imprima un chenar in jurul fiecarei imagini de pagina cand se selecteaza optiunea

Rotire pe orizontala
Rotire pe verticala
Vertical

Fara de Cate N
Solid Nota: Setarea implicita din fabrica este Fara.

Ordonare Cate N Specifica pozitia imaginilor multi-pagind daca se utilizeaza de Cate N
Orizontal

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Orizontal.

* Pozitionarea depinde de numarul de imagini si de faptul daca imaginile
respective au o orientare de tip portret sau peisaj.
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Element de meniu Descriere

Coli de separare Plaseaza o foaie de hartie intre pagini, copii sau lucrari, pe baza valorii selectate
Fara Nota: Setarea implicita din fabrica este Fara.
Intre exemplare
Tntre lucrari
Intre pagini

sursa separator Specifica o sursa de hartie
Tava <x>
Alimentator manual
Alimentator plicuri

Pagini goale Specifica daca intr-o lucrare de imprimare sunt inserate pagini goale
Nu se imprima Nota: Setarea prestabilita din fabricd este Nu se imprima.
Imprimare

Setari de imprimare

Meniul Configurare

Element de meniu Descriere

Limba imprimanta Seteaza limbajul prestabilit pentru imprimanta
Emulare PCL Note:

Emulare PS _ _
* Emularea PCL foloseste un interpretor PCL pentru procesarea lucrarilor de

imprimare. Emularea PostScript foloseste un interpretor PS pentru procesarea
lucrarilor de imprimare.
* Limbaijul prestabilit din fabrica este PCL.

* Setarea unui limbaj prestabilit pentru imprimanta nu impiedica aplicatia software
sa trimita lucrari de imprimare care folosesc alt limbaj.

Lucrare in asteptare |Determina eliminarea lucrérilor de imprimare din coada de imprimare, dacé acestea

Activat solicita setari particularizate sau optiuni de care imprimanta nu dispune. Lucrarile se
stocheaza intr-o coada de imprimare separata, astfel incat alte lucrari sa se poata
imprima normal. Cand informatiile si/sau optiunile lipsa sunt obtinute, lucrarile stocate
se imprima.

Note:

Dezactivat

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

* Acest element de meniu apare numai daca in imprimanta este instalat un hard disk
care nu este Doar in citire. Aceasta cerinta asigura conditia ca lucrarile stocate sa
nu se stearga daca imprimanta ramane fara tensiune.
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| Element de meniu Descriere

Zona de imprimare Seteaza zona de imprimare logica si fizica
Normal Note:

Intreaga pagina

® Acest meniu nu apare daca in meniul Configurare al imprimantei este activata
caracteristica De la 0 margine la cealalta.

® Setarea implicita din fabrica este Normal. Cand se incearca imprimarea datelor in
zona neimprimabila definitd de setarea Normal, imprimanta va decupa marginile
imaginii.

e Setarea Intreaga pagina permite mutarea imaginii in zona neimprimabila definita
de setarea Normal, dar imprimanta va decupa imaginea la limita setarii Normal.

e Setarea Intreaga paginé afecteaz& numai paginile imprimate prin intermediul unui
interpretor PCL 5e. Aceasta setare nu are nici un efect asupra paginilor imprimate
utilizand interpretoare PCL XL sau PostScript.

Locatie de descarcare | Seteaza locatia de stocare pentru elementele descarcate

RAM Note:
Flash
Disc ® Setarea prestabilita din fabrica este RAM.
® Stocarea elementelor descarcate in memoria flash sau pe un hard disk este
permanenta. Elementele descarcate raméan in memoria flash sau pe hard diskul
imprimantei chiar si cand imprimanta este oprita.
® Stocarea elementelor descarcate in memoria RAM este temporara.
* Acest meniu apare numai daca este instalata o optiune de memorie flash sau disc.
Evidenta lucrari Identifica daca imprimanta stocheaza pe hard disk informatii statistice despre cele mai
Activat recente lucrari de imprimare.
Dezactivat Note:

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat. Dezactivat inseamna ca imprimanta
nu Tnregistreaza informatii statistice despre lucrari.

¢ Statisticile contin Tnregistrari ale erorilor de imprimare, orei de imprimare, dimen-
siunii lucrarii (in bytes), dimensiunea si tipul de hartie solicitate, numarul total de
pagini imprimate si numarul total de exemplare solicitate.

* Optiunea Evidenta lucrari este disponibila numai daca imprimanta are un hard disk
instalat si functional. Acesta nu trebuie sa fie protejat la citire/scriere sau la scriere.
Dimensiunea bufferului pentru lucrari nu trebuie setata la 100%.

* Modificarea acestei setari din panoul de control al imprimantei si parasirea
ulterioara a meniurilor conduc la repornirea imprimantei. Selectia de meniu este
actualizata.
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Element de meniu Descriere

Salvare resurse Identifica modul in care imprimanta gestioneaza elementele descarcate temporar, cum
Activat sunt font-urile si comenzile macro stocate in memoria RAM, atunci cand primeste o
Dezactivat lucrare care necesita mai multa memorie decat este disponibila

Note:

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat. Setarea Dezactivat determina impri-
manta sa pastreze Tn memorie elementele descarcate atata timp cat spatiul nu este
necesar in alt scop. Elementele descarcate sunt sterse pentru a procesa lucrarile
de imprimare.

* Setarea Activat pastreaza elementele descarcate la schimbarea limbilor si la
resetarea imprimantei. Daca imprimanta nu mai are suficienta memorie, va aparea
mesajul 38 Memory Full (Memorie plina). Datele descarcate nu vor fi sterse.

Ordine Imprimare tot | Identifica ordinea in care se imprima lucrarile in asteptare si cele confidentiale, cand
Alfabetica se selecteaza Imprimare tot
Cea mai noua prima | Note:

Cea mai veche prima
P ® Setarea implicita din fabrica este Alfabetica.

® Pe panoul de control al imprimantei, lucrarile de imprimare apar intotdeauna in
ordine alfabetica.

Meniul Finalizare

Articol de meniu Descriere

Fete (Duplex) Specifica daca tiparirea duplex (pe 2 parti) este setata drept optiune
imprimare pe 2 fete prestabilita pentru toate operatiile de tiparire
imprimare pe 1 fata Note:

* Imprimare pe 1 fata este setarea implicita din fabrica.

* pentru utilizatorii de Windows, faceti clic pe File (Figier) =
Print (IMprimare), apoi faceti clic pe Properties
(Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni)
sau Setup (Configurare); pentru utilizatorii Macintosh, alegeti
File (Figier) > Print (Imprimare), apoi ajustati setarile din
caseta de dialog Imprimare sau meniurile pop-up.

Legare duplex Defineste modul in care paginile duplex sunt legate si in care
Muchie lunga tiparirea de pe spatele paginii este orientata comparativ cu cea de
Muchie scurta pe fata paginii

Note:

® Setarea prestabilita este Long Edge (Muchia lunga).

¢ Optiunea Long Edge (Muchia lunga) specifica legarea pe
marginea din stdnga a paginilor in format portret si pe marginea
superioara a paginilor in format peisa,j.

* Optiunea Short Edge (Muchia scurta) specifica legarea pe
marginea superioara a paginilor in format portret si pe
marginea din stanga a paginilor in format peisaj.
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‘Articol de meniu Descriere

Dezactivat (1,1,1,2,2,2)
Activat (1,2,1,2,1,2)

Exemplare Specifica un numar prestabilit de exemplare pentru fiecare operatie

1-999 de tiparire
Nota: Tava 1 este setata in mod prestabilit din fabrica.

Pagini goale Specifica daca intr-o operatie de tiparire sunt inserate pagini goale
Nu se imprima Nota: Setarea prestabilita este Do Not Print (Nu se tiparesc).
Imprimare

Asamblare Cand se tiparesc mai multe exemplare, paginile fiecarui exemplar

sunt asezate in ordine

Note:
® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat. Nu va fi
colationata nici o pagina.
* Setarea On (Activat) aseaza secvential operatia de tiparire.

* Ambele setari imprima intregul exemplar de céate ori se
specifica Tn setérile din meniul Copy (Copiere).

Coli de separare
Fara
Intre exemplare
Intre operatii
Intre pagini

Specifica sunt inserate coli de separare necompletate
Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este None (Nici una).

* Daca optiunea intre exemplare este setata la Activat, insereaza
0 pagina goala intre fiecare copie a exemplarului. Daca
optiunea Asamblare este setaté la Dezactivat, intre fiecare set
de pagini imprimate se introduce cate o pagina goala, adica
dupa toate paginile cu numarul 1, dupa toate paginile cu
numarul 2.

* Optiunea Between Jobs (intre operatii) introduce cate o pagina
goala intre operatiile de tiparire.

* Optiunea Intre pagini introduce cate o pagina goal& intre
fiecare pagina din operatia de imprimare. Aceasta setare este
utila daca tipariti materiale transparente sau doriti sa introduceti
pagini albe in document pentru note.

sSursa separator
Tray <x> (Tava <x>)

Alimentator plicuri

Alimentator multifunctional

Specifica sursa hartiei pentru coli de separare
Note:

* Tava 1 (tava standard) este setata in mod prestabilit din fabrica.

¢ Din meniul Hartie, optiunea Configurare multifunctional trebuie
setata la valoarea Caseta pentru ca Alimentatorul multifunc-
tional sa apara ca setare de meniu.
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‘Articol de meniu Descriere

Pagini de N ori Specifica tiparirea imaginilor de pe mai multe pagini pe o singura
Dezactivat fata a unei coli de hartie
Cate 2 Note:
Cate 3
Cate 4 ® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
A * Numarul selectat reprezinta numarul de imagini pe o pagina
Cate 6 e -
R care va fi tiparit pe o fata.
Cate 9
Cate 12
Cate 16
de N ori Specifica pozitia imaginilor multi-pagina daca se utilizeaza de N ori
Orizontal (fete de pagina)

Reverse Horizontal (Rotire pe orizontald) | Note:

Reverse Vertical (Rotire pe verticala
v ical (Rotire pe verti ) ® Setarea prestabilita din fabrica este Horizontal (Orizontal).

Vertical iy : . o y
* Pozitionarea depinde de numarul de imagini si de faptul daca
imaginile respective au o orientare de tip portret sau peisa;.
Orientare Specifica orientarea foilor care contin mai multe pagini
Auto Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Auto. Imprimanta alege
Peisaj singura formatul portret sau peisaj.
Portret
Margine de N ori Imprima un chenar n jurul fiecarei imagini de pagina cand se
Fara selecteaza optiunea de N ori (fete de pagina)
Solid Nota: Setarea prestabilita din fabrica este None (Nici una).
Staple Job (Capsare operatie) Specifica daca lucrarile de tiparire se capseaza.
Dezactivat Note:
Activat
* Acest element de meniu este disponibil numai cand este
instalat finisorul StapleSmart.
® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat. Operatiile de
tiparire nu sunt capsate.
* Plicurile nu sunt capsate.
Offset pagini Aranjeaza exemplarele sau operatiile tiparite in seturi stivuite intr-
Dezactivat un recipient de iesire
Intre operatii Note:

Intre exemplare . . .
P * Acest element de meniu apare numai cand este instalat

finisorul StapleSmart.

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat. Nu este decalata
nici o pagina pe parcursul operatiei de tiparire.

* Intre operatii decaleaza fiecare operatie de tiparire.

* intre exemplare decaleaza fiecare exemplar al unei operatii de
tiparire.
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Meniul Calitate

Articol de meniu Descriere

Rezolutie de tiparire |Identifica rezolutia materialelor tiparite

300 dpi Nota: Setarea implicitd de fabrica este 600 dpi.Driverul de imprimanta implicit este
600 dpi 1200 1Q.
1200 dpi

Calitate imagine 1200
Calitate imagine 2400

Intensificare de pixeli | imbunatateste calitatea imprimarii fonturilor mici si a elementelor grafice

Dezactivat Note:

Fonturi o ) ) .

Orizontal ® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Vertical * Fonturile aplica aceasta setare numai la text.

Ambele directii * Reduce luminozitatea pe orizontald a liniilor orizontale de text si a imaginilor.

* Reduce luminozitatea pe verticala a liniilor verticale de text si a imaginilor.

Ambele directii reduce luminozitatea liniilor orizontale si verticale de text si a imagi-
nilor.

Luminozitate toner Mareste sau reduce luminozitatea materialelor tiparite
1-10 Note:

® Setarea prestabilitd din fabrica este 8.
® Selectarea unei valori mai mici poate economisi toner.

intarire linii subtiri Activeaza un mod de tiparire util pentru fisiere precum desene de arhitectura, harti,
Activat scheme electrice si diagrame de fluxuri
Dezactivat Note:

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

* Pentru a seta optiunea Intarire linii subtiri folosind serverul EWS, introduceti de la
tastatura adresa IP a imprimantei intr-o fereastra de browser.

Corectare gri Ajusteaza valoarea de gri a iesirii imprimate
Auto Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Auto.
Dezactivat

Luminozitate Ajusteaza sau intuneca iesirea imprimata si economiseste tonerul
dela-6la +6 Note:

* Setarea prestabilitd din fabrica este 0.

¢ O valoare negativa va reduce luminozitatea textului, a imaginilor sau a graficii. O
valoare pozitiva le va face mai luminoase si va economisi toner.

Contrast Regleaza gradul de diferentiere dintre tonurile de gri din iesirea imprimata.
0-5 Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este 0.
¢ Setarile mai mari afiseaza mai multe diferente intre tonurile de gri.
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Meniul Utilitati

Element de meniu Descriere

Eliminare lucrari in asteptare
Confidentiale

Elimina de pe hard diskul imprimantei lucrarile confidentiale si pe cele Tn
asteptare

in asteptare Note:
Nerestaurate C e . . - Lo .
Toat ® Selectarea unei setari afecteaza numai lucrarile de imprimare rezidente
oate in imprimanta. Marcajele, lucrarile de pe unitati flash si alte tipuri de
lucrari Tn asteptare nu sunt afectate.
* Daca selectati Nerestaurate, vor fi eliminate toate lucrarile Imprimare si
pastrare care nu au fost restaurate de pe disc.
Formatare flash Formateaza memoria flash. Memoria flash este memoria adaugata prin insta-
Da larea la imprimanta a unui card de memorie flash optional.
Nu Avertisment—Potentiale daune: Nu opriti imprimata Tn timpul formatarii

memoriei flash.

Note:

® Pentru ca acest element de meniu sa fie disponibil, imprimanta trebuie
sa aiba instalat un card de memorie flash optional care sa functioneze.
Cardul optional de memorie flash nu trebuie sa fie protejat la citire/scriere
sau la scriere.

¢ Daca selectati Da, toate datele stocate in memoria flash vor fi sterse.
¢ Optiunea Nu revoca solicitarea de formatare.

Stergere descarcari de pe disc
Stergere acum
Nu se sterg

Elimina descarcarile de pe hard diskul imprimantei, inclusiv toate lucrarile Tn
asteptare, pe cele din buffer si pe cele parcate. Informatiile de evidenta a
lucrarilor nu sunt afectate.

Nota: Setarea prestabilita este Stergere acum.

Statistici lucrari
Imprimare
Golire

Imprima o lista cu toate statisticile stocate despre lucrari sau sterge informa-
tile de pe hard diskul imprimantei

Note:
* Pentru ca acest element de meniu sa fie disponibil, imprimanta trebuie
sa aiba instalat un hard disk care sa functioneze.

* Selectarea optiunii Imprimare determina imprimarea unei liste de
statistici.

* Optiunea Golire determina stergerea tuturor statisticilor despre lucrari
stocate pe hard diskul imprimantei.

* Selectia Golire nu va fi afisata daca optiunea Evidenta lucrari este setata
la valoarea MarkTrack (Urmarire marcaje)™.

Urmarire hexa
Activare

Asista izolarea sursei unei probleme la o lucrare de imprimare
Note:

* Cand este selectat Activare, toate datele transmise catre imprimanta sunt
imprimate in format hexazecimal si reprezentarea caracterelor si codurile
de control nu sunt executate.

* Pentru a iesi din sau a dezactiva modul Urmarire hexa, opriti imprimanta
sau resetati-o.
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Element de meniu Descriere

Estimare acoperire Ofera o estimare a acoperirii procentuale cu negru de pe o pagina. Estimarea
Dezactivat este imprimata pe o pagina separata, la sfarsitul fiecarei lucrari de imprimare.
Activat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Contrast LCD Ajusteaza contrastul afisajului
1-10 Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este 5.
* O setare mai mare sporeste iluminarea afisajului.
® O setare mai mica diminueaza iluminarea afisajului.

Luminozitate LCD Regleaza luminozitatea pentru iluminarea din spate a afisajului
1-10 Note:
® Setarea prestabilita din fabrica este 5.

® O setare mai mare sporeste iluminarea afisajului.
* O setare mai mica diminueaza iluminarea afisajului.

Meniul PDF

Articol din meniu Descriere

Scale to Fit (Redimensionare pentru incadrare) | Redimensioneaza continutul paginii pentru a se incadra
Da in dimensiunea héartiei
Nu Nota: Setarea prestabilita din fabrica este No (Nu).
Annotations (Adnotari) Tipareste adnotari intr-un PDF
Do Not Print (Nu se tiparesc) Nota: Setarea prestabilits este Do Not Print (Nu se
Imprimare tiparesc).

Meniul PostScript

Articol de meniu Descriere

Print PS Error (Tiparire eroare PS) | Tipareste o pagina care contine eroarea PostScript

Activat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Off (Dezactivat).
Dezactivat
Font Priority (Prioritate font) Stabileste ordinea de cautare a font-urilor
Resident (Rezident) Note:
Flash/Disk (Flash/Disc)

® Setarea prestabilita din fabrica este Resident (Rezident).

® Pentru ca acest articol sa fie disponibil, imprimanta trebuie sa aiba
instalat un card de memorie optional formatat de tip flash sau un hard
disc care sa functioneze.

* Memoria flash optionala sau hard discul imprimantei nu poate fi
protejat cu parola la citire/scriere sau numai la scriere.

¢ Dimensiunea bufferului pentru operatie nu trebuie sa fie setata la
100%.
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Meniul Emulare PCL

Element de meniu Descriere

sursa font Identifica setul de fonturi utilizate de elementul de meniu Nume
Rezident font
Disc Note:
Descarcat
Flash * Setarea implicita din fabrica este Rezident. Afiseaza setul de

fonturi prestabilit din fabrica descarcat in memoria RAM a
Toate imprimantei.

¢ Setarile Flash si Disc apar numai daca este cazul si afiseaza
toate fonturile stocate in locatia respectiva.

¢ Optiunile Flash si Disc trebuie sa fie formatate corect si nu
pot fi protejate la Citire/Scriere, la Scriere sau prin parola.

* Optiunea Descarcat afiseaza toate fonturile descarcate in
memoria RAM a imprimantei.

¢ Optiunea Toate afiseaza toate fonturile disponibile, indiferent

de locatie.
Nume font Identifica un anumit font si locatia sa de stocare
<lista de fonturi disponibile> Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Courier 10.

* Abrevierea pentru sursa fontului este R pentru rezident, F
pentru Flash, K pentru disc si D pentru descarcare.

Set de simboluri Identifica setul de simboluri pentru fiecare nume de font
10U PC-8 Note:
12U PC-850

* 10U PC-8 este setarea prestabilita pentru Statele Unite.
* 12U PC-850 este setarea prestabilita internationala.

* Un set de simboluri este un set de caractere alfabetice si
numerice, semne de punctuatie si simboluri speciale.
Seturile de simboluri accepta diverse limbi sau programe
specifice cum sunt simbolurile matematice pentru text stiin-
tific. Sunt afigate numai seturile de simboluri acceptate.

Setari pentru emulare PCL Identifica pasul pentru fonturile monospatiu scalabile
Pitch Note:
0,08-100

® Setarea prestabilita din fabrica este 10.

* Pitch se refera la numarul de caractere de dimensiune fixa
per inch (cpi).

® Caracteristica Pitch poate fi crescuta sau micsorata in pasi
de 0,01 cpi.

* Pentru fonturile monospatiu nescalabile, caracteristica pitch
apare pe afisaj, dar nu poate fi schimbata.
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Element de meniu Descriere

Setari pentru emulare PCL
Orientare
Portret
Peisaj

Identifica orientarea textului si a elementelor grafice de pe pagina
Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este Portret.

® Setarea Portret imprima textul si elementele grafice in
paralel cu muchia scurta a paginii.

® Setarea Peisaj imprima textul si elementele grafice in paralel
cu muchia lunga a paginii.

Setari pentru emulare PCL
Linii per pagina
1-255

Identifica numarul de linii care sunt imprimate pe fiecare pagina
Note:

® Setarea prestabilita din fabrica pentru SUA este 60. Setarea
prestabilita internationala este 68.

* Imprimanta stabileste spatiul dintre linii pe baza setarilor Linii
per pagina, Dimensiune hartie si Orientare. Selectati valorile
dorite pentru Dimensiune hartie si Orientare inainte de a seta
optiunea Linii per pagina.

Setari pentru emulare PCL
Latime A4
198 mm
203 mm

Seteaza imprimanta pentru imprimare pe hartie de format A4
Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este 198 mm

¢ Setarea 203 mm stabileste latimea paginii pentru a permite
imprimarea a 80 de caractere cu pitch de 10.

Setari pentru emulare PCL
CR automat dupa LF
Activat
Dezactivat

Specifica daca imprimanta efectueaza automat un retur de car
dupa comanda de control salt la rand nou

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Setari pentru emulare PCL
LF automat dupa CR
Activat
Dezactivat

Specifica daca imprimanta efectueaza un salt la rand nou dupa
o0 comanda de control retur de car

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
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Element de meniu Descriere

Renumerotare tavi Configureaza imprimanta pentru a lucra cu software de
Asociere alimentator MF imprimare sau aplicatii care asociaza diferite surse pentru tavi,
Dezactivat sertare si alimentatoare
Fara Note:
0'_1 99 * Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
Asociere tava <x> - - - oA
i ® Fara nu este o selectie disponibila. Apare numai cand este
Dvezvactlvat selectat de catre interpretorul PCL 5.
Fara * Optiunea Fara ignord comanda Selectare alimentare cu
0-199 Arti
_ o hartie.
Asociere Hartie alimentata manual * 0-199 permite asocierea unei setari particularizate.
Dezactivat
Fara
0-199
Asociere Plic alimentat manual
Dezactivat
Fara
0-199
Renumerotare tavi Va permite sa vizualizati setarile prestabilite pentru fiecare tava,

Vizualizare setari prestabilite din fabrica sertar sau alimentator, chiar daca nu au fost instalate
Alimentator MF, prestabilit = 8
T1, prestabilit = 1
T2, prestabilit = 4
T3, prestabilit=5
T4, prestabilit = 20
T5, prestabilit = 21
Plicuri, prestabilit = 6
Hartie alimentata manual, prestabilit = 2
Plic alimentat manual, prestabilit = 3

Renumerotare tavi Readuce toate setarile de asociere pentru tavi, sertare si alimen-
Restaurare setari prestabilite tatoare la valorile prestabilite din fabrica
Da
Nu

Despre meniurile imprimantei
239



Meniul HTML

Element de meniu Descriere

Nume font Intl CG Times Seteaza fontul prestabilit pentru documentele in format HTML
Albertus MT Intl Courier Note:
Antique Olive Intl Univers .
Apple Chancery Joanna MT * In docurp.entele in fqrmat HTML in care nu se specifica un font,
Arial MT Letter Gothic Ze V?t“t"'zf f?"t:” Times. fo oste nstalat .
. . ¢ Urmatoarele fonturi apar numai daca este instalat un card de
Avant Qarde LUb?“n Gothic fonturi DBCS corespupnzétor: HG-GothicB, MSung-Light,
Bodoni Marigold MD_DotumChe si MingMT-Light.
Bookman MonalLisa Recut
Chicago Monaco
Clarendon New CenturySbk
Cooper Black New York
Copperplate Optima
Coronet Oxford
Courier Palatino
Eurostile StempelGaramond
Garamond Taffy
Geneva Times
Gill Sans TimesNewRoman
Goudy Univers
Helvetica Zapf Chancery
Hoefler Text

Element de meniu Descriere

Dimensiune font Seteaza dimensiunea prestabilita a fontului pentru documentele in format HTML
1-255 pt Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este 12 pt.
* Dimensiunea fontului poate fi marita in trepte de 1 punct.

Scalare Redimensioneaza fontul prestabilit pentru documentele HTML
1-400% Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este 100%.
* Redimensionarea poate fi marita in trepte de 1%.

Orientare Seteaza orientarea in pagina pentru documente in format HTML
Portret Not&: Setarea prestabiliti din fabrica este Portret.
Peisaj

Dimensiune margini | Seteaza marginile paginilor pentru documentele HTML
8-255 mm Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este 19 mm
* Dimensiunile marginilor pot fi marite in trepte de 1 mm.
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Descriere

Element de meniu

Fundaluri
Nu se imprima
Imprimare

Specifica daca se imprima fundaluri in documente HTML
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Imprimare.

Meniul Image (Imagine)

Articol din meniu Descriere

Auto Fit (incadrare automata)
Activat
Dezactivat

Selecteaza valorile optime pentru dimensiunea hartiei, dimen-
sionare si orientare

Note:

* Setarea prestabilitd din fabrica este On (Activat).

® Setarea On (Activat) inlocuieste setarile de dimensionare
si orientare pentru anumite imagini.

Invert (Inversare)
Activat
Dezactivat

Inverseaza imaginile monocromatice in doua tonuri

Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este Off (Dezactivat).
* Dimensiunea fontului poate fi marita in trepte de 1 punct.

* Aceasta setare nu este valabila pentru imaginile in format
GIF sau JPEG.

Scaling (Redimensionare)
Anchor Top Left (Ancorare stanga sus)
Best Fit (Incadrare optimé)
Anchor Center (Ancorare in centru)
Fit Height/Width (Incadrare pe inaltime/I&time)
Fit Height (incadrare pe inéltime)
Fit Width (incadrare pe latime)

Redimensioneaza imaginea pentru a se incadra in dimen-
siunile selectate pentru hartie

Note:

¢ Optiunea prestabilita din fabrica este Best Fit (Incadrare
optima).

¢ Cand optiunea Auto Fit (Incadrare automats) este setata
la valoarea On (Activat), redimensionarea este setata
automat la Best Fit (Incadrare optima).

Orientare
Portret
Peisaj
Rev Portrait (Porter rasturnat)
Rev Landscape (Peisaj rasturnat)

Seteaza orientarea imaginii
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Portrait (Portret).

Meniul XPS

Element de meniu Descriere

Imprimare pagini de eroare | Imprima o pagina care contine informatii despre erori, inclusiv erori de marcare

Dezactivat XML

Activat

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Despre meniurile imprimantei
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Meniul Ajutor

Meniul Ajutor consista din pagini de ajutor stocate in imprimanta in format PDF. Acestea contin informatii de
referinta privind folosirea imprimantei si efectuarea diverselor activitati. Aveti posibilitatea sa selectati
imprimarea individuala a fiecaruia sau sa selectati Print all guides (Imprima toate ghidurile) pentru a le

imprima pe toate odata.

Traducerile in engleza, franceza, germana si spaniola sunt stocate in imprimanta. Pe CD-ul Software si
documentatie sunt disponibile si alte traduceri.

Element de meniu Descriere

Imprima toate ghidurile

Imprima toate ghidurile

Ghid pentru copiere

Ofera informatii despre realizarea de copii si modificarea setarilor

Ghid pentru posta electronica

Ofera informatii despre trimiterea de posta electronica folosind adrese,
numere rapide sau agenda si despre modificarea setarilor

Ghid pentru fax

Ofera informatii despre trimiterea de faxuri folosind numere de fax, numere
rapide sau agenda si despre modificarea setarilor

Ghid pentru FTP

Ofera informatii despre scanarea documentelor direct pe un server FTP
utilizdnd o adresa FTP, numere rapide sau agenda si despre modificarea
setarilor

Ghid informativ

Ofera ajutor pentru localizarea de informatii suplimentare

Ghid pentru defectiuni de imprimare

Ofera ajutor pentru rezolvarea defectelor repetate in copii sau imprimari
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Despre mesajele imprimantei

Lista mesajelor de stare si de eroare

Raspuns

Imprimanta raspunde la un apel de fax. Asteptati ca mesajul sa dispara.

Busy (Ocupat)

Asteptati ca mesajul sa dispara.

Apel terminat

Un apel de fax s-a terminat. Agteptati ca mesajul sa dispara.

Schimbati <src> cu <x>

<src> este o tava sau un alimentator, iar <x> este un tip sau o dimensiune de hartie.

Puteti schimba sursa de héartie curenta pentru restul lucrarii de imprimare. Pagina formatata va fi imprimata
pe hartia incarcata in tava respectiva. Acest lucru poate cauza trunchierea textului sau imaginii. Incercati una
sau mai multe dintre urmatoarele variante:

¢ Selectati tava pentru hartie cu tipul si dimensiunea corectéa a hartiei.

¢ Apasati Use current [src] (Utilizare curenta [src]) pentru a ignora mesajul si imprima din tava selectata
pentru lucrarea de imprimare.

¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a continua lucrarea daca dimensiunea si tipul s-au incércat corect
in tava, iar aceasta dimensiune si tip sunt specificate in panoul de control al imprimantei din meniul Hartie.

Nota: Daca apasati Continuare cand nu se afla nicio hartie n tava, lucrarea nu va fi continuata.
* Apasati Cancel job (Revocare lucrare), pentru a revoca lucrarea curenta.

Verificati conexiunea tavii <x>

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
® Opriti imprimanta si porniti-o din nou.

Daca eroarea apare a doua oara:
1 Tnchideti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.
3 Scoateti tava.
4 Reatagati tava.
5 Conectati cablul de alimentare la o priza cu impamantare.
6 Reporniti imprimanta.
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Daca eroarea apare din nou:
1 iInchideti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.
3 Scoateti tava.
4 Contactati serviciul de asistenta pentru clienti.
¢ Apasati pe Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea fara sa folositi tava.

Inchideti usa sau introduceti coartusul

Cartusul lipseste sau nu este instalat corect. Introduceti cartusul si inchideti toate usile si capacele.

inchideti usa laterala a finisorului

Inchideti uga laterala de la finisor.

Conectare <x>bps
Faxul este conectat. Asteptati ca mesajul sa dispara.

Nota: <x> este rata de transfer pe secunda.

Apelare

Este format un numar de fax. Daca numarul este prea lung pentru a incapea pe ecran, apare numai cuvantul
Dialing (Apelare). Asteptati ca mesajul sa dispara.

Disc corupt

Imprimanta a incercat o operatie de recuperare a hard diskului si hard diskul nu a fost reparat. Hard diskul
trebuie reformatat.

Apsati Reformat disk (Reformatare disc) pentru a reformata hard diskul si a sterge mesajul.

Nota: Reformatarea discului sterge toate fisierele stocate pe acesta.

Disc plin — Lucrare de scanare revocata

Lucrarea de scanare s- a revocat sau s-a oprit din cauza spatiului insuficient pe hard diskul imprimantei.

Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.

Fax nereusit

Nu s-a reusit trimiterea faxului. Asteptati ca mesajul sa dispara.

Memorie de fax plina

Memorie insuficienta pentru trimiterea lucrarii de fax.
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Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.

Partitie de fax neoperativa. Contactati administratorul de sistem.

Partitia de fax pare sé fie corupta. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.

¢ Opriti si reporniti alimentarea imprimantei pentru a o reseta.Daca mesajul apare din nou, contactati
persoana de suport pentru sistem.

Server de fax 'To Format' neconfigurat. Contactati administratorul
de sistem.

Imprimanta este in mod Server Fax, dar configurarea Server Fax nu s-a realizat.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a goli mesajul.

¢ Terminati configurarea Server Fax. Dacé mesajul apare din nou, contactati persoana de suport pentru
sistem.

Numele statiei de fax este neconfigurat

Numele statiei de fax nu a fost introdus. Trimiterea si primirea faxurilor s-a dezactivat pana cand faxul este
configurat corect.

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.

¢ Terminati configurarea faxului analogic. Daca mesajul apare din nou, contactati persoana de suport pentru
sistem.

Numarul statiei de fax este neconfigurat

Numarul statiei de fax nu a fost introdus. Trimiterea si primirea faxurilor s-a dezactivat pana cand faxul este
configurat corect.

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.

¢ Terminati configurarea faxului analogic. Daca mesajul apare din nou, contactati persoana de suport pentru
sistem.

Flushing buffer (Golire buffer)

Asteptati ca mesajul sa dispara.
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Inserare cartus de capse

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Introduceti un cartus de capse pentru a inchide mesajul.

* Apasati pe Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea fara sa folositi
caracteristica de capsare.

Introduceti tava <x>

Introduceti tava specificata in imprimanta.

Instalati recipientul <x>

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

¢ Instalati recipientul specificat:
1 Tnchideti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.
3 Instalati recipientul specificat.
4 Conectati cablul de alimentare la o priza cu impamantare.
5 Reporniti imprimanta.

* Anulati operatia de tiparire curenta.

Instalati alimentatorul de plicuri

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

¢ Instalati alimentatorul de plicuri:
1 Tnchideti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.
3 Instalati alimentatorul de plicuri.
4 Conectati cablul de alimentare la o priza cu impamantare.
5 Reporniti imprimanta.

* Anulati operatia de tiparire curenta.

Instalati tava <x>

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Instalati tava specificata:

1 Tnchideti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.

3 Instalati tava specificata.

4 Conectati cablul de alimentare la o priza cu impamantare.
5 Reporniti imprimanta.
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* Anulati operatia de tiparire curenta.

Invalid PIN (PIN nevalid)

Introduceti un PIN valid.

Lucrare stocata pentru transmisie amanata

Scanare terminata pentru o lucrare de fax amanata. Asteptati ca mesajul sa dispara.

Linie ocupata

S-a apelat un numar de fax, dar linia de fax este ocupata. Asteptati ca mesajul sa dispara.

incarcare <src> cu <x>

<src> este o tava sau un alimentator, iar <x> este un tip sau o dimensiune de hartie.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Incéarcati hartia specificata in tava.
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua sa tipariti.
Daca imprimanta gaseste o tava care contine tipul corect de hartie la dimensiunea corecta, aceasta se

alimenteaza din acea tava. Daca imprimanta nu gaseste nici o tava care sa contina tipul corect de hartie
la dimensiunea corecta, aceasta tipareste din sursa prestabilita.

¢ Anulati operatia de tiparire curenta.

incarcare alimentator manual cu <x>

<x> este dimensiunea si tipul de hartie

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
e ncarcati hartia specificata in alimentatorul multifunctional.
* Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua sa tipariti.
Daca imprimanta gaseste o tava care contine tipul corect de hartie la dimensiunea corectd, aceasta se

alimenteaza din acea tava. Daca imprimanta nu gaseste nici o tava care sa contina tipul corect de hartie
la dimensiunea corecta, aceasta tipareste din sursa prestabilita.

* Anulati operatia de tiparire curenta.

incarcarea capselor

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
e Tnlocuiti cartusul de capse specificat in finisor.
* Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua sa tipariti.
¢ Apasati Cancel job (Revocare lucrare), pentru a revoca lucrarea de imprimare.

Despre mesajele imprimantei
247



Memorie plina, imposibil de imprimat faxuri
Memorie insuficienta pentru imprimarea lucrarii de fax.

Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul fara a imprima. Faxurile retinute vor incerca
imprimarea dupa repornirea imprimantei.

Network/Network (Retea/Retea) <x>

Imprimanta este conectata la retea.

Network (Retea) indica faptul ca imprimanta utilizeaza portul pentru reteaua standard integrat pe placa de
sistem a imprimantei. Network (Retea) <x> indica faptul ca un server intern de tiparire este instalat in
imprimanta sau ca imprimanta este conectata la un server extern de tiparire.

Nicio linie telefonica analogica nu este conectata la modem, faxul
este dezactivat.

Imprimanta nu detecteaza o linie telefonica analogica, astfel incat faxul este dezactivat. Conectati imprimanta
la o linie telefonica anlogica.

Niciun raspuns

S-a apelat un numar de fax, dar nu s-a stabilit nicio conexiune. Asteptati ca mesajul sa dispara.

Lipseste tonul de apel

Imprimanta nu are ton de apel. Asteptati ca mesajul sa dispara.

Cozi pentru trimitere

Procesul de scanare a unei lucrari de fax s-a terminat, dar lucrarea nu se trimite inca deoarece alta lucrare
de fax se trimite sau se primeste. Asteptati ca mesajul s& dispara.

Ready (Gata)

Imprimanta este pregatitéd pentru operatii de tiparire.

Reatasati recipientul <x>

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
¢ Opriti imprimanta si apoi porniti-o din nou.
Daca eroarea apare a doua oara:
1 Inchideti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.
3 Scoateti recipientul respectiv.
4 Reatasati recipientul.
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5 Conectati cablul de alimentare la o priza cu impamantare.
6 Reporniti imprimanta.

Daca eroarea apare din nou:

1 Inchideti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.

3 Scoateti recipientul respectiv.

4 Contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

* Apasati pe Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea fara sa folositi
recipientul respectiv.

Reatasati recipientul <x> - <y>
Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
¢ Opriti imprimanta si apoi porniti-o din nou.
Daca eroarea apare a doua oara:
1 Tnchideti imprimanta.
Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.
Scoateti recipientele respective.
Reatasati recipientele.
Conectati cablul de alimentare la o prizé cu impamantare.

O A WD

Reporniti imprimanta.

Daca eroarea apare din nou:

1 Tnchideti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.
3 Scoateti recipientele respective.

4 Contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

¢ Apasati pe Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea fara sa folositi
recipientele respective.

Reatasati alimentatorul de plicuri

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Opriti imprimanta si apoi porniti-o din nou.

Daca eroarea apare a doua oara:
1 Inchideti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.
3 indepartati alimentatorul de plicuri.
4 Reatasati alimentatorul de plicuri
5 Conectati cablul de alimentare la o priza cu impamantare.
6 Reporniti imprimanta.

Despre mesajele imprimantei
249



Daca eroarea apare din nou:

1 iInchideti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.
3 indepartati alimentatorul de plicuri.

4 Contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

¢ Apasati pe Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea fara sa folositi
alimentatorul de plicuri.

Primire terminata

Imprimanta a primit o lucrare de fax intreaga. Asteptati ca mesajul sa dispara.

Se primeste pagina <n>

Imprimanta primeste pagina <n> a lucrarii de fax, unde <n> este numarul paginii primite. Asteptati ca mesajul
sa dispara.

Scoateti materialul de ambalare, verificati <x>

Scoateti materialul de ambalare ramas din locatia respectiva.

Scoateti hartia din <linked bin set nhame>

Scoateti hartia din recipientul respectiv. Imprimanta sesizeaza automat eliberarea hartiei si reia imprimarea.

Daca in urma scoaterii hartiei nu se sterge mesajul, apasati Continue (Continuare).

Scoateti hartia din toate recipientele

Scoateti hartia din toate recipientele. Imprimanta sesizeaza automat eliberarea hartiei si reia imprimarea.

Daca Tn urma scoaterii hartiei nu se sterge mesajul, apasati Continue (Continuare).

Scoateti hartia din recipientul <x>

Scoateti hartia din recipientul respectiv. Imprimanta sesizeaza automat eliberarea hartiei si reia imprimarea.

Daca in urma scoaterii hartiei nu se sterge mesajul, apasati Continue (Continuare).

Scoateti hartia din tava de iesire standard

Scoateti hartia din recipientul de iegire standard.

inlocuiti <x> daca reporniti lucrarea.

Unul sau mai multe mesaje care au intrerupt o lucrare de scanare sunt acum sterse. inlocuiti documentele
originale din scaner pentru a reporni lucrarea de scanare. <x> este o pagina a lucrarii de scanare.
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Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* Apasati Cancel Job (revocare operatie) daca este in curs de procesare o lucrare de scanare cand apare
acest mesaj. Acest lucru revoca lucrarea si sterge mesaijul.

¢ Apasati Scan from Automatic Document Feeder (Scanare din alimentatorul automat de
documente) daca este activa recuperarea din blocajul de hartie. Scanarea se reia din ADF imediat dupa
ultima pagina scanata cu succes.

¢ Apasati Scan from flatbed (Scanare de pe platforma) daca recuperarea din blocajul de hartie este activa.
Scanarea se reia din ecranul scanerului imediat dupa ultima pagina scanata cu succes.

¢ Apasati Finish job without further scanning (Terminare lucrare fara continuarea scanarii) daca
recuperarea din blocajul de hartie este activa. Lucrarea se termina la ultima pagina scanata cu succes,
dar lucrarea nu este revocata. Paginile scanate cu succes merg la destinatia lor: copiere, fax, e-mail sau
FTP.

¢ Apasati pe Restart job (Repornire lucrare) daca recuperarea este activa. Mesajul dispare. Porneste o
noua lucrare de scanare contindnd aceiasi parametri ca lucrarea anterioara.

inlocuiti stergatorul

Inlocuiti sterg&torul unitatii de fuziune sau incercati una sau mai multe din variantele urmétoare:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua sa tipariti.
¢ Apasati pe Ignore (Ignorare) pentru a sterge mesajul, dar la urmatoarea pornire mesajul pare din nou.

Restaurati lucrarile pastrate?

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:

* Apasati Continue (Continuare) pentru a restaura toate lucrarile pastrate stocate pe hard diskul
imprimantei.
¢ Apasati Do not restore (Nu se restaureaza) daca nu doriti restaurarea niciunei lucrari de imprimare.

Scanare document prea lung

Lucrarea de scanare depaseste numarul maxim de pagini. Atingeti Cancel Job (Revocare lucrare) pentru
a sterge mesajul.

Capac deschis scaner ADF

Capacul ADF este deschis. Mesajul se sterge cand se inchide capacul.

Blocaj scaner capac de acces deschis

Inchideti capacul de jos la ADF pentru ca mesajul sa dispara.

Golirea in siguranta a spatiului de pe disc

Procesul de golire a hard diskului imprimantei trebuie sa recupereze. Mesajul se sterge cand toate blocurile
sunt golite.

Despre mesajele imprimantei
251



Se trimite pagina <n>

Imprimanta trimite pagina <n> a lucrarii de fax, unde <n> este numarul paginii trimise. Asteptati ca mesajul
sa dispara.

serial <x>

Imprimanta utilizeaza o conexiune de cablu serial. Portul serial este legatura de comunicare activa.

Setare ceas

Ceasul nu este setat. Acest mesaj apare daca nu apare niciun alt mesaj de stare a faxului. Ramane pana se
seteaza ceasul.

Serverul SMTP nu se configureaza. Contactati administratorul de
sistem.

A aparut o eroare pe serverul SMTP sau serverul SMTP nu este configurat corect. Apasati Continue
(Continuare) pentru a goli mesajul. Daca mesajul apare din nou, contactati persoana de suport pentru sistem.

Unele operatii pastrate nu au fost restaurate

Apasati pe Continue (Continuare) pentru a sterge lucrarea specificata.

Nota: Unele lucrari retinute nu sunt restaurate. Acestea raman pe hard disk si sunt inaccesibile.

Sistem ocupat, se pregatesc resursele pentru lucrare.

Nu sunt disponibile toate resursele necesare pentru lucrare. Asteptati ca mesajul sa dispara.

Sistem ocupat, se pregatesc resursele pentru lucrare. Se sterg
lucrarile in asteptare

Nu sunt disponibile toate resursele necesare pentru lucrare. Unele lucrari in asteptare sunt sterse pentru a
elibera memoria sistemului. Agteptati ca mesajul sa dispara.

Disc neacceptat

S-a instalat un hard disk de imprimanta neacceptat. Tndepérta’gi dispozitivul neacceptat, apoi instalati unul
acceptat.

Dispozitiv USB neacceptat, eliminati

Scoateti dispozitivul USB nerecunoscut.
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Hub USB neacceptat, eliminati

Scoateti hubul USB nerecunoscut.

USB/USB <X>

Imprimanta utilizeaza o conexiune prin cablu USB. Portul USB este legatura de comunicare activa.

Se asteapta reapelarea

Imprimanta asteapta reapelarea numarului de fax. Asteptati ca mesajul sa dispara.

30 Reumplere incorecta, schimbati cartusul

Tndepérta’;i cartusul de imprimare, apoi instalati unul acceptat.

31 Schimbati cartusul defect

Tndepérta’;i cartusul de imprimare defect, apoi instalati unul nou.

32 Numar de cartus neacceptat de dispozitiv

Indepartati cartusul de imprimare, apoi instalati unul acceptat.

34 Hartie scurta

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Incéarcati hartia corespunzatoare sau alt suport media special in tava.
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a imprima lucrarea utilizdnd o tava de hartie
diferita.
¢ Verificati lungimea tavii si ghidajele pentru Iatime si asigurati-va ca hartia este incarcata corect in tava.
¢ Verificati setarile din Proprietati tiparire sau Dialog imprimare pentru a va asigura ca operatia de tiparire
solicitd dimensiunea si tipul corect de hartie.

¢ Verificati daca dimensiunea héartiei este setatd corect. De exemplu, daca optiunea MP Feeder Size
(dimensiune alimentator MP) este setata la Universal, asigurati-va ca hartia este suficient de mare pentru
datele care trebuie tiparite.

* Anulati operatia de tiparire curenta.
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35 Memorie insuficienta pentru acceptarea caracteristicii Salvare
resursa

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a dezactiva salvare resurse si a continua imprimarea.

* Pentru a activa caracteristica Salvare resursa dupa receptionarea acestui mesaj, asigurati-va ca bufferele
de legatura sunt setate la Auto (Automat), apoi iesiti din meniuri pentru a activa modificarile asupra
bufferelor de legaturd. Cand apare mesajul Ready (Gata), activati caracteristica Salvare resursa.

¢ Instalati memorie suplimentara.

37 Memorie insuficienta pentru a colationa operatia

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:

¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a imprima portiunea din lucrare deja stocata si a incepe
colationarea restului lucrarii de imprimare.

* Anulati operatia de tiparire curenta.

37 Memorie insuficienta pentru operatia Defragmentare memorie
flash

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Apasati Continue (Continuare) pentru a opri operatia de defragmentare si a continua imprimarea.
® Sterge fonturi, macrocomenzi si alte date din memoria imprimantei.
¢ Instalati memorie suplimentara in imprimanta.

37 Memorie insuficienta, anumite operatii pastrate au fost sterse

Imprimanta a sters anumite operatii pastrate pentru a procesa operatiile curente.

Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.

37 Memorie insuficienta, anumite operatii pastrate nu vor fi
restaurate

Imprimanta nu a putut restaura o parte sau toate operatiile confidentiale sau pastrate de pe hard discul
imprimantei.

Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.

38 Memorie plina

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.
* Anulati operatia de tiparire curenta.
¢ Instalati memorie suplimentara in imprimanta.
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39 Pagina complexa, este posibil ca unele date sa nu se fi imprimat
Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua sa tipariti.

¢ Anulati operatia de tiparire curenta.

¢ Instalati memorie suplimentara in imprimanta.

42.xy Nepotrivire de regiune cartus

Introduceti un cartus de imprimare care corespunde numarului de regiune al imprimantei. x indica valoarea
regiunii imprimantei. y indica valoarea regiunii cartusului. x si y pot avea urmatoarele valori:

1|SUA

Europa, Orientul Mijlociu si Africa

Asia

2
3
4 | America latina
9

Regiune nevalida

50 Eroare font PPDS

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua sa tipariti.

* Imprimanta nu poate gasi un font solicitat. Din meniul PPDS, selectati Best Fit (incadrare optima) si apoi
selectati On (Activat). Imprimanta va cauta un font similar si va formata din nou textul afectat.

* Anulati operatia de tiparire curenta.

51 A fost detectata o memorie flash defecta

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua sa tipariti.
* Anulati operatia de tiparire curenta.

52 Spatiu liber insuficient in memoria flash pentru resurse

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua sa tipariti.
Fonturile si macrocomenzile care nu au fost stocate anterior in memoria flash sunt sterse.
¢ Sterge fonturi, macrocomenzi si alte date stocate in memoria flash.
* Faceti upgrade la un card de memorie flash cu capacitate mai mare.
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53 A fost detectata o memorie flash neformatata

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a opri operatia de defragmentare si a continua imprimarea.

¢ Formatati memoria flash. Daca mesajul de eroare ramane, este posibil ca memoria flash sa fie deteriorata
si sa necesite Tnlocuire.

Eroare de software in reteaua <x>

<x> este numarul conexiunii de retea.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Apasati Continue (Continuare) pentru a continua imprimarea.
¢ Obpriti si reporniti alimentarea imprimantei pentru a o reseta.
* Faceti upgrade la firmware-ul de retea al imprimantei sau al serverului de imprimanta.

54 Eroare a optiunii seriale <x>

<x> este numarul optiunii seriale.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Asigurati-va ca acest cablu serial este conectat corect si este cablul corespunzator pentru portul serial.

* Verificati daca parametrii de interfata seriala (protocol, baud, paritate si biti de date) sunt setati corect la
imprimanta si calculatorul gazda.

* Apasati Continue (Continuare) pentru a continua imprimarea.
¢ Obpriti si reporniti imprimanta pentru a o reseta.

54 Eroare standard de software de retea

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Apasati Continue (Continuare) pentru a continua imprimarea.
¢ Obpriti si reporniti alimentarea imprimantei pentru a o reseta.
¢ Faceti upgrade la firmware-ul de retea al imprimantei sau al serverului de imprimanta.

55 Optiune neacceptata in slotul <x>

<x> este un slot de pe placa de sistem a imprimantei.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

1 Intrerupeti alimentarea cu tensiune a imprimantei.

2 Deconectati cablul de tensiune de la priza de perete.

3 Scoateti cardul optional neacceptat de pe placa de sistem a imprimantei.
4 Conectati cablul de tensiune la o priza cu impamantare.

5 Porniti din nou imprimanta.
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56 Port paralel <x> dezactivat

<x> este numarul portului paralel.
Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.
Imprimanta elimin& datele receptionate prin intermediul portului paralel.
¢ Asigurati-va ca elementul de meniu Buffer paralel nu este setat la valoarea Dezactivat.

56 Portul serial <x> a fost dezactivat

<x> este numarul portului serial.
Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.
Imprimanta elimin& datele receptionate prin intermediul portului serial.

¢ Asigurati-va ca articolul de meniu Serial Buffer (Buffer serial) nu este setat la valoarea Disabled
(Dezactivat).

56 Port paralel standard dezactivat

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.
Imprimanta elimin& datele receptionate prin intermediul portului paralel.
¢ Asigurati-va ca elementul de meniu Buffer paralel nu este setat la valoarea Dezactivat.

56 Port USB standard dezactivat

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.
Imprimanta elimina datele receptionate prin intermediul portului USB.

¢ Asigurati-va ca elementul de meniu USB Buffer (Buffer USB) nu este setat la valoarea Disabled
(Dezactivat).

56 Portul USB <X> este dezactivat

<x> este numarul portului USB.
Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.

Imprimanta elimin& datele receptionate prin intermediul portului USB.

¢ Asigurati-va ca elementul de meniu USB Buffer (Buffer USB) nu este setat la valoarea Disabled
(Dezactivat).
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57 Configuration change, held jobs were not restored (57 Schimbare
de configuratie, operatiile pastrate nu au fost restaurate)

Din momentul in care lucrarile au fost stocate pe hard diskul imprimantei, s-a modificat ceva la imprimanta si
a invalidat lucrarile pastrate. Printre posibilele modificari se numara:

* |Imprimanta a primit o actualizare firmware.

¢ Optiunile de hartie de intrare, de iegire sau de duplex necesare pentru lucrarea de imprimare au fost
eliminate.

* |ucrarea de imprimare a fost creata utilizadnd date de la un dispozitiv din portul USB si dispozitivul nu se
mai afla in port.

¢ Hard diskul imprimantei contine lucrari ce au fost stocate in timp ce era instalat intr-un model diferit de
imprimanta.

Apasati Continue (Continuare) pentru a goli mesajul.

58 Prea muite recipiente atasate

1 intrerupe’;i alimentarea cu tensiune a imprimantei.

2 Deconectati cablul de tensiune de la priza de perete.

3 Scoateti recipientele suplimentare.

4 Conectati cablul de tensiune la o priza cu impamantare.

5 Porniti din nou imprimanta.

58 Prea multe discuri instalate

1 Inchideti imprimanta.

2 Deconectati cablul de tensiune de la priza de perete.

3 Eliminati discurile in plus.

4 Conectati cablul de tensiune la o priza cu impamantare.

5 Porniti din nou imprimanta.

58 AU fost instalate prea multe optiuni Flash
1 Tnchideti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.

3 indepartati memoria Flash in exces.

4 Conectati cablul de alimentare la o priza cu impamantare.

5 Porniti din nou imprimanta.
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58 Au fost atasate prea muite tavi

1 Inchideti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.

3 Scoateti tavile suplimentare.

4 Conectati cablul de tensiune la o priza cu impamantare.

5 Porniti din nou imprimanta.

59 Alimentator de plicuri incompatibil

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Indepartati alimentatorul de plicuri.

* Apasati pe Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea fara sa folositi
alimentatorul de plicuri.

59 Recipient de iegsire incompatibil <x>

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Scoateti recipientul de iesire respectiv.

* Apasati pe Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea fara sa folositi
recipientul de iesire respectiv.

59 Tava incompatibila <x>

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
® Scoateti tava respectiva.

* Apasati pe Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea fara sa folositi tava
specificata.

61 indepartati hard discul defect

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua sa tipariti.

¢ [nstalati un hard disk de imprimanta nou Tnainte de a efectua operatii care necesitd un hard disk de
imprimanta.

62 Disc plin

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua sa procesati.
¢ Stergeti fonturi, macrocomenzi si alte date stocate pe hard diskul imprimantei.
¢ Instalati un hard disk de imprimanta mai mare.
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63 Disc neformatat

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a continua sa tipariti.
¢ Formatati hard discul imprimantei.

Daca mesajul de eroare ramane, este posibil ca memoria flash sa fie deteriorata si sa necesite inlocuire.

80 Este necesara operatia de intretinere regulata

Imprimanta necesita efectuarea unei operatii de intretinere regulatd. Comandati un kit de intretinere, care
contine toate elementele necesare pentru inlocuirea rolelor de tragere, rolei de incarcare, rolei de transfer si
unitatii de fuziune.

88 Cartus consumat

Nivelul tonerului este redus. inlocuit_i cartusul de imprimare, apoi atingeti Continue (Continuare) pentru a
sterge mesajul si a continua imprimarea.

88.yy Cartus aproape consumat

Nivelul tonerului este redus. inlocuit_i cartusul de imprimare, apoi atingeti Continue (Continuare) pentru a
sterge mesajul si a continua imprimarea.

88.yy Inlocuiti cartusul
Cartusul de imprimare este gol.
1 Tnlocuiti cartusul de imprimare.

2 Apasati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.

200-282.yy Blocaj hartie

1 Curatati traseul hartiei.

2 Apasati Continue (Continuare) pentru a continua imprimarea.

283 Blocaj capsator

1 indepértat_i blocajul din zonele specificate ale capsatorului.

2 Apasati Continue (Continuare) pentru a continua imprimarea.

290-294.yy Blocaj scaner

Scoateti toate documentele originale din scaner.
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293 inlocuiti toate originalele daca reporniti lucrarea.

Scanerul a fost insarcinat s& scaneze cu ajutorul ADF, dar nu este nicio pagina in ADF. Incarcati hartie Tn
ADF.

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:

¢ Apasati pe Continue (Continuare) daca nu este activa nicio lucrare de scanare cand apare mesajul de
intretinere. Acest lucru sterge mesajul.

* Apasati Cancel Job (Revocare operatie) daca este in curs de procesare o lucrare de scanare cand apare
acest mesaj de intretinere. Acest lucru revoca lucrarea si sterge mesajul.

* Apasati Scan from Automatic Document Feeder (Scanare din alimentatorul automat de
documente) daca este activa recuperarea din blocajul de hartie. Scanarea se reia din ADF imediat dupa
ultima pagina scanata cu succes.

¢ Apasati Scan from flatbed (Scanare de pe platorma) daca recuperarea din blocajul de hartie este activa.
Scanarea se reia din flatbed imediat dupa ultima pagina scanata cu succes.

¢ Apasati pe Finish job (Terminare lucrare) fara continuarea scanarii daca recuperarea din blocajul de
hartie este activa. Lucrarea se termina la ultima pagina scanata cu succes, dar lucrarea nu este revocata.
Paginile scanate cu succes merg la destinatia lor: copiere, fax, e-mail sau FTP.

¢ Apasati pe Restart job (Repornire lucrare) daca este activa recuperarea lucrarii si aveti posibilitatea sa
reporniti lucrarea. Mesajul dispare. Porneste o noua lucrare de scanare continand aceiagi parametri ca
lucrarea anterioara.

Capac deschis Flatbed 293.02

Inchideti capacul scanerului.

Scaner 840.01 dezactivat

Acest mesaj indica faptul ca scanerul a fost dezactivat de persoana care asigura asistenta sistemului.

841-846 Eroare de serviciu scaner

1 Tnchideti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.

3 Verificati toate cablurile.

4 Conectati cablul de alimentare la o priza cu impamantare.
5 Porniti din nou imprimanta.

Daca mesajul de service apare din nou, contactati serviciul de asistenta pentru clienti $i comunicati mesajul.

900-999 Service <mesaj>
1 Tnchideti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza de perete.

3 Verificati toate cablurile.
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4 Conectati cablul de alimentare la o priza cu impamantare.
5 Porniti la loc imprimanta.

Daca mesajul de service apare din nou, contactati serviciul de asistenta pentru clienti si comunicati mesajul.

1565 Eroare emulare, incarcati optiunea de emulare

Imprimanta sterge automat mesajul in 30 de secunde, apoi dezactiveaza emulatorul de descarcare de pe
cardul firmware.
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Intretinerea imprimantei

Periodic, sunt necesare anumite lucrari pentru a mentine o calitate optima a imprimarii.

Curatarea exteriorului imprimantei

1 Asigurati-va ca imprimanta este oprita si deconectata de la priza de perete.

ATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul
curatarii partii exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete gi
deconectati toate celelalte cabluri de la imprimanta inainte de a continua.

2 Scoateti hartia din recipientul de iesire standard
3 Umeziti cu apa o carpa curata fara scame.

Avertisment—Potentiale daune: Nu utilizati produse comerciale de curatare si nici detergenti, deoarece
acestia pot sa deterioreze finisajul imprimantei.

4 Stergeti numai exteriorul imprimantei, inclusiv recipientul de iesire standard.

Avertisment—Potentiale daune: Utilizarea unei carpe umede pentru a curata interiorul poate sa
deterioreze imprimanta.

5 Inainte de a incepe o noué lucrare de imprimare, asigurati-va ca suportul pentru hartie si recipientul de
iesire standard sunt uscate.
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Curatarea geamului scanerului

Curatati geamul scanerului daca intdmpinati probleme de calitate la imprimare, cum ar dungi pe imaginile
copiate sau scanate.

1 Uneziti usor o carpa moale si fara scame sau un prosop de hartie.

2 Deschideti capacul scanerului.

3 Stergeti geamul scanerului pana cand devine curat si uscat.
4 Stergeti partea inferioara alba a capacului scanerului pana cand devine curat si uscat.

5 Deschideti usa inferioara a ADF.
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6 Stergeti geamul scanerului ADF sub usa ADF.
7 inchideti usa inferioara a ADF.

8 Stergeti geamul scanerului (masa scanerului) si materialul de protectie mutand carpa sau prosopul de
hartie dintr-o latura Tn cealalta.

9 inchideti capacul scanerului.

Ajustarea inregistrarii scannerului

Inregistrarea scannerului este un proces prin care se aliniazi zona de scanat cu locatia hartiei. Pentru a ajusta
manual inregistrarea scannerului:

-_—

Inchideti imprimanta.

2 Curatati sticla scannerului si materialele ramase.

3 Mentineti apasat pe (@ si (& in timp ce porniti imprimanta.

4 Eliberati butoanele cand apare ecranul cu barele de progres.

Imprimanta face o secventa de alimentare, apoi apare meniul Configuratie.

Apasati sigeata in jos pana ce apare Scanner Manual Registration (inregistrare manuala scanner).
Atingeti Scanner Manual Registration (Inregistrare manuala scanner).

Atingeti Print Quick Test (Imprimare test rapid) pentru a imprima o pagina de inregistrare.

Alegeti sectiunea scannerului care sa se alinieze.

Pentru a alinia geamul scanerului (flatbed):
a Amplasati pagina de test rapid cu fata in jos pe geamul scanerului.

b Apasati pe Copy Quick Test (Copiere test rapid).
Scannerul imprima o copie a paginii de test rapid.
c Apasati pe Flatbed.
d Utilizati copia paginii de test rapid pentru a ajusta setarile Margine stanga si Margine sus.
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e Apasati pe Submit (Remitere).
f Atingeti Copy Quick Test (Copiere test rapid) si comparati noua copie cu originalul.
Repetati pasii de aliniere pana ce pozitia de pe pagina de test rapid corespunde indeaproape cu
originalul.
Pentru a alinia unitatea ADF:
a Efectuati una din urmatoarele operatii:
* Pentru a alinia partea frontala a ADF: plasati pagina de test rapid cu fata in sus, cu marginea scurta

intai, in ADF.
* Pentru a alinia partea din spate a ADF: plasati pagina de test rapid cu fata in jos, cu marginea scurta
intai, in ADF.

b Apasati pe Copy Quick Test (Copiere test rapid).

Scannerul imprima o copie a paginii de test rapid.

Atingeti ADF Front (ADF fata) sau ADF Back (ADF spate).

Utilizati copia paginii de test rapid pentru a ajusta setarile Ajustare orizontala si Margine sus.
Apasati pe Submit (Remitere).

- O Q O

Atingeti Copy Quick Test (Copiere test rapid) si comparati noua copie cu originalul.
Repetati pasii de aliniere pentru ADF pana ce pozitia de pe pagina de test rapid corespunde
indeaproape cu originalul.

9 Apasati pe Back (Inapoi).

10 Apasati Exit Configuration (legire din configurare).

Depozitarea pieselor de schimb

Alegeti un loc de depozitare racoros si curat pentru piesele de schimb ale imprimantei. Depozitati piesele de
schimb n picioare, in ambalajul lor original pana sunteti pregatiti sa le utilizati.
Nu expuneti piese de schimb la:
® | umina solara directa
® Temperaturi mai mari de 35°C (95°F)
Umiditate mai mare de 80%
Aer sarat

® (Gaze corozive
e Praf

conservarea consumabilelor

Exista setari pe care le puteti ajusta de la panoul de control al imprimantei pentru a economisi tonerul si hartia.
Pentru informatii suplimentare, consultati meniul ,Consumabile”, meniul ,Calitate” si meniul ,Finisare”.

Daca trebuie sa imprimati mai multe exemplare, puteti economisi consumabile imprimand primul exemplar si
verificandu-l inainte de a imprima si celelalte exemplare.
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Verificarea starii consumabilelor

Cand este necesara inlocuirea unui articol consumabil sau trebuie efectuate activitati de intretinere, pe ecran
se afiseaza un mesaj in acest sens.

Verificarea starii consumabilelor de la panoul de control al
imprimantei

1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

2 1necranul de inceput, atingeti FTP.

Nota: Daca Status/Supplies (Stare/Consumabile) nu este in ecranul de pornire, imprimati o pagina de
setari de meniu pentru a examina starea consumabilelor.

Verificarea starii consumabilelor de la un calculator din retea

Nota: Calculatorul trebuie conectat la aceeasi retea ca imprimanta.
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati o pagina de configurare pentru retea si aflati
adresa IP din sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Device Status (Stare dispozitiv). Apare pagina Stare dispozitiv, afisand un sumar cu
nivelurile consumabilelor.

Comandarea consumabilelor

Pentru a comanda consumabile, contactati magazinul din care ati achizitionat imprimanta.

Nota: Toate duratele de viata estimate pentru consumabile presupun imprimarea pe hartie simpla de
dimensiune Letter sau A4.

Comandarea cartuselor de imprimare
Cand apare mesajul 88 Cartridge low (Cartus consumat) sau cand materialele tiparite devin estompate:
1 Scoateti cartusul de imprimare.

2 Scuturati cartusul puternic dintr-o parte in alta si inainte-inapoi de cateva ori pentru a redistribui tonerul.
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3 Reintroduceti cartusul si continuati tiparirea.

Nota: Repetati aceasta procedura pana cand nu mai are efect, apoi inlocuiti cartugele de toner.

Mutarea imprimantei

inainte de mutarea imprimantei

ﬂs ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Imprimanta cantareste mai mult de 18 kg (40 livre) si este nevoie
de doua sau mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.

'”‘al \". 1, ( f/

& ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Tnainte de a muta imprimanata, pentru a evita ranirea dvs. sau
deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:

* Tnchideti imprimanta de la comutator, apoi deconectati cablul de tensiune de la priza de perete.

* Deconectati toate firele si cablurile de la imprimanta inainte de a o muta.

¢ Ridicati imprimanta de pe sertarul optional si agezati-o alaturi, evitand ridicarea sertarului i imprimantei
in acelasi timp.
Note:

- Tndepérta’gi toate accesoriile imprimantei inainte de a o muta.
— Ultilizati manerele laterale pentru a ridica imprimanta de pe sertarul optional.

Avertisment—Potentiale daune: Deteriorarea imprimantei in urma mutarii necorespunzéatoare nu este
acoperita de garantie.

Mutarea imprimantei in alta locatie
Imprimanta si accesoriile pot fi mutate in siguranta in alta locatie daca respectati urmatoarele masuri de
siguranta:

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata sustine integral
baza imprimantei. Carucioarele utilizate pentru a muta accesoriile trebuie sa aiba o suprafaté care sa poata
sustine dimensiunile acestora.

* Mentineti imprimanta in pozitie verticala.
¢ Evitati mutarea imprimantei prin miscari de impingere brugte.
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Instalarea imprimantei intr-o locatie noua

Asigurati urmatorul spatiu recomandat in jurul imprimantei:

1 | Partea dreapta |20 cm (8 inchi)
2 |Partea stanga |31 cm (12 inchi)
3 |Fata 51 cm (20 inchi)
4 |Spate 20 cm (8 inchi)
5 |Sus 31 cm (12 inchi)

Expedierea imprimantei

Cand expediati imprimanta, utilizati ambalajul original sau contactati centrul de achizitie pentru a obtine un
kit de relocare.
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Asistenta administrativa

Utilizare serverului EWS

Daca imprimanta este instalata intr-o retea, serverul EWS este disponibil pentru o serie de functii, intre care:
® Vizualizarea unui ecran virtual al panoului de control al imprimantei
¢ Verificarea starii consumbilelor imprimantei
* Configurarea setarilor imprimantei
¢ Configurarea setarilor de retea
* Vizualizarea rapoartelor

Pentru a accesa EWS, tastati adresa IP a imprimantei in cAmpul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Verificarea starii dispozitivului

Utilizand serverul EWS, aveti posibilitatea sa vizualizati setarile tavilor de hartie, nivelul de toner din cartugul
de imprimare, procentul duratei de viata ramase in kitul de intretinere si masuratorile de capacitate ale
anumitor componente ale imprimantei. Pentru a vizualiza starea dispozitivului:

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Device Status (Stare dispozitiv).

Setarea avertizarilor prin e-mail

Este posibil ca imprimanta sa va trimita un e-mail cand consumabilele se uzeaza sau cand trebuie schimbata,
adaugata sau deblocata hartia.

Pentru a configura alerte prin e-mail:
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari)

3 Sub Alte setari, faceti clic pe E-mail Alert Setup (Configurare avertizare prin e-mail).
4 Selectati elementele pentru care sa se faca notificarea si tastati adresele de e-mail.

5 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Nota: Consultati-va cu persoana care se ocupa de asistenta tehnica a sistemului pentru a configura serverul
de e-mail.
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Vizualizarea rapoartelor

Se pot vedea unele rapoarte din EWS. Aceste rapoarte sunt utile pentru evaluarea stéarii imprimantei, a retelei
si a consumabilelor.

Pentru a vedea rapoartele de la o imprimanta de retea:
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Reports (Rapoarte), apoi faceti clic pe tipul de raport pe care doriti sa il vizualizati.

Reglarea luminozitatii ecranului

Daca aveti probleme la citirea ecranului, stralucirea ecranului LCD se poate ajusta din meniul Setari.
Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

in ecranul de inceput, atingeti =.

Atingeti Settings (Setari).

Atingeti General Settings (Setari generale).

Apésati sageata in jos pana ce apare Screen Brightness (Luminozitate ecran).

O A WDN =

Apasati sagetile pentru a mari sau micsora luminozitatea.
Setarile de luminozitate pot fi ajustate intre 20 si 100 (100 fiind setarea implicita de fabricatie).

7 Apasati Submit (Remitere).
8 Apasati[#/.

Reglarea setarilor pentru modul EConomic

Setarile pot lua valori intre 1 si 240 de minute. Setarea prestabilita din fabrica este 30 de minute.

Pentru a méri sau micgora numarul de minute dupa care imprimanta intra in modul economic, alegeti una
dintre urmatoarele variante:

Utilizare serverului EWS

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Seettings (Setari), apoi pe General Settings (Setari generale).
3 Faceti clic pe Timeouts (Expirari).

4 1n caseta Economizor de energie, mariti sau micsorati numarul de minute cat sa se astepte inainte ca
imprimanta sa intre in modul economic.

5 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Asistenta administrativa
271



Utilizand panoul de control al imprimantei
Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).
In ecranul de inceput, atingeti =

Atingeti Settings (Setari).

Atingeti General Settings (Setari generale).

Apéasati sdgeata in jos pana ce apare Timeouts (Expirari).

Apésati Timeouts (Expirari).

N O OO A ODN -

Apasati sageata spre stdnga sau spre dreapta de langa Power Saver Mode (Mod Economizor de
energie mariti sau micgorati timpul cat sa astepte imprimanta inainte sa intre in modul economic.

Setarile disponibile pot lua valori intre 1 si 240 de minute.
8 Apasati Submit (Remitere).
9 Apasati [#/.

Restaurarea setarilor prestabilite din fabrica

Daca doriti sa retineti o lista de setari curente de meniu pentru referinta, imprimati o pagina de setéri de meniu,
inainte de a restaura setarile prestabilite din fabrica. Pentru informatii suplimentare, consultati ,Imprimarea
unei pagini cu setarile de meniu” de la pagina 44.

Avertisment—Potentiale daune: Revenirea la setarile prestabilite din fabrica determina readucerea celor
mai multe dintre setarile imprimantei la valorile prestabilite din fabrica. Exceptiile includ limba afisajului,
mesajele si dimensiunile particularizate si setarile de meniu Retea/Port. Toate elementele descarcate stocate
in memoria RAM sunt sterse. Elementele descarcate stocate in memoria flash sau pe hard diskul imprimantei
nu sunt afectate.

1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

in ecranul de Inceput, apasati pe =&,

Apasati pe Settings (Setari).

Apéasati pe General Settings (Setari generale).

Apasati sageata in jos pana ce apare Timeouts (Expirari).

Apasati butonul sageata stdnga sau dreapta pana cand apare mesajul ]Restore Now (Revenire acum).
Apasati pe Submit (Remitere).

Apésati pe [#/.

0 N o aa A~ WODN
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Depanarea

Rezolvarea problemelor simple cu imprimanta

Daca exista probleme simple cu imprimanta sau aceasta nu raspunde, asigurati-va ca:
* Ati conectat cablul de tensiune la imprimanta si la o prizé cu impamantare.
* Priza electrica nu a fost intrerupta de la un comutator sau intrerupator.

¢ Imprimanta nu este cuplata la un dispozitiv de protectie la supratensiune, la o sursa de tensiune
neintreruptibila sau la un cablu prelungitor.

¢ Celelalte echipamente electronice pe care le conectati la priza functioneaza.
¢ Imprimanta este pornita. Verificati intrerupatorul imprimantei.

® Cablul imprimantei este bine cuplat la imprimanta si la calculatorul gazda, la serverul de imprimare, la
echipamentul optional sau la alt echipament de retea.

¢ Toate optiunile sunt instalate corect.
o Setarile driverului de imprimanta sunt corecte.

Dupa4 ce ati efectuat toate aceste verificari, opriti imprimanta, asteptati 10 secunde, apoi porniti-o din nou. in
felul acesta, problema va fi, de regula, rezolvata.

Afisajul panoului de control al imprimantei este gol
sau afiseaza numai blocuri

Testul automat al imprimantei a esuat. Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi porniti-o la
loc.

Daca nu apare Ready (Gata), opriti imprimanta si contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

Rezolvarea problemelor legate de imprimare

Fisierele PDF in mai multe limbi nu se tiparesc
Documentele contin fonturi indisponibile.
1 Deschideti in Adobe Acrobat documentul pe care doriti sa-| tipariti.

2 Faceti clic pe pictograma cu imprimanta.
Este afigat dialogul de tiparire.

3 Selectati Print as image (Tiparire ca imagine).

4 Faceti clic pe OK.
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Apare un mesaj de eroare legat de citirea unitatii USB

Asigurati-va ca unitatea USB este acceptata. Pentru informatii legate de dispozitivele de memorie flash cu
interfatd USB testate si aprobate, contactati magazinul de la care ati achizitionat imprimanta.

Imprimarile nu se efectueaza

Sunt mai multe solutii posibile. Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

ASIGURATI-VA CA IMPRIMANTA ESTE PREGATITA PENTRU TIPARIRE

Inainte de a lansa o operatie de imprimare, asigurati-v& ca pe afisaj apare mesajul Ready (Gata) sau Power
Saver (Economic).

VERIFICATI DACA RECIPIENTUL DE IESIRE STANDARD ESTE PLIN

Scoateti hartia din recipientul de iesire standard.

ASIGURATI-VA CA TAVA DE HARTIE NU ESTE GOALA

Incarcati hartie in tava.

ASIGURATI-VA CA ESTE INSTALAT SOFTWARE-UL CORECT PENTRU IMPRIMANTA
* Asigurati-va ca utilizati software-ul de imprimanta corect.

* Daca utilizati un port USB, asigurati-va ca executati un sistem de operare acceptat si utilizati software
de imprimanta compatibil.

ASIGURATI-VA CA SERVERUL DE TIPARIRE INTERN ESTE INSTALAT CORESPUNZATOR I
FUNCTIONEAZA

* Asigurati-va ca serverul de tiparire intern este instalat corespunzator gi ca imprimanta este conectata la
retea.

* Imprimati o pagina de configurare a retelei si verificati ca starea indicatd este Conectat. Daca starea
este Neconectat, verificati cablurile de retea si apoi incercati sa imprimati din nou pagina de configurare
a retelei. Contactati persoana de la asistenta tehnica a sistemului pentru a va asigura ca reteaua
functioneaza corect.

ASIGURATI=VA CA UTILIZATI UN cABLU USB, SerIAL SAU ETHERNET RECOMANDAT

Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul imprimantei.

ASIGURATI'Vi\ CA ATI CONECTAT CORECT CABLURILE IMPRIMANTEI
Verificati daca sunt corecte conexiunile cablurilor la imprimanta si serverul de tiparire.

Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia de configurare furnizata impreuna cu imprimanta.
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Operatiile confidentiale si alte operatii nu se tiparesc

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

SE IMPRIMA OPERATIUNI PARTIALE, NU SE IMPRIMA OPERATIUNI SAU SE IMPRIMA PAGINI GOALE

Operatiunea de imprimare poate contine o eroare de formatare sau date nevalide.
¢ Stergeti operatiunea de imprimare, apoi imprimati-o din nou.
® Pentru documentele PDF, creati din nou fisierul PDF si imprimati-I din nou.

ASIGURATI-VA CA IMPRIMANTA ARE MEMORIE SUFICIENTA

Eliberati din memoria imprimantei parcurgand lista de operatii pastrate si stergand o parte dintre acestea.

Operatia de imprimare dureaza mai mult decat in mod normal

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

REDUCETI COMPLEXITATEA OPERATIEI DE TIPARIRE

Eliminati numarul si dimensiunea fonturilor, numarul si complexitatea imaginilor si numarul de pagini al
operatiei.

ScHIMBATI SETAREA PROTEJARE PAGINA LA DEZACTIVAT.
1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).
n ecranul de inceput, apasati pe [=4.
Apasati pe Settings (Setari).
Apasati pe General Settings (Setari generale).
Apasati sageata in jos pana ce apare Print Recovery (Recuperare imprimare).

Apasati pe Print Recovery (Recuperare imprimare).

N o a0~ ODN

Apasati pe sageata dreapta sau stanga de langa Page Protect (Protejare pagina) pana cand apare
mesajul Off (Dezactivat).

(]

Apasati pe Submit (Remitere).
Apasati pe [#/.

©
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Operatiile de tiparire sunt executate din tava incorecta sau pe
hartie incorecta

VERIFICATI SETAREA TIP HARTIE
Asigurati-va ca setarea pentru tipul hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Tip hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrérii la imprimare, specificati tipul corect al hartiei:
¢ Pentru utilizatorii de Windows, specificati tipul din Proprietati imprimare.
¢ Pentru utilizatorii de Macintosh, specificati tipul din dialogul Print.

Tiparirea incorecta a caracterelor

ASIGURATI-VA CA IMPRIMANTA NU SE AFLA iN MODUL URMARIRE HEXA

Daca se afiseaza mesajul Ready Hex (Hexa gata), trebuie sa parasiti modul Urmarire hexa pentru a putea
efectua o operatie de tiparire. Pentru a parasi modul Urmarire hexa, opriti si reporniti imprimanta.

Legarea tavilor nu functioneaza

Sunt mai multe solutii posibile. Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:

INCARCATI HARTIE DE ACEEASI DIMENSIUNE SI DE ACELASI TIP
. Tncércat,i in fiecare tava care se va lega hartie de aceeasi dimensiune si de acelasi tip.
* Deplasati ghidajele pentru hértie in pozitiile corecte pentru dimensiunea hartiei incarcate in fiecare tava.

UTILIZATI ACELEASI SETARI DIMENSIUNE HARTIE )| TiP HARTIE
* Tipariti o pagina cu setarile de meniu si comparati setarile pentru fiecare tava.
* Daca este necesar, reglati setarile din meniul Dimensiune/Tip hartie.

Nota: Alimentatorul multifunctional nu detecteaza automat dimensiunea hartiei. Trebuie sa setati
dimensiunea din meniul Dimensiune/Tip hartie.

Operatiile mari nu colationeaza

Acestea sunt solutiile posibile. incercati una sau mai multe din variantele urmétoare:

AsIGURATI-VA CA OPTIUNEA CoLLATE (COLATIONARE) ESTE SETATA LA VALOAREA ON
(AcTIVAT).

Din meniul Finishing (Finalizare) sau din Print Properties (Proprietati tiparire), setati optiunea Collate
(Colationare) la valoarea On (Activat).

Nota: Setarea optiunii Collate (Colationare) la valoarea Off (Dezactivat) din software prevaleaza asupra
setarii din meniul Finishing (Finalizare).

Depanarea
276



REDUCETI COMPLEXITATEA OPERATIEI DE TIPARIRE

Reduceti complexitatea operatiei de tiparire elimindnd numarul si dimensiunea fonturilor, numarul si
complexitatea imaginilor si numarul de pagini din cadrul operatiei.

ASIGURATI-VA CA IMPRIMANTA ARE MEMORIE SUFICIENTA

Adaugati memorie sau un hard disc optional.

Apar intreruperi neprevazute intre pagini

MARITI VALOAREA PENTRU EXPIRARE TIPARIRE

Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).
In ecranul de inceput, apasati pe f=.

Apasati pe Settings (Setari).

Apasati pe General Settings (Setari generale).

Apasati sageata in jos pana ce apare Timeouts (Expirari).

Apasati Timeouts (Expirari).

N O g A WODN =2 I

Apasati pe sageata dreapta sau stanga de langa Print Timeout (Expirare imprimare) pana apare
valoare dorita.

8 Apasati pe Submit (Remitere).
9 Apasati pe [#/.

Rezolvarea problemelor legate de copiere

Copiatorul nu raspunde

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

VERIFICATI DACA SUNT MESAJE DE EROARE PE ECRAN

Stergeti toate mesajele de eroare.

VERIFICATI ALIMENTAREA

Asigurati-va ca imprimanta este conectata, pornita si este afisat Ready (Pregatit).
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Unitatea de scanare nu se inchide

Asigurati-va ca nu este obstructionata:
1 Ridicati unitatea de scanare.
2 indepartati orice obstructie care tine unitatea de scanare deschisa.

3 Coborati unitatea de scanare.

Calitate slaba a copierii

lata cateva exemple de calitate slaba a copierii:
* Pagini goale
* Model de tip tabla de sah
* Grafica sau imagini distorsionate
® Caractere lipsa
® Tiparire estompata
* Materiale tiparite intunecate
* Linii oblice
* Pete
® Linii intrerupte
* Caractere neasteptate
® Linii albe Tn materialul tiparit

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

VERIFICATI AFISAJUL PENTRU MESAJE DE EROARE

Stergeti toate mesajele de eroare.

NIVELUL TONERULUI POATE SA FIE SCAZUT

Cand apare mesajul 88 Cartridge low (Cartus consumat) sau cand imprimarea este estompata, inlocuiti
cartusul de imprimare.

GEAMUL SCANERULUI ESTE MURDAR

Curatati sticla scanerului cu o carpa umezita in apa, curata, fara scame. Pentru informatii suplimentare,
consultati ,Curatarea geamului scanerului” de la pagina 264.

COPIA ESTE LUMINOASA SAU PREA INTUNECATA

Reglati densitatea copiei.

VERIFICATI CALITATEA DOCUMENTULUI ORIGINAL

Asigurati-va ca calitatea documentului original este satisfacatoare.

Depanarea
278



VERIFICATI ASEZAREA DOCUMENTULUI

Asigurati-va ca documentul sau fotografia este incarcata cu fata in jos pe sticla scanerului, in coltul din
stanga-sus.

TONER iN EXCES iN FUNDAL
* Mariti setarea de eliminare din fundal.
* Reglati gradul de intunecare la o setare mai deschisa.

MobDELE (MOIRE) APAR LA IESIRE
* in ecranul Copiere, selectati pictograma Text/Photo sau Imagine imprimata.
¢ Rotati documentul original pe sticla scanerului.
* n ecranul Copiere, reglati setare de scala.

TEXTUL ESTE DESCHIS SAU DISPARE
e in ecranul Copiere, apasati pe pictograma Text.
* Micsorati setarea eliminare in fundal.
* Mariti setarea de contrast.
* Micsorati setarea detaliu umbra.

|IESIREA APARE DECOLORATA SAU SUPRAEXPUSA
* in ecranul Copiere, selectati pictograma Imagine imprimata.
* Micsorati setarea eliminare in fundal.

Copii de documente sau foto partiale

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

VERIFICATI ASEZAREA DOCUMENTULUI

Asigurati-va ca documentul sau fotografia este incarcata cu fata in jos pe sticla scanerului, in coltul din
stanga-sus.

VERIFICATI SETAREA PENTRU DIMENSIUNEA HARTIEI
Asigurati-va ca setarea pentru dimensiunea hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Dimensiune hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrérii la imprimare, specificati dimensiunea corecta a hartiei:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati dimensiunea din Proprietati imprimare.
* Pentru utilizatorii Macintosh, specificati dimensiunea din dialogul Page Setup.
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Rezolvarea problemelor legate de scaner

Verificarea unui scanner care nu raspunde la comenzi

Daca scannerul nu raspunde la comenzi, asigurati-va ca:
* Imprimanta este pornita.

* Cablul imprimantei este bine cuplat la imprimanta si la calculatorul gazda, la serverul de imprimare, la
echipamentul optional sau la alt echipament de retea.

* Ati conectat cablul de tensiune la imprimanta si la o prizé cu impamantare.
* Priza electrica nu a fost intrerupta de la un comutator sau intrerupator.

¢ Imprimanta nu este cuplata la un dispozitiv de protectie la supratensiune, la o sursa de tensiune
neintreruptibila sau la un cablu prelungitor.

¢ Celelalte echipamente electrice pe care le conectati la priza functioneaza.

Dupa ce ati efectuat toate aceste verificari, opriti imprimanta si porniti-o la loc. Aceste lucruri remediaza de
cele mai multe ori problemele cu scannerul.

Scanarea nu a reusit

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe din variantele urmatoare:

VERIFICATI CONEXIUNILE CABLURILOR

Asigurati-va ca este conectat bine cablul de retea sau USB la computer si la imprimanta.

ESTE POSIBIL SA FI SURVENIT O EROARE iN PROGRAM

Inchideti si reporniti calculatorul.

Scanarea dureaza prea muit sau ingheata computerul

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

ALTE PROGRAME SOFTWARE POT INTERFERA CU SCANAREA

Inchideti toate programele care nu sunt utilizate.

REZOLUTIA SCANARII POATE FI SETATA LA O VALOARE PREA MARE

Selectati o rezolutie de scanare mai mica.
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Calitatea imaginilor scanate slab

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

VERIFICATI AFISAJUL PENTRU MESAJE DE EROARE

Stergeti toate mesajele de eroare.

GEAMUL SCANERULUI ESTE MURDAR

Curatati sticla scanerului cu o carpa umezita in apa, curata, fara scame. Pentru informatii suplimentare,
consultati ,Curatarea geamului scanerului” de la pagina 264.

AJUSTATI REZOLUTIA DE SCANARE

Pentru o calitate mai buna, mariti rezolutia de scanare.

VERIFICATI CALITATEA DOCUMENTULUI ORIGINAL

Asigurati-va ca calitatea documentului original este satisfacatoare.

VERIFICATI ASEZAREA DOCUMENTULUI

Asigurati-va ca documentul sau fotografia este incarcata cu fata in jos pe sticla scanerului, in coltul din
stadnga-sus.

Scanari de documente sau foto partiale

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urméatoarele variante:

VERIFICATI ASEZAREA DOCUMENTULUI

Asigurati-va ca documentul sau fotografia este incarcata cu fata in jos pe sticla scanerului, in coltul din
stanga-sus.

VERIFICATI SETAREA PENTRU DIMENSIUNEA HARTIEI
Asigurati-va ca setarea pentru dimensiunea hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Dimensiune hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrérii la imprimare, specificati dimensiunea corecta a hartiei:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati dimensiunea din Proprietati imprimare.
¢ Pentru utilizatorii Macintosh, specificati dimensiunea din dialogul Page Setup.
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Nu se poate scana de la un computer

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

VERIFICATI DACA SUNT MESAJE DE EROARE PE ECRAN

Stergeti toate mesajele de eroare.

VERIFICATI ALIMENTAREA

Asigurati-va ca imprimanta este conectata, pornita si este afisat Ready (Pregatit).

VERIFICATI CABLURILE DE CONECTARE

Verificati daca imprimanta si computerul sunt conectate corect prin cablul de retea sau USB.

Rezolvarea problemelor legate de fax

Identificator apelant (Caller ID) nu este afisat

Contactati firma de telecomunicatii pentru a verifica daca linia telefonica este abonata la serviciul identificator
apelant.

Daca regiunea dvs. accepta modele multiple de identificator apelant, trebuie sa modificati setarile implicite.
Sunt disponibile doua setari: FSK (model 1) si DTMF (model 2). Disponibilitatea acestor setari in meniul Fax
depinde de eventualitatea in regiunea dvs. acceptd modele multiple de identificator apelant. Contactati firma
de telecomunicatii pentru a afla ce model sau comutare se poate utiliza.

Nu se poate trimite sau primi un fax

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

VERIFICATI DACA SUNT MESAJE DE EROARE PE ECRAN

Stergeti toate mesajele de eroare.

VERIFICATI ALIMENTAREA

Asigurati-va ca imprimanta este conectata, pornita si este afisat Ready (Pregatit).

VERIFICATI CONEXIUNILE IMPRIMANTEI

Asigurati-va ca conexiunile cablurilor pentru urmatoarele dispozitive hardware sunt sigure, daca este cazul:
* Telefon
* Casti
* Robot telefonic
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VERIFICATI PRIZA TELEFONICA DE PERETE
1 Conectati un telefon la priza de perete.
2 Asteptati tonul de apel.
3 Daca nu auziti un ton de apel, conectati alt telefon la priza de perete.
4 Daca tot nu auziti tonul, conectati un telefon la o alta priza de perete.

5 Daca auziti un ton de apel, conectati imprimanta la priza de perete respectiva.

TRECETI iN REVISTA ACEASTA LISTA DE VERIFICARE A SERVICIILOR TELEFONICE DIGITALE
Modemul de fax este un dispozitiv analogic. Anumite dispozitive pot fi conectate la imprimanta, astfel incat
sa poata fi utilizate serviciile telefonice digitale respective.

¢ Daca utilizati un serviciu telefonic ISDN, conectati imprimanta la un port telefonic analogic (un port de
interfatd R) de pe un adaptor terminal ISDN. Pentru informatii suplimentare gi pentru solicitarea unui
port de interfatd R, contactati furnizorul ISDN.

* Daca utilizati DSL, conectati-va la un filtru DSL sau router care accepta utilizare analogica. Pentru
informatii suplimentare, contactati furnizorul DSL.

¢ Daca utilizati un serviciu de telefonie PBX, asigurati-va ca va conectati la o conexiune analogica in PBX.
Daca nu exista niciuna, luati in considerarea instalarea unei linii telefonice analogice pentru fax.

ASCULTATI DACA SE AUDE TONUL.

* Faceti un apel de test la numarul de telefon la care doriti sa trimiteti un fax, pentru a va asigura ca
functioneaza corect.

* Daca linia telefonica este utilizata de alt dispozitiv, asteptati finalizarea celuilalt dispozitiv inainte de a
trimite un fax.

* Daca utilizati caracteristica Apelare cu receptorul in furca, cresteti volumul pentru a verifica daca exista
ton.

DECONECTATI TEMPORAR ALTE ECHIPAMENTE
Pentru a va asigura ca imprimanta functioneazéa corect, conectati-o direct la linia telefonica. Deconectati
robotul telefonic, computerele cu modemuri sau repartitoarele de linii telefonice.

VERIFICATI BLOCAJELE

Indepartati blocajele, apoi asigurati-va ca este afisat mesajul Ready (Gata).

DEZACTIVATI TEMPORAR APELUL iN ASTEPTARE

Apelul in asteptare poate afecta transmisiunile prin fax. Dezactivati aceasta caracteristica inainte de a trimite
sau a primi un fax. Contactati compania telefonica pentru a obtine secventa de pe tastatura pentru
dezactivarea temporara a serviciului Apel in asteptare.
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SERVICIUL DE POSTA VOCALA POATE INTERFERA CU TRANSMISIUNEA DE FAX

Serviciul de mesagerie vocala oferit prin intermediul companiei telefonice poate afecta transmisiunile prin
fax. Pentru a activa simultan mesageria vocala si preluarea apelurilor de catre imprimanta, puteti lua in
considerare adaugarea celei de a doua linii telefonice pentru imprimanta.

MEMORIA IMPRIMANTEI POATE FI PLINA
1 Formati numarul de fax.

2 Scanati documentul original, pagina cu pagina.

Se pot trimite, dar nu se pot primi faxuri

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

ASIGURATI-VA CA TAVA DE HARTIE NU ESTE GOALA

Incarcati hartie in tava.

VERIFICATI SETARILE INTERVALULUI DINTRE NUMARUL DE APELURI

Numarul de apeluri in asteptare seteaza numarul de apeluri pentru linia telefonica inainte ca imprimanta sa
raspunda. Daca aveti telefoane in derivatie pe aceeasi linie cu imprimanta sau sunteti abonat la serviciul
Apel specific de la compania telefonica, pastrati setarea Interval apeluri la 4.

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

Faceti clic pe Settings (Setari)
Faceti clic pe Fax Settings (Setari fax).

Faceti clic pe Analog Fax Setup (Configurare fax analog).

a A~ WODN

In caseta Apeluri inainte de a raspunde, introduceti de cate ori doriti ca telefonul sa sune inainte de a
raspunde.

6 Faceti clic pe Submit (Remitere).

NIVELUL TONERULUI POATE SA FIE SCAZUT

Cand nivelul de toner este scazut apare mesajul 88 Cartridge low (88 Cartus consumat).

Se pot primi, dar nu se pot trimite faxuri

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
IMPRIMANTA NU ESTE iN mobuL FAX

Pe ecranul de pornire, atingeti Fax pentru a trece imprimanta in mod Fax.
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DOCUMENTUL NU ESTE iINCARCAT CORECT

Incarcati documentul original cu fata in sus, cu prima muchie scurta in ADF, sau cu fata in jos pe sticla
scanerului, in coltul din stanga-sus.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi subtiri
(ca decupaje din reviste) in ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

ASIGURATI-VA CA NUMARUL DE COMANDA RAPIDA ESTE CORECT CONFIGURAT

¢ Verificati pentru a va asigura ca numarul de comanda rapida a fost programat pentru numarul pe care
doriti sa il formati.

¢ Ca alternativa, formati numarul de telefon manual.

Faxurile primite au o calitate redusa

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

RETRIMITETI DOCUMENTUL

Cereti persoanei care v-a trimis faxul sa:
¢ Verifice daca este satisfacatoare calitatea documentului original.
¢ Retrimita faxul. Este posibil sa fi existat o problema privind calitatea conexiunii liniei telefonice.
* Cresteti nivelul de rezolutie a scanarii pentru fax, daca este posibil.

NIVELUL TONERULUI POATE SA FIE SCAZUT

Cand apare mesajul 88 Cartridge is low (88.yy Cartus consumat) sau cand imprimarea este estompata,
nlocuiti cartugul.

ASIGURATI'VZ\ CA VITEZA DE TRANSMITERE A FAXULUI NU ESTE SETATA LA O VALOARE PREA MARE
Scadeti viteza de transmitere a faxului de intrare:
1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul adresa al browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, imprimati pagina de configurare a retelei pentru a gasi
adresa IP in sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari)
3 Faceti clic pe Fax Settings (Setari fax).
4 Faceti clic pe Analog Fax Setup (Configurare fax analog).

5 in caseta Viteza maxima, faceti clic pe una din optiunile:
2400
4800
9600
14400
33600

6 Faceti clic pe Submit (Remitere).
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Rezolvarea problemelor legate de optiuni

Optiunea nu opereaza corect sau se inchide dupa instalare.

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

RESETATI IMPRIMANTA

Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi porniti-o la loc.

VERIFICATI DACA OPTIUNEA ESTE CONECTATA LA IMPRIMANTA
1 Inchideti imprimanta.
2 Scoateti imprimanta din priza.

3 Verificati conexiunea dintre optiune si imprimanta.

ASIGURATI-VA CA OPTIUNEA ESTE INSTALATA CORECT

Tipariti o pagina de setari de meniu si verificati daca optiunea apare in lista Installed Options (Optiuni
instalate). Daca optiunea nu este listata, reinstalati-o. Pentru informatii suplimentare, consultati
documentatia de configurare furnizate impreuna cu imprimanta.

ASIGURATI-VA CA OPTIUNEA ESTE SELECTATA

De pe computerul de unde imprimati, selectati optiunea. Pentru informatii suplimentare, consultati

=0

+Actualizarea optiunilor disponibile in driverul de imprimant&” de la pagina 46.

Tavi de hartie
Sunt mai multe solutii posibile. Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
ASIGURATI-VA CA HARTIA ESTE INCARCATA CORECT

1 Deschideti tava pentru hartie.

2 Verificati daca nu exista blocaje de hartie sau alimentari necorespunzatoare.

3 Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt aliniate la marginile hartiei.

4 Asigurati-va ca tava pentru hartie se inchide corect.

RESETATI IMPRIMANTA

Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi porniti-o la loc.

ASIGURATI-VA CA TAVA PENTRU HARTIE ESTE INSTALATA CORECT

Daca tava de hartie este listata in pagina de setari din meniu, dar hartia se blocheaza cand iese sau intra
in tava, este posibil ca aceasta sa nu fie montata corect. Reinstalati tava pentru hartie. Pentru informatii
suplimentare, consultati documentatia de configurare furnizata impreuna cu tava de hartie.
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tava de 2000 de coli

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

TAVA ELEVATOARE NU FUNCTIONEAZA CORESPUNZATOR
* Asigurati-va ca imprimanta este adecvat conectaté la tava cu 2000 de coli.
¢ Asigurati-va ca imprimanta este pornita.

ROLELE DE ALIMENTARE PENTRU HARTIE NU SE ROTESC PENTRU A TRAGE HARTIA
* Asigurati-va ca imprimanta este adecvat conectaté la tava cu 2000 de coli.
¢ Asigurati-va ca imprimanta este pornita.

Alimentator plicuri

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

RESETATI IMPRIMANTA

Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi porniti-o la loc.

ASIGURATI-Vi\ CA PLICURILE SUNT INCARCATATE CORECT
1 Ajustati suportul de plicuri pentru lungimea plicului pe care il folositi:

2 Pentru informatii suplimentare, consultati incarcarea alimentatorului de plicuri.” de la pagina 80.

VERIFICATI SETARILE CU DIMENSIUNEA $I TIPUL DE HARTIE
Asigurati-va ca toate setarile pentru dimensiunile gi tipurile de hértie se potrivesc cu plicurile folosite:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarile pentru alimentatorul de hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrarii la imprimare, specificati setarile corecte de la computer:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati setarile din Proprietati imprimare.
* Pentru utilizatorii de Macintosh, specificati setarile din dialogul Imprimare.

ASIGURATI-VA CA ALIMENTATORUL DE PLICURI ESTE INSTALAT CORECT

Daca alimentatorul de plicuri este listat in pagina de setari din meniu, dar un plic se blocheaza cand iese
sau intra in alimentatorul de plicuri, este posibil ca acesta sa nu fie instalat corect. Reinstalati alimentatorul
de plicuri. Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia de configurare furnizate impreuna cu
alimentatorul de plicuri.

Optiuni de iesire

Daca in pagina de setari a meniului este listat extensorul de iesire de Tnalta capacitate, blocul de 4 recipiente
sau finisorul StapleSmartll, dar hartia se blocheaza cand iese din imprimanta sau intra in optiunea de iegire,
este posibil ca acesta sa nu fie corect instalat. Reinstalati optiunea. Pentru informatii suplimentare, consultati
documentatia de configurare furnizata impreuna cu imprimanta.
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Flash memory card (Card de memorie flash)

Asigurati-va ca ati conectat bine cardul de memorie flash la placa de sistem a imprimantei.

Hard-disc cu adaptor

Asigurati-va ca intre hard-disc si placa de sistem a imprimantei existd o conexiune securizata.

Port de solutii intern

Daca Portul intern de solutii (ISP) nu functioneaza corect, acestea sunt posibile solutii. Incercati una sau mai
multe dintre urmatoarele variante:

VERIFICATI CONEXIUNILE ISP.
* Asigurati-va ca ISP este atagat in siguranta la placa de sistem a imprimantei.
¢ Asigurati-va ca cablul este bine cuplat la conectorul corect.

VERIFICATI CABLUL

Asigurati-va ca folositi cablul corect si ca acesta este bine cuplat.

ASIGURATI-VA CA OFTWARE-UL DE RETEA ESTE CONFIGURAT CORECT

Pentru informatii despre instalarea aplicatiei software pentru imprimarea in retea, consultati Ghid pentru
lucrul in refea de pe CD-ul Software si documentatie].

Memory card (Card de memorie)

Asigurati-va ca ati conectat bine cardul de memorie la placa de sistem a imprimantei.

Rezolvarea problemelor legate de alimentarea cu
hartie

Hartia se blocheaza frecvent

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

VERIFICATI HARTIA

Utilizati hartia recomandata si alte suporturi speciale. Pentru mai multe informatii, consultati capitolul despre
hartie si instructiunile despre suporturile speciale.

ASIGURATI-VI:\ CA NU EXISTA PREA MULTA HARTIE IN TAVA DE ALIMENTARE
Asigurati-va ca topul de hartie incarcat nu depaseste inaltimea maxima indicata in tava sau pe alimentatorul
multifunctional.
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VERIFICATI GHIDAJELE PENTRU HARTIE.

Deplasati ghidajele din tava in pozitiile corecte ale dimensiunii hartiei incarcate.

ESTE POSIBIL CA HARTIA SA FI ABSORBIT UMEZEALA DIN CAUZA UMIDITATII RIDICATE.
* incarcati hartie dintr-un pachet nou.
e Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o utilizati.

Mesajul privind blocarea hartiei persista si dupa inlaturarea
blocajului

VERIFICATI CALEA HARTIEI

Traseul hartiei nu este degajat. Indepartati hartia blocata de pe intregul traseu al hartiei si apasati pe
Continue (Continuare).

Pagina blocata nu este retiparita dupa inlaturarea blocajului

ACTIVATI RECUPERAREA PAGINILOR BLOCATE

n meniul Configurare, optiunea Recuperare pagini blocate este setata pe Dezactivat. Setati optiunea
Recuperare pagini blocate la valoarea Auto sau Activat:

1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca apare mesajul Ready (Gata).

In ecranul de Inceput, atingeti =4,

Atingeti Settings (Setari).

Atingeti General Settings (Setari generale).

Apasati sageata in jos pana ce apare Print Recovery (Recuperare imprimare).

Atingeti Print Recovery (Recuperare imprimare) .

N o o~ ODN

Atingeti sageata spre dreapta de langa Jam Recovery (Recuperare pagini blocate) péana ce apare
On (Activat) sau Auto.

8 Apasati pe Submit (Remitere).
9 Apasati [#/.
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Rezolvarea problemelor legate de calitatea
imprimarii
Informatiile din subiectele urmatoare v-ar putea ajuta sa rezolvati problemele legate de calitatea imprimarii.

Daca nu se rezolva problema cu ajutorul acestor sugestii, contactati Asistenta pentru clienti. Este posibil ca
0 componenta a imprimantei sa necesite ajustare sau inlocuire.

Izolarea problemelor legate de calitatea tiparirii
Pentru a izola problemele legate de calitatea tiparirii, tipariti pagini de testare a calitatii:
1 Inchideti imprimanta.
2 incarcati hartie de dimensiune Letter sau A4 in tava.
3 Mentineti apasat pe (@ si (& in timp ce porniti imprimanta.
4 Eliberati butoanele cand apare ecranul cu barele de progres.
Imprimanta face o secventa de alimentare, apoi apare meniul Configuratie.
5 Apasati sageata in jos pana ce apare Print Quality Pages (Imprimare pagini calitate).
6 Atingeti Print Quality Pages (Imprimare pagini calitate).
Sunt imprimate paginile de testare a calitatii imprimarii.
7 Apésati pe Back (inapoi).

8 Apasati Exit Configuration (lesire din configurare).

Pagini goale

D

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

PE CARTUSUL DE IMPRIMARE SE POATE AFLA MATERIAL DE AMBALARE

Scoateti cartusul de imprimare si asigurati-va ca materialul de ambalare este complet scos. Reinstalati
cartusul de imprimare.

NIVELUL TONERULUI ESTE SCAZUT
Cand apare mesajul 88 Cartridge low (88 Cartus consumat), comandati un cartus nou de imprimare.

Daca problema persista, probabil este necesara verificarea imprimantei. Pentru mai multe informatii,
contactati serviciul asistenta clienti.
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Marginile caracterelor sunt zimtate sau inegale

ABC
DEF

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

VERIFICATI CALITATEA IMPRIMARII

* Modificati setarea de rezolutie a imprimarii Tn meniul Calitate la 600 dpi, 1200 Image Q, 1200 dpi sau
2400 Image Q.

* in meniul Calitate, activati Intarire linii subtiri.

ASIGURATI-VA CA FONTURILE DESCARCATE SUNT ACCEPTATE

Daca folositi fonturi descarcate, verificati daca acestea sunt acceptate de imprimanta, de calculatorul gazda
si de programul software.

Imagini incomplete

Acestea sunt solutiile posibile. incercati una sau mai multe din variantele urmétoare:

VERIFICATI GHIDAJELE

Deplasati ghidajele de lungime si latime din tava in pozitiille corecte ale dimensiunii hartiei incarcate.

VERIFICATI SETAREA PENTRU DIMENSIUNEA HARTIEI
Asigurati-va ca setarea pentru dimensiunea hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Dimensiune hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrarii la imprimare, specificati dimensiunea corecta a hartiei:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati dimensiunea din Proprietati imprimare.
* Pentru utilizatorii Macintosh, specificati dimensiunea din dialogul Page Setup.

Imagini fantoma

N
ABCDE
ABCDE
ABCDE
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VERIFICATI SETAREA TIP HARTIE.
Asigurati-va ca setarea pentru tipul hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Tip hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrarii la imprimare, specificati tipul corect al hartiei:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati tipul din Proprietati imprimare.
* Pentru utilizatorii de Macintosh, specificati tipul din dialogul Imprimare.

Fundal gri

ABCDE
ABCDE
ABCDE

VERIFICATI SETAREA PENTRU LUMINOZITATE TONER

Selectati o setare mai luminoasa a luminozitatii tonerului:
* Din panoul de control al imprimantei, modificati setarea din meniul Calitate.
* Pentru utilizatorii de Windows, modificati setarea din Proprietati imprimare.
¢ Pentru utilizatorii de Macintosh, modificati setarea din dialogul Imprimare.

Margini incorecte

S

ABC
DEF

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

VERIFICATI GHIDAJELE PENTRU HARTIE.

Deplasati ghidajele din tava in pozitiile corecte ale dimensiunii hartiei incarcate.
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VERIFICATI SETAREA PENTRU DIMENSIUNEA HARTIEI
Asigurati-va ca setarea pentru dimensiunea hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Dimensiune hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrérii la imprimare, specificati dimensiunea corecta a hartiei:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati dimensiunea din Proprietati imprimare.
¢ Pentru utilizatorii Macintosh, specificati dimensiunea din dialogul Page Setup.

incretire hartie

Acestea sunt solutiile posibile. incercati una sau mai multe din variantele urmétoare:

VERIFICATI SETAREA TIP HARTIE.
Asigurati-va ca setarea pentru tipul hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Tip hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrarii la imprimare, specificati tipul corect al hartiei:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati tipul din Proprietati imprimare.
¢ Pentru utilizatorii de Macintosh, specificati tipul din dialogul Imprimare.

HARTIA A ABSORBIT UMEZEALA DIN CAUZA UMIDITATII RIDICATE
* Incércati hartie dintr-un pachet nou.
¢ Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o incarcati.

Neregularitati in imprimare

8

ARCDE| | ™
ABCL =| | A
AP~TE|l -

Sunt mai multe solutii posibile. Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

ESTE POSIBIL CA HARTIA SA FI ABSORBIT UMEZEALA DIN CAUZA UMIDITATII RIDICATE.
* Incércati hartie dintr-un pachet nou.
¢ Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o utilizati.
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VERIFICATI SETAREA TIP HARTIE
Asigurati-va ca setarea pentru tipul hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Tip hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrarii la imprimare, specificati tipul corect al hartiei:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati tipul din Proprietati imprimare.
* Pentru utilizatorii de Macintosh, specificati tipul din dialogul Print.

VERIFICATI HARTIA

Evitati hartia cu textura pronuntata sau suprafata aspra.

NIVELUL TONERULUI POATE SA FIE SCAZUT

Cand apare mesajul 88 Cartridge low (Cartus consumat) sau cand imprimarea este estompata, inlocuiti
cartusul de imprimare.

UNITATEA DE FUZIUNE ESTE DEFECTA SAU UZATA.

Inlocuiti unitatea de fuziune.

Defectiunile se repeta

AN

APAR iN MOD REPETAT MARCAJE iN JOSUL PAGINII
Daca defectiunile apar la fiecare 28.3 mm (1.11 in.), inlocuiti rolele de incarcare.
Daca defectiunile apar la fiecare 51,7 mm (2,04 in.), inlocuiti rola de transfer.

Inlocuiti cartusul de imprimanta dacéa defectiunile apar la fiecare:
® 47,8 mm (1,88 in.)
® 96,8 mm (3,81 in.)
Inlocuiti unitatea de fuziune daca defectele apar la fiecare:
* 88,0 mm (3,46 in.)
® 952 mm (3,75in.)
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Tiparire oblica

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

VERIFICATI GHIDAJELE PENTRU HARTIE.

Deplasati ghidajele din tava in pozitiile corecte ale dimensiunii hartiei incarcate.

VERIFICATI HARTIA

Asigurati-va ca utilizati hartie care corespunde specificatiilor imprimantei.

Dungi hegre sau albe solide
| D\, AN

A £BC

D [EF

Sunt mai multe solutii posibile. Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:

ASIGURATI-VA CA MODELUL DE UMPLERE ESTE CORECT

Daca modelul de umplere este incorect, alegeti un alt model de umplere din programul sau aplicatia
software.

VERIFICATI TIPUL HARTIEI
* incercati un alt tip de hartie.
¢ Utilizati numai folii transparente recomandate de producétorul imprimantei.
¢ Asigurati-va ca setarile Tip hartie si Texturd hartie corespund hartiei incarcate in tava sau alimentator.

ASIGURATI-VA CA TONERUL ESTE DISTRIBUIT EGAL iN CARTUSUL DE IMPRIMARE.

Scoateti cartusul de imprimare si scuturati-I dintr-o parte in alta pentru a redistribui tonerul, apoi reinstalati-
l.

CARTUSUL DE IMPRIMARE POATE FI DEFECT SAU CU UN NIVEL REDUS DE TONER

Inlocuiti cartusul de imprimare uzat cu unul nou.
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Materialele imprimate sunt prea luminoase

e

Acestea sunt solutiile posibile. incercati una sau mai multe din variantele urmétoare:

VERIFICATI SETARILE PENTRU INTUNECARE, LUMINOZITATE S| CONTRAST

Setarea Intunecare toner este prea luminoasé, setarea Luminozitate este prea deschisa sau setarea
Contrast este prea scazuta.

¢ Din panoul de control al imprimantei, modificati aceste setari din meniul Calitate.
¢ Pentru utilizatorii de Windows, modificati aceste setari din Proprietati imprimare.
® Pentru utilizatorii de Macintosh, modificati aceste setari din meniul Imprimare si meniurile pop-up.

HARTIA A ABSORBIT UMEZEALA DIN CAUZA UMIDITATII RIDICATE
* Tncarcati hartie dintr-un pachet nou.
* Pastrati hartia Tn ambalajul original pana cand o incarcati.

VERIFICATI HARTIA

Evitati hartia cu textura pronuntata sau suprafata aspra.

VERIFICATI SETAREA TIP HARTIE.
Asigurati-va ca setarea pentru tipul hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Tip hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrarii la imprimare, specificati tipul corect al hartiei:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati tipul din Proprietati imprimare.
* Pentru utilizatorii de Macintosh, specificati tipul din dialogul Imprimare.

NIVELUL TONERULUI ESTE REDUS

Cand apare mesajul 88 Cartridge low (88 Cartus consumat), comandati un cartus nou de imprimare.

CARTUSUL DE IMPRIMARE POATE FI DEFECT

Inlocuiti cartusul de imprimare.
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Materialele imprimate sunt prea intunecate

D
ABC

DEF

Acestea sunt solutiile posibile. incercati una sau mai multe din variantele urmétoare:

VERIFICATI SETARILE PENTRU INTUNECARE, LUMINOZITATE S| CONTRAST

Setarea Intunecare toner este prea inchisa sau setarea Luminozitate este prea inchisa sau setarea Contrast
este prea ridicata.

¢ Din panoul de control al imprimantei, modificati aceste setari din meniul Calitate.
¢ Pentru utilizatorii de Windows, modificati aceste setari din Proprietati imprimare.
® Pentru utilizatorii de Macintosh, modificati aceste setari din meniul Imprimare si meniurile pop-up.

HARTIA A ABSORBIT UMEZEALA DIN CAUZA UMIDITATII RIDICATE
* Tncarcati hartie dintr-un pachet nou.
* Pastrati hartia Tn ambalajul original pana cand o incarcati.

VERIFICATI HARTIA

Evitati hartia cu textura pronuntata sau suprafata aspra.

VERIFICATI SETAREA TIP HARTIE.
Asigurati-va ca setarea pentru tipul hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Tip hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrarii la imprimare, specificati tipul corect al hartiei:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati tipul din Proprietati imprimare.
* Pentru utilizatorii de Macintosh, specificati tipul din dialogul Imprimare.

CARTUSUL DE IMPRIMARE POATE FI DEFECT

Inlocuiti cartugul de imprimare.
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Pagini cu culoare solida

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

ASIGURATI'VZ\ CA S-AU INSTALAT CORECT CARTUSELE DE TONER
Scoateti cartusul de imprimare si scuturati-I dintr-o parte Tn alta pentru a redistribui tonerul, apoi reinstalati-
l.

CARTUSUL DE IMPRIMARE POATE FI DEFECT SAU CU UN NIVEL REDUS DE TONER

Tnlocuiti cartusul de imprimare uzat cu unul nou.Daca problema persista, probabil este necesara verificarea
imprimantei. Pentru mai multe informatii, contactati serviciul asistenta clienti.

Linii verticale intrerupte

BADE
B

Sunt mai multe solutii posibile. Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:

TONERUL ESTE INTINS

Selectati o alta tava sau un alt alimentator pentru a alimenta cu hartie activitatea:
® De la panoul de control al imprimantei, selectati Sursa implicitad din meniul Hartie.
® Pentru utilizatorii de Windows, selectati sursa de héartie din Proprietati imprimare.
® Pentru utilizatorii de Macintosh, selectati sursa de hartie din meniul Imprimare si meniurile pop-up.

CARTUSUL DE IMPRIMARE ESTE DEFECT

Inlocuiti cartugul de imprimare.
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TRASEUL HARTIEI POATE FI MURDAR.
Verificati calea hartiei din apropierea cartusului.

& ATENTIONARE—SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a
reduce riscul de vatamare datoritd componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a
o atinge.

Indepartati toata hartia care se vede.

EXISTA TONER iN TRASEUL HARTIEI

Contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

Pe pagina apare pulbere de toner sau fundalul este intunecat

Acestea sunt solutii posibile. incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

CARTUSUL DE IMPRIMARE POATE FI DEFECT

Inlocuiti cartugul de imprimare.

ROLELE DE INCARCARE POT FI DEFECTE

Inlocuiti rolele de incarcare.

EXISTA TONER iN TRASEUL HARTIEI

Contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

Tonerul se ia

D
ABC

DE'

Acestea sunt solutiile posibile. incercati una sau mai multe din variantele urmétoare:

VERIFICATI SETAREA TIP HARTIE.
Asigurati-va ca setarea pentru tipul hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Tip hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrarii la imprimare, specificati tipul corect al hartiei:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati tipul din Proprietati imprimare.
¢ Pentru utilizatorii de Macintosh, specificati tipul din dialogul Imprimare.
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VERIFICATI SETAREA TEXTURA HARTIE

Din meniul Hartie din panoul de control al imprimantei, asigurati-va ca setarea pentru Textura héartie
corespunde hértiei incarcate in tava.

Acumulari de toner

AB

DEF

Acestea sunt solutiile posibile. incercati una sau mai multe din variantele urmétoare:

CARTUSUL DE IMPRIMARE POATE FI DEFECT

Tnlocui’;i cartusul de imprimare.

EXISTA TONER iN TRASEUL HARTIEI

Contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

Calitate slaba la tiparirea pe folii transparente

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

VERIFICATI FOLIILE TRANSPARENTE

Utilizati numai folii transparente recomandate de producatorul imprimantei.

VERIFICATI SETAREA TIP HARTIE
Asigurati-va ca setarea pentru tipul hartiei corespunde hartiei incarcate in tava:
1 De la panoul de control al imprimantei, verificati setarea Tip hartie din meniul Hartie.

2 Tnainte de trimiterea lucrérii la imprimare, specificati tipul corect al hartiei:
* Pentru utilizatorii de Windows, specificati tipul din Proprietati imprimare.
* Pentru utilizatorii de Macintosh, specificati tipul din dialogul Print.
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Serverul EWS nu se deschide

Acestea sunt solutiile posibile. incercati una sau mai multe din variantele urmétoare:

VERIFICATI CONEXIUNILE DE RETEA

Asigurati-va ca imprimanta si computerul sunt deschide si conectate la aceeasi retea fara fir.

VERIFICATI SETARILE DE RETEA

in functie de setarile de retea, pentru a accesa serverul EWS, trebuie s tastati https:// in loc de http://
inaintea adresei IP a imprimantei. Pentru informati suplimentare, consultati administratorul de sistem.

contactarea serviciului de asistenta pentru clienti

Cand apelati sunati la serviciului de asistenta pentru clienti, descrieti problema cu care va confruntati, mesajul
afisat pe ecran gi etapele de depanare pe care le-ati efectuat deja incercand sa gasiti o rezolvare.

Trebuie sa cunoasteti tipul de model si numarul de serie ale imprimantei. Pentru informatii suplimentare,
consultati eticheta de pe interiorul capacului frontal al imprimantei. Numarul de serie este listat gi in pagina
pentru setarile de meniu.

Pentru a primi asistenta, contactati furnizorul de la care ati achizitionat imprimanta.
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Notificari

Denumire produs:

Imprimanta alb-negru laser multifunctionala
Tip echipament:

4548, 4566, 4567, 4568, 5535, 7462

Modele:

aal, aa2, bb1, bb2, bd1, bd2, b01, b02, cc1, cc2, dn, dn1, dn2, dt1, dt2, f01, f02, fd1, fd2, g01, g02, g61, g62,
g71, 972, g81, g82, g91, g92, gb1, gb2, gf1, gf2, gn1, gn2, gs1, gs2, gt1, gt2, mn1, n01, n02, s01, s02, sd1,
sd2, t01, 102, thb1, th2, tf1, tf2, ts1, ts2, 0A1, 0A5, 031, 035, 2A1, 2A2, 2A5, 2A6, 231, 232, 235, 236, 4A2,
4A6, 432, 436

Notificare referitoare la editie
Octombrie 2009

Paragraful urmator nu este valabil pentru niciuna dintre tarile in care astfel de prevederi nu sunt
compatibile cu legile locale: LEXMARK INTERNATIONAL, INC., FURNIZEAZA ACEASTA PUBLICATIE
,CA ATARE”, FARA NICI UN FEL DE GARANTIE, FIE EA EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR
FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE CU PRIVIRE LA VANDABILITATE SAU
POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Unele state nu permit respingerea garantiilor exprese sau implicite
in anumite tranzactii; prin urmare, este posibil ca aceasta declaratie sa nu se aplice in cazul dumneavoastra.

Aceasta publicatie poate contine inadvertente tehnice sau erori tipografice. Informatiile continute in aceasta
publicatie se modifica periodic; aceste modificari se vor include in editiile viitoare. Imbunatatirile sau
modificarile produselor sau programelor descrise pot fi facute in orice moment.

Declaratie de conformitate

Acesta este un produs care se incadreaza in limitele specificate pentru dispozitive de Clasa A din directiva
EN55022 privind emisiile si se conformeaza cerintelor directivei EN55024 privind imunitatea. Acest produs
nu a fost proiectat in vederea utilizarii in medii rezidentiale.

Exposure to radio frequency radiation

The following notice is applicable if your printer has a wireless network card installed.

The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits. A minimum separation
of 20cm (8 inches) must be maintained between the antennaand any persons for this device to satisfy the RF exposure
requirements of the FCC.
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Notificari din partea Industry Canada

Industry Canada compliance statement

This Class A digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment
Standard ICES-003.

Avis de conformité aux normes de lI'industrie du Canada

Cet appareil numérique de classe A est conforme aux exigences de la norme canadienne relative aux équipements
pouvant causer des interférences NMB-003.

Industry Canada radio interference statement

Industry Canada (Canada)

This device complies with Industry Canada specification RSS-210. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

This device has been designed to operate only with the antenna provided. Use of any other antenna is strictly
prohibited per regulations of Industry Canada.

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be operated indoors and away from
windows to provide maximum shielding. Equipment (or its transmit antenna) that is installed outdoors is subject to
licensing.

The installer of this radio equipment must ensure that the antenna is located or pointed such that it does not emit
RF fields in excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from Health
Canada's Web site www.hc-sc.gc.ca/rpb.

The term "IC:" before the certification/registration number only signifies that the Industry Canada technical
specifications were met.

Industry Canada (Canada)

Cetappareil estconforme alanorme RSS-210d'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes:

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) il doit accepter toute interférence recue, y compris celles
risquant d'altérer son fonctionnement.

Cet appareil a été congu pour fonctionner uniquement avec I'antenne fournie. L'utilisation de toute autre antenne
est strictement interdite par la réglementation d'Industry Canada.

En application des réglementations d'Industry Canada, I'utilisation d'une antenne de gain supérieur est strictement
interdite.

Pourempéchertouteinterférenceradioau servicefaisantl'objet d'unelicence, cetappareil doit étre utilisé a l'intérieur
et loin des fenétres afin de garantir une protection optimale.

Si le matériel (ou son antenne d'émission) est installé a I'extérieur, il doit faire I'objet d'une licence.

L'installateur de cet équipement radio doit veiller a ce que I'antenne soitimplantée et dirigée de maniére a n'émettre
aucun champ HF dépassant les limites fixées pour I'ensemble de la population par Santé Canada. Reportez-vous au
Code de sécurité 6 que vous pouvez consulter sur le site Web de Santé Canada www.hc-sc.gc.ca/rpb.
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Le terme « IC » précédant le numéro de d'accréditation/inscription signifie simplement que le produit est conforme
aux spécifications techniques d'Industry Canada.

Nota cu privire la interferentele radio

Acesta este un produs de clas& A. intr-un mediu domestic, acest produs poate provoca interferente radio,
caz in care este posibil ca utilizatorul sa fie obligat sa ia masurile necesare.

Conformitate cu directivele Comisiei Europene (CE)

Acest produs este conform cu cerintele de protectie ale Directivelor consiliului CE 2004/108/EEC, 2006/95/EC
si 1999/5/EC referitoare la respectarea si armonizarea legislatiilor din statele membre referitoare la
compatibilitatea electromagnetica, securitatea echipamentelor electrice proiectate pentru a fi utilizate in
anumite limite de tensiune si a echipamentelor radio si a terminalelor de telecomunicatii.

Conformitatea este indicata prin marcajul CE.

C€

O declaratie de conformitate cu cerintele directivei este pusa la dispozitie de catre directorul de productie si
asistenta tehnica al Lexmark International S. A., Boigny, Franta.

Acest produs respecta limitele stipulate de EN 55022; cerintele de sigurantad EN 60950; cerintele pentru
spectrul radio ETSI EN 300 330-1 si ETSI EN 300 330-2 si cerintele EMC EN 55024, ETSI EN 301 489-1 si
ETSI EN 301 489-3.

Cesky Spole¢nost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erkleerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og @vrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erkldrt Lexmark International, Inc., dass sich das Geréat dieses Gerit in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den lbrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
befindet.

EAANVIk | ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO MPOION
2YMMOPO®QNETAI MPOZX TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATA=ZEIZ
THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espafiol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Eesti K&esolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, etta tama tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja muiden sitad koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Notificari
304



Francais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences
fondamentales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkozé alapvetd kdvetel-
ményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

islenska Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkréfur og adrar
krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar So Lexmark International, Inc. deklaré, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB direktyvos nuostatas.

Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet
essenzjali u ma dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de essen-
ti€le eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erklzerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisitos essenciais e
outras disposicdes da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky |Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poziadavky a véetky
prislusné ustanovenia smernice 1999/5/ES.

Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dologili direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i Overensstimmelse med de vasentliga

egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

India emissions notice

This device uses very low power low range RF communication that has been tested and found not to cause
any interference whatsoever. The manufacturer is not responsible in case of any disputes arising out of
requirement of permissions from any local authority, regulatory bodies or any organization, required by the
end-user to install and operate this product at his premises.
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Niveluri de emisie a zgomotelor

Urmatoarele masuratori au fost efectuate respectand prevederile din ISO 7779 si raportate in conformitate
cu prevederile din 1ISO 9296.

Nota: Unele moduri pot sa nu fie valabile pentru produsul dvs.

| Presiune medie a sunetului la 1 metru, dBA

Imprimare 56 dBA
Scanare 52 dBA
Copiere 56 dBA
Pregatit 30 dBA

Informatii cu privire la temperatura

| Informatii cu privire la ambient 15,6°C - 32,2°C |

|Temperaturé in timpul transportului si stocarii | -40,0°C - 60,0°C |

Dezafectarea produsului

Normele de dezafectare a imprimantei sau accesoriilor difera de cele pentru manipularea gunoiului menajer.
Consultati autoritatile locale pentru informatii despre optiunile de dezafectare si reciclare.

ENERGY STAR

ENERGY STAR

Nota cu privire la laser

Imprimanta este certificata in Statele Unite ale Americii pentru a respecta cerintele DHHS 21 subcapitolul J
din CFR pentru produse laser din Clasa | (1) si in alte tari este certificatad ca produs laser din Clasa | care
respecta cerintele IEC 60825-1.

Produsele laser din clasa | nu sunt considerate periculoase. Imprimanta contine un laser din Clasa Illb (3b)
care este un laser de 5 miliwati cu arsenat de galiu si care opereaza pe lungimea de unda 770-795 nanometri.
Sistemul laser si imprimanta sunt concepute pentru a nu ermite accesul uman la radiatia laser superioara
clasei | in timpul functionarii normale, a intretinerii sau a operatiilor de service.
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Eticheta de avertizate laser

Pe imprimanta poate fi atasata o eticheta de avertizare laser ca in imagine:

Consumul de energie

Consumul de energie al produsului

Tn tabelul urmator sunt documentate caracteristicile de consum energetic ale produsului.

Nota: Unele moduri pot sa nu fie valabile pentru produsul dvs.

Mod Descriere

energie) misire a energiei.

Consum de energie (Wati)

Imprimarea Produsul genereaza lucrari imprimate | 700 W
din intrari electronice.

Copierea Produsul genereaza o lucrare 765 W
imprimata din documente originale
imprimate.

Scanarea Produsul scaneaza documente 165 W
imprimate.

Pregatit Produsul asteapta o lucrare de 95 W
imprimare.

Power Saver (Economizor de Produsul se afla in modul de econo- 21 W

Off (Dezactivat)

de alimentare

Produsul este conectat la o priza de
perete, dar este oprit de la comutatorul

110V =0,15W,220V =125 W

Nivelurile de consum energetic listate in tabelul anterior reprezinta masuratori medii efectuate in timp. Valorile

energetice instantanee pot fi mult mai ridicate decat media.

Regim economic

Acest produs este proiectat cu un mod de functionare economic denumit Power Saver (Economic). Modul
Power Saver (Economic) este echivalent cu modul EPA Sleep. Modul Power Saver (Economic) economiseste
energie prin reducerea consumului electric in timpul perioadelor lungi de inactivitate. Modul Power Saver
(Economic) este activat automat dupa un timp specificat de neutilizare a produsului, denumit Power Saver

Timeout (Expirare pentru activarea regimului economic).

Timpul de expirare prestabilit din fabrica pentru activarea regimului
economic pentru acest produs (in minute):

110 V = 45 minute, 220 V = 60 minute

Utilizand meniurile de configurare, timpul de expirare pentru activarea regimului economic poate fi modificat
intre 1 minut si 240 de minute. Setarea timpului de expirare pentru activarea regimului economic la o valoare
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mai mica reduce consumul de energie, dar poate mari timpul de raspuns al produsului. Setarea timpului de
expirare pentru activarea regimului economic la o valoare mai mare mentine un raspuns rapid, dar utilizeaza
mai multa energie.

Modul Oprit

Daca acest produs are un mod Oprit care inca mai consuma o cantitate mica de energie, atunci pentru a opri
complet consumul de energie al produsului, deconectati cordonul sursei de alimentare de la priza de perete.

Consumul total de energie

Cateodata este util sa calculati consumul total de energie al produsului. Deoarece datele privind consumul
de energie sunt furnizate in Wati, pentru a calcula consumul energetic trebuie sa inmultiti consumul de energie
cu timpul petrecut de produs in fiecare mod. Consumul total de energie al produsului este suma consumurilor
de energie in fiecare mod.
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Index

Numerice

1565 Eroare emulare, incarcati
optiunea de emulare 262
200-282.yy Blocaj hartie 260
283 Blocaj capsare 260
290-294.yy blocaj scaner 260
293 inlocuiti toate originalele
daca reporniti lucrarea 261

30 Reumplere incorecta,
schimbati cartugul 253

31 Schimbati cartusul

defect 253

32 Numar de cartus neacceptat
de dispozitiv 253

34 Hartie scurta 253

35 Memorie insuficienta pentru
acceptarea caracteristicii Salvare
resurse 254

37 Memorie insuficienta pentru a
asambla lucrarea 254

37 Memorie insuficienta pentru
operatia Defragmentare memorie
flash 254

37 Memorie insuficientd, anumite
Lucrari in asteptare au fost
sterse 254

37 Memorie insuficientd, anumite
lucrari in asteptare nu vor fi
restaurate 254

38 Memorie plina 254

39 Pagina complexa, este posibil
ca unele date sa nu se fi
imprimat 255

42.xy Nepotrivire de regiune
cartus 255

50 Eroare font PPDS 255

51 S-a detectat o memorie flash
defecta 255

52 Spatiu liber insuficient in
memoria flash pentru

resurse 255

53 Memorie flash neformatata
detectata 256

54 Eroare a optiunii seriale

<x> 256

54 Eroare de software in reteaua
<x> 256

54 Eroare standard de software
de retea 256

55 Optiune neacceptata in

slot 256

56 Port paralel <x>

dezactivat 257

56 Port paralel standard
dezactivat 257

56 Port serial <x>

dezactivat 257

56 Port USB <x> dezactivat 257
56 Port USB standard
dezactivat 257

57 Schimbare de configuratie,
lucrarile in asteptare nu au fost
restaurate 258

58 Au fost instalate prea multe
discuri 258

58 Prea multe optiuni flash
instalate 258

58 Prea multe recipiente
atasate 258

58 Prea multe tavi atasate 259
59 Alimentator de plicuri
incompatibil 259

59 Recipient de iesire
incompatibil <x> 259

59 Tava <x> incompatibila 259
61 Scoateti discul defect 259
62 Disc plin 259

63 Disc neformatat 260

80 Operatie de intretinere
regulata necesara 260

840.01 Scaner dezactivat 261
841-846 Eroare de service la
scaner 261

88 Cartus consumat 260
88.yy Cartus aproape
consumat 260

88.yy Inlocuiti cartusul 260
900-999 Service <mesaj> 261

Simboluri

"La format" neconfigurat pentru
serverul de fax. Contactati
administratorul de sistem. 245
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A
adaptor RJ11, utilizare 60
ADF

copiere utilizand 91
afisare, panou de control al
imprimantei 17

ajustarea luminozitatii 271
agenda, fax

utilizare 115
alimentator multifunctional

incarcare 78
anularea legarii tavilor 82
Apel terminat 243
Apelare 244
apelare Asistenta pentru
clienti 301
asamblasarea copiilor 97
atasare cabluri 43

bec, indicator 17

Blocaj scaner Capac de acces

deschis 251

blocaje

evitare 142

localizarea usilor si a
tavilor 143

locatii 143

numere 143

blocaje de hartie

evitare 142

blocaje, eliminare

200 143

201 143

202 145

230-239 146

240-249 147

250 148

260 149

270-279 149

280-282 Blocaje hartie 149
283 blocaje capsare 150
290-294 152

capsator 150

butoane, ecran de inceput 18

butoane, panou de control al

imprimantei 17

butoane, touch screen 20
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cabluri
Ethernet 43
USB 43
calitate copiere
ajustare 96
imbunatatire 104
calitate fax, imbunatatire 120
calitate FTP, imbunatatire 126
calitate scanare,
imbunatatire 130
calitatea imprimarii
curatarea geamului
scanerului 264
Capac deschis Flatbed
293.02 261
Capacul ADF-ului de la scaner
este deschis 251
cartela de fax
instalare 41
cartela de memorie
instalare 27
rezolvarea problemelor 288
cartela de memorie flash
instalare 28
rezolvarea problemelor 288
cartela firmware
instalare 28
carton
incarcare 78
sfaturi pentru utilizare 134
comandarea
consumabilelor 267
comenzi rapide, creare
destinatie fax 113, 114
destinatie FTP 123, 124
posta electronica 106
Conectare <x>bps 244
conectare fax
utilizare adaptor RJ11 60
conectare imprimanta la
modem computer 67
priza de telefon in
Germania 63
robot telefonic 66
telefon 65
configurare
imprimare prin cablu serial 57
setari port 55

configurarea imprimantei
intr-o retea cu fir
(Macintosh) 52
intr-o retea cu fir (Windows) 52
configurarea setarilor de posta
electronica 106
configurarea unei retele cu fir
utilizand Windows 52
configuratii
imprimanta 14
conservare consumabile 266
consumabile
conservare 266
depozitare 266
stare 267
consumabile, comanda 267
contactare Asistenta pentru
clienti 301
copiere
adaugarea unui marcaj de data
siora 100
adaugarea unui mesaj
filigranat 100
ajustare calitate 96
amplasarea de coli de separare
intre exemplare 97
asamblasarea copiilor 97
copiere rapida 91
de la o dimensiune la alta 93
document care contine
dimensiuni combinate de
hartie 94
fotografii 92
imbunatatirea calitatii
copierii 104
lucrare particularizata (job
build) 98
mai multe pagini pe o coala 98
marire 96
micsorare 96
pe ambele fete ale hartiei (fata-
verso) 95
pe hartie cu antet 93
realizarea de folii
transparente 92
revocarea unei lucrari de
copiere 101
selectarea unei tavi 94
utilizarea ADF 91
utilizarea geamului scanerului
(suprafetei de scanare) 92
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copiere, rezolvarea problemelor
calitate imagini scanate
slaba 281
calitate slaba copiere 278
copiatorul nu raspunde 277
copii de documente sau
fotografii partiale 279
unitatea de scanare nu se
inchide 278
curatare
exteriorul imprimantei 263
geam scaner 264

D

data si ora
setare 69
depanare afisaj
afisajul este gol 273
pe afisaj apar numai
blocuri 273
depanare alimentare cu hartie
mesajul persista si dupa
fnlaturarea blocajului 289
depanare copiere
calitate imagini scanate
slaba 281
calitate slaba copiere 278
copiatorul nu raspunde 277
copii de documente sau
fotografii partiale 279
unitatea de scanare nu se
inchide 278
depanare fax
blocare faxuri nesolicitate 117
faxul primit are o calitate de
imprimare redusa 285
Identificator apelant nu este
afisat 282
nu se poate trimite sau primi un
fax 282
se pot primi, dar nu se pot trimite
faxuri 284
se pot trimite, dar nu se pot primi
faxuri 284
depanare pentru calitatea
imprimarii
acumulari de toner 300
calitate slaba a foliilor
transparente 300
caracterele au margini
zimtate 291
defecte care se repeta 294



dungi albe solide 295

dungi negre solide 295

fundal gri 292

imagini fantoma 291

imagini trunchiate 291

imprimare strdmba 295

imprimarea este prea
intunecata 297

imprimarea este prea
luminoasa 296

linii verticale intrerupte 298

neregularitati in imprimare 293

pagini cu culoare solida 298

pagini de testare a calitatii
imprimarii 290

pagini goale 290

pulbere de toner sau fundal
intunecat 299

tonerul se sterge 299

depanare pentru imprimare

apar intreruperi neprevazute
intre pagini 277

eroare la citirea unitatii
USB 274

fisierele PDF in mai multe limbi
nu se imprima 273

hartia se blocheaza
frecvent 288

imprimare incorecta a
caracterelor 276

incretire hartie 293

legarea tavilor nu
functioneaza 276

lucrarea dureaza mai mult decat
in mod normal 275

lucrarea este executata din tava
incorecta 276

lucrarea este executata pe
hartie incorecta 276

lucrarile in asteptare nu sunt
imprimate 275

Lucrarile mari nu se
asambleaza 276

lucrarile nu se imprima 274

margini incorecte 292

pagina blocata nu este
reimprimata 289

depanare pentru scanare

nu se poate scana de pe un
computer 282

scanarea dureaza prea mult sau
blocheaza computerul 280

scanarea nu a reusit 280
scanari de documente sau
fotografii partiale 281
unitatea de scanare nu se
inchide 278
depanare, afisaj
afisajul este gol 273
pe afisaj apar numai
blocuri 273
depanare, alimentare cu hartie
mesajul persista si dupa
fnlaturarea blocajului 289
depanare, fax
blocare faxuri nesolicitate 117
faxul primit are o calitate de
imprimare redusa 285
Identificator apelant nu este
afisat 282
nu se poate trimite sau primi un
fax 282
se pot primi, dar nu se pot trimite
faxuri 284
se pot trimite, dar nu se pot primi
faxuri 284
depanare, scanare
nu se poate scana de pe un
computer 282
scanarea dureaza prea mult sau
blocheaza computerul 280
scanarea nu a reusit 280
scanari de documente sau
fotografii partiale 281
unitatea de scanare nu se
inchide 278
depozitare
consumabile 266
hartie 86
Dimensiune universala pentru
hartie
setare 70
dimensiuni hartie
acceptate de imprimanta 87
Disc corupt 244
Disc neacceptat 252
Disc plin - Lucrare de scanare
revocatda 244
Dispozitiv USB neacceptat,
eliminati 252
documente, imprimare
din Macintosh 132
din Windows 132
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Documentul pentru scanare este
prea lung 251

Economizor de energie
ajustare 271
ecran "scanare pe computer”
optiuni 128, 129, 130
ecran copiere
optiuni 101, 102, 103
ecran de inceput
butoane 18
ecran fax
optiuni 118, 119
optiuni avansate 119
ecran FTP
optiuni 124, 125
optiuni avansate 125
ecran posta electronica
optiuni 109, 110, 111
optiuni avansate 111
Embedded Web Server 270
nu se deschide 301
setarea avertizarilor prin posta
electronica 270
verificarea starii
dispozitivului 270
etichete
sfaturi pentru utilizare 134
expedierea imprimantei 269
exteriorul imprimantei
curatare 263

F

fata-verso 95
Fax nereusit 244
fibra optica
configurare retea 52
folii transparente
incarcare 78
realizare 92
sfaturi pentru utilizare 133
fotografii
copiere 92
FTP
agenda 123
functia de posta electronica
configurare 105



G

geam scaner
curatare 264
geamul scanerului (suprafata de
scanare)
copiere utilizand 92
Golire buffer 245
Golirea in siguranta a spatiului de
pe disc 251
greutati hartie
acceptate de tavile de iesire 90

H

hard disc cu adaptor
rezolvarea problemelor 288
hard disc de imprimanta
instalare 37
hartie
caracteristici 84
depozitare 86
Dimensiune universala pentru
hartie 165
formulare preimprimate 86
hartie cu antet 86
neacceptata 85
reciclata 86
selectare 85
selectare greutate 161
setare dimensiune 70
Setare dimensiune
universala 70
setare tip 70
hartie cu antet
copiere pe 93
incarcare, alimentator
multifunctional 78
incarcare, tava de 2000 de
coli 74
incarcare, tavi 71
sfaturi pentru utilizare 133
hartie reciclata
utilizare 86
Hub USB neacceptat,
eliminati 253

imprimanta

configurarea intr-o locatie
noua 269

configuratii 14
expediere 269

modele 14

mutare 268

selectarea unei locatii 14

spatii libere minime 14, 269

imprimanta, mesaje

"La format" neconfigurat pentru
serverul de fax. Contactati
administratorul de
sistem. 245

1565 Eroare emulare, incarcati
optiunea de emulare 262

200-282.yy Blocaj hartie 260

283 Blocaj capsare 260

290-294.yy blocaj scaner 260

293 inlocuiti toate originalele
daca reporniti lucrarea 261

30 Reumplere incorecta,
schimbati cartugul 253

31 Schimbati cartugul
defect 253

32 Numar de cartus neacceptat
de dispozitiv 253

34 Hartie scurta 253

35 Memorie insuficienta pentru
acceptarea caracteristicii
Salvare resurse 254

37 Memorie insuficienta pentru a
asambla lucrarea 254

37 Memorie insuficienta pentru
operatia Defragmentare
memorie flash 254

37 Memorie insuficienta,
anumite Lucrari in asteptare au
fost sterse 254

37 Memorie insuficienta,
anumite lucrari Tn asteptare nu
vor fi restaurate 254

38 Memorie plina 254

39 Pagina complexa, este
posibil ca unele date sa nu se fi
imprimat 255

42.xy Nepotrivire de regiune
cartus 255

50 Eroare font PPDS 255

51 S-a detectat o memorie flash
defectd 255

52 Spatiu liber insuficient in
memoria flash pentru
resurse 255

53 Memorie flash neformatata
detectata 256
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54 Eroare a optiunii seriale
<x> 256

54 Eroare de software in reteaua
<x> 256

54 Eroare standard de software
de retea 256

55 Optiune neacceptata in
slot 256

56 Port paralel <x>
dezactivat 257

56 Port paralel standard
dezactivat 257

56 Port serial <x>
dezactivat 257

56 Port USB <x>
dezactivat 257

56 Port USB standard
dezactivat 257

57 Schimbare de configuratie,
lucrarile in asteptare nu au fost
restaurate 258

58 Au fost instalate prea multe
discuri 258

58 Prea multe optiuni flash
instalate 258

58 Prea multe recipiente
atasate 258

58 Prea multe tavi atasate 259

59 Alimentator de plicuri
incompatibil 259

59 Recipient de iesire
incompatibil <x> 259

59 Tava <x> incompatibila 259

61 Scoateti discul defect 259

62 Disc plin 259

63 Disc neformatat 260

80 Operatie de intretinere
regulata necesara 260

841-846 Eroare de service
scaner 261

88 Cartus consumat 260

88.yy Cartus aproape
consumat 260

88.yy Inlocuiti cartusul 260

900-999 Service <mesaj> 261

Apel terminat 243

Apelare 244

Blocaj scaner Capac de acces
deschis 251

Capac deschis Flatbed
293.02 261



Capacul ADF-ului de la scaner
este deschis 251

Conectare <x>bps 244

Disc corupt 244

Disc neacceptat 252

Disc plin - Lucrare de scanare
revocatda 244

Dispozitiv USB neacceptat,
eliminati 252

Documentul pentru scanare
este prea lung 251

Fax nereusit 244

Golire buffer 245

Golirea in siguranta a spatiului
de pe disc 251

Hub USB neacceptat,
eliminati 253

Instalati alimentatorul de
plicuri 246

Instalati recipientul <x> 246

Instalati tava <x> 246

Introduceti cartug de
capse 246

Introduceti tava <x> 246

Incércarea capselor 247

Incarcati <src> cu <x> 247

Incarcati alimentatorul manual
cu <x> 247

Inchideti usa laterala a
finisorului 244

Inchideti usa sau introduceti
coartusul 244

Inlocuiti stergatorul 251

Inlocuiti toate originalele daca
reporniti lucrarea. 250

Linie ocupata 247

Lipseste tonul de apel 248

Lucrare stocata pentru
transmisie aménata 247

Memorie de fax plina 244

Memorie plina, imposibil de
imprimat faxuri 248

Modificati <src> la <x> 243

Nicio linie telefonica analogica
nu este conectata la modem,
faxul este dezactivat. 248

Niciun raspuns 248

Numarul statiei de fax este
neconfigurat 245

Numele statiei de fax este
neconfigurat 245

Ocupat 243

Partitie de fax neoperativa.
Contactati administratorul de
sistem. 245

PIN incorect 247

Pregatit 248

Primire completa 250

Raspuns 243

Reatasati alimentatorul de
plicuri 249

Reatasati recipientele <x> -
<y> 249

Reatasati recipientul <x> 248

Restaurati lucrarile
pastrate? 251

Retea 248

Retea <x> 248

Scaner 840.01 dezactivat 261

Scoateti hartia din <linked bin
set name> 250

Scoateti hartia din recipientul
<x> 250

Scoateti hartia din recipientul de
iesire standard 250

Scoateti hartia din toate
recipientele 250

Scoateti materialul de ambalare,
verificati <x> 250

Se asteapta reapelarea 253

Se primeste pagina <n> 250

Se trimite pagina <n> 252

Serial <x> 252

Server SMTP neconfigurat.
Contactati administratorul de
sistem. 252

Setare ceas 252

Sistem ocupat, se pregatesc
resursele pentru lucrare. 252

Sistem ocupat, se pregatesc
resursele pentru lucrare. Se
sterg lucrarile in
asteptare. 252

Trecut in coada pentru
trimitere 248

Unele lucrari in asteptare nu au
fost restaurate 252

USB/USB <x> 253

Verificati conexiunea tavii
<x> 243

imprimare

de pe unitatea flash 138

din Macintosh 132

din Windows 132
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instalarea software-ului pentru
imprimanta 45
lista de directoare 139
pagina cu setari de meniuri 44
pagina de configuratie pentru
retea 45
pagini de testare a calitatii
imprimarii 139
imprimare prin cablu serial
configurare 57
imprimarea lucrarilor
confidentiale si a altor lucrari in
asteptare
de pe un computer
Macintosh 136
din Windows 136
indicatii
carton 134
etichete 134
folii transparente 133
hartie cu antet 133
plicuri 133
informatii despre configurare
retea fara fir 47
informatii despre lucrul in
sigurantd 12, 13
informatii despre mesaj si subiect
adaugare la posta
electronica 108
instalare
optiuni in driver 46
retea fara fir 47, 49
software pentru imprimanta 45
instalarea software-ului pentru
imprimanta
adaugare optiuni 46
Instalati alimentatorul de
plicuri 246
Instalati recipientul <x> 246
Instalati tava <x> 246
Introduceti cartug de capse 246
Introduceti tava <x> 246

I
Imbunatatire plicuri 159
fncarcare
alimentator multifunctional 78
carton 78
folii transparente 78
hartie cu antet in alimentatorul
multifunctional 78



hartie cu antet in tava de 2000
de coli 74
hartie cu antet in tavi 71
plicuri 78, 80
tava de 2000 de coli 74
tava de 250 de coli (standard
sau optional) 71
tava de 550 de coli (standard
sau optional) 71
Incércarea capselor 247
Incarcati <sursd> cu <x> 247
Incarcati alimentatorul manual cu
<x> 247
Inchideti usa laterala a
finisorului 244
Inchideti usa sau introduceti
coartusul 244
Inlocuiti stergatorul 251
Inlocuiti toate originalele daca
reporniti lucrarea. 250
intrerupere lucrare 99

J

Jurnal audit de securitate 190

L

legare tavi 82
legarea tavilor 81
Linie ocupata 247
Lipseste tonul de apel 248
lista de directoare,
imprimare 139
lucrare de imprimare
revocare din Macintosh 140
revocare din Windows 140
Lucrare stocata pentru transmisie
amanata 247
lucrari de imprimare
confidentiale 135
imprimare de pe un computer
Macintosh 136
imprimare din Windows 136
lucrari in asteptare 135
imprimare de pe un computer
Macintosh 136
imprimare din Windows 136
lucrul in reteaua Ethernet
Macintosh 52
Windows 52
lucrul intr-o retea cu fir
utilizand Macintosh 52

luminozitate, ajustare 271

Macintosh

instalare retea fara fir 49
mai multe pagini pe o coala 98
marirea unei copii 96
Memorie de fax plina 244
Memorie plina, imposibil de
imprimat faxuri 248
meniul Ajutor 242
meniul AppleTalk 176
meniul Calitate 234
meniul Configurare 229
meniul Configurare MF 158
meniul Configurare pentru
SMTP 172
meniul Configurare
recipient 166
meniul Configurare
universala 165
meniul Curatare disc 188
meniul Dimensiune
inlocuitoare 159
meniul Dimensiune/Tip
hartie 155
meniul Dimensiuni particularizate
de scanare 165
meniul Diverse 187
meniul Emulare PCL 237
meniul Fara fir 175
meniul Finisare 231
meniul Greutate hartie 161
meniul HTML 240
meniul Imagine 241
meniul IPv6 175
meniul inc&rcare hartie 162
meniul LexLink 177
meniul Mod fax (Configurare Fax
analog) 205
meniul Mod fax (Configurare
server de fax) 213
meniul NetWare 176
meniul NIC activ 169
meniul Nume particularizate 164
meniul Nume particularizate de
recipiente 165
meniul Paralel <x> 180
meniul PDF 236
meniul Placéa de retea 173
meniul PostScript 236
meniul Rapoarte 167
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meniul Rapoarte de retea 172
meniul Retea <x> 169
meniul Retea standard 169
meniul Serial <x> 183
meniul Setare Datad/Ora 190
meniul Setari 191
meniul Setari copiere 199
meniul Setari pentru FTP 220
meniul Setari posta
electronica 215
meniul Sursa implicita 155
meniul TCP/IP 174
meniul Textura hartie 159
meniul Tipuri particularizate 164
meniul Unitate flash 224
meniul USB standard 178
meniul Utilitare 235
meniul Vizualizare si
imprimare 188
meniul XPS 241
meniuri
Ajutor 242
AppleTalk 176
Calitate 234
Configurare 229
Configurare MF 158
Configurare recipiente 166
Configurare universala 165
Curatare disc 188
diagrama a 154
Dimensiune inlocuitoare 159
Dimensiune/Tip hartie 155
Dimensiuni de scanare
particularizate 165
Diverse 187
Emulare PCL 237
Fara fir 175
Finisare 231
Greutate hartie 161
HTML 240
Imagine 241
Imprimare confidentiala 188
IPv6 175
Imbunétatire plicuri 159
Incarcare hartie 162
Jurnal audit de securitate 190
LexLink 177
meniul Configurare pentru
SMTP 172
meniul Paralel <x> 180
mod fax (Configurare Fax
analog) 205



mod fax (Configurare server
fax) 213

NetWare 176

NIC activ 169

Nume particularizate 164
Nume particularizate de
recipiente 165

PDF 236

Placa de retea 173
PostScript 236
Rapoarte 167

Rapoarte retea 172
Retea <x> 169

Retea standard 169
Serial <x> 183

Setare Data/Ora 190
Setari 191

Setari copiere 199
Setari pentru FTP 220
Setari pentru posta
electronica 215

Sursa implicita 155
TCP/IP 174

Textura hartie 159
Tipuri particularizate 164
Unitate flash 224

USB standard 178
Utilitare 235

XPS 241

micsorarea unei copii 96

Modificati <src> la <x> 243

mutarea imprimantei 268

N

Nicio linie telefonica analogica nu
este conectatd la modem, faxul
este dezactivat. 248

Niciun raspuns 248

niveluri de emisie a
zgomotelor 306

notificari 302, 303, 304, 305,
306, 307, 308

notificari despre

emisii 302, 303, 304, 305, 306
notificari FCC 302

Numarul statiei de fax este
neconfigurat 245

Numele statiei de fax este
neconfigurat 245

o)

Ocupat 243

optiuni
cartela de fax 24, 41
cartela de memorie 27
cartela de memorie flash 28
cartela firmware 28
cartele de memorie 24
cartele firmware 24
hard disc de imprimanta 37
intern 24
lucrul Tn retea 24
Port de solutii intern 31
porturi 24

optiuni imprimanta, rezolvarea

problemelor
alimentator plicuri 287
bloc incasetat cu 4

recipiente 287
cartela de memorie 288
cartela de memorie flash 288
extensor de hartie de mare
capacitate 287

finisor StapleSmart 287
hard disc cu adaptor 288
optiunea nu functioneaza 286
Port de solutii intern 288
tava de 2000 de coli 287
tavi de hartie 286

optiuni, touch screen
copiere 101, 102, 103

fax 118, 119
FTP 124, 125
posta

electronica 109, 110, 111
scanare catre
computer 128, 129, 130

P

pagina cu setari de meniuri
imprimare 44
pagina de configuratie pentru
retea 45
pagini de testare a calitatii
imprimarii, imprimare 139
panou de control al
imprimantei 17
setari prestabilite din fabrica,
restaurare 272
panou de control, imprimanta 17
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Partitie de fax neoperativa.
Contactati administratorul de
sistem. 245
PIN incorect 247
placa de sistem
accesare 25
plicuri
incarcare 78, 80
sfaturi pentru utilizare 133
Port de solutii intern
instalare 31
rezolvarea problemelor 288
Port de solutii intern, retea
modificarea setarilor
portului 55
portul Ethernet 43
portul serial 57
portul USB 43
posta electronica
notificare pentru blocaj de
hartie 270
notificare pentru hartie
lipsa 270
notificare pentru necesitatea
unui alt tip de hartie 270
notificare pentru nivelul redus al
consumabilelor 270
revocare 109
Pregatit 248
Primire completa 250
probleme cu imprimanta,
rezolvare de baza 273
punerea in asteptare a
faxurilor 120

R

rapoarte

vizualizare 271
Raspuns 243
Reatasati alimentatorul de
plicuri 249
Reatasati recipientele <x> -
<y> 249
Reatasati recipientul <x> 248
redirectionarea faxurilor 121
Repetati lucrarile de
imprimare 135

imprimare de pe un computer

Macintosh 136

imprimare din Windows 136
Restaurati lucrarile
pastrate? 251



Retea 248
Retea <x> 248
retea fara fir
informatii despre
configurare 47
instalare, utilizand
Macintosh 49
instalare, utilizand Windows 47
revocarea unei lucrari
din Macintosh 140
din panoul de control al
imprimantei 139
din Windows 140
Rezervare lucrari de
imprimare 135
imprimare de pe un computer
Macintosh 136
imprimare din Windows 136
rezolutie, fax
modificare 115
rezolvarea problemelor
contactare Asistenta pentru
clienti 301
rezolvarea problemelor de baza
ale imprimantei 273
verificarea unei imprimante care
nu raspunde la comenzi 273
verificarea unui scanner care nu
raspunde la comenzi 280
rezolvarea problemelor, calitatea
imprimarii
acumulari de toner 300
calitate slaba a foliilor
transparente 300
caracterele au margini
zimtate 291
defecte care se repeta 294
dungi albe solide 295
dungi negre solide 295
fundal gri 292
imagini fantoma 291
imagini trunchiate 291
imprimare strdmba 295
imprimarea este prea
intunecata 297
imprimarea este prea
luminoasa 296
linii verticale intrerupte 298
neregularitati in imprimare 293
pagini cu culoare solida 298
pagini de testare a calitatii
imprimarii 290

pagini goale 290
pulbere de toner sau fundal
intunecat 299
tonerul se sterge 299
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